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1. SECTION 1: 2021 MANAGEMENT PLANS: SUMMARY OF REVISIONS AND EXECUTIVE
SUMMARY WITH TRANSLATIONS

1.1 MEADOWBANK GOLD PROJECT

1.1 PROJET MEADOWBANK GOLD

1.1 <>*N*a*Ir< Jod° Acnd®

1.1.1 Dewatering Dikes Operation, Maintenance and Surveillance Manual, Version 9

Summary of Revision

This document is a revision of the Dewatering Dike Operation, Maintenance and Surveillance
Manual, Version 8. The current update is a comprehensive review and reflects the MAC Revised
OMS Guide (2019).

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle
Mines Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS)
of the Dewatering Dikes at the Meadowbank Site which is part of the Meadowbank Complex.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the
Dewatering Dikes at the Meadowbank Site. It incorporates Industry Standard as well as AEM
Corporate Standard and Policy on Water Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

* Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to the
Dewatering Dikes at the Meadowbank Site.

* The infrastructures covered in the scope of this OMS manual
* Plans, procedures and processes for:

o The operation, maintenance and surveillance of the Dewatering Dikes at Meadowbank
to ensure that they function in accordance with their design, meet performance
objectives, and link to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results
0 Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor the Dewatering Dikes in a safe manner and identify early signs of malfunction.

Elements related to design, construction and closure of the Dewatering Dikes, infrastructures
related to management of underground water, and water treatment are out of scope of this
manual.



1.1.1 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Digues d’asséchement,
Version 9

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Digue
d’asséchement, Version 8. La mise a jour actuelle se veut une révision compléte et refléte le
Guide OES (2019).

Sommaire de gestion

Ce manuel est congu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans les
digues d’asséchement du site de Meadowbank. Il integre les normes de I'industrie ainsi que les
normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion de 'eau.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

* Les rbles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
liees aux digues d’asséchement sur le site de Meadowbank.

« Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES
* Les plans, procédures et processus pour :

o Les opérations, I'entretien et la surveillance des digues d’asséchement a Meadowbank
afin de s’assurer qu’elles fonctionnent conformément a leur conception, qu’elles
répondent aux objectifs de performance et qu’elles sont associées aux plans
d’intervention d’'urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

o La gestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller les digues d’asséchement en toute sécurité et a identifier les signes précoces de
dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, la construction et la fermeture des digues d’asséchement, les
infrastructures liées a la gestion des eaux souterraines et le traitement de I'’eau sont hors du
champ d’application de ce manuel.

1.1.1 ALAYAcSl d<oscno®, Acnd JBCio*PS QLo bPANAGSIC <AD“CPV*KAS,
>beLL® 9

aAd YL PP QYo

Cla. NNGHILY® DBD>It ALAYSCDo*Lo® SUPPLYS, <> CD>oLC, <P C>oLCo <L

B>ACC>a*Lo LlPhS, NNG*PLa*Lo* 8. oCE D><_oI 1 DG CdyD>*beoo*< LD OMS

Acco<PN* =t (2019).

aAd *PLY®

P> *NNT®, AcnD>UbCSore <> B>AATSIE IDFCH>R* Acn <1 >*D* <ta-d AJ

>YGCA<denAbdeof (<'gd*dS) ID*CP>o<® s <> *N N1, Acn<JbCio->= 5o,

<L B>ANAGEIE (OMS) ALAYAGTE > 5eno T <I>*Ne@ DM AcyD>I% <>%N=a *D[ ¢

ASINPY>Y oF,

10
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1.1.2 Tailings Mangement Operation - Maintenance and Surveillance Manual, Version 10
Summary of Revision

This document is a revision of the version 9 (February 2019). The document update includes the
in-pit tailings deposition and comply with MAC revised OMS Guide (2019).

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of
Tailings Management at the Meadowbank Complex.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the Tailings
Management at the Meadowbank Complex. It incorporates Industry Standards as well as AEM
Corporate Standard and Policy on Tailings Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

¢ Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related
to the Tailings Management

e The infrastructures covered in the scope of this OMS manual

e Plans, procedures, and processes for:

o The operation, maintenance, and surveillance of the Tailings Management to
ensure that it functions in accordance with the design, meets performance
objectives, and links to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results

11



o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor tailings management in a safe manner and identify early signs of malfunction.

Elements related to design, construction, and closure of Tailings Management Infrastructures,
and to the process plant is out of scope of this manual.

1.1.2 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Installation de gestion des rejets
miniers, Version 10

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 9 (février 2019). La mise a jour du document inclut le
dépot de rejets miniers en fosse et se conforme au guide OEC révisé par MAC (2019).

Sommaire de gestion

Ce manuel d’opération, d’entretien et de surveillance a été préparé par Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) et doit étre utilisé pour les opérations, I'entretien et la surveillance (OES) de
l'installation de gestion des rejets miniers faisant partie du Complexe Meadowbank.

Ce manuel est congcu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans la
gestion des rejets miniers du Complexe de Meadowbank. Il intégre les normes de I'industrie ainsi
que les normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion des rejets miniers.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

e Les roles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des
activités liées a la gestion des rejets miniers

e Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES

e Les plans, procédures et processus pour :

o Les opérations, I'entretien et la surveillance de la gestion de l'infrastructure des
rejets miniers afin de s’assurer qu’elle fonctionne conformément a la conception,
gu’elle répond aux objectifs de performance et qu’elle est associée aux plans
d’intervention d’'urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

o La gestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM & opérer, entretenir et
surveiller linstallation de gestion des rejets miniers en toute sécurité et a identifier les signes
précoces de dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, a la construction et a la fermeture des infrastructures de
gestion des rejets miniers et a 'usine de traitement sont hors du champ d’application de ce
manuel.
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1.1.3 Oil Pollution Emergency Plan, Version 15

Summary of Revision

This document is a revision of the Oil Handling Facility — Oil Pollution Emergency Plan Version
14. The first Version 1 of the plan was completed in 2012. As per regulations, the OPEP is updated
annually. The current revision included the updated Oil Handling Facility Declaration with new
Emergency Measures Counselor, updated information on the number of Jet-A tanks currently at
the facility, included updated aerial photo showing completed Tank 8, included updated aerial
photo showing completed Tank 8, included updated photo of location of Baker Lake freshwater
intake and the updated internal and external contacts list.

Executive Summary

This document presents the Oil Pollution Emergency Plan and Oil Pollution Prevention Plan for
Agnico Eagle Mines Limited (Agnico) Meadowbank Division. This plan is pursuant to the Canada
Shipping Act 2001; and all the subtending regulations.
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Oil Pollution Emergency Plan (OPEP) designates lines of authority, responsibility, establishes
proper reporting and details plans of action in the event of a spill. Oil Pollution Prevention Plan
(OPPP) is designed to ensure that the necessary planning was undertaken to help prevent a spill.
Both plans are complementary and are combined into one plan. This combined plan applies to
the operational phase of the fuel transfer which takes place at Agnico Eagle Lid.’s Baker Lake
Marshaling Facilities and Oil Handling Facility located at latitude 64°18'36"N and longitude
95°58'04"W.

A hard copy of the OPEP will be available at the Baker Lake Marshalling facility during the transfer
operations.

1.1.3 Plan d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures, Version 15
Sommaire des révisions

Ce document est une révision des Installations de manipulation des hydrocarbures - Plan
d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures, version 14. La premiére version 1 du plan a
été achevée en 2012. Conformément a la réglementation, le PUPH est mis a jour chaque année.
La révision actuelle comprend la mise a jour de la déclaration des Installations de manipulation
des hydrocarbures avec le nouveau conseiller en mesures d’'urgence, la mise a jour des
informations sur le nombre de réservoirs Jet-A actuellement présents dans linstallation,
l'inclusion d’'une photo aérienne mise a jour montrant le réservoir 8 terminé, l'inclusion d’'une
photo aérienne mise a jour montrant le réservoir 8 terminé, l'inclusion d’une photo mise a jour de
'emplacement de la prise d’eau douce du lac Baker et la mise a jour de la liste des contacts
internes et externes.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d’'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures et le Plan de
prévention de la pollution par les hydrocarbures pour la division Meadowbank d’Agnico-Eagle
Mines Limited (Agnico). Ce Plan est conforme a la Loi de 2001 sur la marine marchande du
Canada et toutes les réglementations sous-jacentes.

Le Plan d'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures (PUPH) indique les voies
hiérarchiques et de responsabilités, établit les rapports appropriés a élaborer et décrit en détall
les plans d’action a suivre en cas de déversement. Le Plan de prévention de la pollution par les
hydrocarbures (PPPH) est congu pour garantir que la planification nécessaire a été entreprise
pour aider a prévenir un déversement. Les deux plans sont complémentaires et sont combinés
en un seul plan. Ce plan combiné s’applique a la phase opérationnelle du transfert de carburant
s’effectuant aux installations de triage et aux installations de manipulation des hydrocarbures
d’Agnico Eagle Ltd a Baker Lake, situées a la latitude 64°18'36"N et a la longitude 95°58'04"W.

Une copie papier du Plan d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures sera disponible
aux installations de triage de Baker Lake durant les opérations de transfert.

1.1.3 P*<docnosds Ddhe*Denoslc <‘abN, Pbeil® 15
QA& CPLY® JPLLPo

NN®b® GHPPLIPI D>V D>P A S5 A MC - DAL Avo® D<ba*Dnosls, DbcLl® 14
POt <Y P>PD®  <SaPN AdocD>®D%® 2012-TC. Lol LalGes, DAL Ado®
D<ha* Dol <Sa >N <GICL® D>< 5T Ic*DIPC>HCCHI®, Lea >Y® GHPL<IPILIC AcD>C

14



oCIPNPLI® DU AA YIS DBTCPN AcH® oo oCo® D<ha®Denoslc DB,
oCIPNPLYC  DPYDLINNS  BW<INAS  NMTAC DoAY A 0 CAb& Do, A
oCIPNPLYC IioS  <IADOILVo® CND><oN® Ado?Lyc DA/ 8, Acb©
DCIPNTILIC dio© <PrcPD>HLVo? CdND><oNY AdotlLyc DoAY 8, AcD><Lo
DCHYPNTILI® bLo DTS P>*<<Wo® ADCec <L oCYPNPLIC Ao <o
Y CaC > <IAD>a51° NNGPALYE,

aAa*rLV

NN®HT D D>HATC ACCH>M D ¢ D<dba *Denoslc <alPN <L DoATS ACCD>A Do
ACH*CANNoS I <SaP>N <ad AJ DYSCndenitds o (<'g-d*dS) <I>*N=a*Ilc. <Sal>N
LD ba CMe DI <I¥<len oS 1< ASdyT< 2001; AcPyP>¥5*Ce LG *MeoC.

AT ADMCIt D<dba®Denotlc <‘aPN  (OPEP) N*dI*PPLYI®  Ad*a™NNro,
APND>ND Db, NP Mo allbDdS Do<bePnosc® <L asaAr®llic® <alPNo®
BOoAPNALDbTPYo®  dATDHLE. DT ACP*Do® ACH*CANNo I <aPN
Acn<YLY® <Sa ANCPYN A0S Acn<bio<s5N dAYb*CANNes1c. CLT <Sal>NC
APy <L bNPLYE ACDYSIC <SaPNUS. <SaPN <D%D% <> *NNg-si U D>
HNoLioo <'6d°d° bLoOATE AocPn<d*cc Lo DAL bLSAM S AoDl€
64°18'36"><I*al < <'Lo longitude 95°58'04"A*L™al <.

e ¥T D% <2, OPEP Lo-Lo<1%D% bLa<'<qT< N ABSA < 56 Na >N <> *NNo-So-.

1.1.4 Meadowbank Freshet Action Plan, Version 10

Summary of Revision

This document is a comprehensive update from the 2021 plan (Version 9).

Executive Summary

The purpose of this Freshet Action Plan is to identify areas of concern around the Meadowbank
mine site and the AWAR that need to be managed in an organized and timely manner during the
annual freshet period to prevent adverse environmental and operational impacts. The Plan
outlines specified actions that will be taken by Agnico to manage and mitigate areas where
environmental incidents could occur, as well as addressing historical incidents, specifically
seepage on the northeast side of the Portage Waste Rock Storage area, known as sampling
location ST-16 (2013) and seepage from the mill (inside) containment structures through the
Assay Road southwest of the mill (Mill Seepage - 2013). Any future incidents that have the
potential to affect off site water or land will be added and would include any specific mitigation
and monitoring actions.

The freshet period is initiated during the annual snow and ice melt, around mid-May. During this
period excess water is created and must be managed through additional pumping and
management practices at vulnerable areas around the site. Mitigation techniques, timeframes and
specified roles and responsibilities are outlined in this document for each area of concern.

The main areas of concern are the excavated pits (Pit A, Pit E, Goose Pit and Vault Pit), the
North and South Cell TSF surrounding infrastructures( East and West diversion ditches,
Northwest corner of the North Cell TSF, Saddle Dam 1 corner, Saddle Dam 2 sump, Saddle Dam
3 sump, Saddle Dam 4-5 downstream, Central Dike downstream pond (ST-S-5), Stormwater
Dike), the areas around the Portage Waste Rock Storage Facility (RSF) (the northern portions of
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the NAG waste rock extension, the two collection ponds known as WEP1 and WEP2), Vault Road
culverts, Vault Waste Rock Storage Facility, AWAR culverts near the site and along the road to
Baker Lake, RSF — ST-16 Seepage, and the Assay Road (Mill) Seepage.

Itis important for all water management and associated infrastructure to be in good working order

and adequate to manage the expected water flows associated with the freshet period; this
includes but is not limited to pumps, ditch, culvert and sump maintenance, critical piping system
installation and inspection, as well as adequate resource allocation for preparative work. A
concise summary of the 2022 preparation works and roles and responsibilities is presented in the
attached Appendix 1 (2022 Freshet Action Plan Procedures). Appendix 1 will be updated yearly
to reflect changes in conditions at the Meadowbank site. Appendix 2 contains diagrams depicting
the areas of concern and incident response locations.

1.1.4 Plan d’action contre les crues de Meadowbank, Version 10

Sommaire des révisions

Ce document est une mise a jour compléte du plan de 2021 (version 9).

Sommaire de gestion

L’objectif de ce plan d’action contre les crues est d’identifier les zones préoccupantes autour du
site minier de Meadowbank et de TAWAR qui doivent étre gérées de maniére organisée et
opportune pendant la période annuelle de crue afin de prévenir les impacts environnementaux et
opérationnels néfastes. Le plan décrit les mesures spécifiques qui seront prises par Agnico pour
gérer et atténuer les zones ou des incidents environnementaux pourraient se produire, ainsi que
pour traiter les incidents historiques, en particulier I'écoulement du cété nord-est de la zone de
stockage des stériles de Portage, connu sous le nom de lieu d’échantillonnage ST-16 (2013) et
I'écoulement des structures de confinement (intérieur) de 'usine de traitement a travers la route
d’analyse au sud-ouest de I'usine de traitement (écoulement de l'usine de traitement - 2013). Tout
incident futur susceptible d’affecter I'eau ou la terre a I'extérieur du site sera ajouté et comprendra
toute mesure d’atténuation et de surveillance spécifique.

La période de crue est initiée pendant la fonte annuelle de la neige et de la glace, vers la mi-mai.
Pendant cette période, un excés d’eau est créé et doit &tre géré par un pompage supplémentaire
et des pratigues de gestion dans les zones vulnérables autour du site. Les techniques
d’atténuation, les calendriers et les roles et responsabilités spécifiques sont décrits dans ce
document pour chaque zone préoccupante.

Les principales zones préoccupantes sont les fosses excavées (Fosse A, Fosse E, Fosse Goose
et Fosse Vault), les infrastructures entourant les cellules nord et sud de I'lER (fossés de dérivation
est et ouest, coin nord-ouest de la cellule nord de I'lER, coin du barrage a col 1, puisard du
barrage a col 2, puisard du barrage a col 3, barrages a col 4-5 en aval, digue centrale en aval du
bassin (ST-S-5), digue des eaux pluviales), les zones autour de la halde de stériles Portage (les
parties nord de I'extension des roches stériles NGA, les deux bassins de collecte connus sous le
nom de WEP1 et WEP2), les ponceaux de la route Vault, la halde de stériles de Vault, les
ponceaux de 'AWAR prés du site et le long de la route vers Baker Lake, I'écoulement de la halde
de stériles - ST-16, et I'écoulement de la route d’analyse (usine de traitement).

Il est important que toutes les infrastructures de gestion de 'eau et les infrastructures associées
soient en bon état de fonctionnement et adéquates pour gérer les débits d’eau prévus associés
a la période de crue ; cela comprend, sans s’y limiter, 'entretien des pompes, des fossés, des
ponceaux et des puisards, l'installation et I'inspection des systémes de tuyauterie critiques, ainsi
que l'allocation de ressources adéquates pour les travaux préparatoires. Un résumé concis des
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travaux de préparation pour 2022 et des réles et responsabilités est présenté a I'annexe 1 ci-
jointe (Procédures du plan d’action contre les crues 2022). L’annexe 1 sera mise a jour chaque
année pour refléter les changements de conditions sur le site de Meadowbank. L'annexe 2
contient des diagrammes décrivant les zones préoccupantes et les lieux d’intervention en cas
d’incident.
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1.1.5 2021 Meadowbank Water Management Report and Plan, Version 10

Summary of Revision

This document is a revision of the Water Management Report and Plan Version 7. The first
Version 1 of the plan was completed in 2014 with annually update thereafter. The version 9 (April
2021) was adjusted to reflect the Life of Mine and water management strategies. The version 10
(April 2022) was also updated to reflect the Life of Mine and water management strategies.
Quantitatives water management targets were added to the last version.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (Agnico) is operating the Meadowbank Gold Mine
(the Mine), located on Inuit-owned surface lands in the Kivallig region approximately 70 km north
of the Hamlet of Baker Lake, Nunavut.The mine is subject to the terms and conditions of both the
Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims Agreement Article 12.5.12
on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water Licence No. 2AM-MEA1530 issued
in May 2020.

The 2021 Water Management Plan includes the 2021 Water Quality Forecast Update (Appendix
C), the 2021 Freshet Action Plan (Appendix D) and the 2021 Ammonia Management Plan
(Appendix E). The Freshet Action Plan details the RSF seepage issue at ST-16 and the Assay
Road seepage as well as providing revised monitoring.

This water management plan update considers changes in the observed natural pit water inflows,
updated tailings deposition parameters, mine and milling life schedule and production rate, tailings
management strategy and pit backfilling strategy. The principal additions to this update are:

e Update of water balance and water quality forecast model as per latest tailings deposition
plan (including in-pit deposition);

e Addition of quantitative water-related objectives/target as per the TSM Water Stewardship
Protocol.

The water management objectives are to keep the different water types separated to the extent
practical; to control and minimize contact water; minimize freshwater usage to the extent practical;
meet discharge criteria before any site contact water is released to the downstream environment
; achieve a reduction in freshwater intake per tonne mined and ensure no events of non-
compliance related to freshwater withdrawal criteria and effluent loading limits. The water balance
update is based on these objectives and quantitative targets have been added to the plan to help
Operation track progress of actions taken to achieve this target and help identify corrective action
to be implemented.

The 2021 Water Management Plan also includes the 2021 Water Balance update (Appendix A),
Water Quality Forecast Update (Appendix C), the 2021 Freshet Action Plan (Appendix D) and the
2021 Ammonia Management Plan (Appendix E).

Recommendations obtained during the 2020 Meadowbank Annual Report Review have been
included in the 2021 Water Management Plan.

1.1.5 Plan et rapport de gestion de I'’eau 2021, Version 10

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan et rapport de gestion de I'eau, version 7. La premiére
version 1 du plan a été achevée en 2014, avec une mise a jour annuelle par la suite. La version 9
(avril 2021) a été ajustée pour refléter la durée de vie de la mine et les stratégies de gestion de
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'eau. La version 10 (avril 2022) a également été mise & jour pour refléter la durée de vie de la
mine et les stratégies de gestion de I'eau. Des cibles quantitatives de gestion de I'eau ont été
ajoutées a la derniere version.

Sommaire de gestion

La Division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Ltd. (Agnico) exploite la mine dor de
Meadowbank Gold (la Mine), située sur des terres dont les droits de surface appartiennent aux
Inuits dans la région de Kivallig, a environ 70 kilométres au nord du hameau de Baker Lake, au
Nunavut. La mine est sujette aux termes et aux conditions du Certificat de projet délivré le 30
décembre 2006 en vertu de I'Article 12.5.12 de I'Accord sur les revendications territoriales du
Nunavut et du permis d'utilisation des eaux no 2AM-MEA1530 délivré le 30 décembre 2006 par
I'Office des eaux du Nunavut.

Le Plan de gestion de 'eau 2021 inclut également la mise a jour des prévisions sur la qualité de
I'eau 2021 (annexe C), le Plan d’action contre les crues 2021 (annexe D) et le Plan de gestion de
ammoniac 2021 (annexe E). Le Plan d’action contre les crues traite en détail du probleme
d’écoulement de la halde de stériles a la station ST-16 et de I'écoulement d’Assay Road, et prévoit
une surveillance révisée.

Cette mise a jour du Plan de gestion de I'eau examine les changements dans les entrées d’eau
naturelles de la fosse, les parameétres a jour des dépbts de rejets miniers, le calendrier de la durée
de vie de la mine et de l'usine de traitement, ainsi que les taux de production, la stratégie de
gestion des rejets miniers et la stratégie de remblaiement de la fosse. Les principaux ajouts a
cette mise a jour sont :

e Mise a jour du bilan hydrique et du modéle des prévisions de la qualité de I'eau
conformément au dernier plan de dép6t des rejets miniers (y compris les dépbts dans la
fosse);

e Ajout d’objectifs quantitatifs liés a I'eau, conformément au protocole de gestion de I'eau
TSM.

Les objectifs de gestion de I'eau sont les suivants : séparer les différents types d’eau dans la
mesure du possible ; contréler et minimiser I'eau de contact ; minimiser l'utilisation d’eau potable
dans la mesure du possible ; respecter les critéres de déversement avant que I'eau de contact du
site ne soit rejetée dans I'environnement en aval ; réaliser une réduction de I'apport d’eau potable
par tonne extraite et garantir 'absence d’événements de non-conformité liés aux criteres de
prélévement d’eau potable et aux limites de charge des effluents. La mise a jour du bilan hydrique
est basée sur ces objectifs et des cibles guantitatives ont été ajoutées au plan pour aider
I'exploitant a suivre I'évolution des mesures prises pour atteindre cet objectif et aider a identifier
les mesures correctives a mettre en ceuvre.

Le Plan de gestion de I'eau 2021 inclut également la mise a jour du bilan hydrique (annexe A), la
mise a jour des prévisions sur la qualité de I'eau (annexe C), le Plan d’action contre les crues 2021
(annexe D) et le Plan de gestion de 'ammoniac 2021 (annexe E).

Les recommandations issues de I'examen du rapport annuel de Meadowbank 2020 ont été
incluses dans le Plan de gestion de I'eau 2021.
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1.1.6 Groundwater Monitoring Plan, Version 11

Summary of Revision

This document is a revision of the Groundwater Monitoring Plan Version 10. The first Version 1
of the plan was completed in 2008 with regular update to reflect the current operation. The current
updated is a comprehensive update to reflect groundwater monitoring.

Executive Summary

The Groundwater Monitoring Plan herein presents the active and inactive groundwater monitoring
stations at Meadowbank mine installed since 2003, the 2018 extensive groundwater monitoring
campaign and the groundwater monitoring program adapted for inpit deposition operations that
begun in July 2019.

The annual monitoring plan is a requirement for the Meadowbank Type A Water License No.
2AM-MEA1526 and is a continuation of previous Monitoring Plans.

Five (5) monitoring wells remain operable at this time, including the last four (4) new groundwater
monitoring wells installed in 2018. Strategic locations for these wells are based on groundwater
numerical simulation results aiming to replicate the in-pit deposition site conditions at post closure
period. Moreover, to improve well designs and groundwater sample quality, best practices under
arctic climate conditions continue to be investigated.

The following activities were fulfilled in 2019:

- The 2019 groundwater monitoring program covered thirteen (13) monitoring stations, including
five (5) groundwater monitoring wells (MW-1PD-01(s), MW-IPD-01(d), MWIPD- 07, MW-IPD-09
and MW-16-01), three (3) dike seepages, three (3) pit wall seepages, two (2) surface water ponds
and one (1) reclaim water pond.

- Two (2) groundwater sampling programs were carried out from July 9 to July 17, 2019 and
October 7 to October 14, 2019. Low-flow sampling techniques were used for licensing
requirements with duplicate, field blanks, and transport blanks.

Groundwater chemistry data is used to predict the quality of water accumulating in open pits and
to determine any effects of mining on groundwater quality, particularly with respect to tailings
deposition.

Groundwater sampling is carried out twice a year. Analytical parameters will comply as per
Schedule 1, Table 1, Group 2 of the Meadowbank Water License. Quality Assurance/Quality
Control procedures will be implemented during each sampling event.

This groundwater monitoring plan is submitted by Agnico Eagle Mines Limited to the Nunavut
Water Board (NWB) and Nunavut Impact Review Board (NIRB). The report includes all data from
the previous year’s results as well as a historical record, dates and methods of sampling, and the
assessment of salinity parameters and indicators of tailings reclaim water movement, with respect
to chloride, sulfate, cyanide, copper, iron and arsenic.

1.1.6 Plan de surveillance des eaux souterraines, version 11
Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 10 du Plan de surveillance des eaux souterraines. La
premiére version 1 du plan a été achevée en 2008 avec une mise a jour réguliere pour refléter
les activités en cours. La mise a jour actuelle est une mise a jour compléte pour refléter la
surveillance des eaux souterraines.
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Sommaire de gestion

Le Plan de surveillance des eaux souterraines présenté ici fait état des stations de surveillance
des eaux souterraines actives et inactives de la mine de Meadowbank installées depuis 2003, de
la vaste campagne de surveillance des eaux souterraines de 2018 et du programme de
surveillance des eaux souterraines adapté aux activités de dépdt dans les fosses qui ont débuté
en juillet 2019.

Le plan de surveillance annuel est une exigence du permis d’utilisation des eaux de Type A No.
2AM-MEA1526 de Meadowbank et est en continuité avec les précédents plans de surveillance.

Cing (5) puits de surveillance restent opérationnels a I'heure actuelle, y compris les quatre (4)
derniers nouveaux puits de surveillance des eaux souterraines installés en 2018. Les
emplacements stratégiques de ces puits sont basés sur les résultats de simulations numériques
des eaux souterraines visant a reproduire les conditions du site de dép6t dans la fosse au cours
de la période post-fermeture. En outre, pour améliorer la conception des puits et la qualité des
échantillons d’eau souterraine, les meilleures pratiques dans les conditions climatiques arctiques
continuent d’étre étudiées.

Les activités suivantes ont été accomplies en 2019 :

- Le programme de surveillance des eaux souterraines de 2019 a couvert treize (13) stations de
surveillance, dont cing (5) puits de surveillance des eaux souterraines (MW-IPD-01(s), MW-IPD-
01(d), MWIPD- 07, MW-IPD-09 et MW-16-01), trois (3) écoulements de digues, trois (3)
écoulements de parois de fosses, deux (2) bassins d’eau de surface et un (1) bassin d’eau de
récupération.

- Deux (2) programmes d’échantillonnage des eaux souterraines ont été menés du 9 juillet au 17
juillet 2019 et du 7 au 14 octobre 2019. Des techniques d’échantillonnage a faible débit ont été
utilisées pour les besoins du permis avec des doubles, des blancs de terrain et des blancs de
transport

Des données sur la composition chimique des eaux souterraines sont utilisées pour prédire la
qualité de I'eau s’accumulant dans les fosses ouvertes et pour déterminer tous les effets des
activités miniéres sur la qualité des eaux souterraines, en particulier en ce qui concerne le dépot
des rejets.

L’échantillonnage des eaux souterraines est effectué deux fois par année. Les parametres
analytiques se conformeront au Programme 1, Tableau 1, Groupe 2 du permis d’utilisation des
eaux de Meadowbank. Des procédures d’assurance-qualité et de contréle de qualité seront mises
en application lors de chaque prélevement.

Le présent plan de surveillance des eaux souterraines est soumis par Agnico Eagle Mines Limited
a I'Office des eaux du Nunavut (OEN) et a la Commission du Nunavut chargée de 'examen des
répercussions (CNER). Il comprend toutes les données des résultats de 'année précédente ainsi
qu’'un registre historique, les dates et les méthodes d’échantillonnage, et I'évaluation des
paramétres de salinité et des indicateurs du mouvement des eaux de récupération des rejets
miniers, en ce qui concerne le chlorure, le sulfate, le cyanure, le cuivre, le fer et I'arsenic.
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1.1.7 Meadowbank Mine Waste and Tailings Management Plan, Version 12

Summary of Revision

This document is a revision of the Mine Waste Rock and Tailings Management Plan Version 10.
The first Version 1 of the plan was completed in 2009 with annually update thereafter.
Comprehensive updates were made in March 2021 (Version 11) and March 2022 (Version 12).

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (AEM) is operating the Meadowbank Gold Mine
(the Mine), located on Inuit-owned surface lands in the Kivalliq region approximately 70 km north
of the Hamlet of Baker Lake, Nunavut. The Mine is subject to the terms and conditions of both
the Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims Agreement Article
12.5.12 on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water License No. 2AM-MEA1530
issued in May 2020. This report presents the annual update of the Mine Waste Rock and Tailings
Management Plan for Meadowbank mine.

The Meadowbank Mine consists of several gold bearing deposits: Vault, Portage and Goose
Island. Prior to the beginning of mining a series of dikes were built to isolate the mining activities
from neighbouring lakes

Waste rock from the Portage and Goose Island Pits is stored in the Portage Rock Storage Facility
(Portage RSF), and in the Portage Pit as infill. The Portage RSF was constructed in a way to
minimize the disturbed area and is capped with a 4m layer of non-acid generating rock to constrain
the active layer within relatively inert materials as part of progressive reclamation. This control
strategy is designed to minimize the onset of oxidation and the subsequent generation of acid
rock drainage through freeze control of the waste rock as a result of permafrost encapsulation
and capping with an insulating convective layer of Non-Acid Generating (NAG) rock. The waste
rock below the capping layer is expected to freeze, resulting in low rates of acid rock drainage
(ARD) in the long term. Thermistors currently installed in the Portage RSF indicate that freezing
is occurring.

Mining commenced at the Vault Pit mining operation in 2014 and concluded in June 2019. Waste
rock from the Vault Pit, Phaser Pit, and BBPhaser Pit mining operation is stored in the Vault Waste
Rock Storage Facility (Vault RSF). Geochemical predictions indicate that a capping layer will not
be required at the Vault RSF as the majority of waste rock produced is NAG. To date, through the
ARD testing program, it has been determined that approximately 85.5 % of the waste rock
generated is NAG. As a precaution, Potentially Acid Generating (PAG) waste rock was placed in
the middle of the Vault RSF and this material will be covered with at least 4m of NAG to minimize
any generation of ARD and to promote freeze back.

The Tailings Storage Facility (TSF) is located with the Portage Pit Area and comprises the South
Cell and the North Cell. These cells are delimited by tailings retaining dikes that are progressively
built as capacity is required. The division of the TSF into cells allows tailings management in
comparatively smaller areas with shorter beach lengths that reduce the amount of water that is
trapped and permanently stored as ice. Operation in cells also allows progressive closure and
covering.

Following the authorization of the in-pit amendment in 2019 the tailings deposition plan was
reviewed to include tailings deposition in Goose Pit, Portage Pit A and Portage Pit E. This strategy
will allow storage of tailings within mined out pits to achieve the required capacity without requiring
further raises of the North Cell and South Cell of the TSF.

Tailings are deposited sub-aerially and sub-aqueously as a slurry using the end of pipe technique.
Tailings deposition is alternated between the North Cell, South Cell, and the approved in-pit
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deposition pits depending on the tailings deposition plan. In 2021, tailings deposition occurred in
the North Cell and Pit E.

Following mine operations, a minimum 2-m thick cover of NAG rockfill will be placed over the
tailings in the North Cell and the South Cell of the TSF as an insulating convective layer to confine
the active layer within relatively inert materials. The final thickness of the rockfill cover layer will
be confirmed in the final design based on thermal monitoring to be completed during operations.
The control strategy to minimize water infiltration into the TSF and the migration of constituents
out of the facility includes freeze control of the tailings through permafrost encapsulation.
Progressive capping is ongoing in the North Cell since 2015.

Thermal monitoring is ongoing to observe the freezeback of the TSF and RSFs. Additional
instruments will be installed at closure. Thermistors currently installed in the TSF indicate that
freezing is occurring.

All infrastructures needed for mine operations, closure and reclamation, including mine waste
management areas, will be re-contoured and/or surface treated during closure, according to site
specific conditions, to minimize windblown dust and erosion from surface runoff.

1.1.7 Plan de surveillance des eaux souterraines, version 12

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion des rejets et des stériles miniers, version 10.
La premiére version 1 du plan a été achevée en 2009 avec une mise a jour annuelle par la suite.
Des mises a jour complétes ont été effectuées en mars 2021 (version 11) et en mars 2022
(version 12).

Sommaire de gestion

La Division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Ltd. (AEM) exploite la mine d’or de Meadowbank
Gold (la Mine), située sur des terres dont les droits de surface appartiennent aux Inuits dans la
région de Kivalliq, a environ 70 kilométres au nord du hameau de Baker Lake, au Nunavut. La
Mine est sujette aux termes et aux conditions du Certificat de projet délivré le 30 décembre 2006
en vertu de l'Article 12.5.12 de I'Accord sur les revendications territoriales du Nunavut et du
permis d'utilisation des eaux no 2AM-MEA1530 délivré en mai 2020 par I'Office des eaux du
Nunavut. Ce rapport présente une version annuelle mise a jour du Plan de gestion des rejets et
des stériles miniers de la mine Meadowbank.

La mine Meadowbank se compose de plusieurs gisements d’or : Vault, Portage et Goose Island.
Avant le début de 'exploitation miniére, une série de digues ont été construites pour isoler les
activités miniéres des lacs environnants.

Les stériles provenant des fosses Portage et Goose sont stockés a la halde de stériles de Portage
(PRSF) et dans la fosse Portage comme matériel de remplissage. La halde de stériles de Portage
a été construite de fagon a réduire au minimum le secteur dérangé et est recouverte d’'une couche
de roches non génératrice d’acide de 4 m pour emprisonner la couche active dans des matériaux
relativement inertes, dans le cadre d’'une remise en état progressive. Cette stratégie de contréle
est congue pour réduire au minimum le début de I'oxydation et la production subséquente de
drainage rocheux acide via le controle par le gel du stérile résultant de I'encapsulation dans le
pergélisol et le recouvrement d’'une couche convectrice isolante de roche NGA. La roche stérile
située en dessous de la couche de recouvrement devrait geler, ayant pour résultat des taux
faibles de drainage rocheux acide (DRA) sur le long terme. Les thermistances actuellement
installées a la halde de stériles Portage indiquent qu’un gel est en train de se produire.
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L’extraction a débuté au sein de I'exploitation miniére de la fosse Vault en 2014 s’est terminée en
juin 2019. La roche stérile provenant de I'exploitation miniére des fosses Vault, Phaser et
BBPhaser est stockée a la halde de stériles Vault. Les prévisions géochimiques indiquent qu'une
couche de recouvrement ne sera pas requise a la halde de stériles Vault, étant donné que la
majeure partie des stériles produits est de nature NGA. A ce jour, grace au programme d’essai
DRA, il a été déterminé qu’environ 85,5 % de la roche stérile produite est de nature NGA. Par
précaution, les stériles PGA étaient placés au milieu de la halde de stériles Vault et ce matériel
sera recouvert d’au moins 4 m de NGA afin de minimiser toute production de DRA et pour
favoriser le regel.

L’installation d’entreposage des rejets (IER) est située au sein de la zone de la fosse Portage et
comprend la cellule sud et la cellule nord. Ces cellules sont délimitées par des digues de retenue
des rejets miniers qui sont progressivement construites au fur et a mesure que la capacité est
nécessaire. La division de I'lER par cellules permet la gestion des rejets miniers dans des
secteurs comparativement plus petits avec des longueurs plus courtes de plage qui réduisent la
quantité d’eau qui se retrouve emprisonnée et stockée de maniére permanente sous forme de
glace. Le fonctionnement en cellules permet également une fermeture et une couverture
progressives.

Suite a I'autorisation de la modification de la fosse en 2019, le plan de dépét des rejets miniers a
été revu pour inclure le dépbt des rejets miniers dans les fosses Goose, Portage A et Portage E.
Cette stratégie permettra le stockage des rejets miniers dans les fosses exploitées pour atteindre
la capacité requise sans nécessiter de nouvelles augmentations de la cellule nord et de la cellule
sud de I'lER.

Les rejets miniers sont déposés sous forme de boue par voie subaérienne et subaquatique en
utilisant la technique du « end of pipe ». Le dép6t des rejets miniers est alterné entre la cellule
nord, la cellule sud et les fosses de dépbt approuvées en fonction du plan de dépét des rejets
miniers. En 2021, des dépbts de rejets miniers se sont produits dans la cellule nord et la fosse E.

A la fin des activités de la mine, une couche rocheuse NGA d’une épaisseur minimum de 2 m
sera disposée par-dessus les rejets miniers dans la cellule nord et dans la cellule sud de I'lER en
tant que couche convectrice isolante, afin d’emprisonner la couche active dans des matériaux
relativement inertes. L’épaisseur finale de la couche de couverture rocheuse sera confirmée dans
la conception finale en se basant sur la surveillance thermique a accomplir pendant les
opérations. La stratégie de contrdle visant a réduire au minimum l'infiltration de 'eau dans I'lER
et la migration des constituants hors de l'installation inclut le contrdle par le gel des rejets miniers
par I'encapsulation dans le pergélisol. Le recouvrement progressif est en cours dans la cellule
Nord depuis 2015.

Une surveillance thermique est en cours pour observer le regel de I'lER et des haldes de stériles.
Des instruments supplémentaires seront installés a la fermeture. Les thermistances actuellement
installées a I'lER indiquent qu’un gel est en train de se produire.

Toute I'infrastructure requise pour les opérations de la mine, la fermeture et la remise en état, y
compris les zones de gestion des déchets miniers, sera reprofilée et/ou traitée a la surface
pendant la fermeture selon les conditions spécifiques du site afin de réduire au minimum la
poussiére poussée par le vent et I'érosion provoquée par le ruissellement de surface.
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1.1.8 AWAR Transportation Management Plan, Version 5

Summary of Revision

The initial document was created in 2009.Then updated in 2010 (Version 2) to modify safety
procedures. In 2014 (Version 3), maintenance section, surface material size, addition of spill kits
at each major water crossing, removal of the Emegency shelters were adjusted in theh document.
In 2017 (Version 4), 1km shooting zone from the road was added to the document. Comprehesive
review of the document was completed for the current update (version 5).

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) is required to implement an
access management plan for the All Weather Access Road (AWAR) under covenant #54 of
Crown-Indigenous Relations and Northern Affairs Canada (CIRNAC) Crown land lease 66A/8-71-
2, condition 47 of Kivalliq Inuit Association (KivlA) Right of Way (ROW) Agreement KVRWO06F04
and Condition 32 of Project Certificate N0.004 issued by the Nunavut Impact Review Board
(NIRB). This Transportation Management Plan has been prepared to provide information on the
planned utilization of the access road for the Meadowbank site, and to describe the criteria and
processes used to authorize controlled non-mine use of the road for the purpose of traditional
Inuit activities of NIRB Project Certificate No.004, Condition 32. This plan also include the quarry
management activities along the AWAR.
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Baseline environmental and geotechnical analysis of the proposed route was conducted prior to
the submission of the Final Environmental Impact Statement. The right of way for the road was
selected to minimize possible effects on the environment. The AWAR was completed in March
2008 and was constructed above grade, using quarried material from non-acid generating country
rock, with a minimum number of bridge crossings (nine).

The AWAR is used to provide access to the site and to provide a transportation route from Baker
Lake to the site for supplies (dry goods, fuel, etc.) required until the end of production and
reclamation. Year-round road access reduces the amount of infrastructure required at the site by
significantly reducing the volumes of fuel and other consumable supplies that must be stored at
the mine in order to support ongoing operations.

1.1.8 Plan de gestion des transports - AWAR, version 5

Sommaire des révisions

Le document initial a été créé en 2009, puis mis a jour en 2010 (version 2) pour modifier les
procédures de sécurité. En 2014 (Version 3), la section relative a I'entretien, la taille des
matériaux de surface, I'ajout de trousses d’intervention en cas de déversement a chaque passage
majeur de cours d’eau, la suppression des abris d’'urgence ont été ajustés dans le document. En
2017 (version 4), une zone de tir de 1 km a partir de la route a été ajoutée au document. Une
révision compléte du document a été effectuée pour la mise a jour actuelle (version 5).

Sommaire de gestion

Agnico-Eagle Mines Limited - Division Meadowbank (Agnico Eagle) est tenue de mettre en ceuvre
un plan de gestion de I'accés pour la route d’acceés praticable par tous les temps (AWAR) en vertu
de la convention # 54, bail des terres de la couronne 66A/8-71-2, des Relations Couronne-
Autochtones et Affaires du Nord Canada (RCAANC) et de la condition 47, Accord du droit de
passage (ROW) KVRWO06F04, de la Kivallig Inuit Association (KivlA) et de la condition 32 du
certificat de projet N0.004 émis par la Commission du Nunavut chargée de I'examen des
répercussions (CNER). Ce Plan de gestion des transports a été préparé pour fournir des
renseignements sur l'utilisation prévue de la route d’accés au site Meadowbank et pour décrire
les critéres et les processus utilisés pour autoriser I'utilisation contrélée non miniére de la route
aux fins des activités traditionnelles inuites de la condition 32 du certificat de projet no 004 de la
CNER. Ce plan inclut également les activités de gestion des carriéres le long de TAWAR.

L’analyse de base de I'environnement et géotechnique de la route proposée a été réalisée avant
la soumission de I'Etude d’impact environnemental. Le droit de passage pour la route a été choisi
pour minimiser les effets possibles sur I'environnement. LAWAR a été achevée en mars 2008 et
a été construite au-dessus du niveau du sol, en utilisant du matériel extrait de la roche locale non
génératrice d’acide, avec un nombre minimal de ponts (9).

L'AWAR sert de voie daccés et de transport entre Baker Lake et le site pour les
approvisionnements (marchandises séches, carburant, etc.) nécessaires jusqu’a la fin de la
production et de la remise en état. L’accés par la route toute l'année réduit le nombre
d’infrastructures nécessaires sur le site en réduisant considérablement les volumes de carburant
et autres fournitures consommables qui doivent étre stockés a la mine afin de soutenir les
opérations en cours.

1.1.8 PBPP*C® q4<dN*d° <Y+ DA< d>c N1 <‘a PN, >bcLL® 5
e A& PLY® GUPrglo

29



NN*B>NLYPB>C> >PD® 2009-TC.  oCIP*N®*C>< 50 2010-TC (D' 2) I*Pr<I®oNe
<CC5a®*DIB™MN N1 <IDPCP>RAS, 2014-TC (AL 3), <IN B Coosl, b™Lo©
<ID*CP>IC <IMNPo*MeoS, ACYD>oS dAVH®<E ID®CD>WLAS Do ALSIS  AbSA*NJS,
A®CDo*C D<ha P IbH<E DI PP C>c >*D NN®B>NIES, 2017-F< (YCLL 4), 1
PEIC <ASdNMS PPyt P NCAD>CAcos1c AcYyD><s0 NN®B>NIS, ASASDMI®
PPy D>*D% Lo >V® oCJ*N*ILY® (CocL>L 5).

aAa*rLV

<L&d Ad DYGCn<denibds - <I>*N=a. DM (<'g-d*d<) <D*NNyA<Lb* D CAJ*LP a ST
<> “No51° <SaD>NIE >P>5C* Q<IN Lebod <*MPN #54 ba C-0a b*H* D Acn bNNe
<Lo DPPB*C*DIrc bLetd®  (CIRNAC) L<RLD%BdC  opal® <O*DLoc® 66A/8-71-2,
boAMYN<LbIo® 47 PR AbAS bD"»bN*d< Av*a >N o AP<I®b>C>o51¢ (ROW)
<*PoNPJN KVRWOBF04 <ML> boAMYn<bior™® 32 Acn<SIS a5aAdCTS al>N 004
<<Nenrtdo* Blodrg <L7*DATTE <P “Nod° <a PN A< P>*D*
DPBLINC D oI o <aPCPrPLIC <D*CPho™L I<dN <>*N+a*D1c, <'Lo DBP>Pb*DO®
boA Do Lo ARG IDPCHIC Av*a *NNa-* <> “No51° DY Cn LI D
<DO*CPo*LC <<dN Ao™ 0% A*d/N7D>*d° INcnrbd® Acn <51 a ba A*dC*Lo < aNP>N 004,
boAMYN<Lbo® 32. <Sa >N A>T ba AYAcS IS <> “N&-< D>PD>_5*C™* <I<dN°.

PP d<Nenotls <L PY®*bo®  BPrYAc®™  IdNaINUILT S Acn<Ie PO
DaP>NPYD>*H*N=aJd PY-c®<® AN <*D*Po5 1< NNTH®. Av*a>Nba® AP<L®b>C>o51C
<SINIS P<LHC> >*D® I O NP o<oNE <IN b oAMPNNI*a *DC, P> 5 C
<IN A<a*CP>c > o “N<C (L) 2008-T< ha vD>< 505 ACCP>¥< o, D% 5N° oa Y ASAD>TC
<GPPI DY *bat, [PEtdS Ab®C54b™ 5Ne (9).

DPD>_ 5P C® <I<dN <IDPCP>BCHD® DY CA < I™UD><oNt <L IY*DA<SNE blo DT
DYGCALS (Ko®D AYNS, DA<, CLUJINGLAS)  AYDYn<db® oo Prdo Al—<<C
AcbnRcdo® <o DN*NNno®. DP>SC®  <<dN  <D*CH¥vaSo™l  [Ter<erds
AdNbALb T D>Ia® DYGCATE MAr<INI® 5N <IMNPo*L DA< PP <D C>HC*DC
D* P CPrALIN A DY CA T < AbY o<t oN* <> *N“No°o°.

1.1.9 Incinerator Waste Management Plan, Version 9

Summary of Revision

Initial plan was created in 2008, then updated regularly over the years. The most recent updates
in 2018 (version 8) was to add the composter activities to the plan. This current update (Version
9) was made to adjust the references to reflect the approval of Water License 2AM-MEA1530 and
the stack testing frequency adujstement.

Executive Summary

This Incinerator Waste Management Plan (IWMP) describes the performance limits, waste
management protocols, operation, monitoring, record keeping requirements and waste oil burning
furnaces as well as the operations and management requirements of the composter. This IWMP
will be maintained by Agnico Eagle to reflect the current operations at the Meadowbank Complex,
permit requirements and regulatory setting. The IWMP will be reviewed on a regular basis and
revised by Agnico Eagle. Any important changes will be communicated to the project staff and
regulators.
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The main objective of waste management relating to the primary incinerator, waste oil furnaces,
and composter is to minimize the amount of solid waste to be incinerated by implementing an
effective waste segregation, composting, and reuse (in the case of waste oil) program to ensure
that only appropriate types of waste are incinerated. The composting of organic waste generated
at the Meadowbank site provides an alternative to incineration that is expected to reduce overall
emissions. On site composting reduces greenhouse gas emissions and atmospheric pollutants
related to the incineration of wastes.

The primary incinerator is a dual chamber, high-temperature incinerator and is used to dispose of
solid waste from the accommodation camp, kitchen, shops, and offices that cannot be composted
or landfilled. The materials to be incinerated will be limited to wood and food packaging. In
addition, a number of small waste oil burning furnaces will be utilized to recycle used petroleum
products such as heavy lubricants and engine oil. Ash produced from the incineration process
will be disposed of in the on-site landfills provided it meets criteria as stated in Industrial Waste
Discharges into Municipal Solid Waste and Sewage Treatment Facilities (GN, 2011). A protocol
is implemented for testing incinerator ash and contingent measures for alternate disposal of ash
if quality is unsuitable for landfilling.

The incinerator at Meadowbank is manufactured by Eco Waste Solutions. The incinerator is
designed to ensure the emissions meet Canadian Council of Ministers of the Environment
(CCME) Canada-wide Standards for Dioxin and Furans (CCME, 2000a) and the CCME Canada-
wide Standards for Mercury Emissions (CCME, 2000b). In addition to the incinerator technology,
the implementation of a waste management and segregation plan will further limit emissions of
dioxins and furans from the incinerator. Compliance with the performance limits is confirmed by
annual stack testing results. Should an exceedance of the CCME standards occur, Agnico Eagle
will conduct an investigation to find the root cause of the exceedance.

To demonstrate compliance with performance limits, an annual incineration management report
will be prepared and submitted to the NWB (as part of the water license annual report),
Government of Nunavut (GN), Environment and Climate Change Canada (ECCC), and NIRB.

1.1.9 Plan de gestion des déchets de I'incinérateur, version 9

Sommaire des révisions

Le plan initial a été créé en 2008, puis mis a jour régulierement au fil des années. Les derniéres
mises a jour en 2018 (version 8) ont consisté a ajouter les activités du composteur au plan. Cette
mise a jour actuelle (version 9) a été faite pour ajuster les références afin de refléter I'approbation
du permis d'utilisation des eaux 2AM-MEA1530 et l'ajout de la fréquence des tests de la
cheminée.

Sommaire de gestion

Le Plan de gestion des déchets de I'incinérateur (PGDI) décrit les limites de performance, les
plans de gestion des déchets, les opérations, le suivi, les exigences d’archivage des données et
les fournaises pour huiles usées, ainsi que les exigences d’opération et de gestion du
composteur. Le PGDI sera mis a jour par Agnico Eagle pour donner un apercu des opérations
courantes au Complexe de Meadowbank, des obligations du permis et des réglements en
vigueur. Le PGDI sera examiné régulierement et révisé par Agnico Eagle. Tout changement
important sera communiqué au personnel du projet et aux autorités de réglementation.

L’objectif principal de la gestion des déchets de l'incinérateur primaire, des fournaises des huiles
usées et du composteur est de réduire le volume de déchets solides incinérés par I'implantation
d’'un programme efficace de sélection, de compostage et de recyclage (dans le cas des huiles
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usées) des déchets pour assurer que seuls les types de déchets appropriés soient brilés. Le
compostage des déchets organiques générés au site de Meadowbank offre une alternative a
lincinération qui devrait permettre de réduire les émissions globales. Le compostage sur site
réduit les émissions de gaz a effet de serre et les polluants atmosphériques liés a l'incinération
des déchets.

L’incinérateur primaire consiste en une chambre double associée a un brdleur a haute
température, servant a éliminer les déchets solides produits par le camp, la cuisine, les ateliers
et les bureaux et qui ne peuvent pas étre compostés ou enfouis. Les matériaux a incinérer seront
limités au bois et aux emballages alimentaires. De plus, de petites fournaises pour huiles usées
seront utilisées pour recycler les produits pétroliers usés tels les lubrifiants lourds et les huiles a
moteur. Les cendres produites par le processus d’incinération seront éliminées sur les sites
d’enfouissement présents sur le site, a condition qu’elles satisfassent aux critéres stipulés dans
le document du GDN de 2011 : Industrial Waste Discharges into Municipal Solid Waste and
Sewage Treatment Facilities (Rejets de déchets industriels dans les installations municipales de
traitement des eaux usées et des déchets solides). Un protocole est mis sur pied pour tester les
cendres ainsi que des mesures éventuelles afin de trouver une solution alternative si les cendres
ne respectent pas les standards pour étre envoyées au dépotoir.

L’incinérateur de Meadowbank est fabriqué par Eco Waste Solutions. L’'incinérateur est concu
pour s’assurer que les émissions satisfont aux normes canadiennes du Conseil canadien des
ministres de I'environnement (CCME) concernant les émissions de dioxines et de furannes
(CCME, 2000a) et les émissions de mercure (CCME, 2000b). En plus de la technologie de
incinérateur, 'implantation d’une gestion des déchets et un plan de sélection des déchets
limiteront encore davantage les émissions de dioxines et de furannes par lincinérateur. La
conformité aux limites de performance est confirmée par les résultats des tests annuels a la
cheminée. En cas de dépassement des normes du CCME, Agnico Eagle ménera une
investigation pour trouver la cause sous-jacente du dépassement.

Afin de démontrer la conformité aux limites de performance, un rapport annuel de la gestion de
lincinérateur sera préparé et soumis a I'OEN (intégré dans le rapport annuel du permis
d’utilisation des eaux), au Gouvernement du Nunavut (GDN), a Environnement et Changement
climatique Canada (ECCC) et a la CNER.
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1.1.10 Bulk Fuel Storage Facility: Environmental Performance Monitoring Plan — Version
6.1

Summary of Revision

This document is an update to the Bulk Fuel Storge Facility: Environmental Performance
Monitoring Plan Version 6 to reflect the current Whale Tail operations and storage capacity.
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Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) is currently operating the
Meadowbank Gold Project approximately 70 km north of the Hamlet of Baker Lake. Agnico Eagle
is also operating the Amaruq property, approximately 150 kilometers (km) north of the hamlet of
Baker Lake and approximately 50 km northwest of Meadowbank Mine, in the Kivallig Region of
Nunavut. The Whale Tail deposit is being mined and ore is hauled by truck to the approved
infrastructure at Meadowbank Mine for milling. Agnico Eagle received approval on January 2019
to add two (2) 10 million liters diesel fuel storage tanks to the Marshalling Area Bulk Fuel Storage
Facility in Baker Lake. Agnico has since built and commissioned the two approved tanks. In 2019,
one of the approved tanks (Tank 7) was added to the facility, and in 2021, the second approved
tank (Tank 8) was added to the facility. As part of the project, a total of eight (8) 10 million litres
fuel storage tanks for diesel and eighteen (18) 100,000L fuel storage tank for Jet-A will receive
and store bulk shipments of fuel for the Meadowbank Project at the Baker Lake Marshalling Area.
Two (2) 100,000L fuel storage tank for Jet-A are scheduled to be re-added the system in 2022 as
approved by the Water License.

To adequately assess the environmental performance of the bulk fuel storage tank at
Meadowbank this report provides: a summary of the design, installation, operation and
maintenance that follows the CCME (2003) Environmental Code of Practice for Aboveground
Storage Tank Systems Containing Petroleum and Allied Petroleum Products; a summary of the
location and environmental setting; a summary of the NWB Type A water license requirements;
and an environmental assessment to support the recommended environmental monitoring for the
ongoing evaluation of the secondary containment.

1.1.10 Installations d’entreposage de carburant en vrac: Plan de surveillance de la
performance environnementale, Version 6.1

Sommaire des révisions

Ce document est une mise a jour du document Installations d’entreposage de carburant en vrac :
Plan de surveillance de la performance environnementale version 6 afin de refléter les opérations
et la capacité de stockage actuelles de Whale Tail.

Sommaire de gestion

Le Complexe de Meadowbank d’Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) opére présentement
le projet Meadowbank Gold, situé a environ 70 km au nord du hameau de Baker Lake. Agnico
Eagle opére également la propriété Amaruq située a environ 150 kilométres (km) au nord du
hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord-ouest de la mine Meadowbank, dans la région
de Kivallig, au Nunavut. Le gisement Whale Tail est exploité et le minerai est transporté par
camion aux infrastructures approuvées de la mine Meadowbank pour étre broyé/traité. Agnico
Eagle a recu l'approbation en janvier 2019 pour ajouter deux (2) réservoirs de stockage de
carburant diesel de 10 millions de litres a I'installation de stockage de carburant en vrac de la
zone de triage a Baker Lake. Agnico a depuis construit et mis en service les deux réservoirs
approuvés. En 2019, I'un des réservoirs approuvés (Réservoir 7) a été ajouté a l'installation, et
en 2021, le second réservoir approuvé (Réservoir 8) a été ajouté a l'installation. Dans le cadre du
projet, un total de huit réservoirs de stockage de 10 millions de litres pour le carburant diesel et
dix-huit (18) réservoirs de stockage de 100000 L pour le Jet-A recevront et stockeront les
livraisons de carburant en vrac pour le projet Meadowbank a la zone de triage de Baker Lake. Il
est prévu que deux (2) réservoirs de stockage de carburant de 100 000 litres pour le Jet-A soient
réintroduits dans le systéme en 2022, comme approuve par le permis d’utilisation des eaux.
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Pour évaluer adéquatement la performance environnementale des installations d’entreposage
de carburant en vrac du projet Meadowbank, le présent rapport fournit : un résumé de la
conception, de l'installation, de I'exploitation et de I'entretien qui suit le CCME (2003) : code de
pratique environnementale pour les systemes de stockage hors-sol contenant du pétrole et des
produits pétroliers connexes, un résumé de la localisation ainsi que le cadre environnemental,
un résumé des conditions du permis d’utilisation des eaux de type A de 'OEN, et I'évaluation
environnementale afin de supporter les suivis environnementaux recommandés pour
I'évaluation en continu des enceintes de confinement secondaire.
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1.2 WHALE TAIL PROJECT

1.2 PROJET WHALE TAIL

1.2<4LPT Acnd®™

1.2.1 Water management infrastructure - Operation, Maintenance and Surveillance
Manual, Version 2

Summary of Revision

This is a revision of the Version 1 from March 2019. The current update is a comprehensive
review.

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of the
water management infrastructure at the Whale Tail Project.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the Water
Management Infrastructure at the Whale Tail Project. It incorporates Industry Standard as well as
AEM Corporate Standard and Policy on Water Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

* Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related
to the water management infrastructure

* The infrastructures covered in the scope of this OMS manual
* Plans, procedures and processes for:

0 The operation, maintenance, and surveillance of the Whale Tail Project water
management infrastructure to ensure that it functions in accordance with their
design, meets performance objectives, and links to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results
0 Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor the water management infrastructure in a safe manner and identify early signs of
malfunction.

Elements related to design, construction, and closure of water management infrastructure,
infrastructure related to management of underground water, and infrastructure related to water
treatment are out of scope of this manual.

1.2.1 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance des infrastructures de gestion de
I’eau - Version 2

Sommaire des révisions
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Il s’agit d’une révision de la version 1 de mars 2019. La mise a jour actuelle se veut une révision
compléte.

Sommaire de gestion

Ce manuel d’opération, d’entretien et de surveillance a été préparé par Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) et doit étre utilisé pour les opérations, I'entretien et la surveillance (OES) des
infrastructures de gestion de I'eau du Projet Whale Tail.

Ce manuel est congcu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans les
infrastructures de gestion de I'eau du projet Whale Tail. Il inteégre les normes de l'industrie ainsi
qgue les normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion de I'eau.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

* Les réles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des
activités liées aux infrastructures de gestion de l'eau.

* Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES
* Les plans, procédures et processus pour :

0 Les opérations, I'entretien et la surveillance des infrastructures de gestion de
I'eau du Projet Whale Tail afin de s’assurer qu’elles fonctionnent conformément a
leur conception, qu’elles répondent aux objectifs de performance et qu’elles sont
associées aux plans d’intervention d’urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

0 La gestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller les infrastructures de gestion de I'eau en toute sécurité et a identifier les signes précoces
de dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, la construction et la fermeture des infrastructures de gestion
de l'eau, les infrastructures associées a la gestion des eaux souterraines et les infrastructures
associées au traitement de I'eau sont hors du champ d’application de ce manuel.
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1.2.2 Whale Tail Project Thermal Monitoring Plan, Version 4

Summary of Revision

This document is a revision of the Whale Tail Project Thermal Monitoring Plan, Version 3. The
updated document includes the IVR area, new thermistors installed since 2020, and adjustements
with longer production timeline.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) received a Project Certificate
No0.008 from the Nunavut Impact Review Board for the development of the Whale Tail Pit, a
satellite deposit located on the Amaruq Exploration property. In 2020 the Whale Tail Expansion
Project (Expansion Project) was approved, permitting Agnico Eagle to expand and extend the
Whale Tail Pit operations to include a larger Whale Tail open pit, development of the IVR open
pit, and underground operations while continuing to operate and process ore at the Meadowbank
Mine. In 2021 a positive conformity determination application was issued by the Nunavut Planning
Commission for pushbacks on the IVR and Whale Tail pits (Pushback Project).

The deposits will be mined as an open pit (i.e., Whale Tail Pit and IVR Pit) and underground, and
ore will be hauled by truck to the approved infrastructure at Meadowbank Mine for milling. Ore
will be mined from the open pit and underground and processed over an eight-year mine life. Ore
will be crushed on site after which it will be transported to Meadowbank Mine for milling. The mill
rate will be approximately 9,000 to 12,000 tonnes per day.

This document presents the Thermal Monitoring Plan for the Whale Tail Project in accordance
with Terms and Conditions No. 14 included in the Project Certificate.
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1.2.2 Plan de surveillance thermique du Projet Whale Tail, version 4

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de surveillance thermique du Projet Whale Tall, version 3.
Le document mis a jour inclut la zone IVR, les nouvelles thermistances installées depuis 2020 et
les ajustements avec un calendrier de production plus long.

Sommaire de gestion

La division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) a recu un certificat de
projet n° 008 de la Commission du Nunavut chargée de I'examen des répercussions pour la mise
en valeur du gisement de la fosse Whale Tail, situé sur la propriété d’exploration Amaruqg. En
2020, le projet d’expansion de Whale Tail (Projet d’expansion) a été approuvé, permettant a
Agnico Eagle d’étendre et de prolonger les opérations de la fosse de Whale Tail pour inclure une
plus grande fosse a ciel ouvert de Whale Tail, la mise en valeur de la fosse a ciel ouvert IVR et
les opérations souterraines tout en continuant a exploiter et a traiter le minerai a la mine
Meadowbank. En 2021, une demande de détermination de conformité positive a été émise par la
Commission d'aménagement du Nunavut pour les prolongements des fosses IVR et Whale Tail
(projet Pushback).

Les gisements seront exploités a ciel ouvert (la fosse Whale Tail et la fosse IVR) et sous-terre, et
le minerai sera transporté par camion aux infrastructures approuvées de la mine Meadowbank
pour étre broyé/traité. Le minerai sera extrait de la mine a ciel ouvert et souterraine et traité sur
une durée de vie de huit ans. Le minerai sera concassé a méme le site. Apres quoi il sera
transporté vers la mine Meadowbank pour étre traité/broyé. Le taux de broyage sera d’environ
9000 a 12 000 tonnes par jour.

Ce document présente le Plan de surveillance thermique du Projet Whale Tail conformément aux
conditions générales n° 14 incluses dans le certificat de projet.
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1.2.3 Whale Tail Freshet Action Plan, Version 4

Summary of Revision

This document is a comprehensive update from the 2021 plan (Version 3).

Executive Summary

The purpose of this Freshet Action Plan is to identify areas of concern around the Whale Talil
Expansion Project and the associated Hauling road needing to be managed in an organized and
timely manner during the annual freshet period to prevent adverse environmental and operational
impacts. The Plan outlines specified actions that will be taken by Agnico to manage and mitigate
areas where environmental incidents could occur, as well as addressing historical incidents,
specifically the WRSF dike seepage.

The freshet period is typically initiated during the annual snow and ice melt sometime around mid
May. During this period excess water is created and must be managed through additional
pumping and management practices at vulnerable areas around the site. Mitigation techniques,
timeframes and specified roles and responsibilities are outlined in this document for each area of
concern.

The main areas of concern are the mining pit, the WT WRSF surrounding and pond, the IVR
WRSF, the Whale Tail Attenuation Pond, the IVR attenuation Pond, the Whale Tail South
Channel, and the IVR Diversion Ditch.

It is important for all water management and associated infrastructure be in good working order
and adequate to manage the expected water flows associated with the freshet period; this
includes but is not limited to pumps, ditch, culvert and sump maintenance, critical piping system
installation and inspection, as well as adequate resource allocation for preparative work. A
summary of the 2022 preparation works and roles and responsibilities is presented in the attached
Appendix 1 (2022 Freshet Action Plan Procedures). Appendix 1 will be updated yearly to reflect
changes in conditions at the Whale Tail site.

1.2.3 Plan d’action contre les crues de Whale Tail, version 4

Sommaire des révisions

Ce document est une mise a jour complete du plan de 2021 (version 3).
Sommaire de gestion

L’objectif de ce plan d’action contre les crues est d’identifier les zones préoccupantes autour du
projet d’expansion de Whale Tail et de la route de transport associée qui doivent étre gérées de
maniere organisée et opportune pendant la période annuelle de crue afin de prévenir les impacts
environnementaux et opérationnels néfastes. Le plan décrit les mesures spécifiques qui seront

40



prises par Agnico pour gérer et atténuer les zones ou des incidents environnementaux pourraient
se produire, ainsi que pour traiter les incidents historiques, notamment I'écoulement de la digue
de la halde de stériles.

La période de crue commence généralement pendant la fonte annuelle de la neige et de la glace,
vers la mi-mai. Pendant cette période, un excés d’eau est créé et doit étre géré par un pompage
supplémentaire et des pratiques de gestion dans les zones vulnérables autour du site. Les
techniques d’atténuation, les calendriers et les réles et responsabilités spécifiques sont décrits
dans ce document pour chaque zone préoccupante.

Les principales zones préoccupantes sont la fosse miniére, I'enceinte et le bassin de la halde de
stériles WT, la halde de stériles de I'lVR, le bassin d’atténuation de Whale Tail, le bassin
d’atténuation de I'VR, le canal sud de Whale Tail et le fossé de dérivation de I'lVR.

Il est important que toutes les infrastructures de gestion de I'eau et les infrastructures associées
soient en bon état de fonctionnement et adéquates pour gérer les débits d’eau prévus associés
a la période de crue ; cela comprend, sans s’y limiter, I'entretien des pompes, des fossés, des
ponceaux et des puisards, I'installation et I'inspection des systémes de tuyauterie critiques, ainsi
que l'allocation de ressources adéquates pour les travaux préparatoires. Un résumé des travaux
de préparation pour 2022 et des rOles et responsabilités est présenté a I'annexe 1 ci-jointe
(Procédures du plan d’action contre les crues 2022). L’annexe 1 sera mise a jour chaque année
pour refléter les changements de conditions sur le site de Whale Tail.
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1.2.4 Whale Tail Waste Rock Management Plan, Version 9

Summary of Revision

This document is a revision of the Whale Tail Waste Rock Management, Version 4. Initially
prepared in 2017 (version 1), this plan was updated three time in 2018 for comphrensive update
of the site and addressed recommendations issued by CIRNAC and ECCC. Updated in March
2020 (version 5) to reflect the operations. Updated twice in 2021 to include the Pushback Project,
the Waste and ore tonnages tables adjustment, in-pit disposal in IVR. The current version (March
2022, Version 9) is a comprehensive review of the plan.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) is developing the Whale Tail
Pit and Haul Road Project (Project), a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue
mine operations and milling at Meadowbank Mine. In 2020 the Whale Tail Expansion Project
(Expansion Project) was approved, permitting Agnico Eagle to expand and extend the Whale Tail
Pit operations to include a larger Whale Tail Pit, development of the IVR Pit, and underground
operations while continuing to operate and process ore at the Meadowbank Mine. In 2021, a
positive conformity determination was issued by the Nunavut Planning Commission for pushbacks
on the IVR and Whale Tail pits (Pushback Project).

The open pit mine, mined by truck-and-shovel operation, includes four development phases: 1
year of construction (complete), 7 years of mine operations, 17 years of closure, and the post
closure period. On September 30th, 2019 commercial production began at the Whale Tail Pit. The
mine, mined by truck-and-shovel operation, will produce in total 23.7 million tonnes (Mt) of ore,
176.7 Mt of waste rock, and 8.9 Mt of overburden waste. The Pushback Project includes mining
an additional 0.8 Mt of ore and produces 7.9 Mt of additional waste material (rock and overburden)
which will be stored in the existing Waste Rock Storage Facilities (WRSF). Non-leachable material
will also be stored in the pits.

The addition of pushbacks to the Whale Tail Pit Project will generate an additional 0.8 Mt (dry) of
tailings to the Meadowbank Tailings Storage Facility (TSF) and In-Pit Tailings Deposition sites for
a total of 53.6 Mt.

Project mining facilities include accommodation buildings, ore stockpiles, overburden stockpiles,
waste rock storage facilities (WRSFs) areas planned to receive waste rock and waste overburden,
a temporary waste rock facility to receive underground waste rock, a water management system
that includes collection ponds, water diversion channels, and retention dikes/berms, and a Water
Treatment Plant.

Two waste rock storage facilities are currently in operation: the Whale Tail WRSF, located north-
west of the Whale Tail pit, and the IVR WRSF, located east of the IVR pit. Waste rock and
overburden will be trucked to both facilities until the end of operations, with distribution according
to the operations schedule. Waste rock and overburden will be co-disposed and progressive
reclamation will take place using thermal encapsulation. All waste rock material will be sampled
and tested during operations to verify their ARD and ML potential in support of waste segregation.
Non-potentially acid generating (NPAG) and non-metal leaching (NML) material can be used for
infrastructure construction, for the thermal cover of the WRSF, or disposed of using in-pit
methodology.

The Underground WRSF, located east of the Whale Tail Pit, is a temporary facility as all mine w
aste rock from underground operations will be temporarily stored there before being returned un
derground as backfill material.
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Closure of the WRSFs will begin when practical as part of the progressive reclamation program.
The Whale Tail WRSF and IVR WRSF will be covered with non-acid generating and non-metal
leaching waste rock to promote freezing as a control strategy against acid generation and
migration of contaminants. Both WRSFs will be instrumented to monitor permafrost development.
Thermal and water quality monitoring will be carried out during all stages of the mine life to
demonstrate environmental performance of the facilities. If any non-compliant conditions are
identified, then maintenance and planning for corrective measures will be completed in a timely
manner to ensure successful completion of the Whale Tail Pit Interim Closure and Reclamation
Plan, according to measures in line with the Adaptive Management Plan.

1.2.4 Plan de gestion des stériles, version 9
Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion des stériles de Whale Tail, version 4.
Initialement préparé en 2017 (version 1), ce plan a été mis a jour trois fois en 2018 pour une mise
a jour compléte du site et répond aux recommandations émises par RCAANC et ECCC. Mis a
jour en mars 2020 (version 5) pour refléter les activités. Mis a jour deux fois en 2021 pour inclure
le projet Pushback, I'ajustement des tableaux de déchets et de tonnages de minerai, I'élimination
en fosse dans I'lVR. La version actuelle (mars 2022, version 9) est une révision compléete du plan.

Sommaire de gestion

Agnico-Eagle Mines Limited - Division Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le Projet de la
route de transport et de la fosse Whale Tail (le Projet), un gisement satellite situé sur la propriété
Amaruq, afin de poursuivre ses activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank.
En 2020, le projet d’expansion de Whale Tail (Projet d’expansion) a été approuvé, permettant a
Agnico Eagle d’étendre et de prolonger les opérations de la fosse de Whale Tail pour inclure une
plus grande fosse Whale Tail, la mise en valeur de la fosse IVR et les opérations souterraines
tout en continuant a exploiter et a traiter le minerai a la mine Meadowbank. En 2021, une
détermination de conformité positive a été émise par la Commission d’'aménagement du Nunavut
pour les prolongements des fosses IVR et Whale Tail (projet Pushback).

La mine a ciel ouvert, exploitée par des camions et des excavatrices, comprend quatre phases
de mise en valeur : 1 an de construction (terminé), 7 ans d’exploitation de la mine, 17 ans de
fermeture, et la période post-fermeture. Le 30 septembre 2019, la production commerciale a
commencé a la fosse Whale Tail. La mine, exploitée a I'aide de camions et d’excavatrices,
produira un total de 23,7 millions de tonnes (Mt) de minerai, 176,7 Mt de stériles et 8,9 Mt de
déchets de morts-terrains. Le projet Pushback prévoit I'extraction de 0,8 Mt de minerai
supplémentaire et la production de 7,9 Mt de déchets supplémentaires (roches stériles et morts-
terrains) qui seront stockés dans les haldes de stériles existantes. Les matériaux non-lixiviables
seront également stockés dans les fosses.

L’ajout de zones de conversion (transferts ou pushbacks) au projet de la fosse de Whale Tail
générera 0,8 Mt (sec) de rejets miniers supplémentaires dans l'installation d’entreposage des
rejets (IER) de Meadowbank et dans les sites de dépét de rejets en fosse, pour un total de
53,6 Mt.

Les installations miniéres du projet comprennent des batiments d’hébergement; des piles de
stockage de minerai; des piles de stockage de morts-terrains ; des haldes de stériles servant a
recevoir des stériles et des morts-terrains ; une halde temporaire sert a recevoir la roche stérile
souterraine, un systéme de gestion de I'eau comprenant des étangs de collecte, des canaux de
dérivation de 'eau et des digues / bermes de rétention ; et une station de traitement de I'eau.
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Deux haldes de stériles sont actuellement en exploitation : la halde Whale Tail, située au nord-
ouest de la fosse Whale Tail, et la halde IVR, situé a I'est de la fosse IVR. Les stériles et les
morts-terrains seront acheminés par camion vers les deux haldes de stériles jusqu’a la fin de
I'exploitation de la mine, avec une répartition conforme au calendrier d’exploitation. Les stériles
et les morts-terrains seront disposés conjointement et la remise en état progressive se fera par
encapsulation thermique. Tous les stériles seront échantillonnés et testés au cours des
opérations afin de vérifier leur potentiel de DRA et de LM dans le cadre de la séparation des
déchets. Les matériaux non potentiellement générateurs d’acide (NGA) et non lixiviables par les
métaux (NLM) peuvent étre utilisés pour la construction d’infrastructures, pour la couverture
thermique de la halde de stériles, ou éliminés a I'aide de la méthodologie « dans la fosse ».

La halde de stériles souterraine, située a l'est de la fosse Whale Tail, est une installation
temporaire, car tous les stériles miniers des opérations souterraines y seront temporairement
stockés avant d’étre renvoyés sous terre comme matériau de remblayage.

La fermeture des haldes de stériles commencera lorsque cela sera possible dans le cadre du
programme de remise en état progressive. La halde de stériles de Whale Tail et la halde de
stériles IVR seront recouvertes de stériles non générateurs d’acide ni de lixiviation des métaux
afin de promouvoir la congélation en tant que stratégie de contréle de la production d’acide et de
la migration des contaminants. Les deux haldes de stériles seront équipés d’instruments pour
surveiller le développement du pergélisol. Une surveillance thermique et de la qualité de I'eau
sera effectuée a toutes les étapes de la vie de la mine afin de démontrer la performance
environnementale des installations. Si des conditions non conformes sont identifiées, la
maintenance et la planification des mesures correctives seront effectuées rapidement afin de
garantir la réussite du Plan provisoire de fermeture et de remise en état de la fosse Whale Tall,
selon les mesures conformes au Plan de gestion adaptative.
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1.2.5 Whale Tail Water Management Plan, Version 9

Summary of Revision

This document is a revision of the Whale Tail Water Management, Version 3. Initially prepared in
2017 (version 1), this plan was updated two time in 2018 to addressed regulators commetns
during permitting phase. This March 2020 Version 4 update is to reflect current operations/water
management and to comply with commitment requests. The Plan has been updated in July 2020
(Version 5) to include the Whale Tail Pit expansion project. Three (3) updates occurred in 2021
to include the Pushback project, update the Water quality models, provide clarification on the
source of water use for emulsion plants. The last update (March 2022, Version 9) was made to
reflect current operations/water management and to comply with commitments and requests.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) is developing the Whale Tail
Pit and Haul Road Project (Project), a satellite deposit located on the Amaruq property, to extend
mine operations and milling at Meadowbank Mine. In 2020 the Whale Tail Expansion Project
(Expansion Project) was approved, permitting Agnico Eagle to expand and extend the Whale Tail
Pit operations to include a larger Whale Tail open pit, development of the IVR open pit, and
underground operations while continuing to operate and process ore at the Meadowbank Mine.
In 2021 a positive conformity determination application was issued by the Nunavut Planning
Commission for pushbacks on the IVR and Whale Tail pits (Pushback Project)

The open pit mine, mined by truck-and-shovel operation, includes four development phases: 1
year of construction (complete), 7 years of mine operations, 17 years of closure, and the post
closure period. On September 30th, 2019 commercial production began at the Whale Tail Pit. The
Pushback Project includes mining an additional 0.8 million tonne of ore from the Whale Tail Pit
and the IVR pit pushbacks. It also produces an additional 7.5 Mt of waste rock. In total, the ore
milling period for the Whale Tail project is over approximately an eight-year period from 2019 to
2026.

The water management objectives for the Project are to minimize potential impacts to the quantity
and quality of surface water at the mine site. Water management structures (water retention
dikes/berms and diversion channels) have been and will be constructed, dependent on the
potential presence and volume of water, to contain and manage the contact water from the areas
affected by the mine or mining activities. The major water management infrastructure includes
contact water collection ponds, diversion channels, water retention dikes, culverts, seepage
collection systems, water treatment plants for effluent, a potable water treatment plant, a sewage
treatment plant, and discharge diffusers.

This Water Management Plan for the Project describes the main objectives pertaining to water
management, which are to limit the flow of surface water runoff in the pit and to limit the impact
on the local environment. In developing the water management plan, the following principles were
followed:

o keep the different water types separated as much as possible;

e control and minimize contact water through diversion and containment;

¢ minimize freshwater consumption by recycling and reusing the contact and process water
wherever feasible; and

e meet discharge criteria before any site contact water is released to the downstream
environment.

During mine construction and operations, contact water originating from affected areas on surface
is intercepted, diverted, and collected within the various collection ponds. The collected water on
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the mine site is pumped and stored in the Whale Tail Attenuation Pond and IVR Attenuation Pond,
where the contact water is treated by the Water Treatment Plant (WTP) (as required according to
water quality) prior to discharge to the receiving environment or reused in the operations.

During operations, site contact water quality is predicted to exceed established effluent criteria
(i.e. under the Whale Tail Water Licence (2AM-WTP1830)) in the Whale Tail Waste Rock Storage
Facility (WRSF) Pond and in the Whale Tail Pit sump. Therefore, this water is controlled by the
Whale Tail WRSF Dike and the Whale Tail WRSF Pond. The Whale Tail WRSF Pond water will
report with all other contact water and will be mixed in the Whale Tail and IVR Attenuation Ponds
and treated during operations.

Water management during closure and reclamation will involve actively filling the underground
facilities and IVR Pit, and passively allowing the Whale Tail Attenuation Pond and the Whale Tail
Pit to flood. The Groundwater Storage Ponds and IVR Attenuation Pond will be emptied at the
start of closure and backfilled with NPAG/non-ML waste rock. The Whale Tail and IVR WRSFs
will be progressively covered with NPAG/non-ML waste rock throughout operations and are
expected to be completely covered at the beginning of closure. The pushback in IVR pit will be
backfilled with NPAGnon- ML rock material and filled by natural flow. Contact water management
systems will remain on site until monitoring results demonstrate that water quality is acceptable
for discharge of all contact water to the environment without further treatment. Once water quality
meets the discharge criteria, the water management systems will be decommissioned to allow
the water to naturally flow to the receiving environment. Through best management practices and
mitigation, the predicted water quality of Whale Tail Lake (North Basin) meets aquatic life
guidelines post-closure. The projected water quality in Mammoth Lake is predicted to meet
guidelines in post-closure for all constituents of potential concern (including chloride, fluoride,
nitrate, and total selenium, as identified in the 2018 FEIS), with the exception of arsenic and
phosphorus.

The updated water quality data shows a stable trend in the water quality indicators. At closure
and post-closure, flooded pit water quality is predicted to meet receiving water quality criteria
when flooding is complete, allowing reconnection with the downstream receiving environment.
Dikes will not be breached until the water quality in the flooded area meets the approved water

guality objectives. During mine closure, no mine discharges will occur to the downstream
receiving environment since all contact waters are diverted to the open pit, underground and
Whale Tail Lake (North Basin) for re-flooding.

1.2.5 Plan de gestion de I’eau, version 9

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion de 'eau de Whale Tail, version 3. Initialement
préparé en 2017 (version 1), ce plan a été mis a jour deux fois en 2018 pour répondre aux
commentaires des autorités de réglementation pendant la phase d’autorisation. Cette mise a jour
de la version 4 de mars 2020 vise a refléter les opérations actuelles/la gestion de I'eau et a se
conformer aux requétes concernant 'engagement. Le plan a été mis a jour en juillet 2020
(version 5) pour inclure le projet d’expansion de la fosse Whale Tail. Trois (3) mises a jour ont eu
lieu en 2021 pour inclure le projet Pushback, mettre a jour les modéles de qualité de I'eau,
apporter des précisions sur la source d’utilisation de I'eau pour les usines d’émulsion. La derniére
mise a jour (mars 2022, version 9) a été faite pour refléter les opérations actuelles/gestion de
I'eau et pour respecter les engagements et les demandes.

Sommaire de gestion

47



Agnico-Eagle Mines Limited - Division Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le Projet de la
route de transport et de la fosse Whale Tail (le Projet), un gisement satellite situé sur la propriété
Amarug, afin d’étendre ses activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank. En
2020, le projet d’expansion de Whale Tail (Projet d’expansion) a été approuve, permettant a
Agnico Eagle d’étendre et de prolonger les opérations de la fosse de Whale Tail pour inclure une
plus grande fosse a ciel ouvert de Whale Tail, la mise en valeur de la fosse a ciel ouvert IVR et
les opérations souterraines tout en continuant a exploiter et a traiter le minerai a la mine
Meadowbank. En 2021, une demande de détermination de conformité positive a été émise par la
Commission d’'aménagement du Nunavut pour les prolongements des fosses IVR et Whale Tail
(projet Pushback)

La mine a ciel ouvert, exploitée par des camions et des excavatrices, comprend quatre phases
de mise en valeur : 1 an de construction (terminé), 7 ans d’exploitation de la mine, 17 ans de
fermeture, et la période post-fermeture. Le 30 septembre 2019, la production commerciale a
commencé a la fosse Whale Tail. Le projet Pushback comprend I'exploitation de 0,8 million de
tonnes supplémentaires de minerai provenant des zones de conversion de la fosse Whale Tail et
de la fosse IVR. Il produit également 7,5 Mt supplémentaires de stériles. Au total, la période de
traitement du minerai pour le projet Whale Tail s’étend sur une période d’environ huit ans, de
2019 a 2026.

Les mesures de gestion de I'eau du Projet visent a minimiser les impacts potentiels sur la quantité
et la qualité des eaux superficielles sur le site minier. Les structures de gestion de I'eau
(digues/bermes de retenue et canaux de dérivation) ont été et seront construites, en fonction de
la présence potentielle et du volume d’eau, pour contenir et gérer les eaux usées des zones
affectées par les activités miniéres. Les principales infrastructures de gestion des eaux incluent
des bassins de stockage des eaux de contact, des canaux de dérivation, des digues de retenue
de I'eau, des ponceaux, des systémes de collecte des écoulements, des usines de traitement de
I'eau pour 'effluent, une usine de traitement de I'eau potable, une usine de traitement des eaux
usées et des diffuseurs des rejets.

Ce Plan de gestion de I'eau du Projet décrit les objectifs principaux pertinents a la gestion de
'eau, qui sont de limiter et/ou d’arréter le débit du ruissellement des eaux de surface dans la
fosse et de limiter 'impact sur I'environnement local. En développant le Plan de gestion de I'eau,
les principes suivants ont été suivis :

00 conserver les différents types d’eau séparés les uns des autres le plus possible;

[0 contrbler et atténuer les eaux de contact par le biais de la dérivation et du confinement;

[0 réduire la consommation d’eau potable en recyclant et en réutilisant 'eau de procédé et
I'eau de contact chaque fois que cela est possible; et

[0 satisfaire aux critéres de déversement avant que toute eau de contact ne soit évacuée
dans I'environnement en aval.

Lors des phases de construction et d’exploitation de la mine, les eaux usées provenant des zones
touchées en surface sont interceptées, détournées et recueillies dans différents bassins de
stockage. Les eaux recueillies sur le site minier sont pompées et stockées dans le bassin
d’atténuation de Whale Tail et le bassin d’atténuation IVR, ou les eaux de contacts sont traitées
via la station de traitement de I'eau (tel que requis par la réglementation sur la qualité de I'eau)
avant d’étre déversées dans le milieu récepteur ou réutilisées par I'exploitation.

Pendant I'exploitation, la qualité de I'eau de contact sur le site devrait dépasser les critéres établis
pour les effluents (c.-a-d. le permis d’utilisation des eaux de Whale Tail- 2AM-WTP1830) dans le
bassin de la halde de stériles de Whale Tail et dans le puisard de la fosse Whale Tail. Par
conséquent, cette eau est contr6lée par la digue de la halde de stériles de Whale Tail et le bassin
de la halde de stériles Whale Tail. L’eau du bassin de la halde de stériles de Whale Tail fera

48



I'objet d’'un rapport avec toutes les autres eaux de contact et sera mélangée dans les bassins
d’atténuation de Whale Tail et de I'VR et traitée pendant les opérations.

La gestion de I'eau pendant la fermeture et la remise en état consistera a remplir activement les
installations souterraines et la fosse IVR, et a permettre passivement 'inondation du bassin
d’atténuation de Whale Tail et de la fosse Whale Tail. Les bassins de stockage des eaux
souterraines et le bassin d’atténuation IVR seront vidés au début de la fermeture et remblayés
avec des stériles NGA/non-LM. Les haldes de stériles de Whale Tail et de I''VR seront
progressivement recouvertes de stériles NGA/non-LM tout au long des opérations et devraient
étre complétement recouvertes au début de la fermeture. La zone de conversion dans la fosse
IVR sera remblayée avec des matériaux rocheux NGA/non-LM et rempli par I'écoulement naturel.
Les systémes de gestion de 'eau de contact resteront sur le site jusqu’a ce que les résultats de
la surveillance démontrent que la qualité de 'eau est acceptable pour le rejet de toute I'eau de
contact dans I'environnement sans autre traitement. Lorsque la qualité de I'eau répondra aux
exigences de rejet, les systémes de gestion de I'eau seront mis hors service pour permettre a
'eau de s’écouler naturellement vers le milieu récepteur. Grace aux meilleures pratiques de
gestion et aux mesures d’atténuation, la qualité de I'eau prévue du lac Whale Tail (bassin nord)
est conforme aux lignes directrices sur la vie aquatique aprés la fermeture. La qualité de I'eau
prévue du lac Mammoth est conforme aux lignes directrices aprés la fermeture pour tous les
constituants potentiellement préoccupants (y compris le chlorure, le fluorure, le nitrate et le
sélénium total, tels qu’identifiés dans la 'EIE 2018), a I'exception de I'arsenic et du phosphore.

Les données a jour sur qualité de I'eau démontrent une tendance stable des indicateurs de qualité
de l'eau. A la fermeture et aprés la fermeture, la qualité des eaux de la fosse inondée devrait
répondre aux critéres de qualité des eaux réceptrices lorsque l'inondation sera terminée, ce qui
permettra de rétablir la connexion avec le milieu récepteur en aval. Les digues ne seront pas
rompues tant que la qualité de I'eau dans la zone inondée ne répondra pas aux objectifs
approuvés de qualité de I'eau. Pendant la fermeture de la mine, aucun rejet de la mine ne se
produira dans le milieu récepteur en aval puisque toutes les eaux de contact sont déviées vers la
fosse a ciel ouvert, I'exploitation souterraine et le lac Whale Tail (bassin nord) en vue d’une
nouvelle inondation.
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1.3 MEADOWBANK GOLD PROJECT AND WHALE TAIL PIT PROJECT (COMBINED)

1.3 PROJET MEADOWBANK GOLD ET PROJET DE LA FOSSE WHALE TAIL (COMBINES)

1.3 <>*N*a "D Jod° Acn<® <'Lo dLP®-I< nalc AoD*PLY® Acn<® (bNPLYC)

1.3.1 Blast Monitoring Program, Version 7

Summary of Revision

Initially prepared in 2010 (version 1), this plan is first updated in 2017 (Version 2), then March
2019 (Version 3), in March 2020 (Version 4), in September 2020 (Version 5) and March 2021
(Version 6). The version 7 was updated to reflect the Whale Tail project monitoring, the monitoring
stations and the underground program.

Executive Summary

The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Waters (Wright and Hopky, 1998)
as modified by the DFO for use in the North mention the following requirements that are applicable
to the Meadowbank Mine:

* No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces, or is likely to
produce, an instantaneous pressure change (IPC) (i.e. overpressure) greater than 100
kPa in the swim bladder of a fish;

* No explosive is to be detonated that produces, or is likely to produce, a peak particle
velocity (PPV) greater than 13 mm/sec in a spawning bed during the period of egg
incubation.

As a result of testing and monitoring in the NWT that indicates the limit of 100 kPa was not
protective to fish, DFO has recommended to Agnico Eagle to use 50 kPa as the threshold for
instantaneous pressure change.

Every blast is monitored with an Instantel Minimate Blaster to ensure that vibrations generated by
blasting are less than 13 mm/sec and the overpressure is under 50 kPa. The blasts are monitored
from three locations at the Meadowbank site; one station is located near the northern end of
Portage Pit, the second near the south end of Portage Pit and the other one at the north of Vault
Pit.

For the Whale Tail project, the blasts are monitored from three locations: on Mammoth Lake for
the Whale Tail open pit operations, IVR West open pit operations, and the eventual underground
production operations, on Nemo Lake for the IVR open pit operations and the main Whale Tail
underground exploration ramp refuge. The monitoring station by Mammoth Lake was moved
closer to Mammoth Lake in late-June 2019. The new station is named Mammoth Station 2. Until
June 25th, 2019 blasts were monitored from the Mammoth Station. From June 26th, 2019 blasts
are monitored from Mammoth Station 2. In 2022, with the start up of the underground operation,
Mammoth station 2 will be used to monitor blasting operations from the underground operation.
Two other stations, Whale Tail Station 1 and Whale Tail Station 2, were used during part of the
construction phase but were dismiss since Fall of 2018 as the fishout was complete and no blast
were required for the Whale Tail Dike construction. Independent blast monitoring plans will be
established for blasts that are outside of the Whale Tail Pit and IVR Pit areas, if any. The Nemo
Lake monitoring station was established in August 2020.
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The results of blast monitoring are systematically analyzed by the Engineering department within
the 24 hours following the blasting operation. The blast monitoring results are interpreted, and a
blast mitigation plan is implemented immediately if the vibrations or the overpressure exceed the
guidelines. A retro analysis is conducted to determine what caused the higher than expected
results.

The following factors are considered in controlling vibration intensity and overpressure:

confinement of the charges;

e coupling coupling of the explosives charges to the rock affects how much energy is
transferred to the rock;

e spatial (geometric) distribution of the explosives affects the character and intensity of the
ground vibrations;

e charge weight per delay (8ms intervals); and

e Dblast direction

The blast monitoring reports are systematically archived and relevant information entered into a
database. The blast monitoring data will be submitted for regulatory review annually in the
Meadowbank Complex Annual Report.

1.3.1 Programme de surveillance de I’abattage par explosion, version 7
Sommaire des révisions

Initialement préparé en 2010 (version 1), ce plan est d’abord mis a jour en 2017 (version 2), puis
en mars 2019 (version 3), en mars 2020 (version 4), en septembre 2020 (version 5) et en mars
2021 (version 6). La version 7 a été mise a jour pour refléter la surveillance du projet Whale Talil,
les stations de surveillance et le programme de travaux souterrains.

Sommaire de gestion

Les Lignes directrices concernant I'utilisation d’explosifs a I'intérieur ou a proximité des eaux de
péche canadiennes (Wright et Hopky, 1998), tel que modifié par le MPO pour un usage dans le
Nord, mentionne les exigences suivantes applicables a la mine Meadowbank:

e |l estinterdit de faire détoner dans un habitat du poisson ou a proximité des explosifs qui
produisent ou peuvent produire un changement de pression instantané (Instantaneous
Pressure Change ou IPC) (c’est-a-dire surpression) supérieur a 100 kPa (14,5 psi) dans
la vessie natatoire d’un poisson;

¢ |l est interdit de faire détoner des explosifs qui produisent ou risquent de produire une
vitesse de créte des particules (Peak Particle Velocity ou PPV) supérieure a 13 mm/sec
dans une frayéere pendant la période d’incubation des oeufs.

A la suite de résultats de tests et d’activités de surveillance dans les T.N.-O. indiquant que la
limite de 100 kPa ne protégeait pas les poissons, le MPO a recommandé a Agnico Eagle d’utiliser
50 kPa comme seuil du changement de pression instantané.

Chaque explosion est surveillée a I'aide d’'un Instantel Minimate Blaster afin de s’assurer que les
vibrations générées par I'explosion sont de moins de 13 mm/sec et la surpression est sous les 50
kPa. Les explosions sont surveillées a partir de trois emplacements sur le site de Meadowbank.
Une station est située prés de I'extrémité nord de la fosse Portage, la deuxiéme a proximité de
I'extrémité sud de la fosse Portage et la derniére au nord de la fosse Vault.
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Pour le projet Whale Tail, les explosions sont surveillées depuis trois endroits : sur le lac
Mammoth pour les opérations a ciel ouvert de Whale Tail, les opérations a ciel ouvert de '|RV
Ouest et les éventuelles opérations de production souterraines, sur le lac Nemo pour les
opérations a ciel ouvert de I'lVR et au refuge principal de la rampe d’exploration souterraine de
Whale Tail. La station de surveillance prés du lac Mammoth a été déplacée plus prés du lac
Mammoth a la fin du mois de juin 2019. La nouvelle station s’appelle la station Mammoth 2.
Jusqu’au 25 juin 2019, les explosions étaient surveillées depuis la station Mammoth. Depuis le
26 juin 2019, les explosions sont surveillées a partir de la station Mammoth 2.

En 2022, avec le démarrage de I'exploitation souterraine, la station Mammoth 2 sera utilisée pour

surveiller les opérations d’abattage par explosion de I'exploitation souterraine. Deux autres
stations, Whale Tail 1 et Whale Tail 2, ont été utilisées pendant une partie de la phase de
construction mais ont été abandonnées depuis 'automne 2018 car la péche était terminée et
aucun dynamitage n’a été nécessaire pour la construction de la digue Whale Tail. Des plans
indépendants de surveillance des explosions seront établis pour les explosions qui se situent en
dehors de la zone des fosses Whale Tail et IVR, le cas échéant. La station de surveillance du lac
Nemo a été établie en aolt 2020.

Les résultats de la surveillance de I'abattage par explosion sont systématiquement analysés par
le département d’ingénierie dans les 24 heures suivant les activités d’abattage. Les résultats de
la surveillance de I'abattage par explosion sont interprétés et un plan d’atténuation de I'abattage
par explosion est mis en ceuvre immédiatement si les vibrations ou la surpression excédent les
lignes directrices. Une analyse rétro est effectuée afin de déterminer ce qui a causé les
dépassements des résultats prévus.

Les facteurs suivants sont considérés dans le controle de l'intensité des vibrations et de la
surpression :

¢ e confinement des charges ;

e e couplage des charges explosives sur la roche affecte la quantité d’énergie qui est
transférée a la roche ;

o la distribution spatiale (géométrique) des explosifs affecte le caractére et l'intensité des
vibrations du sol ;

e le poids de la charge par retard (intervalles de 8 ms) ; et

e |a direction du souffle : les rapports de surveillance de I'abattage par explosion sont
systématiquement archivés et I'information pertinente saisie dans une base de données.

Les données de surveillance de l'abattage par explosion seront soumises a un examen
réglementaire dans le rapport annuel du complexe de Meadowbank.
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1.3.2 Quality Assurance / Quality Control (QA/QC) Plan, Version 7

Summary of Revision

This document is a revision of the Quality Assurance / Quality Control (QA/QC) Plan Version 6.
This update was completed to review the laboratory acceptance letter and the addition of the
Quebec’s laboratory accreditation certificates from BV Lab.

Executive Summary

This document presents the Meadowbank and Whale Tail Sites Quality Assurance / Quality
Control (QA/QC) Plan, a requirement of the Meadowbank Type A Water License No. 2AM-
MEA1530 Part | Item 16 and 2AM-WTP1830 Part | Item 17. This Plan also supports the following
conditions of the Meadowbank Project Certificate No. 004 Condition 6 and 23 and the Project
Certificate N0.008 Condition 8, issued by the Nunavut Impact Review Board (NIRB). The plan has
been developed in accordance with the current standard method and with the Crown-Indigenous
Relations and Northern Affairs Canada (CIRNAC) 1996 ‘Guidelines for Use by Class “A”
Licensees in Meeting SNP Requirements and for Submission of a QA/QC Plan’.

The objective of quality assurance and quality control (QA/QC) program is to assure that the
chemical data collected are representative of the material being sampled, are of known quality,
are properly documented, and are scientifically defensible. Data quality was assured throughout
the collection and analysis of samples using specified standardized procedures, by the
employment of accredited laboratories, and by staffing the program with experienced technicians.

1.3.2 Plan d’assurance qualité/contréle qualité (AQ/CQ), Version 7
Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan d’assurance qualité/contréle qualité (AQ/CQ), Version 6.
Cette mise a jour a été effectuée afin de réviser la lettre d’acceptation du laboratoire et I'ajout des
certificats d’accréditation du laboratoire du Québec par BV Lab.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d'assurance qualité/contrble qualité de la des sites Meadowbank
et Whale Tail, une exigence des permis d'utilisation des eaux de type A de Meadowbank no 2AM-
MEA1530, Partie |, Condition 16 et no 2AM-WTP1830, Partie 1, Condition 17. Ce plan supporte
également les conditions 6 et 23 du Certificat no 004 du Projet Meadowbank et la Condition 8 du
Certificat de projet no 008, délivrés par la Commission du Nunavut chargée de 'examen des
répercussions (CNER). Le plan a été élaboré conformément a la méthode standard actuelle et
aux Guidelines for Use by Class "A" Licensees in Meeting SNP Requirements and for Submission
of a QA/QC Plan de 1996 de Relations Couronne-Autochtones et Affaires du Nord Canada
(RCAANC).

L’objectif du programme d’assurance et de contrdle de la qualité (AQ/CQ) est de garantir que les
données chimiques collectées sont représentatives du matériau échantillonné, sont de qualité
connue, sont correctement documentées et sont scientifiquement défendables. La qualité des
données a été assurée tout au long de la collecte et de I'analyse des échantillons en utilisant des
procédures normalisées spécifiques, en employant des laboratoires agréés et en dotant le
programme de techniciens expérimentés.
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1.3.3 Agquatic Effects Management Pregram (AEMP), Version 5

Summary of Revision

This document is a revision of the Aquatic Effects Management Program (AEMP) Version 3.
Initially prepared in 2005 (version 0), this plan was updated in 2010 (version 1), 2012 (version 3),
2015 (version 3) and 2020 (version45). This update added a section regarding the Pore Water
Quality Monitoring Program and integrated the some information regarding Whale Tail Projects.

Executive Summary

The Aquatic Effects Management Program (AEMP) for Agnico-Eagle Mines’ (Agnico Eagle)
Meadowbank Gold Mine was included as part of the Environmental Assessment (EA) for the
project in 2005 (AEMP 2005), and has been formally implemented since 2006. The initial Type A
Water License (2AM-MEAO0815) issued in 2008 for the project by the Nunavut Water Board (NWB)
required a revised AEMP, and specified some of the requirements for that revision. Most
importantly, while the 2005 AEMP was focused on core receiving environment studies at the level
of basins and lakes, the revised AEMP needs to be broader in scope to comply with the following
licence requirements (stipulated in Part I-1):

» Comprehensive receiving environment monitoring to identify changes to the aquatic
receiving environment associated with mine activitiesl;

» Linkage between monitoring results and adaptive management response 2;

* Monitoring of lake productivity 3;
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+ Sampling and analysis plans 4; and

* Monitoring under Fisheries Authorizations, NWB Licence Compliance Monitoring, Metal
and Diamond Mining Effluent Regulations (MDMER) Environmental Effects Monitoring
(EEM), and Groundwater Monitoring

The last requirement diverges from traditional AEMPs (INAC, 2009) and required Agnico to
propose a new approach, which was presented in draft to the NWB (March 2-3, 2010 in
Yellowknife) and necessitated the restructuring of the AEMP. As a result, the AEMP was
restructured to serve as an overarching ‘umbrella’ that conceptually provides an opportunity to
integrate results of individual, but related, monitoring programs in accordance with the Type A
water license requirements. The scope of the 2005 AEMP, which was essentially the core
receiving environment monitoring, is now one of the monitoring programs that is integrated under
the restructured AEMP and has been renamed the Core Receiving Environment Monitoring
Program (CREMP) to minimize confusion.

The restructured AEMP is organized into the follow five sections:

» Section 2 reviews each of the underlying monitoring programs, including the CREMP, the
cornerstone broad-level monitoring program.

+ Section 3 reviews the inter-linkages among the component programs.

+ Section 4 develops the Management Response Plan for the AEMP that is to be
implemented following the integration of results for each component program.

+ Section 5 outlines the expected structure and content for the annual AEMP report
beginning for the year 2013 (i.e., monitoring in 2012, reported in 2013).

The Water Licence was renewed in 2015 (2AM-MEA1525) for continued operations and
subsequently amended in 2019 (2AM-MEA1526) to authorize in-pit tailings disposal.

In 2016, Agnico Eagle proposed to develop the Whale Tail Pit Project to continue mine operations
and milling at the Meadowbank Mine and extend the Meadowbank Mine to include development
of resources from Whale Tail Pit. The initial Type A Water License (2AM-WTP1826 for the Whale
Tail Pit project was issued in May 2018 and must comply with the AEMP.

1.3.3 Programme de gestion des effets sur le milieu aquatique (PGEMA), version 5

Sommaire des révisions

Ce plan a été initialement créé en 2005, puis quelques mises a jour ont eu lieu au fil des ans. Les
mises a jour les plus récentes ont eu lieu en 2020 (version 4), pour ajouter le Programme de
surveillance de la qualité de I'eau interstitielle et intégrer le projet Whale Tail au plan. La mise a
jour actuelle du plan (version 5) comprend une révision majeure pour refléter les changements
dans les divers programmes de surveillance.

Sommaire de gestion

Le programme de gestion des effets sur le milieu aquatique (PGEMA) pour la mine dor
Meadowbank de Agnico-Eagle Mines (Agnico Eagle) a été inclus dans [I'évaluation
environnementale (EA) du projet en 2005 (PGEMA 2005), et a été officiellement mis en ceuvre
depuis 2006. Le permis d'utilisation des eaux initial de type A (2AM-MEAO0815) délivré en 2008
pour le projet par I'Office des eaux du Nunavut (OEN) exigeait une révision du PGEMA, et
précisait certaines des exigences de cette révision. Plus important encore, alors que le PGEMA
de 2005 était axé sur les études du milieu récepteur de base au niveau des bassins et des lacs,
le PGEMA révisé doit étre de portée plus large pour se conformer aux exigences de permis
suivantes (stipulées dans la partie 1-1):
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+ Surveillance compléte du milieu récepteur pour identifier les modifications du milieu
récepteur aquatique associées aux activités miniéresl;

» Lien entre les résultats de la surveillance et la réponse de gestion adaptative 2;

» Surveillance de la productivité des lacs 3;

* Plans d’échantillonnage et d’analyse 4; et

* Surveillance dans le cadre des autorisations liées aux péches, surveillance de la
conformité aux permis de 'OEN, étude de suivi des effets sur I'environnement (EEM) et
reglement sur les effluents des mines de métaux et des mines de diamants, et surveillance
des eaux souterraines.

La derniére exigence s’écarte des PGEMA traditionnels (AANC, 2009) et a obligé Agnico a
proposer une nouvelle approche, qui a été présentée sous forme de projet a 'OEN (les 2 et 3
mars 2010 a Yellowknife) et a nécessité la restructuration du PGEMA. En conséquence, le
PGEMA a été restructuré pour servir de « parapluie » global qui, sur le plan conceptuel, offre la
possibilité d’intégrer les résultats de programmes de surveillance individuels, mais connexes,
conformément aux exigences du permis d’utilisation des eaux de type A. La portée du PGEMA
2005, qui était essentiellement la surveillance du milieu récepteur de base, est maintenant l'un
des programmes de surveillance qui est intégré dans le PGEMA restructuré et a été rebaptisé
Programme de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB) pour réduire au minimum la
confusion.

Le PGEMA restructuré est organisé en cinq sections:

* La section 2 passe en revue chacun des programmes de surveillance sous-jacents, y
compris le PSMRB, la pierre angulaire du programme de surveillance a grande échelle.

» La section 3 passe en revue les liens entre les différents programmes.

» La section 4 élabore le plan d’intervention de la direction pour le PGEMA qui doit étre mis
en ceuvre aprés l'intégration des résultats de chaque programme.

» La section 5 décrit la structure et le contenu prévus pour le rapport annuel du PGEMA a
partir de 2013 (c’est-a-dire, surveillance en 2012, rapport en 2013).

En ce qui concerne le projet Meadowbank, le premier permis d’utilisation des eaux a été délivré
en 2008 (2AM-MEAO0815), couvrant la construction, I'exploitation, I'entretien, la remise en état, la
fermeture et la surveillance d’'une mine d’or a ciel ouvert et d’'une usine de traitement sur le site
de la mine Meadowbank. Le permis initial a ensuite été renouvelé par I'Office en aolt 2015 et a
été modifié en juillet 2018 pour refléter les changements apportés au projet associés au dép6t
supplémentaire de rejets miniers et au traitement du minerai sur le site minier de Meadowbank a
partir du projet de la fosse de Whale Tail. En mars 2019, le permis d’utilisation des eaux a été
modifié pour la troisiéme fois afin de permettre le dép6t de rejets miniers dans les fosses épuisées
de Goose et Portage. En mai 2020, la quatriéme modification a été accordée pour permettre les
activités du projet d’expansion de Whale Tail, c’est-a-dire que la durée du permis d’utilisation des
eaux a été prolongée de 4 ans, expirant maintenant en mars 2030. Le Projet est régi par I'actuel
permis d’utilisation des eaux n° : 2AMMEA1530.

En 2018, Agnico Eagle a proposé d’augmenter la production d’or du Projet initial de la fosse
Whale Tail en étendant les activités miniéres sur le site de la fosse Whale Tail, comme proposé
dans la Proposition d’expansion. La Proposition d’expansion propose de poursuivre le
développement de la mine a ciel ouvert de Whale Tail en plus du développement de la fosse a
ciel ouvert IVR et de la fosse souterraine. Le processus de modification du permis d'utilisation
des eaux de 'OEN a été achevé le 12 mai 2020 et la modification du permis d'utilisation des eaux
n° 2AM-WTP1830 a été délivrée.
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1.3.4 Emergency Response Plan, Version 17

Summary of Revision

This document is a revision of the Emergency Response Plan Version 16. Initially updated in 2008
(version 1), this plan was updated regularly to adapt the plan to the current operation of
Meadowbank Complex. This update includes the addition of the Water Tailings check list and the
Tailing Emergency Preparedness and Response Plan appendix.

Executive Summary

The Emergency Response Plan (ERP) is activated when an operations-related emergency,
accident or malfunction occurs, or if such an incident is foreseeable. The ERP outlines potential
emergency scenarios, initial actions for emergencies and the internal and external resources
available including personnel, emergency response equipment and communication systems.

The ERP will be reviewed and updated as required, but on a minimum basis of at least once per
year or following its implementation.

1.3.4 Plan d’intervention d’urgence, version 17
Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan d’intervention d’'urgence, version 16. Initialement mis a
jour en 2008 (version 1), ce plan a été mis a jour régulierement pour I'adapter au fonctionnement
actuel du complexe de Meadowbank. Cette mise a jour comprend I'ajout de la liste de contrble
des rejets aqueux et de 'annexe du plan de préparation et d’'intervention d’urgence en matiére
de rejets.

Sommaire de gestion

Le Plan d’intervention d'urgence (PIU) est activé quand une urgence, un accident ou un défaut
de fonctionnement relié aux opérations se produit, ou si un tel incident est prévisible. Le PIU décrit
les scénarios potentiels d’'urgence, les actions initiales a entreprendre en cas d'urgence et les
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ressources internes et externes disponibles incluant le personnel, 'équipement d’intervention
d'urgence et les systémes de communication.

Le PIU sera révisé et mis a jour au besoin, mais au moins une fois par an ou suivant sa mise en
ceuvre.
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1.3.5 Hazardous Materials Management Plan, Version 7

Summary of Revision

This document was initially created in 2007, then regularly updated over the years. The most
recent updates were for the explosive storage location in Esker (Version 5- March 2020), then
updates on the storage location and Hazmat inventory at Meadowbank and Whale Tail (Version
6, July 2020), then the current update (Version 7) to include additional diesel storage and to reflect
the Whale Tail Emulsion Plant.

Executive Summary

The Hazardous Materials Management Plan (HMMP) will be executed within the scope of normal
operations. The Meadowbank Mine and Whale Tail Project requires that the transportation,
storage, handling and use of hydrocarbon products, ammonium nitrate and associated explosive
materials, and all other chemicals be conducted in a safe and efficient manner. Ore and material
(including various hazmat products and waste) will be shipped along the Whale Tail Pit Haul Road
(WTHR) an All-Weather access road (AWAR).

1.3.5 Plan de gestion des matiéres dangereuses, version 7

Sommaire des révisions

Ce document a été initialement créé en 2007, puis régulierement mis a jour au fil des années.
Les mises a jour les plus récentes concernaient le lieu d’entreposage des explosifs a Esker
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(version 5 - mars 2020), puis des mises a jour sur le lieu d’entreposage et I'inventaire des matiéres
dangereuses a Meadowbank et Whale Tail (version 6, juillet 2020), puis la mise a jour actuelle
(version 7) pour inclure un entreposage supplémentaire de diesel et pour tenir compte de I'usine
d’émulsion de Whale Tail.

Sommaire de gestion

Le Plan de gestion des matiéres dangereuses (PGMD) sera exécuté dans le cadre des opérations
normales. Le Projet de la Mine Meadowbank et de Whale Tail nécessite que les opérations de
transport, de stockage, de manipulation et d’utilisation des produits d’hydrocarbure, du nitrate
d’ammonium et du matériel explosif associé, et de tous autres produits chimiques, se déroulent
de maniere sécuritaire et efficace. Le minerai et les matériaux (y compris divers produits et
déchets dangereux) seront expédiés le long de la route de transport de la fosse Whale Tail
(WTHR), une route d’accés praticable par tous les temps (AWAR).
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1.3.6 Spill Contingency Plan, Version 16

Summary of Revision

This document is a revision of the Spill Contingency Plan Version 15. Initial version was prepared
in 2008. This plan is updated regularly to include the current operation of Meadowbank Complex.

Executive Summary

This document presents the Spill Contingency Plan for Agnico Eagle Mines Limited (Agnico
Eagle) Meadowbank Mine Site, All Weather Access Road (AWAR), Whale Tail Mine Site, Whale
Tail Haul Road (WTHR), and Baker Lake Marshalling Facilities, which is a requirement of the
Meadowbank Gold Project Type A Water License No. 2AM-MEA1530 and 2AMWTP1830.

The Spill Contingency Plan (SCP) designates lines of authority, responsibility, establishes proper
reporting and details plans of action in the event of a spill. This plan applies to the operational
phase of the Project and is applicable to all Agnico Eagle employees and any contractors
associated with the project located at latitude 65°01'52"N and longitude 96°04'22"W
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approximately 70 km north of Baker Lake in Nunavut including the Baker Lake Marshalling
Facilities located at latitude 64°18'36"N and longitude 95°58'04"W, Whale Tail Project located at
latitude 64°24°14” and 96°40°50”, the All-Weather Access Road (AWAR), and the Whale Tail Haul
Road between Meadowbank and Whale Talil sites.

1.3.6 Plan d’urgence en cas de déversement, version 16

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 15 du Plan d’urgence en cas de déversement. La version initiale a été
préparée en 2008. Ce plan est régulierement mis a jour pour inclure le fonctionnement actuel du complexe de
Meadowbank.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d’'urgence en cas de déversement pour le site minier Meadowbank
d’Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), la route d’accés praticable par tous les temps
(AWAR), le site minier Whale Tail, la route de transport de Whale Tail (WTHR) et les installations
de triage de Baker Lake. Ce Plan est une exigence du permis d'utilisation des eaux de Type A du
projet Meadowbank Gold no 2AM-MEA1530 2AM-WTP1830.

Le Plan d'urgence en cas de déversement (PUCD) indique les voies hiérarchiques et de
responsabilités, établit les rapports appropriés a élaborer et décrit en détail les plans d’action a
suivre en cas de déversement. Ce plan s’applique a la phase opérationnelle du projet et
s’applique a tous les employés d’Agnico Eagle et a tous les entrepreneurs associés au projet
situé a 65°01'52" de latitude nord et a 96°04'22" de longitude ouest, a environ 70 km au nord de
Baker Lake au Nunavut, y compris les installations de triage de Baker Lake situées a 64°18'36"
de latitude nord et a 95°58'04" de longitude ouest, le projet Whale Tail situé a 64°24'14" de latitude
nord et a 96°40'50" de latitude ouest, la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) et la
route de transport de Whale Tail entre les sites de Meadowbank et de Whale Tail.
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1.3.7 Air Quality and Dustfall Monitoring Plan, Version 6

Summary of Revision

This document is a revision of the Air Quality and Dustfall Monitoring Plan Version 4. Initial version
was prepared in 2005. This plan was updated regularly to include the current operation of
Meadowbank Complex. The Version 5 is an update following WT Expansion Project Approval
and to add DF-7 station for NO2 continuous monitoring.

Executive Summary

The Air Quality and Dustfall Monitoring Plan (AQDMP, or the plan) describes the design features
and operational procedures for the monitoring of air quality and dustfall at the Meadowbank Gold
Project and Whale Tail Pit Project sites.

The AQDMP will be reviewed and updated regularly if necessary. Completion of the review of the
AQDMP will be documented through signatures of the personnel responsible for reviewing,
updating and approving the AQDMP.

A record will document all significant changes that have been incorporated in the AQDMP
subsequent to the latest review. The record will include the names of the persons who made and
approved the change, as well as the date of the approval.

1.3.7 Plan de surveillance de la qualité de I’air et des retombées des poussieres, version
6

Sommaire des révisions

La version initiale a été préparée en 2005, puis régulierement mise a jour au fil des ans. Les
mises a jour les plus récentes ont été effectuées en 2020 (Version 5) pour actualiser le plan
conformément a I'approbation du Projet d’expansion de Whale Tail et pour ajouter la station DF-
7 pour la surveillance continue du NO2. La mise a jour actuelle (version 6, mars 2022) consiste
a ajouter les stations DF-8 et DF-9 pour la surveillance du NO2.

Sommaire de gestion

Conformément aux conditions des certificats de projet no 004 et no 008 de la CNER, le Plan de
surveillance de la qualité de I'air et des retombées des poussiéres (PSQARP, ou le plan) décrit
les caractéristiques de conception et les procédures opérationnelles pour la surveillance de la
qualité de l'air et des retombées des poussieres sur le Complexe de Meadowbank.

L’'objectif de ce programme est de mesurer la qualité de I'air extérieur ambiant (particules en
suspension, NO2, retombées de poussieres) autour des sites de Meadowbank et de Whale Tail.
Les retombées de poussiéres sont également surveillées le long de la route d’accés praticable
par tous les temps (AWAR) de Meadowbank et de la Route de transport Whale Tail (WTHR) dans
le cadre de ce plan.

Pour les parameétres mesurés, les résultats sont principalement comparés aux lignes directrices
environnementales du gouvernement du Nunavut (GN) sur la qualité de I'air ambiant et/ou aux
normes canadiennes de qualité de I'air ambiant (NCQAA) pour les PTS, les PM2,5 et le NO2 ;
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aux objectifs de qualité de I'air ambiant de la Colombie-Britannique pour les PM10 ; et aux lignes
directrices de I'Alberta sur la qualité de I'air ambiant pour les retombées de poussiéres passives.
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1.3.8 Ammonia Management Plan — Meadowbank Complex — Version 4

Summary of Revision

This document is a revision of version 3 from March 2021. A comprehensive review of the
document was completed to reflect the construction of the Whale Tail Emulsion Plant.

Executive Summary

In accordance with the Type A Water License, Agnico Eagle is completing Ammonia Management
at the Meadowbank and Whale Tail Projects (e.g., the Meadowbank Complex), which includes
monitoring for ammonia in all mine pit sumps, storage pond, tailings storage facility, seeps, etc.
Furthermore, Agnico Eagle has implemented a comprehensive, regular inspection program
related to explosives management within the mine pits, conducts regular inspections at the
explosives manufacturing facility (Dyno Nobel) to ensure all explosive products are stored in
locked, sealed containers prior to use, and continues to perform continuous review of analysis
results such that mitigation measures can be implemented when increasing trends of ammonia
are determined. Agnico Eagle has not exceeded any ammonia discharge criteria (Water License
or MDMER) to date.

66



This Ammonia Management Plan (AMP) is a companion document to the Spill Contingency Plan,
the Water Management Plan and the Water Quality and Flow Monitoring Plan and has been
updated to provide guidance for monitoring ammonia levels at the Meadowbank and Whale Tail
mine sites, as part of the conditions applying to waste disposal and management listed in the
water license.

1.3.8 Plan de gestion de ’'ammoniac - Complexe de Meadowbank - Version 4

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 3 de mars 2021. Une révision compléte du document
a été effectuée pour refléter la construction de 'usine d’émulsion de Whale Tail.

Sommaire de gestion

Conformément au permis d’utilisation des eaux de type A, Agnico Eagle effectue la gestion de
I'ammoniac aux projets Meadowbank et Whale Tail (c.-a-d. le complexe Meadowbank), ce qui
comprend la surveillance de 'ammoniac dans tous les puisards de la mine, le bassin de stockage,
l'installation d’entreposage des rejets, les infiltrations, etc. De plus, Agnico Eagle a mis en place
un programme d’inspection régulier et complet concernant la gestion des explosifs dans les
fosses miniéres, effectue des inspections réguliéres a l'usine de fabrication d’explosifs (Dyno
Nobel) pour s’assurer que tous les produits explosifs sont stockés dans des conteneurs
verrouillés et scellés avant leur utilisation, et continue d’effectuer un examen continu des résultats
d’analyse afin que des mesures d’atténuation puissent étre mises en oeuvre lorsque des
tendances & la hausse de 'ammoniac sont détectées. A ce jour, Agnico Eagle n’a pas dépassé
les criteres de rejet d’'ammoniac (selon le permis d’utilisation des eaux, ni selon le REMMMD).

Le présent plan de gestion de I'ammoniac (PGA) est un document complémentaire au plan
d’'urgence en cas de déversement, au plan de gestion de I'eau et au plan de surveillance de la
qualité et du débit de I'eau. Il a été mis a jour pour fournir des conseils sur la surveillance des
niveaux d’ammoniac sur les sites miniers de Meadowbank et de Whale Tail, dans le cadre des
conditions applicables a I'élimination et a la gestion des déchets énumérées dans le permis
d’utilisation des eaux.
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2 SECTION 2: EXECUTIVE SUMMARY OF REPORTS OR STUDIES SUBMITTED IN 2021
2.1 MEADOWBANK GOLD PROJECT

2.1 PROJET MEADOWBANK GOLD

2.1 <>*N~a*Dr< Jod< Acnd®

2.1.1 KVCA06Q11 - Work Plan 2022

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) began the operation phase
of the project in February 2010, and thus, is entering its twelfth year of operations. The
Meadowbank property is located on Inuit Owned Land approximately 70 km north of the hamlet
of Baker Lake.

The AWAR extends from the Hamlet of Baker Lake to the Meadowbank Mine site, a distance of
approximately 110 kilometers. Baseline environmental and geotechnical analysis of the proposed
route was conducted prior to the submission of the Final Environmental Impact Statement. The
right of way for the road was selected to minimize possible effects on the environment. The AWAR
was completed in March 2008 and was constructed above grade, using quarried material from
non-acid generating country rock, with a minimum number of bridge crossings.

The AWAR is used to provide a year-round access and transportation route from Baker Lake to
the site for supplies (dry goods, fuel, etc.) required until the end of production and reclamation.

The 2022 Work Plan covers the proposed activities for the KVCA06Q11 — AWAR Quarry 3, 4, 5,
20, 21 and 22 of the Meadowbank Project.

2.1.1 KVCAO06Q11 - Plan de travail 2022

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited - Complexe de Meadowbank (Agnico Eagle) a commencé la phase
d’exploitation du projet en février 2010, et entre donc dans sa douziéme année d’exploitation. La
propriété Meadowbank est située sur des terres inuites a environ 70 km au nord du hameau de
Baker Lake.
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L’AWAR s’étend du hameau de Baker Lake au site de la mine de Meadowbank sur une distance
d’environ 110 km. L’analyse de base de I'environnement et géotechnique de la route proposée a
été réalisée avant la soumission de I'Etude d’impact environnemental. Le droit de passage pour
la route a été choisi pour minimiser les effets possibles sur I'environnement. LAWAR a été
achevée en mars 2008 et a été construite au-dessus du niveau du sol, en utilisant du matériel
extrait de la roche locale non génératrice d’acide, avec un nombre minimal de ponts.

L’AWAR sert de voie d’acces et de transport toute 'année entre Baker Lake et le site pour les
approvisionnements (marchandises séches, carburant, etc.) nécessaires jusqu’a la fin de la
production et de la remise en état.

Le plan de travail 2022 couvre les activités proposées pour les carrieres de TAWAR 3, 4, 5, 20,
21 et 22 du projet Meadowbank (KVCA06Q11).
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2.1.2 Production Lease KVPL08D280 — 2022 Mine Plan
Executive Summary
Condition 5.09 of Production Lease KVPL08D280 for the Meadowbank Gold Project states:

On or before January 1st in each year of the Term, Agnico Eagle shall deliver to KIA its annual
Mine Plan for the next calendar year, detailing at least the following:

(i) a description of the activities and work that Agnico Eagle proposes to perform in that year on
the Leased Land, together with a listing of major equipment to be brought onto the Leased Land;
and

(ii) a description of the topographical features and any natural or manmade features, structures,
works and waters that may be affected.

This document presents the 2022 Annual Mine Plan for the Meadowbank Gold Project.

The Meadowbank gold mine began the operation phase of the project in February 2010, and thus,
is entering its twelfth year of operations. In addition to routine activities throughout the 2022
season, several secondary construction/modification projects will be undertaken near the main
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mine site area. Tailings will be mainly deposited in the pit (Portage Pit A and the Portage Pit E).
If necessary, tailings deposition may occur in Portage Pit A, Goose Pit and in the North and South
Cell to optimize the landfarm

Environmental monitoring (wildlife, aquatic effects, groundwater, noise and air) will continue
through 2022 in support of all operational undertakings at the Meadowbank site as required by
the NWB Type A Water License 2AM-MEA1530 Amendment No. 4, NIRB Project Certificate
N0.004, DFO authorizations and MDMER regulations.

2.1.2 Plan minier 2022 - Bail de production KVPL08D280
Sommaire de gestion
La condition 5.09 du bail de production KVPL0O8D280 pour le Projet Meadowbank Gold stipule :

Au plus tard le ler janvier de chague année de la Durée, Agnico Eagle livrera a KIA son Plan
minier annuel pour I'année civile suivante, en précisant en détail ce qui suit :

(i) une description des activités et travaux qu’Agnico Eagle propose d’effectuer pendant cette
année sur les Terres louées, accompagnée d’une liste des équipements majeurs qui seront
ameneés sur les Terres louées; et

(i) une description des éléments topographiques et de tout élément naturel ou artificiel, structure,
ouvrage et voie d’eau qui pourraient étre affectés.

Ce document présente le Plan minier annuel 2022 pour le Projet Meadowbank Gold.

La mine d’'or Meadowbank a commencé la phase d’exploitation du projet en février 2010, et elle
vient donc de commencer sa douziéme année d’exploitation. En plus des activités de routine
pendant la saison 2022, un certain nombre de projets secondaires de construction/modification
seront entrepris prés du site principal de la mine. Les rejets miniers seront principalement
déposés dans la fosse (Portage Pit A and Portage Pit E). Si nécessaire, des dépbts de rejets
miniers peuvent étre effectués dans les fosses Portage A et Goose, ainsi que dans les cellules
nord et sud afin d’optimiser le site d’épandage.

La surveillance environnementale (faune, effets aquatiques, eaux souterraines, bruit et air) se
poursuivra tout au long de 2021 pour supporter toutes les activités d’exploitation au site de
Meadowbank, comme le requiérent le permis d'utilisation des eaux de type A no 2AM-MEA1530
de 'OEN, le certificat de projet de la CNER no 004, les autorisations du MPO et le Réglement sur
les effluents des mines de métaux et des mines de diamants.

2.1.2 Acbn<-c<doil® D*Dde* KVPL0O8D280 - 2022 PY5*Cn.<°1° <‘a.PN
aAa*/Lv*
P> NP >L*D° aAare

boA*LyN<bo® 5,09 AcP>n <o 1 ID*D<Ia* KVPLO8D280 <I>*N=a *D< J_51¢
A< D>b*PL™:

CHPaA N 1-T€ P> a<dd-526-C <D DP>< A<, <&-d*d< Doda<I®> PR-T< AbAC
b BN o< AGICL® >YCCn I <Sa >N BAVIC DPD> IS, a sa Ay*PLI® >daL<:
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(i) >B>PB*I boAcP>oPYo® <'Lo Acndnod*C*g® <'dd*dc D>P>Jo<I*Il <
<LD*DL*C* o palc, IC>N*dS NNG®PLONE ASINSNC pa 1€ ID*DIPCP>N I1So-<I*D<;
<Lo

(i) >B*PLoo boA D™ oal>< <L FAaDA*a AT bal € AV >R 545 A o™ oS hay>¥c
0alS G*PYLIC, Acn<S <'Lo> ALAS <P D*C>a-bP*a DS

NN*b%® Cd\>NNN® 2021-TC <ISGICL® DYGC <51 <SaD>NMe <>*N=a * D% J5 Acn<©le.

>N ®INMC Jo I DYGCn<d® <ID>écn < P>*D® 12>+g-4* 2010-T', 12-ry>L o >PD>SIC

<> N N1 NPBNNC. AcM7D><50 Acno DB C*D o< 2021-TC, bPY<INAC Do
NayD>obsa<I* D / I*Pr<Idab 5N ba-C o< DYSCn << <L Vault. Avn<%b5a*<,
>YGto<Sodo® ACHP*a*>% Portage Pit A, Goose Pit <'L <IB>*a.*Lo < o''<o o DYS* Cna><
<O OoNE PBGC AT

<M bP>rPNAT® ("N, ALTPCoS BoAW®*NNGS, o0alc ALTS, oADc® Lo
do*h*DI®C>)  bido<d®DS  2021-MC <> ®*NNoSI>C®  Acnddio® <>*N=a *Dre
AYA<LbPNC>o*LIS ba T ALcnr®dS Type A ALSIS  ANTS 2AM-MEA1530 <®Pr<I®/o-
aP>N* 4, <<Nenc*d® Acnl® aba AdCH*L aNP>N 4, Aboen,r®d® A a®*NNo™Lc <Lo
MDMER-1< LeLGeE€.

2.1.3 2021 Annual Open Pit Geomechanical Inspection
Executive Summary

Tetra Tech Canada Inc. (Tetra Tech) and Knight Piésold Ltd. (KP) jointly completed the 2021
annual site visit to inspect the pit slope performance and in-pit waste dump performance at Agnico
Eagle Mines Limited (Agnico) Meadowbank Mine. The annual site visit was carried out from
September 13 to 15, 2021.

The annual inspection is required as part of the Type-A, Part |, Iltem 12 Water License which
indicates the inspection of the pits by a third party to assess their performance.

Open pit mining at the Meadowbank Site ended in 2019 and the site has entered a new stage in
its life where there is decreased activity around the open pits. The open pits are partially flooded
and several have been partially or completely backfilled with waste rock or tailings. In general,
this has both reduced the likelihood of a failure occurring and the consequences if a failure occurs.
Consequently, there has been a reduction in monitoring and inspections at the Meadowbank Site.
However, it is important to note that hazards continue to be present and, in some cases, new
hazards have developed as a result of these changes. The open pits included in the inspection
and their current status is summarized. The results are detailed in Appendix A

Portage Pit A (Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded and actively used for
water management);

O Portage Pit B (Inactive pit, backfilled with waste rock);

0 Portage Pit C (Inactive pit, backfilled with waste rock);

00 Portage Pit D (Inactive pit, backfilled with waste rock);

O Portage Pit E (Inactive pit, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded and actively used
for tailings deposition);
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[0 Goose Pit (Inactive pit, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded, previously used for
tailings deposition with the potential for future deposition);

0 Vault Pit (Inactive pit, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded);

00 Phaser Pit (Inactive pit, partially flooded); and

O BB Phaser Pit (Inactive pit, partially flooded).

Observations made during the site visit were grouped according to the following four headings
at AEM’s request:

* Priority 1 (P1): A high priority or structural safety issue considered immediately dangerous to
life, health or the environment. Also includes issues with a significant risk of regulatory
enforcement.

* Priority 2 (P2): An issue that, if not corrected, could plausibly result in a structural safety issue
leading to injury, environmental impact or significant regulatory enforcement. Also includes
repeated deficiencies that demonstrate a systematic breakdown of procedures.

* Priority 3 (P3): Single occurrences of deficiencies or non-conformances that in isolation are
unlikely to result in structural safety issues. Also includes recommendations for pro-active
measures important to the validation of the open pit slope design.

* Priority 4 (P4): Opportunity for improvement, for example to meet industry best practices.

No P1 observations were made during the inspection. P2, P3 and P4 observation were made.
Summary of key observations and recommendations can be found in Table 2.

Commission (WSCC) about ending the third-party annual inspections for these open pits.

2.1.3 Inspection géomécanique annuelle des fosses a ciel ouvert - 2021
Sommaire de gestion

Tetra Tech Canada Inc. (Tetra Tech) et Knight Piésold Ltd (KP) ont terminé la visite annuelle de
2021 sur le site afin d’'inspecter la performance du talus de la fosse et de la décharge de déchets
dans la fosse a la mine Meadowbank d’Agnico Eagle Mines Limited (Agnico). La visite annuelle
du site a été effectuée du 13 au 15 septembre 2021.

L’inspection annuelle est requise dans le cadre du permis d’utilisation des eaux de type A, partie
I, article 12, qui indique I'inspection des fosses par un tiers pour évaluer leur performance.

L’exploitation a ciel ouvert sur le site de Meadowbank a pris fin en 2019 et le site est entré dans
une nouvelle étape de sa vie ou I'activité autour des fosses a ciel ouvert a diminué. Les fosses a
ciel ouvert sont partiellement inondées et plusieurs ont été partiellement ou complétement
remblayées avec de la roche stérile ou des rejets. En général, cela a permis de réduire a la fois
la probabilité qu'une défaillance se produise et les conséquences si une défaillance se produit.
Par conséquent, il y a eu une réduction de la surveillance et des inspections sur le site de
Meadowbank. Cependant, il est important de noter que les risques continuent d’étre présents et,
dans certains cas, de nouveaux risques se sont développés a la suite de ces changements. Les
fosses a ciel ouvert incluses dans l'inspection et leur statut actuel sont résumés. Les résultats
sont détaillés a 'annexe A

Fosse Portage A (inactive, dépdt de stériles dans la fosse inactif, partiellement inondée et
activement utilisée pour la gestion de I'eau);

[0 Fosse Portage B (fosse inactive, remblayée avec des stériles) ;
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00 Fosse Portage C (fosse inactive, remblayée avec des stériles) ;
[0 Fosse Portage D (fosse inactive, remblayée avec des stériles) ;

[0 Fosse Portage E (fosse inactive, dép6t de stériles dans la fosse inactif, partiellement inondée
et activement utilisée pour le dépét de rejets miniers) ;

[ Fosse Goose (fosse inactive, dép6t de stériles dans la fosse inactif, partiellement inondée et
préalablement utilisée pour le dépbt de rejets miniers avec possibilité de dépbt futur) ;

[0 Fosse Vault (fosse inactive, dép6t de stériles dans la fosse inactif, partiellement inondée);
0 Fosse Phaser (fosse inactive, partiellement inondée) ; et
[0 Fosse Phaser BB (fosse inactive, partiellement inondée) ;

Les observations relevées lors de la visite du site ont été regroupées selon les quatre rubriques
suivantes a la demande d’AEM :

* Priorité 1 (P1) : Un probleme de sécurité de haute priorité ou structurel considéré comme un
danger immédiat pour la vie, la santé ou I'environnement. Comprend également les questions
présentant un risque important d’application de la réglementation.

* Priorité 2 (P2) : Un probleme qui, s'il n’est pas corrigé, pourrait vraisemblablement entrainer
un probléme de sécurité structurel conduisant a des blessures, un impact environnemental ou
une application réglementaire importante. Comprend également les déficiences répétées qui
démontrent une défaillance systématique des procédures.

* Priorité 3 (P3) : Occurrences unigues de déficiences ou de non-conformités qui, prises
isolément, sont peu susceptibles d’entrainer des problémes de sécurité structurelle. Comprend
également des recommandations de mesures proactives importantes pour la validation de la
conception des pentes de la fosse a ciel ouvert.

* Priorité 4 (P4) : Possibilité d’amélioration, par exemple pour se conformer aux meilleures
pratiques de l'industrie.

Aucune observation de catégorie P1 n’a été faite au cours de I'inspection. Des observations de
catégorie P2, P3 et P4 ont été faites. Le tableau 2 présente un résumé des principales
observations et recommandations.

La Commission (CSTIT) envisage de mettre fin aux inspections annuelles par des tiers pour ces
fosses a ciel ouvert.

2.1.3 2021 BPP>CLE 0a b= b Lo BPYGAS AcdP*Ma* bP>aKSg

aAd *PLY®

N<IC N<® ba C (Tetra Tech) <L Knight Piésold Ltd. (KP) IC>“N*d< A<lo-c P>*D< 2021 <ISGJCL™
DYGCATE Cdr*DATLE PIrRo< oM 8o G P 0alC ALD®LIAS boAD> ST o <'L_>
0al € ASEDRLIC <PCIAS boAcD> T e o0 AadidS <I>PNea®DMC PYGCA<Te, <SGJCL™
D>LGCATE Cdy*DACD>®DC <IFGAYSA* (PNAM) 13- 15-1¢, 2021-T<.

<QGICLE DBANECDa® birP<Ib® D% ALDN 5 AL ASD® A, AP<IPC 1, aN>N*L 12 ALSIC
CANPYD>N® NNGRZLELE DANECP<IBLC ANTRAS <P 0 A'YND Do bo® Acn<*L
AD>NPLLE,
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o0alc DA DYGCio® I>*N=a*DMC Al B*D® 2019-TC <L DYQCnd® oCr*
AP I*D® P> ony™ Lo MeMI®*’L<oN® Acna < oal € BP*JAMNTC. oal < B>*dALNC
ACLIS AT®D®LNC <L bP<NAS Ac™JS CLOPCP5o¢C A ®D®CD> b *rLyC
<LCPCPNE DY o< >R 546 PLEND o<, CLANIC M <I#¥® INDA*an<IbSo*Lo® <L >
b oA LN NP KRGy *<e. CAL*a I, MeM<o®*CH*D® bP>rYAc TS Lo PIrPo o
<>*N+a™2re. PPo, A'LLAPR®™ bD>rLYD>Ho Bonda“oc®*ChHhA*a‘oc<I™D™ Lo, A NJS,
oCE DoONda® DA ASIPLONE Ado® CLAdo LS W<I*USaD>VaC. palc D>*JAMLYS Ac D>i©
PrPoT< <L L=aP>¥® boA*ony M aAa P CP>PLYC, b oA*Lo D> a sa Ay*ILIC NN*bIC
AccDNPLY® AT

>N palS ALSDUILI® (A SPED®, D> LD® Ao ALSDNILIS <PCIPC>©
D>7*BAC, Ac™JS AT®D*PLI® <L ID*CP>HC*D Bdo™L ALT® <> “No™);

0 >N 0alS ALSD®PLY® B (D> NI, A c*D®PLI® PCIPC>C DY *ha);
0 >N palS ALSD®PLY® C (> PED®, AP DPILI® <PCIPCNE DY ho);
0 ><N palS ALSD®PLY® D (> D®, AP DHLI® <PCICC>IC DY bo®);

0 >N’ 0alC ASD®LY® E (> PD®, <D MD® A<loS ALSDNILIC <PCIPCH>C
D>7*BAC, Ac™JS AT D*PLI® <L ID*CP>HC®*D Bdo™L PLND0%);

0 J° 0al® ALED®ILY® (>, I>CMO® Ao ALDWILITE PCI*C>E DYHAS,
ACMIE  ATSD®LI® <ML <DRCPDHCP®DC Ddo™  PLNDoS  Peore
AP o0);

0 <<€ pal® ALDHILI® (> MPD®, A c®DILI® <PCI*C>IC DY ho?, Ac™MJC
ALFQBDQBHLQ‘%)-

0 &f 0alC ADSD®ILI® (> D™ A LIS AT D*LI%). <L
0 BB & 0alC ALSDHILE® (> ND%, A LS AT SDHILI®),

B>r P>*OC DY CALI*UDLC bNNCHP>*DC L* ol YCLAS <NB*NCP>YC <o d*d©
CAL*a ASd7*NJ<:

o P2 ®<PBNYBY® 1 (P1): /S *<D>NYD>I® D> 3 G P>La™L <ICCSa®IMt A’YNbHDI®
AALPYB>NPY® > sa<la oL AsrPs S, <eo<Ib®*CAcLo 1 >R 3g-C <IN, Ac >N
NARCPRE <Pt D on<a NN Lebeno T LetNNos e,

o P2 U<PBNYBY® 2 (P2): A'NCDVC AL*a ACD®, <®PrC><<C, %P> oL <I<CSa *D*
A’SNDB* D 4“0““’3%?*&“"\_)0', <IN <PPD*Y b Ho D56 Lcleno T L*NNose.
A P>HE <IIG D YoM o bG D <D®CP><Pha.

o P> <P>NYP>¥* 3 (P3): <lC[>|jq"‘_)ﬂ" ADBC* D NI B 5*gC L™ g D>x¢
PPTD>S 5N ACH LD HP>L o <ICCa DM A'YN>0C. A>TV AL=a *DC>VC
Acn<YA*a " HNY ALLADNC D>d o™l aba A®Pa® DPJAMNTC ASCDMYLNTC Na QM E
boADa = oF.

o Pt <PBNYPI® 4 (P4): AD/P<I%’abP™a o, B>*DNMd NP>NPL SN A ©
<D*CP>bC*Do°.

P1-I* B> PO PRy B>N-OMC P2, P3 <L P4 b7 B>*DC a A& ®PLYC bD>r7>NoC
<L AL=a *DCPNE NN®b® 2-MC AYD>¥~a ®DC,
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bNLAS (WSCC) A<a*PLSa*1C AN 0 ISGICLEdC PrPa* =g D>*JALIC A 5 D% ¥oC,

2.1.4 2021 Quarry 22 Report

Executive Summary

This document presents the Quarry 22 remediation method program of Petroleum Hydrocarbon
(PHC) for Agnico Eagle Mines Limited (Agnico), Meadowbank Complex.

Following the AANDC inspection report in 2012, this report has been prepared to provide
information regarding the Quarry 22 remediation, including but not limited to the contamination
cause, the quantity of contaminated material transferred to the Meadowbank landfarm, results
from soil sampling campaign and the decontamination further actions.

Since 2012, Agnico have submitted yearly updates by the Agnico Eagle Annual Report. Agnico
intended to scarify and sampled on a year basic program. Some sampling campaign were
however postponed due to peregrine falcon nesting activities in order to minimize mining
disturbance on wildlife.

The 2021 sampling results (Table 1 below) indicate the presence of contamination remnants in
the Quarry 22. Results were compared to the Canadian Council of Ministers of the Environment
(CCME) remediation criteria for Industrial use of Coarse material and indicated that the
concentration of contamination were exceeding the PHC Fraction 3 limits (1,700 mg/kg) in two
sections of the Quarry, respectively 4,000 mg/kg for Q22-1 and 2,100 mg/kg for Q22-2.

For the 3 consecutive sampling campaign, analysis results were below the CCME Remediation
criteria for the PCH Fraction 1, 2 and 4.

Based on the degradation history of PHC’s in the Meadowbank Landfarm and upon analysing
results from the Quarry 22 soil sampling campaign (2014, 2016, 2018, 2020 & 2021), Agnico
Eagle is confident that the natural degradation of Petroleum Hydrocarbon (PHC) related products
is an effective remediation method for the Quarry 22.

2.1.4 Rapport dela Carriere 22 - 2021

Sommaire de gestion

Ce document présente le programme de la méthode d’assainissement de la Carriére 22 des
hydrocarbures pétroliers (HCP) pour Agnico Eagle Mines Limited (Agnico), Complexe
Meadowbank.

Suite au rapport d’inspection de 'AADNC en 2012, ce rapport a été préparé pour fournir des
informations concernant I'assainissement de la Carriére 22, y compris, mais sans s’y limiter, la
cause de la contamination, la quantité de matériaux contaminés transférés au site de
décontamination des sols de Meadowbank, les résultats de la campagne d’échantillonnage du
sol et les mesures ultérieures de décontamination.

Depuis 2012, Agnico a soumis des mises a jour annuelles par le biais du rapport annuel d’Agnico
Eagle. Agnico avait l'intention de scarifier et d’échantillonner les sols selon un programme annuel
de base. Certaines campagnes d’échantillonnage ont toutefois été reportées en raison des
activités de nidification du faucon pélerin, afin de minimiser les perturbations de I'exploitation
miniere sur la faune.

Les résultats de I'échantillonnage 2021 (tableau 1 ci-dessous) indiquent la présence de vestiges
de contamination dans la Carriere 22. Les résultats ont été comparés aux criteres
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d’assainissement du Conseil canadien des ministres de I'environnement (CCME) pour I'utilisation
industrielle de matériaux grossiers et indiquent que la concentration de contamination dépasse
les limites de la fraction 3 des HCP (1700 mg/kg) dans deux sections de la carriére,
respectivement 4 000 mg/kg pour Q22-1 et 2 100 mg/kg pour Q22-2.

Pour la 3° campagne d’échantillonnage consécutive, les résultats d’analyse étaient inférieurs aux
critéres d’assainissement du CCME pour les fractions 1, 2 et 4 des HCP.

Sur la base de I'historique de dégradation des HCP dans le site de décontamination des sols de
Meadowbank et de I'analyse des résultats de la campagne d’échantillonnage du sol de la
arriere 22 (2014, 2016, 2018, 2020 et 2021), Agnico Eagle est convaincue que la dégradation
naturelle des produits liés aux hydrocarbures pétroliers (HCP) est une méthode
d’assainissement efficace pour la Carriére 22.

2.1.4 2021 47S°C5A* 22 DALAA®
aAa*rLV

NN®BMCDC  ba AY®PLY® 22-TC D>N*NNAoSIS <D®C> DAL S (PHC) <'g-dbdS
D>7GCAI™ L <I>*N=a*D 1

AANDC-d< PIrPos1c D>o<b*LC PUo<IJS 2012-TS, Cla Do <b® Acn<Yc>*D%* DP>LINC
AcD>NHNE e AY*ILI® 22- DN NNALo 1S, AcD><ON® PP<lo Pl PCH ADSED®C <
ARNIS, boNP>a™L ADPED*C et HCI® <>®N=a DM <PPCI* 0, boA*La>IC A<
>*DGATSaC <L ADD*C*o* AYAc5I¢ boA—>PC>*bog-*DC.

CAL*™LoC 2012-T¢, <“a-d*dS DorbCe*DC DPP>CLIC oC=J*N*/LVo? od*ds <SGJCL™
>o<b*LNJC. <t d*d° aHa A%Po<I*DC <L B>*DGHC>bCS Ho- >P>CLE . A< >*DGAGC
DU PO >*DC PLLAINAS D> 5cD>*ILo™ oS [P d*NDL<LI DYGCa<T<
A¥o* AoANALEC oSN DoE.

2021 B>*DGATSIC b oA o> (NN*H® 1 IC&FD®) asaA™II® A Dc>g® PLNALYcC
DA AY*LI® 22-TC boAM oD boA*T*\D>o* 6% C>c >*D° ba Cl'C bNLM [o*CP>NC
<M PN*NNo1c <IDPCPN*0S Acn A< oc <ID%*Do* ¢P>Goc <'Lo asnaA'HN®
bNNPLYC ADSMED®C>C DMCH>NYLC PHC-T® AMLAAS PLeD>YoS (1,700 mg/kg) LP>oC
A M0 0a A7*PLITS, PUo<IJC 4,000 mg/kg-o© oa A7*/LI® 22-1-1° <L 2,100 mg/kg-o®
oa AY*PLI® 22-2-1°

AM Ao BPDGAGS, B>MAGS I boAM o D> AC e >*D CCME BN*NNAo-S 1€ ID*C*LoC
PCH-1°1, 2 <L 4-1<.

<LO*oNc oY<K<IPLY® PHC-0° <>*N+a*IMN <*Cdo© <L bPBPN*CP>*LE boA™MaP>~¢
DA AYHILI® 22-TC AVg® D>*DGAGC (2014, 2016, 2018, 2020 & 2021), <&-d°dS a.>**M<D< Ao
AN 03 <e<da™L DPALAS (PHC) <IDNBRIN® >N NNAe-S IS <D®CD> 50~ pa AYPLI®
22-1°.
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2.1.5 Environmental Effects Monitoring — Cycle 4, Meadowbank Interpretive Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd: Meadowbank Division began discharging treated effluent during 2009
and was subsequently required, under the Metal Mining Effluent Regulations (MMER), to monitor
effects of that effluent on fish and fish habitat. This is the mine’s Fourth EEM Interpretive Report,
and it is submitted to Environment Canada on behalf of Agnico Eagle Mines Limited, Val-d'Or,
Québec. Although this is the Cycle 4 EEM study at Meadowbank site, it is the first study for which
Second Portage Lake has been the exposure site; during the first two EEM cycles the main
discharge was to Third Portage North, while during the third EEM cycle the main discharge was
to Wally Lake. This report documents the results of the mine’s Cycle 4 EEM biological monitoring
study, as well as the sub-lethal toxicity testing carried out on the Meadowbank Division effluent
since the drafting of the Cycle 3 Interpretive Report.

2.1.5 Surveillance des effets sur I’environnement - Cycle 4, Rapport d’interprétation de
Meadowbank

Sommaire de gestion

La Division Meadowbank d’Agnico Eagle Mines Ltd. a commencé a déverser de I'effluent traité
au cours de I'année 2009, et il lui fut subséquemment requis, en vertu du Reglement sur les
effluents des mines de métaux (MMER), de surveiller les effets de cet effluent sur les poissons et
I'habitat des poissons. |l s’agit du quatrieme rapport d’interprétation ESEE de la mine et il est
soumis & Environnement Canada au nom d’Agnico Eagle Mines Limited, Val d’Or, Québec. Bien
qu'’il s'agisse de I'étude ESEE de cycle 4 sur le site de Meadowbank, il s’agit de la premiére étude
pour laquelle le lac Second Portage est le site d’exposition ; Au cours des deux premiers cycles
ESEE, le déversement principal avait eu lieu dans Third Portage North, et au cours de troisieme
cycle ESEE, le déversement principal s’effectuait dans Wally Lake. Ce rapport documente les
résultats de I'étude de surveillance biologique du cycle 4 de 'ESEE de la mine. Le rapport porte
€galement sur les tests de toxicité sous-létale effectués sur I'effluent de la division Meadowbank
depuis I'ébauche du rapport d’interprétation de cycle 3.

215 <d<NB>< <DAc e bBMT® - AMGeay L 4, <ID>Na*Dl DPM-o°
B>o<beberLY
aAatrLy®

Lad Ade DYGCAL®: <I>*Na®D< Acn A AP P> NN *YLYo® dANSY< o 2009
A7 A<IbP>LE, NNGHPL<5o NA Yo dANYoT* Ll o (MMER), <®DAc**a* bP>prh o 1
dANYa g Ao <L opadN*eg’. Cla DPYGCn<c ¢/CL S NNGHILIC NAvo
dANYa*PC LS (EEM) DP*eo® Do<bUv® Doy D>Sso <d<NentS baCl <L P ><
LY <o oS Dda L <ad dc DYGCn T, AD>D<e, JAA S, Cla. NB*D* Cycle 4
NAS JANC>o*Mg- Ll (EEM) bD>rNSo-® <I>FNa D, /> cD>< oo D<o ><IC Cl*Loo
o<C¥bGySo* Mo D<o LPAY<LN® K4S JANCDo*C Ll o (EEM) dANC>o*L*o°
AMN<D o CP51° ba *a *L 0%, ALY NAC JANCD> oMo L=< (EEM) /- CP*L> o Cla
>o<b® DB>IBI® boAc T o PYSCn<c Cycle 4 NA° JANC>o*LC Ll o (EEM)
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2.1.6 Meadowbank 2021 Landfarm Report

Executive Summary

As per the Meadowbank Landfarm Design and Management Plan (LDMP; March, 2017), this
document presents the 2021 landfarm activities indicating the volume of material added to the
facility, amount of material removed and disposal or re-use location, all analysis results, volume
and type of nutrient addition, visual inspection and volume of contact water pumped.

There was no landfarm at Whale Tail site in 2021. All petroleum-contaminated material was
brought to the Meadowbank landfarm. The construction of the landfarm at Whale Tail was
approved by the NWB on October 27, 2021. Construction of the landfarm at Whale Tail is
schedule for 2022. Once constructed, no more contaminated material should be disposed in the
Meadowbank Landfarm. This report discusses only of the activities performed at the Meadowbank
Landfarm in 2021.

Meadowbank’s first landfarm (Landfarm 1) was constructed in 2012 and located on the northwest
side of the South Tailings Cell within the Tailings Storage Facility. Since this area was planned to
eventually become flooded with reclaim water, Agnico constructed a new landfarm (Landfarm 2)
in 2016, in order to continue the treatment of contaminated soil. In 2019 the Landfarm 1 area
became flooded with reclaim water, and it is thus no longer in operation.

Based on surveys conducted by Meadowbank’'s Engineering Department the volume of the
landfarm 2 in December 2021 was 5,081 m?. It is estimated that between January 2021 and the
end of December 2021, 378.5 m? of soil were added to landfarm 2 from material collected from
spill events around the Meadowbank and Whale Tail sites. The remaining capacity of the landfarm
2 is estimated at 6,364 m3.

A landfarm soil sampling event was conducted in 2021. Petroleum hydrocarbons Fraction 3
exceeded the Government of Nunavut Tier 1 soil remediation criteria for industrial land uses.
Those results did not allow any material to be removed from the landfarm.

Nutrient additions in the form of sewage sludge occurred in August, as detailed in the LDMP. Total
volume of sludge added to the landfarm is 13.6 m3. No aeration of the material by the construction
of windrow was performed due to a mechanical failure of the Extec screener. Some material was
displaced by an excavator within the landfarm to aerate and reorganize usage of the landfarm.

Surface runoff, due to snow melt and rain, was identified from the landfarm and sampled on July
ot and August 4%, 2021, as per the Water Licence requirements. Water was naturally flowing
towards the adjacent Tailing Storage Facilities. No other runoff water outside the landfarm was
observed.

Visual inspections (46) indicated that the landfarm berm and pad appear to be structurally intact,
and no maintenance was required.

2.1.6 Rapport sur le site d’épandage de Meadowbank 2021

Sommaire de gestion

Conformément au plan de gestion et de conception de linstallation de biodégradation par
épandage (PGCIBE ; mars 2017), ce document présente les activités d’épandage en 2021 en
indiquant le volume de matiére ajoutée a l'installation, la quantité de matiére retirée et le lieu
d’élimination ou de réutilisation, tous les résultats d’analyse, le volume et le type d’ajout de
nutriments, I'inspection visuelle et le volume d’eau de contact pompé.
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Il N’y avait pas de site d’épandage sur le site de Whale Tail en 2021. Toutes les matiéres
contaminées par le pétrole ont été apportées au site d’épandage de Meadowbank. La
construction du site d’épandage a Whale Tail a été approuvée par I'OEN le 27 octobre 2021. La
construction du site d’épandage a Whale Tail est prévue pour 2022. Une fois la construction
achevée, plus aucune matiére contaminée ne devrait étre éliminée dans site d’épandage de
Meadowbank. Le présent rapport ne traite que des activités réalisées au site d’épandage de
Meadowbank en 2021.

Le premier site d’épandage de Meadowbank (site d’épandage 1) a été construit en 2012 et était
situé sur la partie nord-ouest de la cellule de rejets miniers sud a l'intérieur de l'installation
d’entreposage des rejets. Comme il était prévu que cette zone soit finalement inondée d’eau de
récupération, Agnico a construit un nouveau site d’épandage (site d’épandage 2) en 2016, afin
de poursuivre le traitement des sols contaminés. En 2019, la zone du site d’épandage 1 a été
inondée d’eau de récupération et n’est donc plus opérationnelle.

D’aprés les relevés effectués par le service d’'ingénierie de Meadowbank, le volume du site
d’épandage 2 en décembre 2021 était de 5 0810 m3. Il est estimé qu’entre janvier 2021 et la fin
décembre 2021, 378,5 m3 de sols ont été ajoutés au site d’épandage 2 a partir de matiére
collectée lors de déversements autour des sites de Meadowbank et de Whale Tail. La capacité
restante du site d’épandage 2 est estimée a 6 364 m?.

Un échantillonnage du sol du site d’épandage a été effectué en 2021. Les hydrocarbures
pétroliers de la fraction 3 dépassaient les critéres d’assainissement des sols de niveau 1 du
gouvernement du Nunavut pour les utilisations industrielles des terres. Ces résultats n'ont pas
permis de retirer des matiéres du site d’épandage.

Des ajouts de nutriments sous forme de boues d’épuration ont eu lieu en aolt, comme le précise
le PGCIBE. Le volume total de boues ajoutées au site d’épandage est de 13,6 m3. Aucune
aération des matiéres par la construction d’'un andain n’a été effectuée en raison d’une défaillance
mécanique du cribleur Extec. Une partie des matiéres a été déplacée par une excavatrice a
l'intérieur du site d’épandage afin d’aérer et de réorganiser I'utilisation du site d’épandage.

Le ruissellement de surface, di a la fonte des neiges et a la pluie, a été identifié sur le site
d’épandage et échantillonné le 9 juillet et le 4 ao(t 2021, conformément aux exigences du permis
d’utilisation des eaux. L’eau s’écoulait naturellement vers les installations d’entreposage des
rejets adjacentes. Aucune autre eau de ruissellement en dehors du site d’épandage n'a été
observée.

Des inspections visuelles (46) indiquent que la berme et I'aire de stockage du site d’épandage
semblent structurellement intactes, et aucune exigence d’entretien n’a été requise.
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2.1.7 Meadowbank 2021 Thermal Report

Executive Summary

To observe the freezeback of the Tailing Storage Facility (TSF) and the Rockfill Storage Facilities
(RSF’s) at the Meadowbank Mine Project, a series of subsurface thermistors have been installed
at strategic locations.

The purposes of the TSF thermistors are to monitor the Talik temperatures underneath the TSF
as freezing progresses and to monitor the freezing of the tailings. The purpose of the thermistors
in the RSF is to monitor the RSF temperature as freezing progresses. Appendix A of this Plan
contains the updated data from each thermistor for 2021 as well as the location of the installed
thermistors.

The thermistors data is reviewed periodically and as-needed, and this will continue throughout
the operational period as well as during closure. The results collected are to be used to evaluate
the predicted thermal response of the facilities with the actual thermal response. This will allow
adjustments to the Tailings Deposition Plan, the Waste Rock Management Plan and the Final
Closure and Reclamation Plan.
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2.1.7 Rapport thermique 2021 de Meadowbank

Sommaire de gestion

Pour observer le regel de I'installation d’entreposage des rejets (IER) et des haldes de stériles du
projet minier de Meadowbank, une série de thermistances souterraines ont été installées a des
endroits stratégiques.

Les thermistances de I'lER ont pour but de surveiller les températures du talik sous I'lER au fur
et & mesure que la congélation progresse et de surveiller la congélation des rejets miniers. Le but
des thermistances dans la halde de stériles est de surveiller la température de la halde au fur et
a mesure que le gel progresse. L’annexe A de ce plan contient les données mises a jour de
chaque thermistance pour 2021 ainsi que I'emplacement des thermistances installées.

Les thermistances sont surveillées périodiguement et selon les besoins, et cela se poursuivra
tout au long de la période d’exploitation ainsi que pendant et aprés la fermeture. Les résultats
recueillis doivent étre utilisés pour évaluer la réponse thermique prévue des installations avec la
réponse thermique réelle. Cela permettra d’ajuster le plan de dépbt des rejets miniers, le plan de
dépobt de la roche stérile et le plan final de fermeture.
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2.1.8 Meadowbank 2021 Habitat Compensation Monitoring Report
Executive Summary

According to Fisheries and Oceans Canada (DFO) Fisheries Act Authorizations (FAAs) NU0190,
NU-03-0191.3, NU-03-0191.4 and 14-HCAA-01046, Agnico Eagle maintains a Habitat
Compensation Monitoring Plan (HCMP; Version 4, February, 2017) to demonstrate whether fish
habitat compensation features at the Meadowbank site are constructed and functioning as
intended.

In 2021, monitoring according to the HCMP was conducted for the constructed spawning pads
feature, located at stream crossing R02 along the all-weather access road (AWAR) to Baker Lake
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(FAA NU-0190), as well as for the onsite habitat compensation features constructed to date (East
Dike exterior, Bay-Goose Dike exterior, Dogleg Ponds — FAA NU-03-0191.3).

AWAR Spawning Pads - NU-0190

Habitat compensation monitoring methods for the spawning pads constructed in 2009 at AWAR
crossing RO2 include a visual assessment of spawning pad stability, as well biological monitoring
to confirm adult fish presence and reproduction in this watercourse using hoopnets and drift traps.
In 2021, the constructed spawning pads were visually confirmed to be stable as designed. For
the adult fish population, condition factors, population size distributions and timing of migration
were within the range of values seen in previous years, confirming continued use of this area by
Arctic Grayling (Thymallus arcticus) without significant changes in population structure. Rates of
collection of fish larvae in drift traps continue to exceed those observed prior to construction of
the spawning pads. While these traps are useful to assess spawning rates upstream of the R02
AWAR crossing generally, Agnico anticipates reviewing HCMP methods prior to the next (2023)
monitoring event to better assess successful utilization of the constructed spawning pads
specifically. Any updated plans will be provided to DFO for review prior to implementation.
Currently, monitoring of this compensation feature is scheduled to continue every other year until
decommissioning of the AWAR (est. 2031).

Dewatering Dike Faces (Exterior) - NU-03-0191.3

Habitat compensation monitoring for the exterior of dewatering dike faces (East Dike and
BayGoose Dike) in 2021 included a final assessment of interstitial water quality, periphyton growth
and fish use. These features were constructed in 2009 and 2011, and monitoring was prescribed
in the HCMP for a minimum period of 10 years. A historical review was performed to facilitate a
weight-of-evidence evaluation and confirm criteria for success for these compensation features
have been met. Overall, while periphyton growth has been slow and average biomass has not
yet reached reference levels, diverse communities are present. Dewatering dike faces were
constructed as designed in the NNLP and are stable as fish habitat (Section 2.2.4.2), with suitable
water quality for aquatic life (Section 3.2.1.2), and have recorded fish presence at rates no lower
than reference areas (Section 3.2.3.2). Since periphyton communities are considered healthy and
there is no reason to believe that biomass will not eventually reach reference levels, the weight
of evidence indicates that dike faces are functioning as fish habitat, as assumed in the NNLP. As
a result, criteria for success are considered to be met and no further compensationrelated
monitoring for these features is planned, but this will be confirmed in consultation with DFO prior
to the next potential monitoring season (2023).

Dogleg Ponds - NU-03-0191.3

In 2021, monitoring for the Dogleg Ponds included structural assessments (surface area and
connectivity), and evaluation of fish presence through angling and underwater camera.

Complete bathymetric surveys indicated that changes in surface area have occurred as assumed
in the NNLP (+5 — 15%). Visual assessments of connectivity indicated channels are passable to
fish during freshet, with potential access upstream to Dogleg Pond and NP-1 for small-bodied
species throughout the season. Fish were identified by underwater camera within both Dogleg
Pond and NP-1, which supports NNLP assumptions of access enhancements in this area. Final
follow-up monitoring will be conducted along with historical review in 2025 according to the
HCMP, prior to determining success of this compensation feature.

Vault Area - NU-03-0191.4, 14-HCAA-01046

Mining operations have now ceased in the Vault and Phaser Pits, and initial habitat monitoring
events (substrate assessments in the dry) were planned to be conducted in 2020, prior to
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significant reflooding of the lake basins. These assessments have been delayed to 2022. No
additional flooding of the Vault and Phaser basins is planned to occur over this time period (2020
— 2023) as pits are filling with natural inflows, so this delay does not impact substrate assessment
methods or results.

2.1.8 Rapport de surveillance des compensations pour perte d’habitat 2021 de
Meadowbank

Sommaire de gestion

Tel que stipulé par les autorisations NU-03-0191.2, NU-03-0191.3, NU-03-0191.4 et 14-HCAA-
01046 de Péches et Océans Canada (MPO) délivrées en vertu de la Loi sur les péches, Agnico
Eagle a maintenu un Plan de surveillance des compensations pour perte d’habitat (PCPH ;
version 4, février 2017) afin de démontrer si les éléments de compensations pour perte d’habitat
des poissons sont construits sur le site de Meadowbank et fonctionnent tel que prévu.

En 2021, la surveillance en vertu du PCPH s’est déroulée pour I'élément artificiel des blocs de
reproduction situé a la traversée de cours d’eau R02, le long de la route d’accés praticable par
tous les temps (AWAR) vers Baker Lake (Autorisation NU-0190), ainsi que les éléments de
compensation pour perte d’habitat sur site construits & ce jour (extérieur de la digue est, extérieur
de la digue Bay-Goose, extérieur des bassins Dogleg - Autorisation NU-03-0191.3).

Blocs de reproduction de PAWAR - NU-0190

Les méthodes de surveillance de la compensation de I'habitat pour les blocs de reproduction
construits en 2009 au croisement R02 de TAWAR comprennent une évaluation visuelle de la
stabilité des blocs de reproduction, ainsi qu’'une surveillance biologique pour confirmer la
présence de poissons adultes et leur reproduction dans ce cours d’eau a l'aide de filets et de
pieges dérivants. En 2021, les blocs de reproduction artificiels ont visuellement été confirmes
comme stables tel qu’ils ont été congus. En ce qui concerne la population de poissons adultes,
les facteurs de condition, la répartition de la taille des populations et le moment de la migration
se situaient dans les plages de valeur observées au cours des années précédentes, confirmant
la poursuite de [I'utilisation de cette zone par 'ombre arctique (Thymallus arcticus) sans
changement significatif de la structure de sa population. Les taux de collecte de larves de poisson
dans les pieges dérivants continuent de dépasser ceux observés avant la construction des
frayéres (ou blocs de reproduction). Bien que ces piéges soient utiles pour évaluer les taux de
frai en amont du croisement RO2-AWAR en général, Agnico prévoit de revoir les méthodes du
PCPH avant la prochaine opération de surveillance (2023) afin de mieux évaluer spécifiquement
I'utilisation réussie des frayeres artificielles. Tout plan mis & jour sera fourni au MPO pour examen
avant sa mise en ceuvre. Actuellement, il est prévu que la surveillance de ce dispositif de
compensation se poursuive tous les deux ans jusqu’a la mise hors service de TAWAR (vers 2031).

Facades des digues d’asséchement (extérieur) - NU-03-0191.3

La surveillance de la compensation de I'habitat pour I'extérieur des facades des digues
d’asséchement (digue Est et digue BayGoose) en 2021 comprenait une évaluation finale de la
gualité de l'eau interstitielle, de la croissance du périphyton et de I'utilisation par les poissons.
Ces éléments ont été construits en 2009 et 2011, et la surveillance était prescrite dans le PCPH
pour une période minimale de 10 ans. Un examen historique a été effectué pour faciliter
I'évaluation de la valeur probante et confirmer que les critéres de réussite de ces éléments de
compensation ont été respectés. Dans I'ensemble, bien que la croissance du périphyton ait été
lente et que la biomasse moyenne n’ait pas encore atteint les niveaux de référence, des
communautés diverses sont présentes. Les fagcades des digues d’asséchement ont été
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construites comme prévu dans le PPNN et sont stables en tant qu’habitat du poisson
(section 2.2.4.2), avec une qualité d’eau adéquate pour la vie aquatique (section 3.2.1.2), et ont
enregistré la présence de poissons a des taux qui ne sont pas inférieurs aux zones de référence
(section 3.2.3.2). Puisque les communautés de périphyton sont considérées comme saines et
gu’il n’y a aucune raison de croire que la biomasse n’atteindra pas éventuellement les niveaux de
référence, la valeur probante de la preuve indique que les facades des digues fonctionnent
comme un habitat pour les poissons, comme le suppose le PPNN. Par conséquent, les critéres
de réussite sont considérés comme satisfaits et aucune autre surveillance liée a la compensation
pour ces éléments n’est prévue, mais cela sera confirmé en consultation avec le MPO avant la
prochaine saison de surveillance potentielle (2023).

Bassins Dogleg - NU-03-0191.3

En 2021, la surveillance des bassins Dogleg comprenait des évaluations structurelles (superficie
et connectivité) et I'évaluation de la présence de poissons au moyen de la péche a la ligne et
d’'une caméra sous-marine.

Des relevés bathymétriques complets ont indiqué que les changements de surface se sont
produits comme prévu dans le PPNN (+5 a 15 %). Les évaluations visuelles de la connectivité
ont indiqué que les chenaux sont praticables pour les poissons pendant la crue des eaux, avec
un acceés potentiel en amont du bassin Dogleg et du NP-1 pour les espéces a petits corps pendant
toute la saison. Des poissons ont été identifiés par une caméra sous-marine a I'intérieur du bassin
Dogleg et du NP-1, ce qui confirme les hypothéses du PPNN concernant 'amélioration de I'accés
dans cette zone. Une surveillance de suivi finale sera effectuée, ainsi qu’'un examen historique
en 2025, conformément au PCPH, avant de déterminer le succés de cet élément de
compensation.

Zone Vault - NU-03-0191.4, 14-HCAA-01046

Les opérations miniéres ont maintenant cessé dans les fosses Vault et Phaser, et les premiers
événements de surveillance de I'habitat (évaluations du substrat dans les zones séches) devaient
étre menés en 2020, avant le renoyage significatif des bassins lacustres. Ces évaluations ont été
reportées a 2022. Aucune inondation supplémentaire des bassins de Vault et de Phaser n’est
prévue pendant cette période (2020 - 2023), car les fosses se remplissent avec les apports
naturels, donc ce retard n’a pas d’'impact sur les méthodes ou les résultats de I'évaluation du
substrat.
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2.1.9 2021 Meadowbank Groundwater Monitoring Report
Executive Summary

The objective of the 2021 groundwater monitoring program was to document groundwater and
surface water quality for effects related to mining operations associated with the deposition of
tailings in the tailings storage facility (TSF) and current practices involving in-pit tailings deposition
(IPD). Monitoring activities completed in 2021 included water level monitoring and sampling of
groundwater monitors and surface water monitoring locations for the analysis of chemical
parameters listed in Group 2 of Table 2 Schedule | of the Meadowbank Water License. Monitoring
well MW-16-01 was located to investigate potential groundwater quality impacts related to the
TSF, while monitoring wells MW-IPD-01(s), MW-IPD-01(d), MW-IPD-07 and MW-IPD-09 were
located to investigate potential groundwater impacts related to IPD. Wall seepage samples were
also collected from the west wall of Portage Pit-E and east wall of Portage Pit-A in August 2021
to assess potential groundwater quality impacts related to the TSF and IPD practices.

Regional groundwater flow is interpreted east towards the Third Portage Lake and Second
Portage Lake. On a local scale, surface and groundwater flow is influenced by local topography
and mining operations involving previously mined pits and tailings storage operations (IPD and
TSF).

In 2021, the four IPD monitoring wells are situated hydraulically downgradient from the Second
Portage Lake (MWIPD-01(s) and MW-IPD-01(d)) and Third Portage Lake (MW-IPD-07 and MW-
IPD-09), therefore water quality at these monitors is likely to be influenced by surface water
flowing (seeping) east towards the monitoring wells and into the IPD pits and not the TSF or IPD
operations, at this time. The groundwater quality in monitoring wells MWIPD-01(d), MW-IPD-
01(s), MW-IPD-07, MW-IPD-09 continues to display a natural water signature and can be used
as background values against which to monitor groundwater quality in the future.

Monitoring well MW-16-01 and the west wall of Pit-E are located hydraulically downgradient of
the TSF and Central Dike. The groundwater quality at monitoring well MW-16-01 is interpreted to
be affected by reclaim water from the South Cell TSF based on similar chemical signatures to
reclaim water monitoring stations ST-21-North, ST-21South (South Cell TSF surface water) and
ST-S-5 (Central Dike seepage).

The west wall of Pit-E is located hydraulically downgradient of the TSF and Central Dike, while
the east wall of PitA is located hydraulically downgradient of Second Portage Lake.
Concentrations of arsenic and chloride were elevated at the Pit-E seepage monitoring location.
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Concentrations of other key reclaim water parameters such as copper, cyanide, and iron remain
low but are detected in the Pit-E west wall seepage. Given the presence of cyanide in the Pit-E
wall seepage, there is a component of tailings from the TSF, though it’'s unclear how important it
is versus the waste rock contact water. Concentrations of cyanide have decreased in the Pit-E
wall seepage since 2018. The source of the elevated concentration of copper in the 2021 Pit-A
east wall seepage is unknown, where the value and trend will be validated during subsequent
monitoring programs, if possible.

2.1.9 Rapport sur la surveillance des eaux souterraines 2021

Sommaire de gestion

L’objectif du programme de surveillance des eaux souterraines de 2021 était de documenter la
gualité des eaux souterraines et des eaux de surface pour les effets liés aux opérations miniéres
associées au dépbt de rejets miniers dans l'installation d’entreposage des rejets (IER) et aux
pratiques actuelles impliquant le dépét de rejets miniers dans la fosse (IPD). Les activités de
surveillance réalisées en 2021 comprenaient la surveillance du niveau d’eau et I'échantillonnage
des moniteurs d’eau souterraine et des emplacements de surveillance des eaux de surface pour
l'analyse des paramétres chimiques énumérés dans le groupe 2 du tableau 2 de I'annexe | du
permis d’utilisation des eaux de Meadowbank. Le puits de surveillance MW-16-01 a été localisé
pour étudier les impacts potentiels sur la qualité des eaux souterraines liés a I'lER, tandis que les
puits de surveillance MW-IPD-01(s), MW-IPD-01(d), MW-IPD-07 et MW-IPD-09 ont été localisés
pour étudier les impacts potentiels sur les eaux souterraines liés a I'lPD. Des échantillons
d’écoulement de paroi ont également été prélevés sur la paroi ouest de la fosse Portage-E et sur
la paroi est de la fosse Portage-A en ao(t 2021 afin d’évaluer les impacts potentiels sur la qualité
des eaux souterraines liés aux pratiques de I'lER et de I'lPD.

L’écoulement régional des eaux souterraines est interprété a I'est vers les lacs Third Portage et
Second Portage. A I'échelle locale, I'écoulement des eaux de surface et des eaux souterraines
est influencé par la topographie locale et les opérations miniéres impliquant des puits déja
exploités et des opérations de stockage des rejets miniers (IPD et IER).

En 2021, les quatre puits de surveillance de I'lPD sont situés en aval du lac Second Portage
(MWIPD-01(s) et MW-IPD-01(d)) et du lac Third Portage (MW-IPD-07 et MW-IPD-09). Par
conséquent, la qualité de I'eau a ces endroits est susceptible d’étre influencée par I'eau de surface
qui s’écoule (suinte) vers I'est, vers les puits de surveillance et dans les fosses IPD, et non par
les activités de I'lER ou de I'IlPD, pour le moment. La qualité de I'eau souterraine dans les puits
de surveillance MWIPD-01(d), MW-IPD-01(s), MW-IPD-07, MW-IPD-09 continue d’afficher une
signature d’eau naturelle et peut étre utilisée comme valeur de référence pour surveiller la qualité
de I'eau souterraine a I'avenir.

Le puits de surveillance MW-16-01 et la paroi ouest de la fosse E sont situés en aval de I'lER et
de la digue centrale. On pense que la qualité des eaux souterraines du puits de surveillance MW-
16-01 est affectée par les eaux de récupération de I'lER de la cellule sud, en raison de signatures
chimiques similaires a celles des stations de surveillance des eaux de récupération ST-21-Nord
et ST-21-Sud (eaux de surface de I'lER de la cellule sud) et ST-S-5 (écoulement de la digue
centrale).

La paroi ouest de la fosse E est située en aval de I'lER et de la digue centrale, tandis que la paroi
est de la fosse A est située en aval du lac Second Portage. Les concentrations d’arsenic et de
chlorure étaient élevées a I'endroit de la surveillance de I'écoulement de la fosse E. Les
concentrations d’autres paramétres clés de 'eau de récupération, tels que le cuivre, le cyanure
et le fer, restent faibles, mais sont détectées dans I'écoulement de la paroi ouest de la fosse E.
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Compte tenu de la présence de cyanure dans les écoulements de la paroi de la fosse E, il y a
une composante de rejets provenant de 'lER, bien que I'importance de cette composante par
rapport a 'eau de contact des stériles ne soit pas claire. Les concentrations de cyanure ont
diminué dans les écoulements de la paroi de la fosse E depuis 2018. La source de la
concentration élevée de cuivre dans I'’écoulement de la paroi est de la fosse A en 2021 est
inconnue, ou la valeur et la tendance seront validées au cours des programmes de surveillance
ultérieurs, si possible.

2.1.9 2021 p0alD® ALT® bB>ALAGSIC Do<b™
aAd *PLY®
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ALD< boA*any™ C A'SNDB*Dg® DY CndTe <> ®*N“No°o€ PL*ND o°
DHGRIIL AN IIPC>NE <ILs  LeaDy® <D®CP>DC®DC  oalC ALHD®LIE  PLENCDC
AcyD>NDoC bDANAGE Ao PO 2021-TC AP ALD< <*MMoc*Lo® bP>rhAc® Lo
>*DGAG® LaGTC ALTE b>AARNG® <tL> ™o ALTE b>ANASAD VYo b>AN*CD>o<15_5Ne
ALTSCA<ES PeDi¥o® NNGHALIC bNPLY® 2-TC NN®b%® 2-[CDC NN®DH® AcMyD>I% [-[C
<>*N=a ™D ALSIC  ANATS. bDPNAG™ ALBDYA* MW-16-01-T'c  CdyD>c B>=D®
B> <M LaQTC ALD< boA*c*Lo© <D/ g D>V PLEND o< D*dP/PL\™ I, ACD><N*d-
B>ANHPE  ALBD>PAS MW-IPD-01(s), MW-IPD-01(d), MW-IPD-07 <L MW-IPD-09
B>AN o< HMNC Lo QTS ALTE <D%®YaP>¥c  opalc AHCDMLINC PLENDC AcyD>beC®*DoC.
NG o€ dhoSat B*DGAC>*DC A a o NaG oS >IN’ pal S ALSD®ILI®-E-IC <L
ba*a Lo ><IN’ oalC ALDHILI®-A-TC <Id-P 4" (<IMP) 2021-TC bP>pNSo<S 50 La-G< ALD><
boA*aT*Lo® <DP/aP>VC PLNCDg® DPdPPLATC <L oalc ALHSD®YLIC PLPNDC
Ac7D>~Noc

BN Lo-GTE AL® AR DPI>*CD¥® ba a1 A%<l >IN CYT< <o Dre<I ><IN? Cre,
B DL, Boc <L LoGTS AL® dad® ANCDY® bocD% oal>< <*P>Lo™Lo" <L
DY CATE <I>EFNNo 0 AN DYGCH*CH>GarLic  oalc ALD™LE <L
PLYND.0¢ D*dorrLbense.

2021-T'S, PCLAS 0a 'S ASD%PLIM PLENCDC AcyD>Y o b>ANAGS 1S ALB>PAS ALno T *LeC
Dl >N” C/T< (MWIPD-01(s) <L MW-IPD-01(d)) <'Lo A*Le< >N CPT< (MW-IPD-07
<'L> MW-IPD-09), CAL*a 1€ ALD>< oA C<dao ANC>Y*a *D< b*Loc AL® dAI<
(AT >¥®) ba*a *La-S B>ANAAS ALBD>PA™ 0° <AL > oalC AL PLANDS AcyD>YoC
ADSEDPLNDLS QLo PLUNEDS D*IUIPLAD> D0 DR 56 palC ALD™ILC PLNDC
AcyD>N oS <> PN NI Do, Lralbv®. LoGT< AL® oAl b>ANAAS ALBD>P o C
MWIPD-01(d), MW-IPD-01(s)y MW-IPD-07, MW-IPD-09 ALTS A%BCA*a*Dc <Lo
<LDO*CPI*a D aN>Ino "l bPrN o< Hd Lo GTC ALD< boA*o™L YS>a N C.

BE>APNATAY ALDBPY<A* MW-16-01 <'Lo A a*Lo© NaG*a© >IN oalc ALD®/LI®-E-TC
AL o ST PLEND < D*GIPL AN < <L PN<Le*LI® A<M, LG ALD>< boA*a-*L o
BE>RPNATAY ALDBD0 MW-16-01 <*D*CPF/LI®™ DNPNCP>N® AL o<o© AcP~T ¢ PL*N D o€
D5gPPPL AN Lt ol <IPRS C ALST D DNTNCH>YE ALTC b>AVAA o< ST-21-D><I*a, ST-
210 0% (aMTS AcgDI® PLND oS D¥dUPPLA" b*LoC AL®) <L ST-S-5 (PN<loc d<lC
d&x™).

88



AM*a o€ 8o G*a € >N’ palC ASD¥LI®-E ALcno D% PLAND oS D*dUIPL A<
<L PN<o <RI, ba*a*LoC haG® palc ALDULY® ALeno T oo D'e<d >IN CITe.
bNPLYS <PoTC <L dBGATS SISNtPPL D>DS ADSDILY® E-IC dAoD>S B>AAASMTE.
bNPLYC <P Pog-C DNPNCHNE ALSIC PreD>YaC DA b>, WMAYa AS, <L WAPKY® <ICNP Do *D<
PP<o  bDr7>c P>*DC >N opalc AODPLI™-E-IC AM*a*Uo® NoG™Mo< dboD~Tc
NA7aACCH ™o pal© ADD™PLY® ENoGMo© dART© AcMyP>ND*D® PLN Do PL*NDoC
DSIPILMS, a5aGod®D® bo® ALnDNPo™L CBIMTore <PCIPCH>IE Dyboc
<DPCPPLY® ALSIC. bNPLYC NAYa AS TP<®PLe®DC palc ALSD®*LY® E-IC NoG*o €
dAaD>C CAL*™Uo< 2018-TC. ASAD>N® Sd°Ne/PLI® bNPLYo® b<o® 2021 nalS ACD®LY® A
ba*a ™o Yo G* o A C BPrLYDAM D%, aNP>N*L <L boAcP o™l aa A®CPoJ*D®
PJo<1J® BPBPYACB*N-ONE, <IN ™ << .

2.1.10 2021 Meadowbank Source Emission Survey Report (Stack Testing)
Executive Summary

On September 18" to 19" and November 20" to 28™, 2021, the Emission Services Group of
Bureau Veritas conducted a Source Emission Survey on the Incinerator Stack at the Agnico Eagle
Mines Limited, Meadowbank Site, Baker Lake, Nunavut. Sampling was carried out to determine
the concentrations and emission rates of compliance parameters as laid out in the Government
of Nunavut Environmental Guideline for the Burning and Incineration of Solid Waste.

During the September test program, only 2 of the 3 tests for particulate matter, metals,
hydrochloric acid gas, carbon monoxide, oxygen, carbon dioxide, sulphur dioxide and oxides of
nitrogen were able to be conducted due to logistical issues. Environment and Climate Change
Canada (ECCC) does not regulate air quality emissions at this time, but does provide guidance
to the Nunavut Impact Review Board (NIRB) when expert advice is requested. ECCC reviewed
the information provided in the November 1, 2021, letter and found it acceptable for Agnico Eagle
Mines Limited to run a second and final program to conduct additional tests for particulate matter,
metals, hydrochloric acid gas, carbon monoxide, oxygen, carbon dioxide, sulphur dioxide and
oxides of nitrogen, as well as triplicate tests for dioxins/furans in November.

US EPA Method 29 tests #1, #2, #3, #4 and the overall average were all below the allowable
mercury limit of 20 ug/m3 @ 11% O2 with values of 0.2270 ug/m3 dry @ 11% 02, 0.1388 ug/m3
dry @ 11% 02, 0.0000 ug/m3 dry @ 11% 02, 4.8975 ug/m3 dry @ 11% O2 and 1.3283 ug/m3
dry @ 11% O2, respectively. The mercury limit of 20 ug/m3 @ 11% O2 has been referenced from
the Government of Nunavut Environmental Guideline for the Burning and Incineration of Solid
Waste and the Canadian Council of Ministers of Environment Canada-Wide Standards for
mercury emissions.

Dioxins and Furans tests #3, #4 and the overall average have exceeded the international toxicity
equivalents limit of 80 pg/m3 @ 11% O2 with values of 331.54 pg/m3 dry @ 11% O2, 452.70
pg/m3 dry @ 11% O2 and 286.01 pg/m3 dry @ 11% O2, respectively. Tests 2 was acceptable
with a value of 73.78 pg/m3 dry @ 11% 0O2. The dioxins and furans international toxicity
equivalents limit of 80 pg/m3 @ 11% O2 has been referenced from the Government of Nunavut
Environmental Guideline for the Burning and Incineration of Solid Waste and the Canadian
Council of Ministers of Environment Canada-Wide Standards for dioxins and furans emissions.

All sampling, analysis, and QA/QC for this project was performed by Bureau Veritas and complies
with the applicable protocols (US EPA Code of Federal Regulations and ECCC Reference Method
EPS 1/RM/8). The results are therefore considered to be representative of the source during the
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testing period. With the exception of dioxins and furans tests #3 and #4, all tests were compliant
with the approval limits outlined in the Government of Nunavut Environmental Guideline for the
Burning and Incineration of Solid Waste and the Canadian Council of Ministers of Environment
Canada-Wide Standards for mercury, dioxins and furans emissions.

2.1.10 Rapport de surveillance des émissions a la source de Meadowbank 2021 (tests de
la cheminée)

Sommaire de gestion

Les 18 et 19 septembre et du 20 au 28 novembre 2021, le groupe des services d’émission de
Bureau Veritas a effectué une étude des émissions a la source sur la cheminée de l'incinérateur
de Agnico Eagle Mines Limited, sur le site de Meadowbank, a Baker Lake au Nunavut.
L’échantillonnage a été effectué pour déterminer les concentrations et les taux d’émission des
parametres de conformité tels que définis par la Ligne directrice environnementale du
gouvernement du Nunavut sur la combustion et 'incinération des déchets solides.

Au cours du programme de tests de septembre, seulement 2 des 3 tests pour les particules, les
métaux, le gaz acide chlorhydrique, le monoxyde de carbone, I'oxygéne, le dioxyde de carbone,
le dioxyde de soufre et les oxydes d’azote ont pu étre effectués en raison de problemes
logistiques. Environnement et Changement climatique Canada (ECCC) ne réglemente pas les
émissions en lien avec la qualité de l'air pour I'instant, mais fournit des conseils a la Commission
du Nunavut chargée de I'examen des répercussions (CNER) lorsque des conseils d’experts sont
demandés. ECCC a examiné I'information fournie dans la lettre du 1er novembre 2021 et a jugé
acceptable que Agnico Eagle Mines Limited exécute un deuxiéme et dernier programme pour
effectuer des tests supplémentaires pour les particules, les métaux, le gaz acide chlorhydrique,
le monoxyde de carbone, 'oxygéne, le dioxyde de carbone, le dioxyde de soufre et les oxydes
d’azote, ainsi que des tests triples pour les dioxines/furanes en novembre.

Les tests #1, # 2, # 3, # 4 et la moyenne générale de la méthode 29 de 'US EPA étaient tous
inférieurs a la limite permise de mercure de 20 ug/m3 @ 11 % O2 avec des valeurs de
0,2270 ug/m3 sec @ 11 % 02, 0,1388 ug/m3 sec @ 11 % O2, 0,0000 ug/m3 sec @ 11 % O2,
4,8975 ug/m3 sec @ 11 % O2 et 1,3283 ug/m3 sec @ 11 % O2, respectivement. La limite de
mercure de 20 ug/m3 a 11 % d’'O2 est tirée de la Ligne directrice environnementale sur la
combustion et I'incinération des déchets solides du gouvernement du Nunavut et des Standards
pancanadiens pour les émissions de mercure du Conseil canadien des ministres de
I'environnement.

Les tests 3 et 4 sur les dioxines et les furannes ainsi que la moyenne générale ont dépasse la
limite internationale d’équivalents de toxicité de 80 pg/m3 a 11 % d’'O2 avec des valeurs de
331,54 pg/m3secall % d'02,452,70 pg/m3secall % d'O2 et 286,01 pg/m3seca 1l % d’02,
respectivement. Le test 2 était acceptable avec une valeur de 73,78 pg/m3 sec a 11 % d’0O2. La
limite d’équivalents de toxicité internationaux pour les dioxines et les furannes de 80 pg/m3 a
11 % d’0O2 a été établie a partir de la Ligne directrice environnementale sur la combustion et
l'incinération des déchets solides gouvernement du Nunavut et des standards pancanadiens du
Conseil canadien des ministres de I'environnement pour les émissions de dioxines et de furannes.

L’ensemble de I'échantillonnage, de I'analyse et de 'AQ/CQ pour ce projet a été réalisé par
Bureau Veritas et est conforme aux protocoles applicables (US EPA Code of Federal Regulations
et méthode de référence EPS 1/RM/8 d’ECCC). Les résultats sont donc considérés comme
représentatifs de la source pendant la période de test. A I'exception des tests #3 et #4 sur les
dioxines et les furanes, tous les tests étaient conformes aux limites d’approbation décrites dans
la Ligne directrice environnementale sur la combustion et l'incinération des déchets solides
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gouvernement du Nunavut et dans les standards pancanadiens du Conseil canadien des
ministres de I'environnement pour les émissions de mercure, de dioxines et de furanes.
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<GP DA% b<e LabhAS, <brre, b<e CA<PNAS, 4> CA<BNAC <ML <PRAS a ADGY® Sb>ANAo-bseC
Ao ARCDLMC. d<Nenrbds <L P> <P *<c<lo*L ba CI (ECCC) <GP PAL 1D P ><
boA*c Lot do<¥® LeaP>i®, PP<o LcLAS 0a>T <d<Nceni®dS (NIRB) ASdrc—®<C. ECCC
Penittd® b>ANCD>LC DobD>io® bCLA® 1, 2021, NN®H® <L boArY> D> oo
Ladid ot Lo AcSGdtbeo®ont Dicdet <o PR Acn<o<I®Drt
Ac/P<PbegSa<I® 5Nk D>POGLMNG I Mo NAD® Do, HAALIN® <iPS DoA% b<s La‘hAS,
<Plpe, b<e CA<PNAS, A<>S CA<BNAS <ML <PMAS @ ADGYTL®DS, <L AMAASCHILY®
D>*CG*CP>ILIC CA<EY/S>Ge bCLA AT,

US EPA <ID®CD>A% 29 bD>AN®C>a-d< #1, #2, #3, #4 <L <ID*CP>_5*CAo< <ICec >*D* jdn><
NPJ=a.*C*Lo 20 ug/m3 @ 11% 02 AD>o< 0.2270 ug/m3 dry @ 11% 02, 0.1388 ug/m3
<a*D%* @ 11% 02, 0.0000 ug/m3 <o*D%* @ 11% 02, 4.8975 ug/m3 <c*D° @ 11% 02 <L
1.3283 ug/m3 <o*D*@ 11% 02, >Ar<sJ. ddn NP>NJ*a®*C*L 20 ug/m3 @ 11% O2
NNS*C>PLodS L*C><H5NF 0a>C L]lbdS <N d*MC Ll o Ad<l-c*Nno® <L
A<= N * <D Dot BY*bo® <L ba C>< bNLAE o DN J<Nenr*d< ba CHC
<D*CP>AC jdn. <lo-<¥<.

D>POGRC>VE CAYs <L &G #3, #4 <L bNSC® oM b>rNe< DAL N b oL LC
o0a NI U P>ondao ™ <IrbPra o NPB>NLoJ 80 pg/m3 @ 11% O2 SboA*o™L 331.54 pg/m3
dry @ 11% 02, 452.70 pg/m3 <o*D® @ 11% 02 <'‘L> 286.01 pg/m3 <o®*D%*® @ 11% 02,
D>AP 5J. B*DGHCI>NE LR b oArYD>c DD ADo*L 73.78 pg/m3 <a*D%* @ 11% 02. CA</~
<L &G 6 NS CT B>on<aso™L ddn NP>NJa*C™L 80 ug/m3 @ 11% 02 NNG*C>rLo-d<
Lt CP 0N 0a 2 LRLdE dNen,rtd*C Ll o Add-*Nno® <L Add-c*N°noT*
<D * Dot DY*hot <L baCP>< bNLAMS [otD¥e d<NenirbdS ba CHPCT ID*CP>dc
CA<tP <L ©G= Jo<Ive,

B>AMEC>0dS, boA*a*C <L QA/QC Acn<dnyD>ilc P CH>*>C ADP >nC <L
aLryD>Y® ID*C>Ja D% (US EPA ID*CD>Yn < LeLDb*d* o Ll M <L ECCC B>*DG>N
L CP>A® EPS 1/RM8). oMo D>c B>*D CAL AccB>NPLSC PULPDAG<I® ONE b>A<TAD>
B>*DGeEN 5P, CA<Y AL &G pa WL CT B> on<a oL ddn NP>NJ=a *C*L 3 ug/m3 @ 4%
02 NNG*CP>rPLod® L*CP><0oN°* a2 LRLdC AN, d* M C Ll eo® Add-c*Nno™ <L
A<= * N I Do Yo <L ba C>< bNLAM S Mo DN I<Nenp*d< ba C5*CT
<ID*CP>AC CAP> <L G <o-<Ive.
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2.2 WHALE TAIL PROJECT

2.2 PROJET WHALE TAIL

224LPT Acng®

2.2 QINALUGAQ PAPIRUQ HAVANGUYUQ

2.2.1 KVCA15Q01 - 2022 Work Plan
Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complexe (Agnico Eagle) is operating the Whale Tail
Pit and Haul Road Project, a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue mine
operations and milling at Meadowbank Mine. The Amaruq property is a 408 kmz2 site located on
Inuit Owned Land approximately 150 km north of the hamlet of Baker Lake and approximately 50
km northwest of Meadowbank Mine in the Kivallig Region of Nunavut. The deposit will be mined
as an open pit (Whale Tail Pit and IVR Pit) as well as underground operations, and ore will be
hauled to the approved infrastructure at the Meadowbank Mine for milling.

The 2022 Work Plan covers the proposed activities for the KVCA15Q01 - Eskers 7, 7b, 7c of the
Whale Tail Project. See Figure 1 below for general location of the Whale Tail.

2.2.1 KVCA15Q01 - Plan de travail 2022

Sommaire de gestion

Agnico-Eagle Mines Limited - Complexe de Meadowbank (Agnico Eagle) exploite le projet de la
fosse Whale Tail et sa route de transport, un gisement satellite situé sur la propriété Amarug, afin
de poursuivre ses activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank. La propriété
Amaruq est un site de 408 km? localisé sur des terres appartenant aux Inuits environ 150 km au
nord du hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord-ouest de la mine Meadowbank dans la
région de Kivallig, au Nunavut. Le gisement sera exploité sous forme de mine a ciel ouvert (la
fosse Whale Tail et la fosse IVR), ainsi que de travaux souterrains, et le minerai sera transporté
vers l'infrastructure approuvée de la mine Meadowbank pour y étre traité.

Le plan de travail 2022 couvre les activités proposées pour les eskers 7, 7b et 7c du projet Whale
Tail (KVCA15Q01). Voir la figure 1 ci-dessous pour I'emplacement général du projet Whale Tail.

2.2.1 KVCA15Q01 - 2022 Acn.<°I° <’aPN
aAa*/Lv*

<gdds - <I>*Na*Il PYeCnds <P LC JLPTL  /BG®C*Nc I<dN*Leo,
B C™NCPHPLY I <7/ <DO*C N <I>*NA®IN Po-cN®*CP><R* HN° <L NOHHL®N*CP><LP*
<I>*NA D, <ALP® 408 PeTC2-%¥%® Ap* oS a*Tany>C pal D% 150 PMCo® DL NN
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D<I*a ™Mo bLo DL Lo 50 PLIC-odo® DMUMD a*<’* Lo AM*a*<?*Lo€
>N IS DYGCAS PR 0a>lC. aocyDrli® AcndUo<d®>® opal< b o
DYGCA<AM (ALPT <L IVR BYGCn<4*lo) pal><> <Co Acnon®, SN PosoN®
LY DCCD> 5o I>PNA®I< PbeNA 4l o°.

2022 Aen<°1° <"aPN Acn<dH*D® Acn<*UiLvo® KVCA15Q01 — d“N*o-T< nal>o a7, 7b,
7¢ ALPTS Acn<T<, Cdod <» 1 <ACo < <LP® Ag-*Lo< Cdo<1"N<

2.2.1 KVCA15Q01-guyuq 2022-mi Havauhikhaq
Ataniuyunut Nainaghimayug

Agnico Eagle-kut Uyaraghiugtit — Apugtinaaqtumi llagiyaanik (Agnico Eagle-kut) havaktut Whale
Tail-mi  Uyaraktaqvikmik Akyaqtulu Apqutaanik Havaamik, gilainaguugtumit ilituriyauyuq
uyaraktaqvikhnag Amarug-mi  piqutigaqvikmi,  uyaraktaghimaariagani  hiquptiriyaaganilu
Apugtinaagtumi  Uyaragtagvikmi. Amarug piqutauyuq 408-kilaamitamik iglugpagaqvikmut
inigagtuq Inuit Nanminik Nunagiyaani ganituani 150-kilaamitamik tunungani hamliuyuup
Qamanigyuap ganituanilu 50-kilaamitamik tunungata ualighiani Apugtinaagtumit Uyaraktagvikmit
Kivaligni Nunami Nunavumi. Uyaraktaqvikhaq uyaraktagviuniaqtugq gaaganit anmut (Whale Tail-
mi Uyaraktaqvik IVR-lu Uyaraktagvik) nunaplu iluani havauhiuyut, uyaraktaalu akyagtauniaqtut
igigtauhimayunik piqutinut Apugtinaagtumi Uyaraktaqvikmi hiquptigtauyaagani.

2021 Havaariyakhangit tikinnahuarutingillu Ihumaliurutingit piyait hulilukaarutiginahuaqgtanginnik
uumunnga KVCA15Q01 - Takiyuq tuattumik uyaralik hiuragmikluuniit nunamiklu 7, 7b, 7c
uumannga Whale Tail Havauhikhaq. Takulugu Titiraaqg 1 aaliuyumi humiiniganik nunami
Qinalugaq Papirug.

2.2.2 KVCA15Q02 - 2022 Work Plan

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) is developing the Whale
Tail Pit and Haul Road Project, a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue
mine operations and milling at Meadowbank Mine. The Amaruq property is a 408 km2 site located
on Inuit Owned Land approximately 150 km north of the hamlet of Baker Lake and approximately
50 km northwest of Meadowbank Mine in the Kivallig Region of Nunavut. The deposit will be
mined as an open pit (i.e. Whale Tail Pit), and ore will be hauled to the approved infrastructure at
the Meadowbank Mine for milling.

The 2022 Work Plan covers the proposed activities for the KVCA15Q02 - Eskers 5 and 6 of the
Whale Tail Project. See Figure 1 below for general location of the Whale Tail.

2.2.2 KVCA15Q02 - Plan de travail 2022

Sommaire de gestion

Agnico-Eagle Mines Limited - Complexe de Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet
de la fosse Whale Tail et sa route de transport, un gisement satellite situé sur la propriété Amaruq,
afin de poursuivre ses activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank. La propriété
Amaruq est un site de 408 km? localisé sur des terres appartenant aux Inuits environ 150 km au
nord du hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord-ouest de la mine Meadowbank dans la
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région de Kivalliq, au Nunavut. Le gisement sera exploité a ciel ouvert (la fosse Whale Talil) et le
minerai sera transporté aux infrastructures approuvées de la mine Meadowbank pour étre traité.

Le plan de travail 2022 couvre les activités proposées pour les eskers 5 et 6 du projet Whale Talil
(KVCA15Q02). Voir la figure 1 ci-dessous pour I'emplacement général du projet Whale Talil.

2.2.2 KVCA15Q02 - 2022 Acn.<°I° <‘aPN
aAda*rLN*

qgd*ds~ <I>*Na Dl (Agnico Eagle) Sa<cc<*L<C <LPT <L ¢/D>G*C*Nc <<dN*Leo,
A b>C>o<< oo ALP< padN*Loo, b¥wDA*a LN DYGCA Lo <L Pb-cN®*C>o*Loc*
<I>*NA Il <ILP® 408 PeTC2-%¥%® Ab> o a*Mony>C bal D% 150 P Co® D> LN
D<*a ™Mo bLo DL <'Lo 50 PLICodo® DMANNY® DIra*</* Lo AM*a*</*o€
<>*N=a™Irc DY Cnds PR-cTC ova2>lc AC DYSCH*CPod*D™ P*dA™ oo opalc
ALSCDRILI® (A5 <LP® palS ALSDNILYY), <L DYGICHCNC DYYyD>BCoNt allryb>yc
AdINoS <>*N=a ™M BYGCA T Po-cN*CPo<IN".

2022 Aen<Cl1 <aPN Acndb®D® Acn<JiLvo® KVCA15Q02 - d°“N*oT< oalocc 5,
<L 6 ALPTE Acn<T<. Cdod < 1 ACo < dALP® Ac*Lo-< Cda<I5N°,

2.2.2 KVCA15Q02-guyuq 2022-mi Havauhikhaqg

Ataniuyunut Nainaghimayug

Agnico Eagle-kut Uyaraktaqgtit — Apuqgtinaaqtumi Uyaraktaqvikhaq (Agnico Eagle-Kut) havaktut
Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Akyaqgtulu Apqutikhaanik Havaamik, gilainaguugtumit ilituriyauyuq
uyaraktaqgvikhaq inigagtug Amarug-mi piqutigagvikmi, uyaraktaghimaariagani hiquptiriyaaganilu
Apigtinaaqtumi  Uyaraktaqvikmi. Amaruq piqutauyug 408-kilaamitamik iglugpagaqvikmut
inigagtug Inuit Nanminik Nunagiyaani ganituani 150-kilaamitamik tunungani hamliuyuup
Qamanigyuap ganituanilu 50-kilaamitamik tunungata ualighiani Apugtinaagtumit Uyaraktaqvikmit
Kivaligni Nunami Nunavumi. Uyaraktaqviuniaqtuq gaaganit anmuukpalialutik (ilaa Whale Tail-mi
Uyaraktaqik), uyaraktaalu akyagtauniaqtut agigtauhimayumut hanahimayumut Apugtinaagtumi
Uyaraktaqvikmi hiquuptigtauyaagani.

2022 Havaariyakhangit tikinnahuarutingillu lhumaliurutingit piyait hulilukaarutiginahuagtanginnik
uumunnga KVCA15Q02 - Takiyuq tuattumik uyaralik hiuragmikluuniit nunamiklu 5 uumanngalu 6
uumannga Whale Tail Havauhikhagq. Takulugu Titiraaq 1 aaliuyumi humiiniganik nunami
Qinalugaq Papirug.

2.2.3 KVCA18Q01 - 2022 Work Plan

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) is developing the Whale
Tail Pit and Haul Road Project, a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue
mine operations and milling at Meadowbank Mine. The Amarugq property is a 408 km? site located
on Inuit Owned Land approximately 150 km north of the hamlet of Baker Lake and approximately
50 km northwest of Meadowbank Mine in the Kivalliq Region of Nunavut. The deposit will be
mined as an open pit (i.e. Whale Tail Pit and IVR Pit) as well as underground operations, and ore
will be hauled to the approved infrastructure at the Meadowbank Mine for milling.
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The 2022 Work Plan covers the proposed activities for the KVCA18QO01 — Quarry 10.5 of the
Whale Tail Project. See Figure 1 below for general location of the Whale Tail.

2.2.3 KVCA18QO01 - Plan de travail 2022

Sommaire de gestion

Agnico-Eagle Mines Limited - Complexe de Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet
de la fosse Whale Tail et sa route de transport, un gisement satellite situé sur la propriété Amarugq,
afin de poursuivre ses activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank. La propriété
Amaruq est un site de 408 km? localisé sur des terres appartenant aux Inuits environ 150 km au
nord du hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord-ouest de la mine Meadowbank dans la
région de Kivallig, au Nunavut. Le gisement sera exploité sous forme de mine a ciel ouvert (c’est-
a-dire la fosse Whale Tail et la fosse IVR), ainsi que de travaux souterrains, et le minerai sera
transporté vers l'infrastructure approuvée de la mine Meadowbank pour y étre traité.

Le plan de travail 2022 couvre les activités proposées pour la carriere 10.5 du projet Whale Tail
(KVCA18QO01). Voir la figure 1 ci-dessous pour I'emplacement général du projet Whale Tail.

2.2.3 KVCA18QO01 - 2022 Acn.<°I° <aPN
aAd*rLN*

qgd*ds— <I>*Na®Dl (Agnico Eagle) Sa<cc<*L<C <LPT <L ¢/D>G*C*Nc <<dN*Leo,
Arb>CPo<I oo ALP< padN*Loo, b¥wDA*a 5N DYGCA Lo <L Pb-cN®*C>o*Loc*
<I>*NA Il <ILP® 408 PeTC2-%¥%* Ab> o a*ony>C bal D% 150 PCo® >*LIPNY
D<I*a ™Mo bLo DL <'Lo 50 PLICodo® DMANNY® DIra* <P * Lo AM*a*</*o€
<I>*N=a DM DYGCA S PRTC ba >l DYGra<I*C>Y® pa < b (ALP® <L IVR
DYGQCA<AMa) pal>< dCaC. MAN® Y C><R 5o LM CILYdS LPLYNNJS <>*Na *D<
>7GCnd*Lo P b-cN*CP>o<LE.

2022 Aen<l® <aPN Acndb®*D® Acn<*JiLv¥o® KVCA15Q01 — oa A7*/LY® 10.5 ALPT <
Acn<Te, Cdod <r 1 <ACo < ALP® Ag-*Lo< Cdo<15NE,

2.2.3 KVCA18Q01-guyuq 2022-mi Havauhikhaq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico Eagle-kut Uyaraktaqgtit — Apugtinaagtumi Uyaraktaqvikhaq (Agnico Eagle-Kut) havaktut
Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Akyaqtulu Apqutikhaanik Havaamik, gilainaguuqgtumit ilituriyauyuq
uyaraktagvikhaq inigagtuq Amarug-mi piqutigaqvikmi, uyaraktaghimaariagani hiquptiriyaaganilu
Apigtinaaqtumi  Uyaraktagvikmi. Amaruq piqutauyuq 408-kilaamitamik iglugpagagvikmut
inigagtug Inuit Nanminik Nunagiyaani ganituani 2-kilaamitamik tunungani hamliuyuup
Qamanigyuap qganituanilu  150-kilaamitamik  tunungata  ualighiani  Apugtinaagtumit
Uyaraktagvikmit Kivaligni Nunami Nunavumi. Uyaraktaqvikhaq uyaraktagviuniagtut gaaganit
nunap anmut (ijikutanik Whale Tail-mi Uyaraktagvik IVR-milu Uyaraktaqvik) nunaplu iluani
havauhiuyut, uyaraktaalu akyaqgtauniaqtut igigtauhimayunik piqutinut Apugtinaagtumi
Uyaraktagvikmi hiquptigtauyaagani
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2022 Havaariyakhangit tikinnahuarutingillu lhumaliurutingit piyait hulilukaarutiginahuagtanginnik
uumunnga KVCA18Q01 — Uyarakhiurvinga 10.5 uumannga Whale Tail Havauhikhag. Takulugu
Titiraaq 1 aaliuyumi humiiniganik nunami Qinalugaq Papirug.

2.2.4 Environmental Effects Monitoring - Pit Cycle 1, Whale Tail Biological Study
Interpretive Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd Whale Tail Mine began discharging treated effluent during dyke
construction in 2018 and was subsequently required under the Metal Mining Effluent Regulations
(MDMER) to monitor effects of that effluent on fish and fish habitat. This is the mine’s First
Environmental Effects Monitoring (EEM) Biological Study Interpretive Report, and it is submitted
to Environment Canada on behalf of Agnico Eagle Mines Limited, Val-d'Or, Québec. This report
documents the results of fish population surveys and a benthic invertebrate community survey
completed for the mine’s Cycle 1 EEM biological monitoring study, as well as the sub-lethal toxicity
testing carried out on the Whale Tail Mine effluent since 2018.

2.2.4 Surveillance des effets sur I’environnement - Fosse Cycle 1, Rapport
d’interprétation de I’étude biologique de Whale Tail

Sommaire de gestion

La mine Whale Tail d’Agnico-Eagle Mines Ltd. a commencé a déverser de I'effluent traité au cours
de la construction de la digue en 2018, et il lui fut subséquemment requis, en vertu du Reglement
sur les effluents des mines de métaux (REMMMD), de surveiller les effets de cet effluent sur les
poissons et I'habitat des poissons. |l s’agit du premier rapport d’interprétation d’étude biologique
sur la surveillance des effets (ESEE) de la mine et il est soumis a Environnement Canada au nom
d’Agnico Eagle Mines Limited, Val d’Or, Québec. Ce rapport documente les résultats des
enquétes sur la population de poissons et de 'enquéte sur la population d’invertébrés benthiques
complétés au cours des études de surveillance biologique du cycle 1 de 'ESEE de la mine. Le
rapport porte également sur les tests de toxicité sous-létale effectués sur I'effluent de la mine
Whale Tail depuis 2018.

2.2.4 <=NP< DA g BBINTe™ - PYGCn<dc Acdr™L 1, ALPT o *¥Ne* b>A oD~
Bo<b Mo Bo<berLi®

aAd*rLN*

<gd*d DG CAe ALPT dANPM<I P> L NDL®NAPLA <N ha N 2018 NeYD>rPL< oo
Ao Nbtot DYGCnloP< Lol (MDMER)  bBrYPCP<5N° ABOAS  oadN*C
<DUDo*Megt. Cla /2D I® NI b>AT® <FDAT* o WA JANC>o*LC Ll o
(EEM) o5SNBSo*=a® b>rho>< Do<b™*l, Da7P>c B>*ID% ba CP~ JdNcn,r* >0 AL P P~
LLYP< oo DI AL <rord APIS DYSCA<, A>D<, JAAT. Cla Do <b®rL®
B>MSada® ABHAS ba N D b So oot <L oSNNS M0t pacD>< b>MSad e
A< U D>SLC DYGQCndS AMCGony L 1 84S JANC>o*"C Ll o (EEM) oS¥NbSoD><
BN oMo AL AP ® Db T Mot ALP® DYGCnd*lo CAL™LC 2018.
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2.2.4 Avatiliginikkut Aktugniginik Amirijutit — Uyaraktagvikmi 1, Whale Tail-mi
Uumayunik llitughaijut Kagighijut Unipkaaq

Agnico Eagle-kut Uyaraktaqtit Whale Tail-mi Uyaraktagviani kuvipkailighimayut atagunik
himiktuutinik  hanatilugit 2018-mi  kiguanilu aturiagaghimakmat ilagani Havivaluknik
Uyaraktagnigmit Ataguurutini Maliruakhanik (MDMER) amiriyaagani aktugnigit atagut igaluknik
igaluilu nunagiyainik. Una uyaraktaqviup Hivuliuyug Avatiliginikut Aktugniginik Amirijutauyuq
(EEM) Uumayunik llitughaijut Kagighijut Unipkaaq, tuniyauyuglu Avatiligiyinut Kanatami
kivgagtughugit Agnico Eagle-kut Uyaraktaqtit, Val-d'Or-mit, Québec-mi. Una unipkaaq
naunairutauyuq ganuriliniginik Igaluit amigaingini naunaiyautinik natqani immap uumayunuit
amigainiginik naunaiyaut inighimayut uyaraktaqviup Uyaraktagnigmi 1-mi EEM-giyani uumayunik
ilitughaut, unalu immap iluani halumainiganik nalunaiyautit havaariyauhimayut Whale Tail-mi
Uyaraktagvikmi atagunik 2018-mit.

2.2.5 KVRWI15F01 2022 Work Plan
Executive Summary
Condition 11 of KIA Right of Way Lease KVRW15F01 for the Whale Tail Pit Haul Road states:

No Construction or other work, operations or activity may be conducted on the Land until a Work
Plan or amended Work Plan has been approved by KIA. AEM shall deliver to KIA not later than
January 1st of each year of the Term a workplan (“Work Plan”) which shall include:

(i) A description of the activities on the Land that AEM proposes to perform in that year;

(if) A description of the topographical features and any natural or manmade features, structures
or works that may affected by AEM’s Operations;

(iii) Socio-economic terms as contemplated by this lease;

(iv) Pursuant to Environmental Action Plan, a reclamation plan detailing the activities to be
undertaken in that year and planned for the balance of the Term that includes, but not limited to,
the proposed methods and procedures for the progressive:

1) Removal of all structures, equipment, and other manmade debris;
2) Rehabilitation of the area;

3) Replacement of overburden and soil;

4) Grading of the area back to its natural contours; and

5) Re-establishment, to the extent possible, of flora; and

6) A report on the estimated costs of implementing the reclamation plan for the year and for the
balance of the Term, in the form approved by KIA; and

7) Initiatives to be taken by AEM to implement the socio-economic provisions set out in section
16.

This 2021 Workplan covers the proposed activities for the Whale Tail Pit Haul Road.

2.2.5 KVRWI15FO01 - Plan de travail 2022

Sommaire de gestion
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La condition 11 du bail de droit de passage KIA KVRW15F01 pour la route de transport de la
fosse Whale Tail indique:

Aucune construction ni aucun autre travail, opération ou activité ne peut étre effectué sur le terrain
tant qu'un plan de travail ou un plan de travail modifié n'a pas été approuvé par la KIA. AEM doit
remettre a la KIA, au plus tard le ler janvier de chaque année de la Période, un plan de travail
comprenant:

(i) une description des activités sur le terrain qu’AEM propose d'effectuer au cours de cette année;

(il) une description des éléments topographiques et de tout élément naturel ou artificiel, structure
ou ouvrage qui pourraient étre affectés par les activités d’exploitation d’AEM,;

(iii) les conditions socio-économiques telles que prévues par le présent bail;

(iv) Conformément au plan d'action environnemental, un plan de remise en état détaillant les
activités a entreprendre au cours de cette année et planifiées pour le reste de la Période, incluant,
sans toutefois s'y limiter, les méthodes et procédures proposées pour le processus progressif :

1) Retrait de toutes les structures, équipements et autres débris artificiels;
2) Réhabilitation de la zone;

3) Remplacement des morts-terrains et du sol;

4) Nivellement de la zone a ses contours naturels; et

5) Rétablissement, dans la mesure du possible, de la flore; et

6) Un rapport sur les colts estimés de la mise en ceuvre du plan de remise en état pour I'année
et pour le reste de la Période, sous la forme approuvée par KIA; et

7) Les initiatives que doit prendre AEM pour mettre en ceuvre les dispositions socio-économiques
énoncées a l'article 16.

Ce plan de travail 2022 couvre les activités proposées pour la route de transport de la fosse
Whale Tail.

2.2.5 KVRW15F01 2022 Acn <1< <*abN
aAd S rLy®

BoAYAbiT® 11 PR-cTC AoAS bDRBNAE Ad*a>NBI>L ID*DIC>¥* KVRW15F01
ALP® 0a € ATD®ILIIE DPbeCae1e <I<5dN D>borLI®:

La g ®CH*™ e D® < ag'Hdc Acn<ag, <> *N“Noagc B>k boAcP> gD o
0al€ PP<do Acn<le <falN DiR5aec <PP®lLe® Acn<'le <SalN a'Lrybrlc®<c
PR-cTS AbAS bIMbBNFd=0% <od*d® Dordo<I®DS PR-cTS AoAS bDrbNf*doC
BD>N= 2o oc CoP=aby™ 1 DP>CL® BoA™ony™UC Aca<il<albn (‘Acn<ele
<FaP>N’) AcP>o<FoN":

(i) >0 boA> T D>o<I® DM€ oalc I'edd Acn<Inily Lo D>P>UIS

(i) >B*PL >0 b oA DL oa>< <L da DA~a AT 0al € AU B>IR36 Ao 0% ha b€ oal,
GEPILRE D> 525C Acn<IS LPDUCPobP e * D¢ Lgrdhde B> *NNa-*Le o

(iii) ADA-AP®<<Ia- 1 DPD>E AALPYI>RE Ch ko <D D<o T,
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(iv) Lctod <<Neno 'l boAcPSo Tt <alN, DN*NNo 'l <aPN aoaA7*’LoN®
boADPC>o<I*DC PPHIC L <SalP>CPIC M<Pd<do boNM>o<I®D< Ac >N, Pr<lo
P/ CH*, <DO*CPo<®D< <'Lo L*CPYhAS Ao <

1) ASCD oM G¥PYLY5*CE, AINS, <P Ao ¢ <LCI<qUNS;
2) boAD*&*N_5J AcD>V;

3) A *MS5Me D>UCD>NPLYE <> pa AS;

4) Lo®b\S5d AaD¥® A%/ >*CL oS <L

5) \*PNPbeS>a, A¥™a oL IS, AP®DAS; <L >

6) >o<b*® a.c >CHC> Yot P> >N*NNNo-<S o~ DPD> IS <L 5 IM<bd*Lo 5 D>PD><, & LIy
P~ AbAS bD"*bNM oS <L >

7) Acn<hAS AYDRC <'6d°d*0° Acn<dbio<oMN® AbAS-AP*<-cdo ™0 Acl7D>~€
NNG®PLIC QA D*PLI™ 16-TC.

2022-1¢ Acn<lc < aPN DPBP>PH*D® boAP>PCPILYo® <LP® oal€ ALSD™ILYIC
>rbcC*o 1 I<dNre.

2.2.5 Piyunaut KVRW15F01-guyuq 2022-mi Havauhikhaq
Ataniuyunut Nainaghimayug

Qanurinikhaa 11 KIA-kuni Ihumaghuutaanik Itiriagani Piyunaut KVRW15F01-mi uvani Qinalugaq
Papiruq Uyaraktaqvikmit Akyaqviuyuq Apquut ugaqgtuq imaa:

Hanalimagitut ahiinikluniit havaanik, aulaniginik hulijutinikluniit havaariyaulimagitut Nunami
pilraaqtinagit Havauhikhamik  Upalugaiyaunmik  nuutaagugniganikluniit  Havauhikhamik
Upalugaiyaunmik agigtautaagat kihiani KIA-kunit. AEM-kut tunihiniaguut KIA-kunut hivuani
January 1-guyuup ukiutuaraagat Qanurinikhaanik havauhikhap (“Havauhikhamik Upalugaiyaut”)
ilagagniagtuglu ukuniga:

() Ugatiagniganik hulijutikhat Nunami AEM-kut aturumayainik talvani ukiumi;

(i) Ugatiagniginik nunap ganuriniganik nunami hanahimayuluniit hunaunigit, hanahimayut
havauhiiluniit aktugtaulaagtut AEM-kut Aulaniganit;

(iii) Inuit manikhaghiurutikhalu aturiagaqtut ihumagiyauyut uumani piyunaunmi;

(iv) Atugat Avatiliginikut  Upijutinik  Upalugaiyaut, kiklimaktirijutikhanik  upalugaiyaut
uqatiaghimayunik hulijutikhat aturiagani talvani ukiumi upalugaigtaalu ilagani Atugniganik
ilagagtumik, ukuaginaugitut, aturumayainik pigiarutinik havauhigniklu atuinagnigani:

1) Ahivaqgtigtauniginik tamaita hanahimayut, piqutit, ahiilu inuknit igaguuyut;
2) Utigtiniga ilitquhianut nuna;

3) Himauhignigit hauhiviuyut nunainaglu;

4) Manikhagniganik nunap ilitquhiraluaganut; unalu

5) Nautiqtuifaaglutik, ayugnaitpat, nautianik; unalu
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6) Unipkaamik nalaunahuaglugu akituniga atuligniganik kiklimaktirutinut upalugaiyaut ukiumi
ilagiyaanilu Atugnigata, titiragniganik agigtaanik KIA-kut; unalu

7) Hulijutit atugniagait AEM-kut atuliriagani Inuit manikhaghiurutinulu pivikhagagnigit ugautauyut
uiguani 16.

Una 2021-mi Havauhikhaq atulirumayainik hulijutinik Qinalugaq Papirugq Uyaraktagvikmit
Apkutauyumi

2.2.6 Whale Tail 2021 Annual Open Pit Geomechanical Inspection
Executive Summary

The 2021 annual inspection of the open pits at the Amaruq Site was completed from September
15 to 17, 2021. Note that a detailed review of the slope performance and design basis for the
Whale Tail Open Pit is currently in progress. As a result, the annual inspection did not focus on
the design or design verification of the open pit slopes.

The open pits and surface excavations in rock that were included in the inspection and their
current status is summarized below:

o Whale Tail Open Pit (Active);
¢ |VR V1 Open Pit (Active);
e Attenuation Pond 5 (Inactive, partially flooded).

Observations made during the site visit were grouped according four catoegories to establish
the priority.

The results of the inspection are summarized in this letter and detailed in Appendix A.

2.2.6 Inspection géomécanique annuelle des fosses a ciel ouvert de Whale Tail - 2021

Sommaire de gestion

L’inspection annuelle 2021 des fosses a ciel ouvert du site d’Amaruq a été réalisée du 15 au
17 septembre 2021. Notez qu’un examen détaillé de la performance des pentes et de la base de
conception de la fosse a ciel ouvert de Whale Tail est actuellement en cours. Par conséquent,
linspection annuelle n’a pas porté sur la conception ou la vérification de la conception des pentes
de la fosse a ciel ouvert.

Les fosses a ciel ouvert et les excavations de surface dans la roche qui ont été incluses dans
l'inspection et leur statut actuel sont résumés ci-dessous :

e Fosse a ciel ouvert Whale Tail (active) ;
e Fosse a ciel ouvert IVR V1 (active) ;
e Bassin d’atténuation 5 (inactif, partiellement inondé).

Les observations faites lors de la visite du site ont été regroupées en quatre catégories pour
établir la priorité.

Les résultats de l'inspection sont réesumés dans cette lettre et détaillés a 'annexe A.

2.2.6 4LPT 2021 >PPCLC PYS*Cnd*Lo PYG¥o"* bB>AN ™
aAa*rLv
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2021 BP>CLE Brvso™LE DYGCA<aS LPT Ao D>LC <IMGAYSas 15 D> 17, 2021.
BALYN® B>ASTdS AcSdP oot <L GPPCD>PLo o <ILP® Lo Acn<e®. CAL >P>CLE
B>ASGLE DELBA D™ GPC>PLo L o Acdr Lo oa < b o BYGCA<E,
oal>< bMo DYGCAE <L NLFCHILe S A BLC B>MLC <L AcSdr™re <Co
NNGePLe<:

o <LP® o< b o (AMGY);

o IVRV1 oal><bra (AMGI®),

o <Dodot CF* 5 (AMGMD®, ALDHD®).
B>MedS Cdr*DAT Mo IAsPL>LC PCLAC “N* P> Cdy>e >LC.

b oA LTV B>ANAGTTE aAa®PLYC C'a- NN®bIMC Lo aa AY*PLIC AcMYD>3® NN*b® A-
Feon®.

2.2.6 Whale Tail-mi 2021-mi Aipagutuaraagat Atikhivaliavlugu Uyaraktaqvik Nunap
Qanuriliniganik Ihivriughijut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

2021-mi aipagutuaraagat ihivriughijut atikhivaliavlugu uyaraktaqgviit Amarug-mi lglugpaqaqvikmi
inighimayut Apitilirvia 15-mit 17-mut 2021-mi. ltgaijut ugatiagtunik ihivriugniganik hitiqauniganik
ganurilivalianiganik ihuaghagniganiklu Whale Tail-mi Atikhivaliavlugu Uyaraktaqvik taja
havaariyauliqtug. Taimainigani, aiparutuaraagat ihivriughijut ihumagiyagagitug ganurituuniganik
ihuaghagniganikluniit taimainiginik atikhivaliavlutik uyaraktaqviup hituqait.

Atikhivaliaviutik uyaraktaqviit gaganilu algaktauyut uyagani ilauhimayut ihivriughijutini tajalu
ganuriniginik naitumik ugauhiuyut aaliuyumi:

¢ Whale Tail-mi Atikhivliavlutik Uyaraktaqvik (Havakviuyuq);
IVR- V1-mi Atikhivaliaviutik Uyaraktaqvik (Havakviuyuq);
¢ Immaiyagniganik Tahirag 5 (Huliviugituq, ilainaa immaktigtauyuq).

Takuyauyut atuqgtilugu iglugpagaqvikmik pulaagtaukmat atautimuktigtauyut hitamanut
nalunairiagani pilraaqgtukhat.

Qanuriliurutinga  uumannga  ihivriugninnga  naunaighimayuq uumani titiraghimayumi
naunaighimayuqglu Naunairvingani A.

2.2.7 Production Lease KVPL17D01 - 2022 Mine Plan
Executive Summary
Condition 5.09 of Production Lease KVPL17DO01 for the Whale Tail Project states:

KIA authorizes AEM to perform the operations described in the Mine Plan attached as Schedule
“B” to this Lease. Thereafter, on or before May 31st in each year of the Term, AEM shall deliver
to KIA its Mine Plan for the next calendar year, including at least the following:

(a) a description of the operations that AEM proposes to perform in that year on the Leased Land
and the areas within the Leased Land that such operations are expected to occur, including a
listing of proposed construction and infrastructure changes, additions and removals, and major
equipment to be brought onto the Leased Land;
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(b) the waste management plan for the Project;

(c) a description of the topographical features and any natural or manmade features, structures,
works and waters that may be affected; and

(d) a Progressive Reclamation Plan detailing the progressive reclamation and remediation
activities to be undertaken during the year.

This document presents the 2022 Mine Plan to be used as Schedule B for Production Lease
KVPL17DO01.

2.2.7 Plan minier 2022 - Bail de production KVPL17D01
Sommaire de gestion
La condition 5.09 du bail de production KVPL17DO01 pour le Projet Whale Tail stipule :

KIA autorise AEM a effectuer les opérations décrites dans le Plan minier joint a I'annexe «B» du
présent bail. Par la suite, au plus tard le 31 mai de chaque année de la Durée, AEM doit remettre
a KIA son Plan minier pour I'année civile suivante, comprenant au moins les éléments suivants :

a) une description des activités qu'AEM se propose d'effectuer cette année-la sur les Terres
louées et les zones au sein des Terres louées sur lesquelles ces activités devraient avoir lieu, y
compris une liste des propositions de construction et de modification des infrastructures, des
ajouts et des retraits, et des équipements majeurs a transporter sur les Terres louées;

(b) le plan de gestion des déchets du projet;

(ii) une description des éléments topographiques et de tous les éléments naturels ou artificiels,
structures, ouvrages et points d’eau qui pourraient étre affectés ; et

(d) un plan de remise en état progressive détaillant les activités de remise en état progressive et
de restauration a entreprendre au cours de I'année.

Ce document présente le Plan minier 2022 a utiliser comme annexe B pour le bail de production
KVPL17DO01.

227 AcPA<c<dotlc 4D*D e KVPL17D01 - 2022 DS Ca<1c <‘aPN

aAa*PLY®

BoAMYNbIT® 509 AcPneoc<detls <D*D<e® KVPLI7DO1-1° <LP® Acn<ele
D>bSrL I

PRcTS ADAT bINBNMIT AP ®NNST Ladd ot <I>ENNe<ToN® DB
DYQCALS <SalMS Ac>HCH>I® NN*H® “B-1° CAI™L ID*D<I a1 PUo<JS, CAbo
¢/>0<o 3¢ 0°GAS 31 Do PP>TE, Lad®d® Dordo<I®>C PR TS AbAS bIMbNI*do°
DY G CA 0 <Sal>NME DAL PP, AN >d<:

() oA DL A>EPNNTE Lad®d® Acn<nsLy™ e BP>TC oal® ID*DI*CH>IC <L
AcD>o® oal€ ADPDPCH>IC A>EPNNbA>e<I* IS, A<M NNGHLYE ha b L
Lo AT W<LYe<I*IE, Ao Lo A%eS, Lo AYNNE NPNCHT<I®DC oal®
<DDEDTA>;

(b) Acn<°lc <*Cdo* <P “No1° <“aPN;
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(€) >B*YL 5o boA D™ pal>< <L Aa DA AS bal €AY >R 35S Ao™ o Nab>¥¢ palc,
<G#PYLYC, Acn<C <> ALAS <PD*CP>obP>a *DS; <L

d) >N*NNR-c<o51¢ <alPN asaAYAILY® DN*NNNR-c<o T <L <P AAcD>Vo®
Ao <*D o >PD>TC.

NN*b® A’YNB*D® 2022 BYG* Cnl® <o PN <D™ CPo<I*D* NN™bP>N B AcPn-c<Jo ¢
<DO*D<o- 1< KVPL17D01-1<.

2.2.7 Piliurninnganut Aturninnga KVPL17D01 - 2022 Uyarakhiurvingani lhumaliurut
Ataniuyunut Nainaghimayug

Qanurittaakhaanik 5.09 Piliurninnganut Aturninnga KVPL17D01 uumunnga Whale Talil
Havauhikhaq ugagtaa:

KIA pipkaidjutiyug AEM piyakhait aulapkaiinnganik naunairhimayuq uumani Uyarakhiurvingani
Ihumaliurut ilaliutihimayuq Naunaitkutingani “B” uumunnga Aturninnganut. Talvanngaanit,
Qigaiyarluarviangugtinnagu 31mi tamarmikni ukiumi uumannga Pilirninnga, AEM tuniniagtaa KIA-
tkunnut Uyarakhiurvingani lThumaliurutinganik uumunnga aippaanganut ukiunganut, unalu
hapkunanik:

(a) naunaitkutaqg aulapkaininnganik AEM-kut piyuq pigiami talvani ukiumi Atugtitauyug Nunannga
humilu itutt Atugtauyunit Nunangani aulapkaininngit ihumagiyauyuq piyut, unalu titiraghimayuq
iglugpiliurninnganik unalu aulapkaitjutikhanik aadlangurninnga, ilaliutihimayangit piigtangillu,
unalu angiyut akhaluutiryuat agyaqtauyukhat Atugtauyumut Nunanganut;

(b) tamna iggakunik munarinigmut ihumaliurutinga Havauhikhamut;

(c) naunaitkutanga uumannga nunauyaliugtuni naunaigtauniq kitunikluuniit piliurhimangittumik
inukmilluuniit piliurhimayuq, tunngavingit, havangit imangit ayurhaqtauniaruknaghiut; unalu

(d) Pihimmaaqgtumik Piffaarninnganut lhumaliurut naunaigtaa pihimmaaqtuq piffaarninnganut
unalu ihuarhigiami hulilukaarutingit piyakhait talvani ukiumi.

Una titiraq tuniyaa 2022 Uyarakhiurvingani ihumaliurut atugtauyukhaq Naunaitkutamik B
Piliurninnganut Aturninnga KVPL17DO01.

2.2.8 2021 Mercury Monitoring Program

Executive Summary

The 2021 Mercury Monitoring Program (MMP) was completed according to the study design
outlined in the Mercury Monitoring Plan (Agnico Eagle, 2019). The purpose of the MMP is to
assess changes in concentrations of mercury in the Whale Tail Lake south basin and sub-
watershed lakes (i.e., Lake A20 and Lake A65) as a result of Project-related flooding. The scope
of the 2021 program included water and sediment sampling and fish collections (small-bodied
species) at various locations within the Impoundment, downstream of the Mine, and local
reference lakes. This report also includes the 2020 fish tissue chemistry data, which were not
available in time for reporting due to COVID-related delays (see below). Key findings from the
2021 MMP are provided below.

Water
Mercury concentrations in Whale Tail Lake were below predicted concentrations in the Final
Environmental Impact Statement (FEIS) and well below water quality guidelines for the protection
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of aquatic life. As expected, mercury concentrations were still elevated in the Impoundment in
2021 compared to pre-flooding conditions (2016—2018) but may have peaked in 2020.

Sediment

In 2021, the laboratory discarded a batch of sediment samples collected for the MMP prior to
analysis. This included most of the CREMP samples and all of the inundation zone samples
collected from Whale Tail Lake; the discarded samples will be re-collected in 2022. For the results
received, sediment mercury concentrations in 2021 were similar to baseline conditions at areas
sampled within the Impoundment and downstream from the Mine. Total mercury concentrations
were below the CCME sediment quality guidelines at both Whale Tail (South Basin) and mid-field
area Lake A76.

Fish

COVID-19 health restrictions in the fall and winter 2020 resulted in delays in fish tissue sample
processing and analysis. Therefore, 2020 fish mercury concentrations for Lake Trout and small-
bodied fish are included in this year’s report. The 2021 small-bodied fish mercury results were
subject to similar delays and will be included in the 2022 report.

2.2.8 Programme de surveillance du mercure 2021

Sommaire de gestion

Le Programme de surveillance du mercure (PSM) 2021 a été réalisé conformément au plan
d’étude décrit dans le Plan de surveillance du mercure (Agnico Eagle, 2019). L’objectif du PSM
est d’évaluer les changements dans les concentrations de mercure dans le bassin sud du lac
Whale Tail et les lacs du sous-bassin versant (c’est-a-dire le lac A20 et le lac A65) a la suite des
inondations liées au Projet. La portée du programme 2021 comprenait I'échantillonnage de I'eau
et des sédiments et la collecte de poissons (petites especes) a divers endroits dans la retenue,
en aval de la mine et dans les lacs de référence locaux. Ce rapport inclut également les
données 2020 sur la chimie des tissus de poissons, qui n’étaient pas disponibles a temps pour le
rapport en raison de retards liés a COVID (voir ci-dessous). Les principales conclusions du
PSM 2021 sont présentées ci-dessous.

Eau

Les concentrations de mercure dans le lac Whale Tail étaient inférieures aux concentrations
prévues dans I'étude d’impact environnemental finale (EIE) et bien en deg¢a des lignes directrices
sur la qualité de I'eau pour la protection de la vie aquatique. Comme prévu, les concentrations de
mercure étaient encore élevées dans le bassin de captage en 2021 par rapport aux conditions
antérieures a l'inondation (2016-2018), mais elles pourraient avoir atteint un pic en 2020.

Sédiments

En 2021, le laboratoire a rejeté un lot d’échantillons de sédiments recueillis pour le PSM avant
'analyse. Cela comprenait la plupart des échantillons du PSMRB et tous les échantillons de la
zone d’inondation prélevés dans le lac Whale Tail ; les échantillons rejetés seront collectés a
nouveau en 2022. Pour les résultats recus, les concentrations de mercure dans les sédiments en
2021 étaient similaires aux conditions de base dans les zones échantillonnées dans le bassin de
captage et en aval de la mine. Les concentrations de mercure totales étaient inférieures aux
directives du CCME pour la qualité des sédiments a la fois a Whale Tail (bassin sud) et dans la
zone du milieu du lac A76.

Poissons
Les restrictions sanitaires liées a la COVID-19 de 'automne et de I'hiver 2020 ont entrainé des
retards dans le traitement et 'analyse des échantillons de tissus de poisson. Par conséquent, les
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concentrations de mercure dans les poissons de 2020 pour le touladi et les petits poissons sont
incluses dans le rapport de cette année. Les résultats de 2021 sur le mercure chez les petits
poissons ont fait I'objet de retards similaires et seront inclus dans le rapport de 2022.

2.2.8 2021 ddnbsoM=a* b>ak‘a>< Acn<d*L
aAda /L

As<o 2021 ddnbo<a T b>ANoD>< Acn<d*l (MMP) Ao lD>cP>SLS QP C>ILo™L
LelD<050 As<o ddn<bo<o T b>rN o> Acn<*lo (<'e-d*d<, 2019). AYN*L ddn bso-T*
B> A<Ml W<LYP <o DPPo Vo <ILP< oM <lo- CP< (CPT A20 <L CPT A65)
AL 5<*Coo->L* o< DYSCA <A<, DG*C™L 2020 Acn<I%NS AT <L pa G5 b>phSa-d™C
bN®AA< SN S A o (NMTPCDG?) T Do ClSa Ao<la P>GHCSAD<, d* Do <L CrSo
DYCCnd®  boly g Cla DPob®  AcCH*>® 2020 ADBLHAS  B>ANod* o
DA D> Dot oML T®-19 DU d®*NYP>LE  (ACo Cdod).  B>AYLC
B>M> > A 5<loC 2021 ddnb 5o T b>AYSoD>< A<l NNGHILYC <ICo-.

ALQB

ddnsbso™L ALP® PP <Ca?D>c P>SLE AALPYD>PLYoC PY-—T <N <DACC NNB o
(FEIS) <L dCovVP>Soa AMD< b>MLDo o [do®/CPo<*D o ALT>CAS o¥N* o,
anD>rYD> >SS, Idnbio*leo® B>MSa® D<ol Ae P D>PY>Y® A s<lo 2021 B>*DS>C>< 50
AT*D*CP> g™ 0 Acd/ o (2016-2018) PP<o A< o *\>cGr*D% D>PPT 2020.

<L o*DC

As<lo 2021, B>ANSAY <IDP*a A®NY P>LE bD>ASado® DG Yo Idn b o<Isa b>rhSo><
A< P2o*lo bD>ASad® DPPa s o Mo, Cla Ao JCD>SLE A 5<I%D ID*C><LNe
<IRNN*0S B>AN D> Acn<*S CREMP bD>A\od*Meg® <A*D%Lic® <LP< Crl<os;
<D eg-d® BN o d® bNCPbo So<1*>C 2022. b>rYSodS, pal 1dnbo*< ACH oo 2021
<P PLC D*ADBON® brN oda® Ab<o P77 Cn< A< d*Lagc Ao d*odc P>*Dac.
Jdnb5a*LC b>AP>N™ ACo¢D>c B> CCME B>A>N*MC <ILP® <L PN<do-¢D>*D< CI>< A76.
Ab5*

oL ®-19 <= o<I*CAcL o1 LcLAS DP<II <L DPD>T 2020 PN >LC ABHAC
B>AMUD> Mt Acn<UN=orS <L b>AULDN-LMS. CAL, 2020 ABHAS dnbso-GLDNC
ASOCGAS CPMro AL OIS ABOAS AP BC>o<d%>C IGJ< CAL Do<b*o. AL o
2021 C¢Sa- TPYo- A SAS Idnb5a-GLI>E DAL <L >LC Ac Do oNt D 2022 Do<b Lo

2.2.8 2021-mi Havivalukmik Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayug

2021-mi Havivalugagniganik Mercury-mik Amirijutimik Havaag (MMP) inighimayut atughugit
ilitughaunmi ganurinikhainik ugautauyunik Havivalugagniganik Amirijutimik Upalugaiyaut (Agnico
Eagle-kut 2019-mi). Pijutauniga MMP-guyup ilitughariagani aalagugniginik ganuraaluk
havivalugagniganik mercury-mik  Whale Tail-mi  Tahigmi hivuraata immagaqgnigani
ilagiyaraluaginilu kuukviuyut tattit (ila Tahiq A20-guyug Tahiq A65-lu) pijutauyunik Havaamit
immaukakniginik. Havaakhap 2021-mi havaami ilagagtut immagmik hiuragagniganik
naunaiyagakhat igaluilu katitigtauyut (mikiyunik timigaqtut uumayut) aalatgiini inigiyauyuni talvani
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Immarikhitiivikmi atpani Uyaragtaqviup, hanianilu naunaiyaiviuyut tattit. Una unipkaagq ilagaqtuqglu
2020-mi igaluknik nigainik hunagagniganik naunaiyautinik, gahagitunik una unipkaariagani
QALAKYUAQNIQ-19-mit pijutaukmat kiguvariagniganik (takulug aaliuyuq). Nalunaigtauluaqgtut
2021-mi MMP-mik pipkagauyut aaliuyuni.

Immagmik

Havivalugagniga ganuraaluk Whale Tail-mi Tahigmi mikitgiyauyut nahuriyauyunit pigagnigini
Kiguligmi Avatauyumik Aktugnigagut Ugautauyumi (FEIS) mikitgiyauviunilu immariknigani
maliruakhani munarinigagut immagmi uumayut. Nahuriyauyumik, havivalugagniga ganuraaluk
agiklivaaligtauhimayut Immarikhitiivikmi 2021-mi ihumagikpata immaqugtuhigiagtinagut (2016-
mit 2018-mut) kihiani igataumayut 2020-mi.

Nunnavaluk

2021-mi, ilitughaivik igitihimayut atautini hiuraliagagnignik naunaiyaqtauyunik katitigtauyunik
MMP-mi atugtukhanik hivuani ilitughautip. Una ilagagtut amigainighanik CREMP-nik
naunaiyagakhanik tamainiklu immaktitauyut nunanit naunaiyagakhat katitigtauyut Whale Tail-mi
Tahigmit; igitauyut naunaiyagakhat katitigtaufaagniaqut 2022-mi. Qanuriniginik piyauhimayuni,
hiuraliami havivalugagniganik ganuraaluk 2021-mi ajikutait hivuani ganiriniginit nunani
naunaiyaqtauyuni talvani Immarikhitiivikmi atpanilu Uyaraktaqviup. Atautimut havivalugagniginik
ganuraaluk mikitgiyauyut CCME-mi hiuraliap halumaniganiik maliruakhani tamakni Whale Tail-mi
(Hivuraani Immagagnigani) kitianilu nunami Tahigmi A76-mi.

Igalungnik

QALAKYUAQNIQ -19-mi Aaniagtailinikut atuquyaugitut ukiakhami ukiumilu 2020-mi pijutauyuq
kiguvariagnigani lgaluit nigainik naunaiyainikut havauhigmik ilitughaijutiniklu. Taimainigani, 2020-
mi Igaluit havivalugagnigit ganuraaluk Tahiq Trout-mit mikiyuniklu timigagtut Igaluit ilagaqtut uvani
ukiumi unipkaami. 2021-mi mikiyunik timigaqtut lgaluit havivalugagnigit ganuriniginik pijutauyulu
ajikiinik kiguvariarutinik ilauniagtulu 2022-mi unipkaami.

2.2.9 Whale Tail Thermal Monitoring Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) is developing the Whale Tail
Pit Project (Project), a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue mine
operations and milling at Meadowbank Mine.

This document presents the Thermal Monitoring Report including the following mine facilities and
natural locations as described in the Thermal Monitoring Plan:

o Waste rock storage facility (WRSF)
Water management facilities including Whale Tail Dike, Mammoth Dike, IVR Dike, WRSF
Dike, and the Whale Tail and IVR Attenuation Ponds

e Whale Tail Pit

The Thermal Monitoring Report provides the instrumentation data and their interpretation. Refer
to the Thermal Monitoring Plan for a general description of the different facilities, the anticipated
impact of operation of the facilities on the permafrost, and the general guidelines that are used to
define instrumentation needs for each facility.

2.2.9 Rapport de surveillance thermique de Whale Talil

Sommaire de gestion
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Agnico-Eagle Mines Limited - Division Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet de la
fosse Whale Tail (le Projet), un gisement satellite situé sur la propriété Amarug, afin de poursuivre
ses activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank.

Ce document présente le rapport de surveillance thermique incluant les installations miniéres et
les emplacements naturels suivants, tels que décrits dans le plan de surveillance thermique :

e la halde de stériles

¢ les installations de gestion de I'eau, y compris la digue Whale Tail, la digue Mammoth, la
digue IVR, la digue de la halde de stériles et les bassins d’atténuation Whale Tail et IVR

o |afosse Whale Tail

Le rapport de surveillance thermique fournit les données d’instrumentation et leur interprétation.
Consultez le Plan de surveillance thermique pour une description générale des différentes
installations, I'impact prévu de I'exploitation des installations sur le pergélisol et les directives
générales qui sont utilisées pour définir les besoins en instrumentation de chaque installation.

229 4dLPTCPa’eT® o'cae T bP>a AT I Do<b®
aAd*rLN*

<Lad AJ DYSCA<enstde - <I>*N=a*IMC (<Uad*dS) AR<IN LP® palC ALD%ILC
Lo DPbCraSIc Qs5dP>Sa Tt AMd*L 5o <ALPTS, DYGCSoT* <> *N°Ne <L
PbecNN<oN® <>*N=a*IM < BYGCnTe.
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ASINS <L pa L DB>I>a*UDC B>a So T o'ca So M b>ANVAGTS IS <Sa >N
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DPcP o< LM AclyPrRo® AvnIHB™D Do AdNoC.

2.2.9 Whale Tail Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaqg

Ataniuyunut Nainaghimayug

Agnico Eagle-kut Uyaraktaqtit — Apugtinaagtumi Havakviuyumi (Agnico Eagle-kunit) hanakmata
Qinalugaq Papiruq Uyaraktaqvikhamik Akyaqgviuyukhaglu Apqutauyuq, gilainaqtuguugtumit
uyaraktagvikhagq inigagtut Amarug-mi pigutauyumi, uyaraktaghimaariagani uyagiqilutiklu
Apugtinaagtumi Uyaraktaqgvikmi.

Una titirag tuniyaa Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq ilaliutiyug hapkuat
uyarakhiurvingit unalu nayugangit naunaiyarhimayumik uumani Uunarninnganut Munarinigmut
Ihumaliurut:

e Iggakut uyaraknik tutquumavinga (WRSF)
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o Immagnik munagijutini piqutit unalu Whale Tail-mi Himiktutatauyugq, Mammoth-guyuk
Himiktuut, IVR-mi Himiktuut, WRSF-mi Himiktuut, Whale Tail-milu IVR-milu Immarikhitiiviit
Tahigat

e Whale Tail Uyarakhiurvik

Tamna Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhag tuniyaa ihuarhaininnga nampangit unalu
ihivriurninngalu. Pilugu uumunnga Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq ganurittunik
aadlatgiinik nayugangit, ihumagiyauyuq pilaqutinga aulapkaininnganik nayuganganik giqiniq
nuna unalu maliktakhangit atuqtauyuq naunaiyariami tamayangit ihariagiyait tamarmiknut
nayuganganut.

2.2.10 Marine Mammal and Seabird Observer (MMSO) Report 2021 Shipping Season

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) operates two mines in eastern Nunavut; the
Meadowbank Complex (Meadowbank and Whale Tail Projects) approximately 85 km north of
Baker Lake, and the Meliadine Mine, approximately 25 km north of Rankin Inlet. Agnico Eagle
supplies these projects through annual sea-lifts during the open water season. The shipping
company Groupe Desgagnés ships dry cargo, and the Woodward Group of Companies
(Woodward) supplied fuel to Meadowbank and Meliadine.

Agnico Eagle holds three Project Certificates (PCs) from the Nunavut Impact Review Board
(NIRB) for Meadowbank Mine (No. 004 and 008) and the Meliadine Mine (No. 006). These PCs
include conditions related to protection of marine mammals and seabirds, including avoiding
sensitive breeding and habitat areas for marine mammals and seabirds and conducting a Marine
Mammal and Seabird Observer (MMSO) program by vessel crew (see Table 1 for Compliance to
Project Conditions).

The objective of this report is to present a summary of the MMSO data collected by Groupe
Desgagnés and Woodward during the 2021 MMSO program to support Agnico Eagle’s 2021
annual report to the NIRB. Results from the previous years for Meliadine (2017 to 2020) and
Meadowbank (2018 to 2020) are also provided as a comparison between years.

In 2020, ERM provided updated training materials for vessel crew that were delivered by Agnico
Eagle to all Groupe Desgagnés captains and bridge crew on vessels supplying Meadowbank and
Meliadine. These training materials were provided to Groupe Desgagnés and Woodward in 2021
and included updated instructions for vessel crew on: 1) setbacks from sensitive marine wildlife
habitats such as marine mammal haul-outs and seabird colonies, 2) mitigation procedures should
marine mammals or seabirds be observed in or near the vessel path, and 3) training materials for
dedicated MMSO crew observers including detailed methods for marine mammal and seabird
surveys, data sheets, and training videos.

The 2021 MMSO program resulted in similar effort to 2020. Both 2021 and 2020 resulted in
greater survey effort compared to previous years. A total of 29 Groupe Desgagnés and Woodward
vessels serviced the Projects between June and October during the 2021 shipping season: 13 for
Meadowbank, nine for Meliadine, and seven serviced both Meadowbank and Meliadine.
Datasheets were obtained from 23 of the 29 vessels in 2021, which is greater than all previous
years, with 19 of the 25 vessels submitting datasheets in 2020, six vessels providing datasheets
in 2019, and only two patrticipating vessels in 2018.

Setbacks from Sensitive Habitats
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In compliance with Whale Tail Project Certificate No. 008, Term and Condition 39, project vessels
must follow a setback distance of 500 m from colonies and aggregations of seabirds and marine
mammals while transiting through the Hudson Strait, Hudson Bay, and Chesterfield Inlet. Vessel
tracks were mapped along with identified sensitive areas for wildlife; where detailed data was
available, vessels were shown to avoid these areas where safe to do so. Groupe Desgagnés and/or
Woodward had several occasions where tracks appeared to intersect with 500 m setback polygons.
However, in all cases no ship track point was located within a setback polygon. Track data is based
on satellite AIS (Automatic Identification System); therefore, ship track intersections likely occurred
due to lack of ship track resolution and the intersection of existing points to create a continuous
shipping track. Additional effort will be made in 2022 to ensure Groupe Desgagnés and Woodward
provide accurate track data to Agnico Eagle.

Vessel Mitigation

Vessels are required to transit south of Coats Island whenever the weather is safe to do so. The
majority (76%) of vessels servicing the Meadowbank and Meliadine projects in 2021 travelled
south of Coats Island, with the exception of seven occasions, five of which occurred in June and
early July due to ice conditions in Hudson Bay, and the other two occurred in September and
October, both due to inclement weather.

Marine Mammal Monitoring

In 2021, 56 transects were surveyed for marine mammals. There was a total of 35 sightings (23
during dedicated surveys and 12 incidentally) of marine mammals during the 2021 shipping
season, compared to 12 (surveys and incidentally) in 2020, seven (all during surveys) in 2019,
none in 2018, and six (all incidental) in 2017. The majority of all marine mammal sightings
between 2017 and 2021 were recorded in the Eastern Hudson Strait or near Marble Island. There
are an insufficient number of marine mammal sightings recorded to conduct a density analysis.
No marine mammal-vessel interactions (e.g., strikes) were recorded by Groupe Desgagnés or
Woodward in 2021, or in previous years (2017, 2018, 2019, or 2020).

Seabird Monitoring

No interactions between vessels and seabirds were recorded during the MMSO in 2021, or in
previous years. Seabird survey effort on moving vessels in 2021 was double the average over
previous years (2018-2020), with 173 surveys compared to a range of 72-87 surveys per year
previously. Over four years of moving vessel surveys for seabirds between 2018 and 2021, 49
species and 6,296 individual birds were recorded. The most common species recorded in 2021
were thick-billed murre, common murre, northern fulmar, and manx shearwater. Common murre
and manx shearwater were reported in large numbers for the first time in 2021; while both species
can occur in the eastern portion of the shipping zone near Newfoundland, they are not common
through the majority of the survey area. It is possible that identifications of common murre were
actually thick-billed murre and that the manx shearwater was not identified correctly.

Seabird detectability and density were estimated using models which account for lower
detectability of birds with greater distance from survey transects. Detectability estimates were
mostly consistent between years, with higher estimates in 2019 and 2021, which reflects the fact
that both years had relatively high bird observations relative to the survey effort. Predicted seabird
densities varied across years, with the highest density predicted in 2019. The differences in
estimated density are a reflection of variability in overall detection rate between years.

Ninety-five percent of stationary seabird surveys were conducted in 2020 and 2021, with a handful
of surveys conducted in 2018-2019. A total of 1,828 individuals from 26 known species and five
unknown species were recorded during stationary vessel surveys from 2019 - 2021. Nearly 70%
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of records were from 2021. Data from 2021, which represents the majority of the stationary vessel
data, shows a higher detection rate.

Marine Wildlife Observations - Baker Lake

Agnico Eagle conducts a program of community wildlife observers on barges ferrying supplies
between Helicopter Island and Baker Lake within Chesterfield Inlet. In 2021, community members
were not permitted to board vessels due to health and safety restrictions in place related to the
COVID-19 pandemic (as in 2020). Therefore, Groupe Desgagnés and Woodward had their
MMSOs record sightings of marine mammals and seabirds when possible while travelling on the
barge. In 2021, no marine mammal survey transects were conducted by the dedicated MMSO,
when possible, while the barge was moving; however, 25 stationary surveys were completed
while vessels were anchored at Helicopter Island. During one of the stationary surveys, one
harbor seal and two unknown seals were recorded in July. No other marine mammals were
observed during the surveys. Nine seabird surveys were conducted in 2021 on the barge between
Helicopter Island and Baker Lake on July 28, October 5, October 6 (two surveys), October 10,
and October 18 (four surveys). 96 birds were observed, including two herring gulls, 12 Iceland
gulls, 14 long-tailed ducks, 30 unknown gulls, eight unknown ducks, two unknown geese, and 28
birds that could not be identified.

2.2.10 Rapport d’observation des mammiféres marins et des oiseaux de mer (OMMOM)
pour la saison du transport maritime 2021

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) exploite deux mines dans I'est du Nunavut ; le
complexe Meadowbank (projets Meadowbank et Whale Tail) a environ 85 km au nord de Baker
Lake et la mine Meliadine & environ 25 km au nord de Rankin Inlet. Agnico Eagle approvisionne
ces projets par des transports maritimes annuels pendant la saison des eaux libres. La
compagnie de transport maritime Groupe Desgagnés transporte des cargaisons séches, et le
Woodward Group of Companies (Woodward) a fourni du carburant & Meadowbank et Meliadine.

Agnico Eagle détient trois certificats de projet (CP) de la Commission du Nunavut chargée de
'examen des répercussions (CNER) pour la mine Meadowbank (n° 004 et 008) et la mine
Meliadine (n° 006). Ces CP comprennent des conditions liées a la protection des mammiferes
marins et des oiseaux de mer, notamment I'évitement des zones de reproduction et d’habitat
sensibles pour les mammiféres marins et les oiseaux de mer et la mise en oeuvre d'un
programme d’observation des mammiféres marins et des oiseaux de mer (OMMOM) par
I'équipage des navires (voir le tableau 1 pour la conformité aux conditions du projet).

L’objectif de ce rapport est de présenter un résumé des données OMMOM recueillies par Groupe
Desgagnés et Woodward au cours du programme OMMOM 2021 afin de soutenir le rapport
annuel 2021 d’Agnico Eagle a la CNER. Les résultats des années précédentes pour Meliadine
(2017 & 2020) et Meadowbank (2018 a 2020) sont également fournis a titre de comparaison entre
les précédentes années.

Agnico Eagle a demandé a ERM Canada Consultants Ltd. (ERM) de mettre a jour la formation
fournie aux équipages des navires concernant I'évitement des zones sensibles pour la faune
marine et sur les protocoles de relevé pour effectuer les relevés des OMMOM, et de produire le
rapport de conformité des OMMOM. L’objectif de ce rapport est de présenter un résumé des
données OMMOM recueillies par Groupe Desgagnés au cours du programme OMMOM 2020 afin
de soutenir le rapport annuel 2020 d’Agnico Eagle a la CNER. Les résultats des années
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précédentes pour Meliadine (2017 a 2019) et Meadowbank (2018 a 2019) sont également fournis
a titre de comparaison entre les précédentes années.

Au cours de I'année 2020, ERM a fourni du matériel de formation mis a jour pour I'équipage des
navires qui a été livré par Agnico Eagle a tous les capitaines du Groupe Desgagnés et a
I'équipage de pont des navires approvisionnant Meadowbank et Meliadine. Ce matériel de
formation comprenait des instructions mises a jour pour I'équipage des navires sur les points
suivants : 1) les distances a respecter par rapport aux habitats sensibles de la faune marine,
comme les havres de mammiféres marins et les colonies d’oiseaux de mer, et 2) les procédures
d’atténuation si des mammiféres marins ou des oiseaux de mer sont observés sur la trajectoire
du navire ou a proximité. Du matériel de formation mis a jour a également été fourni aux
observateurs spécialisés des équipages OMMOM, notamment des méthodes détaillées pour les
relevés de mammiféres marins et d’'oiseaux de mer (sur les navires en mouvement et les navires
stationnaires), des fiches de données et des vidéos de formation.

Le programme OMMOM 2021 a donné lieu a un effort similaire a celui de 2020. Les années 2021
et 2020 ont permis d’accroitre I'effort de relevé par rapport aux années précédentes. Au total,
29 navires du Groupe Desgagnés et de Woodward ont desservi les projets entre juin et octobre
pendant la saison de transport maritime 2021 : 13 pour Meadowbank, neuf pour Meliadine et 7
pour Meadowbank et Meliadine. Des fiches de données ont été obtenues de 23 des 29 navires
en 2021, ce qui est supérieur a toutes les années précédentes, 19 des 25 navires ayant soumis
des fiches de données en 2020, six navires ayant fourni des fiches de données en 2019 et
seulement deux navires participants en 2018.

Distance de retrait des habitats sensibles

Conformément au certificat de projet de la fosse Whale Tail n° 008, condition 39, les navires du
projet doivent respecter une distance de retrait de 500 m par rapport aux colonies et aux
rassemblements d’oiseaux de mer et de mammiféres marins lors de leur passage dans le détroit
d’'Hudson, la baie d’Hudson et Chesterfield Inlet. Les trajectoires des navires ont été
cartographiées avec les zones sensibles identifiées pour la faune ; lorsque des données
détaillées étaient disponibles, il a été indiqué aux navires d’éviter ces zones lorsqu’il était possible
de le faire sans danger. Groupe Desgagnés et/ou Woodward ont constaté plusieurs occasions ou
les trajectoires semblaient croiser des polygones de retrait de 500 métres. Cependant, dans tous
les cas, aucun point de trajectoire de navire n’était situé a l'intérieur d’un polygone de retrait. Les
données sur les trajectoires sont basées sur le systéeme d’identification automatique (AIS) par
satellite ; par conséquent, les intersections de trajectoires de navires se sont probablement
produites en raison du manque de résolution des trajectoires de navires et de l'intersection de
points existants pour créer une trajectoire de navires continue. Des efforts supplémentaires seront
déployés en 2022 pour s’assurer que Groupe Desgagnés et Woodward fournissent des données
de trajectoire précises a Agnico Eagle.

Mesures d’atténuation des navires

Les navires doivent transiter au sud de I'lle Coats lorsque les conditions météorologiques le
permettent. La majorité (76 %) des navires desservant les projets Meadowbank et Meliadine en
2021 ont voyagé au sud de Ille Coats, a I'exception de sept occasions, dont cing ont eu lieu en
juin et au début de juillet en raison de I'état des glaces dans la baie d’Hudson, et les deux autres
en septembre et octobre, toutes deux en raison du mauvais temps.

Surveillance des mammiféres marins

En 2021, 56 transects ont été étudiés pour détecter les mammiféres marins. |l y a eu un total de
35 observations (23 pendant les relevés dédiés et 12 de facon fortuite) de mammiféres marins
pendant la saison de navigation 2021, comparativement a 12 (relevés et de facon fortuite) en
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2020, sept (tous pendant les relevés) en 2019, aucune en 2018 et six (tous de facgon fortuite) en
2017. La majorité de toutes les observations de mammiféres marins entre 2017 et 2021 ont été
enregistrées dans I'est du détroit d’Hudson ou prés de I'lle Marble. Le nombre d’observations de
mammiferes marins enregistrées est insuffisant pour effectuer une analyse de densité. Aucune
interaction entre les mammiféres marins et les navires (par exemple, des collisions) n'a été
enregistrée par Groupe Desgagnés ou Woodward en 2021 ou au cours des années précédentes
(2017, 2018, 2019 ou 2020).

Surveillance des oiseaux marins

Aucune interaction entre les navires et les oiseaux marins n’a été enregistrée pendant 'OMMOM
en 2021, ni au cours des années précédentes. L'effort de relevé des oiseaux de mer sur les
navires en mouvement en 2021 était le double de la moyenne des années précédentes (2018-
2020), avec 173 relevés contre une fourchette de 72 a 87 relevés par an auparavant. Sur quatre
années de relevés d’oiseaux marins sur les navires en mouvement entre 2018 et 2021,
49 especes et 6 296 oiseaux individuels ont été enregistrés. Les espéces les plus fréquemment
enregistrées en 2021 sont le guillemot de Briinnich, le guillemot marmette, le fulmar boréal et le
puffin des Anglais. Le guillemot marmette et le puffin des Anglais ont été signalés en grand
nombre pour la premiére fois en 2021 ; bien que ces deux espéces puissent étre présentes dans
la partie est de la zone de navigation prés de Terre-Neuve, elles ne sont pas communes dans la
majeure partie de la zone d’étude. Il est possible que les identifications de guillemots marmettes
soient en fait des guillemots de Briinnich et que le puffin des Anglais n’ait pas été identifié
correctement.

La détectabilité et la densité des oiseaux de mer ont été estimées a I'aide de modéles qui tiennent
compte de la plus faible détectabilité des oiseaux a une plus grande distance des transects du
relevé. Les estimations de la détectabilité étaient généralement cohérentes entre les années,
avec des estimations plus élevées en 2019 et 2021, ce qui refléte le fait que ces deux années ont
connu des observations d’oiseaux relativement élevées par rapport a 'effort de relevé. Les
densités prédites d’'oiseaux de mer varient d’'une année a l'autre, la densité la plus élevée ayant
été prédite en 2019. Les différences dans la densité estimée sont le reflet de la variabilité du taux
de détection global entre les années.

Quatre-vingt-quinze pour cent des relevés stationnaires d’oiseaux de mer ont été effectués en
2020 et 2021, avec une poignée de releveés effectués en 2018-2019. Un total de 1 828 oiseaux
de 26 espéces connues et de cing espéces inconnues a été enregistré lors des relevés des
navires stationnaires de 2019 a 2021. Prés de 70 % des enregistrements ont été effectués en
2021. Les données de 2021, qui représentent la majorité des données sur les navires
stationnaires, affichent un taux de détection plus élevé.

Observations de la faune marine - Baker Lake

Agnico Eagle méne un programme d’observation de la faune par la communauté sur les barges
transportant des fournitures entre Helicopter Island et Baker Lake a l'intérieur de Chesterfield
Inlet. En 2021, les membres de la communauté n'ont pas été autorisés a monter a bord des
navires en raison des restrictions sanitaires et sécuritaires en vigueur liées a la pandémie de
COVID-19 (tout comme en 2020). Par conséquent, Groupe Desgagnés et Woodward ont
demandé a ses OMMOM d’enregistrer les observations de mammiféres marins et d’oiseaux
marins lorsque cela était possible pendant le trajet sur la barge. En 2021, aucun transect de relevé
de mammiferes marins n’a été effectué par 'TOMMOM dédié, lorsque cela était possible, pendant
que la barge se déplagait; cependant, 25 relevés stationnaires ont été effectués alors que les
navires étaient ancrés a Helicopter Island. Au cours de I'un des relevés stationnaires, un phoque
commun et deux phoques indéterminés ont été enregistrés en juillet. Aucun autre mammifére
marin n'a été observé pendant les relevés. Neuf relevés d’oiseaux de mer ont été effectués en
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2021 sur la barge entre Helicopter Island et Baker Lake le 28 juillet, le 5 octobre, le 6 octobre
(deux relevés), le 10 octobre et le 18 octobre (quatre relevés). 96 oiseaux ont été observés, dont
deux goélands argentés, 12 goeélands arctiques, 14 hareldes boréales, 30 goélands
indéterminés, huit canards indéterminés, deux oies indéterminées et 28 oiseaux qui n’ont pu étre
identifiés.
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Groupe Desgagnés <'L Woodward A ><lo- 2021 MMSO Acn<*Lo Ab¥o<*Ho <'ad*d- 2021
<QGICL®D>N*oa® pa 2T <d<NNAS bNLA =6, bN®ACCD>a-d*T¥e CPSN<IT D>P>c*(2017 to
2020) <L <I>*Na.*Dr (2018 to 2020) NNG®ALIMYE AN =g o sa A®DE,

>P>* 2020%NoJ, ERMJS oC¥d* LYo Aco<PN*ho NPNCD®>C DI Acnt™ o
<D*CP >*D* Aco<I"NCP><oN° <¢d AJ-dno® Groupe Desgagnés b<N=cL*"nc <L
AcnrPCH* oS DG I>*N@*D I <L CYN<SIC, Cdd Aco<PN® <DA*a >NC>o<
Groupe Desgagnés <'L Woodward A_><lo- 2021 »C3*NCP>PLIC Aco-<PNS DI <S¥<denp o
D<o 1) Plebo*S ALT>CAS <<N*'C SARS A'*PNDS <L NT<PYBAS, 2) <P =g
<DACco® ALTPCE o¥N*eg® CP>IOL>LN® DIINAS AMGo*o, <'L  3) Aco<PNc
NNG*PLIC Do LYo MMSO Acnpr*oc DBD>ID*IC ALTDCAS o¥N* =g N*T<IP/ o>
B> T, BN AAT® <L CnYD>NS Acco<PNE.

Ab<o 2021 MMSO Acn<* o <P*eg® AChHcP>LS B<o 2020. CL* 2021 <L 2020
Bb>pNbrg o D PP W gt DP>a CB>Db o, bN=oMhe 29 Groupe Desgagnés <L Woodward
DI<NAS Acne P>SLC dd*o*lo L*¢c <'Lo DPD>EC 2021 <PYde DI<v<Ibo*Lo: 13
<>*NA®DAe, 9 CPNIC <L 7 CLA*DoC. bPerhSodc CdyPc PLC D>da™Lc 23 CLT* 28
DN >SLC As<o 2021, C<d< M Aa*\>c D> DPD>oC, <L 19 DI<IWAS bNLME 25
Dordc P>*D< bPrhodl o* Ab<o 2020, PP<o 6 PP b>rhSodo® Dol P>LC Ab<lo 20109,
LPDA=a* Ac P PSLa® bP>rNLC Ao 2018.

<K PCPP>*DC o WNI/N <D Aoy o

Leod ALPTE oalC ALSD®LY™® Acn<l1C aa AdC™ 008, DPP>N <L boAMIn<bio™
39, DI <5< L <% 500 ['Co® B>*LP*NPo5NE N <o Ao baD>vo< <L 5 bNPLYC N <o-C
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<L CAbT>Co® oS¥No® AMSGN=LNS Hudson Strait-d<, CPDYSI<bds, <> A'>clLSvede,
DIIN< Ac™c 0o Ude<dnyDP>LC NNGCP><R*oN* oWNS Ac™S; aoa A®CP>ILYC
B <L C>CA< LNE. BIV<® Groupe Desgagnés <'L Woodward <CP>¢/>*2lt {2O*D°
Ac Ty C B>ANSTE WY 5N 500 MDY <AL 5%l oo PP<or, DI<SN<C AM G5 CH eo©
B>rYD> >*D® /do oo, oWNS DI <Lo Ao <rcPD>*CP>BC P>*Dc b CINJC©
bnC>%d< AIS (Automatic Identification System); CALc, DI<N<< Aoc*c Adcco*d®
LAD>CCDYIDMC DR35S bMoCio® <dNAc oS DI<KNdonS. Ac_*boSo®
<DL PLE Ab<o 2022 DI<W<® Desgagnés <L Woodward PI<v<® <bP>rhSodo®
DodlL Lo <od*de.

DI <<€ &L NIHCd<ore

DI<NS A SGr<dbBCH>C <P<INS oM< P a'LDGHE, MAa®he (76%) D>I<ISVAS
ASING® <IYPCCH D I>PNAPD I <AL CYN<SIS As<lor 2021 AMGPSLC o P<IJS <P<DNAS,
PPlo 7*Lo, <'L 5*L*c IGA7°4* <'Lo DPP¢E€, PP<o PdboILa*Lro CPDYNI< LPA Lo
< GAY 4" <'L DP>¢EC PP atLl**o™*L>0o".

ALTDo® bD>rhAT™

As<lo 2021, 56 NNGB>Y%ILYE B>AAD 0<% DS ALT>CAS o8NP0, ACH>LE bNSore 35
C¥b o (23 Po*N-LMS B>ANSNE <L CdyBT <ot 12) CAbT oWNo® As<lo 2021
Dr<N<bio oo, DPOGU><ON 12 (BAPNLS <L CyBI<oNt) As<o 2020, 7
(BB>MENPS) As<lo 2019, Cdib o 2018, <ML 6 (Cdy>T<IDC CLTY) AL<lo 2017.
Aho®e CADTHCE Cdy>HC>*DS AP 20177 20210 al\*CheodS Cb<No
Dlesegt DRI hodo. <TLo<K®DC B><LMIC aN*CHrLe CaAbT>CE Dobcbn<ihC
@A AN L ® Do, oWNo®  ALTDHCot  <TDAVDCD N ®  DI<IN<I*o¢  Groupe
Desgagnés ><<_5*¢-< Woodward <ID*N=_J 2021, />o-*Lo o< >PD>o (2017, 2018, 2019, <L
2020).

N> <o bB>rio™

b OoACTYDB* Do ACH PO PIININIS NI MMSOdNJE© >Pp>*  2021T,
PUo<dJ 5%, Cnb< Yao P NMT<RIC bAULDSLC <ID><¢é *DoC DI <IN<So< >P>T 2021
LSPA®CHIL D>*>C DPD>o b Do (2018-2020), b\ >LC 173 Pr<o <P =g <d*o*Lo
B> D>® 5N 72-87 B>ALS LN AGJCLE Poo™lo. DP>ot /Clo® DI<ISVAS <ID>é ®N-Ne
Yot b>ANCD>LC DPD>o® 2018 <L 2021, 49 <PMeDS NP/ <L 6,296 AT J*D<
NS <RI B>AL> D>, CdyD>ULIC D> b>ANLC 2021-T PLJSd® DN TNE, e N <IPP<
CnD>TD>C S>3 <L NS TNE <YPes ABDTDCAS M >SLC Yo T* b>ANL>LC
As<o 2021; PP<lo CLT® <APeDS DI Mo ?Dc D>LC DPI<INA I<dN*LC o< T,
> > B> egm. PP<lo TNE <R o o DPPec > AcC Pd®sd® DI >LC
NS DPP- <A HNE a <o Mo® NNGL>L H><I*NNE,

CdyD TGS MY NT<RIC B> BDIG>Ne* D BLC Pr<lor <M oot
CdDLC <L DA o> <N ADIHPPLIo® B>APN ID®N=NE, BRSOV 5o
B> o d o Lo DP>E D oSrnc BUCHME DP>C Ab<lo 2019 <ML 2021, C<dac <G o
A doha NAT<RIPRD>LE AN ONE, P> NMT<RIE R e DP>o b3 Do
QAP BO>>E DN 2019, WP Acdl Mo W<lo Cootrla™NC
B>AMU>N-OME BP>o <D >*Do,
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95 >4+ pB <D N <IPIS YT AU D>LC dd*o*Lo- 2020 <ML 2021, b<rbec*o*
BN Ad Lo 2018-2019. bN-orc 1,828 ACHI>a*N®ILYC Bda*Lc 26 bD>rLD>YoC
o\Noc <L Coclo® bPrLa*MD*cc NNGLBPLC DIANLTC Jdd*oc™o 2019 - 2021.
boM7*La 70% DB>rNod® bNCPHPLC 2021. bBPpNodc CA<AL™ 2021, PIIWAS
0B N, AcC*b o™ Cc P>*>C bP>phLDYo.

ALTD>CE D<pnyP>ode - blLo’ D™

DYGCA<S <addS oNNo® D>ANFNYCLC ¢b>o* HLh<C PPRCC <L SbLo’D<
Adro*o Aos<oo AlsHUNS Ab<o 2021, oac™ DS DI<IN< oS APNCBo® <N >SLC
o <d*CAcos 1< <L boACAcTS I o< ®-19 A'NCP>< o (N<=a.D< 2020). CALAN-,
Groupe Desgagnés <'L Woodward ANC>c>La* MMSOs Cdy>{a* NNGLD>NE ALST>CAS
NN gt <L N T<RPo® AMGN=LNE oD btNesNe. Ab<lo 2021, CA>TB>CAS o53¥N<
BANLN M ogt <P D> D DG<HNE MMSO, <WSa*o*Lo, ¢/b> AGN<LJ, PY<lo,
2% 5Nk 250 B>AND>LC PbD>< PA®YL< 5o Hb<C PP*C Lo, bB>AN*N-LNS, ICD>I™
NAts <L LR asa®D Nt NNGLB>CB>®>C WP, <P e ALTD>Co® o¥No*
Cdvb >*PD%® BI>ANLC. 9 ALTDCAS N*T<IPYS B>ANLD>D>SLC 20216 ¢b>IC H<b<C
PPEC Lo <L bLo" DT KPS 28, DP>C 5, DP>EC 6 (LP* bD>rhSa-d®), DPD>&< 10, <L
D>PI>C 18 (YCLS B>ANSa-dS). 96 N*T<RPS CdyD>c D>SLC <L LP* abb®, 12 Pdr>< aY>re, 14
<, 30 aosa®D abbC, 8 ana ™D MNS, LR bydb <L 28 AcCSa. <D< N> <IPrC.

2.2.10 Tagyumi Uumayut Tikmijalu Tautuuktaunigit (MMSQO) Unipkaaq 2021-mi
Umiaqtugnaqtilugu

Ataniuyunut Nainaghimayug

Agnico Eagle Uyarakhiugtit Nanminilgit (Agnico Eagle) aulatai malruk uyarakhiugvik tahamani
kivataani Nunavut; tamna Meadowbank Havakvigalua (Meadowbank tamnalu Whale Tail
Havanguyut) mikhaani 85 kilaamitat ungallaani Qamanittuagq tamnalu Meliadine Uyarakhiugvik
mikhaani 25 kilaamitat ungalaani Kangighinig. Agnico Eagle ilakhagpaktai tapkuat havanguyut
ukiumun umiagpaknut atuqtitiugu hikuighimania ukiup ilaani. Umiakut akyaqtuiyut Groupe
Desgagnés-kut akyaqpaktut piqutinik, Woodward-kulu Havaqatiriit (Woodward) akyagpaktut
ughugyuanik Apugtinaaqtumut Meliadine-mulu.

Agnico Eagle tigumiaqgtai pingahut Havanguyut Titiragtat (PCs) tapkunanga Nunavut Avatiliriyit
Katimayit (NIRB) taphumunga Apugtitnartug (Meadowbank) Uyarakhiuqvik (Nappaa 004 tamnalu
008) tamnalu Meliadine Uyarakhiuqvik (Nappaa 006). Tahapkuat Havanguyut Titiragtat (PCs)
ilalgit aturiagagnit turangayut hapummini tapkuat tariugni angutikhat tariugmiutlu tingmiat,
ilautitlugu pittailini ganurililat ivvaviuni nayugpaktailu inait tariugni angutikhat Tariugmiutiu
Tingmiat Tautugutit (MMSOnga) havaguta tapkunanga umiagpakmi havaktit (takulugu Titigat 1
tapkununga Malikhagni tapkuat Havanguyuq Aturiagagnit).

Pijutauniga uuma unipkaap ugauhiriyaagani naitumik MMSO-nik naunaipkutinik katitirijutinik
Groupe Desgangnés-kunit Woodward-kunilu atugtilugu 2021-mi MMSO-mi havaaq
ikayuqgturiagani Agnico-kut 2021-mi aipagutuaraagat unipkaagat NIRB-kunut.  Qanuritnit
tapkunanga hivuani ukiuni taphumunga Meliadine (2017 talvunga 2020) tamnalu Meadowbank
(2018 talvunga 2020) pigagtitaukmiyut hutgiyauninut akungini ukiut.

Agnico Eagle tukhigvigiyai tapkuat ERM Kanata Qauyimayiuyut Nanminilgit. (ERM) nutanguqtai
tapkuat ilihagni pigagtitai umiagpakni havaktit pittailini ganurililat inait tariugni angutikhat tapkuatlu
naunaiyaini havagutikhat havarininut tapkuat MMSO-nga naunaiyainiq, havarinilu MMSO-nga
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malikhagni tuhaghitaut. Tamna ihumagiyaunia uuma tuhaghitaut hatqigtitni nauinaghimani
tapkuat MMSO-nga tuhagakhat katitigtai tapkuat Groupe Desgagnés at 2020 ugtitlugu tamna
MMSO-nga havaguta ikayugtugni Agnico Eaglekut 2020 ukiumun tuhaghitaut tapkununga NIRB-
kut. Qanuritnit tapkunanga hivuani ukiuni taphumunga Meliadine (2017 talvunga 2019) tamnalu
Meadowbank (2018 talvunga 2019) pigaqgtitaukmiyut hutgiyauninut akungini ukiut.

Atugtitiugu 2020, ERM pigaqtitai nutangugni iliharnig havagutai umiagpakmi havaktinut atugtitat
tapkuat Agnico Eagle tapkununga tamaitnut Groupe Desgagnés umialit ataniugatauyutlu havaktit
umiaqpakni ilakhagtitai Meadowbank tamnalu Meliadine. Tahapkuat hunat ilalgit nutangugni
tiliurutit umiagpakni havaktinut tapkununga: 1) tikittailitai qganurililanut tariugni angutikhat
nayuqpaktai tahapkuatut tariugni angutikhat ahinuktitni tapkuatlu tariugni tingmiat amigaitnit,
tamnalu 2) ihuaghigiarutit pityuhit pikpat tariugni angutikhat uvaluniit tariugni tingmiat tautuktauyut
talvani hanianiluniit umiaqpait apqutani. Nutangugni ilihagniq atuqtakhat pigaqtitaukmiyut
atqupiaqtakhainut MMSO-nga havktit tautuktit ilautitiugit unnigtuttiagni pityuhit tariugni angutikhat
tapkuatlu tariugni tingmiat nunaiyagni (ingilrayuni umiagpait nutgqangayunilu umiaqgpait),
tuhagakhat titigat, ilihagniglu qunngiat.

2021-mit MMSO-mi havaaq pijutauyut ajikiinik akhuurutinik 2020-mit. Tamakmik 2021-mi 2020-
milu pijutauyut agitgiyamik naunaiyaunmik akhuurunmik ihumagikpata atughimayut ukiut.
Atautimut 29-giyut Groupe Desgagnés-kunit Woodward-kunilu umijat ikayugtuiyut Havaanik
akungani Imarugtirvia-mit Tattiarnagtug-mut atuqtilugu 2021-mi umiagtugnaqtilugu ukiup ilagani:
13-guyut Apugtinaagtumut, naiguyut (9) Meliadine-mut, saivalu (7) kivgaqtuiyut tamaknik
Apugtinaagtumik Meliadine-miklu. Naunaipkutit makpiraat piyauhimaut 23-nit 29-guyuni umijanit
2021-mi, agitgiyauyuq tamainit atughimayuni ukiuni, 19-giyut 25-nit umijat tunihihimayut
naunaipkutinik makpiraanik 2020-mi, siksit umijat pipkaiyut naunaipkutinik makpiraanik 2019-mi,
malruinaklu ilauhimayuk umijak 2018-mi.

Qaglittailini tapkunanga Qanurililat Nayugtauvaktut

Maliknigani Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi Havaap Naunaipkutaani No. 008-mi, Atugtakhat
Qanurinikhailu  39-mi, Havaami umijat maligiagaqtut ugahiknigaglutik 5-hanat miitanik
amihuaghuknit hurajanilu tikmijanit tagyumilu uumayunit igilratilugu Tahiuyagyuap lkirahaagut,
Tahiuyaqyuakut, Igluliraagyukulu. Umiagpait apqutai nunauyanuktauhimayut piqgatigiplugit
naunaipkutai ganurililat inait angutikhanut; tapkuat unniqgtugtai tuhagakhat piyaulat, umiagpait
takupkagauyut pittailini tahapkuat inait tapkunani hivuranaitni piyakhait. Groupe Desgagnés-kut
Woodward-kuluniit malruigtughutik pijutigagtut aulaagnigit appuutiyuuyaatut 5-hanat miitamik
kiguvariarutinik nalruyunik aulaniginik. Kihiani, tamaini pijutauyuni umijap apugniganik iluaniigituq
tugigpaniilvikhanik kikliganit. Aupqutau tuhagakhat pihimayut gangatayunit AIS (Aatumaatik
Naunaipkutai Havagultit); taimaittumik, umiagpak apquta apquhaqgtagni pilagtut atquni piplugu
amigaqgni umiagpak apquta ihaughigiagni tapkuatlu apquhagni atugtut inait pingugtauni atuinagni
umiagpait apqutai. llagiarutit akhuurutit pihimayut 2022-mi pivagiagani Groupe Desgagnés-kut
Woodward-kulu pipkaiyaagani nalaumayunik aulanigini naunaipkutinik Agnico Eagle-kunut.

Umiagpak lhuaghigiagni

Umiagpait piyalgit aulauni nigiagut taphuma Coats Qikigtaq piyarangat hilamun hivuranaitpat
aturianga. Amigainighat (76%-guyut) umijat kivgaqtuiyut Apugtinaaqtumik Meliadine-milu
havaanik 2021-mi aulaaghimayut hivuraanut Coats-mit Kigigtamit, ukuagugituni saivani piviuyuni,
talimat ukua atughimayut Imarugtirvia atulihaagtilugulu Taaghivaliavia hikugagniganit
Tahiuyagyuap, aipagiklu atughimayuk Apitilirvia-mi Tattiarnagtug-milu, tamaknik pijutauyuk
hilalukniganit.

Tariugni Angutikhat Munariyauni
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2021-mmi, 56-guyut avatiknurautit naunaiyaqtauyut tagyumi uumayunik pigagmagaa. Pigaqtuq
atautimut 35-nik takuhimayunik (23-guyut atuqtilugit pijutugagtunik naunaiyautinik 12-lu
ihumagigituni) tagyumi uumayunik 2021-mi umiagtugnagqtilugu ilagani ukiumi, ihumagikpata 12
(naunaiyautit ihumagigitunilu) 2020-mi, saivat (tamaita naunaiyautini) 2019-mi, pigagituq 2018-
mi, siksit (tamaita ihumagigitani) 2017-mi. Tapkuat amihunigpat tamaitni angutikhat takuyauni
akungani 2017 tamnalu 2021 titigtauyut tahamani Kivataani Hudson lkirahakyuangani haniani
Marble Qikigtaq. Piqattiangittugq gaphiuni tariugni angutikhat takuyauni titignit havariyangi
amigaitigini qauyihagnit. Tayumi uumayunit umijanilu apughijutit titiragtauhimagitut Groupe
Desgagnés-kunit Woodward-kuniluniit 2021-mi, atughimayuniluniit ukiuni (2017-mi, 2018-mi,
2019-mi 2020-miluniit).

Tariquni Tingmiat Munariyauni

Piittug apquhagni tapkunanga umiagpait tariugnilu tingmiat titigtauyut atugtitiugu tamna MMSO-
nga 2021-mi, uvaluniit hivuani ukiugni. Tagyumi tikmijanik naunaiyaut akhurut igilranunit umijanit
2021-mi malruigtughimayut amigainigit atughimayuni ukiuni (2018-mit 2020-mut), 173-guyut
naunaiyautit ihumagikpata aalatqiit 72-nit 87-nut naunaiyautit atuni ukiumi atughimayuni.
Atughimayuni talimani ukiuni igilrayuni umijani naunaiyautit tagyumi tikmijanik 2018-mit 2021-mut,
49-guyut aalatqiit 6,296-guyulu ilikuugtut tikmijat titiragtauhimayut. Takuyauluagpaktut tikmijat
titiragtauhimayut 2021-mi ukua aahagiqtut ittut imnagni ivavaktut, higugitut, tuatunik higulgit,
tuatuniklu iharulinuit. Takuyauluagpaktut tuatuniklu iharulinuit ugautauyut amigainiginik hivuligmi
2021-mi; tamaknik huranuut takuukhaulaak kivalighiani umiagtuqviup haniani Newfoundland-mi,
takuukhaugatagitut ukunani amigainighani naunaiyaivikni nunani. Immaitunaghivuq ukua
ilitaghijutut  takuyaugataqtunik  higuqugtuyunuit  aahagiuyaaqtut tuatuniklu iharulinuit
ilitariyautiaginmata nalaumayumik.

Tagyumi tikmijat ilitaruyauniginik amigainiginiklu nalautaagtauhimayut atughugit pijutauyut
ikitgiyanik ilitarijutinik tikmijanik ugahitgiyaanit naunaiyaiviuyut avatignuragviuyunit. llitaghijutini
nalautaagtauyut ajikiiktuuyaaginaqtut atungani ukiuni, amigaitgiyauvlutik nalautaagtauyut 2019-
mi 2021-milu, takupkaijutauyut nalunaigniganik tamaknik ukiukni amigaituuyaaqtut takuyauyut
naunaiyaut atugtautilugu. Nalautaagtauyut tagyumi tikmijat amigainigit aalagayut kituniligaa
ukiuni, amigainighat nalautaqtauhimavlutik 2019-mi. Aalaganigit nalautaarutini amigainiginik
nalunairutauyut aalatgiikniginik tamaini takuyauyunik amigainiginik akungani ukiut.

95%-guyut amigainigit nuutauyuituni tagyumi tikmijanik naunaiyautit atughimayut 2020-mi 2021-
milu, amigaivyaktulu naunaiyautit atughimayut 2018-mi 2019-milu. Atautimut 1,828-guyut atuni
26-nit gauyimayauyunit uumayunit talimalu gauyimayaugitunit uumayunit titiragtauhimayut
nuutauyuitinik umijani naunaiyautit atuqtilugit 2019-mit 2021-mut. Qanituani 70%-guyut
naunaiyautit pihimayut 2021-mit. Naunaipkutit 2021-mit, pijutauyut amigainighanit nuutauyuitunit
umijanit naunaiyautit, takuupkaiyut agitgiyamik ilitaghijutinik.

Tariugni Angutikhat Takuyauyut — Qamanittuaq

Agnico-kut havaagaqgtut ikayuutauyumik Nunagiyauyumi Uumayunik amighiyinik umijanit
kalitauyunit akyagtilugit Helicopter-mit Qigigtamit Qamanigyuamilu Igluligaagyuup Kagighuani.
2021-mi, nunagiyauyumi ilauyut ikitquyaugitut umijanut pijutauyunik aaniaqtailinigmit
aaniqtailijutinilu atugtailijutinit pijutigagtunik QALAKYUAQNIQ-19-mit aniarunmit (ilalu 2020-mi).
Taimainigagut, Groupe Desgagnés-kut Woodward-kulu MMSO-giyatik titirariagani takuyamiknik
tagyumi agutikhanik tikmijaniklu ayuqgnaitkagat aulaaqgtilugit kaliyauyumi umiagmit. 2021-mi,
tagyumi angutikhanik naunaiyautit avatikniruaghutik atugitut havaariyaugitutik tunighimayunit
MMSO-mit, ayugnaitkagat, kaliyakhaqg kaliyautilugu; kihiani, 25-guyut aulagitutu naunaiyautit
inighimayut umujat kihaghimatilugit Helicoper-mi Qigigtami. Atugtilugit nuutauyuitu naunaiyautit,
atauhiq nattig malruklu gauyimayuagituk nattiik titiraqtauhimayut Taaghivaliavia. Aalanik tagyumi
uumayunik takuyugagituq atugtilugit naunaiyautit. Naiguyut (9) tagyumi tikmijanik naunaiyautit
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atughimayut 2021-mi kaliyauyumi akungani Helicopter-mi Qigigtamit Qamanigyuaviu
Taaghivaliavia 28-mi, Tattiarnaqtuq 5-mi, Tattiarnagtuq 6-milu (malruuk naunaiyautik),
Tattiarnaqtug 10-mi Tattiarnagtug 18-milu (hitamat naunaiyautit). 96-guyut tikmijat takuyauyut,
malruklu nauyak, 12-guyut mikitgiyanuit nauyat, 14-guyut aahagiit, 30-guyut naluyauyut nauyat,
iiguyut naluyauyut mitgit, malruk naluyauyuk uuluuk, 28-guyut tikmijat ilitariyaugitut ila naluyauyut.

2.2.11 2021 Whale Tail Groundwater Management Monitoring Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) received a Project
Certificate N0.008 from the Nunavut Impact Review Board for the development of the Whale Tall
Pit Project, a satellite deposit located on the Amaruq Exploration Property. To comply with the
Terms and Conditions No.15 and 16 included in the Project Certificate a Groundwater Monitoring
Plan (GWMP) was developed that included commitments made with respect to submissions
provided during the technical review of the FEIS (Agnico Eagle 2019). The 2021 groundwater
monitoring program was also completed as a requirement of the Water License no. 2AM--
WTP1830 issued by the Nunavut Water Board (NWB).

This memorandum provides a compilation and review of the site-specific data collection in 2021
and the review of 2021 groundwater monitoring data. The data collected and the relevant sections
of the GWMP that are addressed by the data collection are as follows: Section 1 of the report
summarizes the open pit and underground mine operations interacting with groundwater. Section
2 of this report provides site-specific data collected in 2021 including thermistor data (Section 3.1
of the GWMP), groundwater quantity data (Section 4.1 of the GWMP), groundwater quality data
(Section 4.2 of the GWMP) and hydraulic head monitoring (Section 3.1 of the GWMP). Section 3
discusses the mine inflow monitoring data and presents a comparison of these data to model
predictions (Section 5 of the GWMP).

2.2.11 Rapport de surveillance de la gestion des eaux souterraines 2021

Sommaire de gestion

La division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) a recu un certificat de
projet n° 008 de la Commission du Nunavut chargée de I'examen des répercussions pour la mise
en valeur du gisement de la fosse Whale Tail, situé sur la propriété d’exploration Amaruq. Afin de
se conformer aux conditions générales n° 15 et 16 inclus dans le certificat de projet, un plan de
surveillance des eaux souterraines (PSES) a été élaboré qui comprend les engagements pris
concernant les soumissions fournies lors de I'examen technique de I'EIE (Agnico Eagle 2019). Le
programme de surveillance des eaux souterraines 2021 a également été réalisé en tant
gu’exigence du permis d'utilisation des eaux no. 2AM--WTP1830 émis par I'Office des eaux du
Nunavut (OEN).

Ce mémorandum fournit une compilation et un examen de la collecte de données spécifiques au
site en 2021 et 'examen des données de surveillance des eaux souterraines de 2021. Les
données recueillies et les sections pertinentes du PSES qui sont abordées par la collecte de
données sont les suivantes : La section 1 du rapport résume les opérations minieres a ciel ouvert
et souterraines qui interagissent avec les eaux souterraines. La section 2 de ce rapport fournit les
données spécifiques au site collectées en 2021, y compris les données de thermistance
(section 3.1 du PSES), les données sur la quantité d’eau souterraine (section 4.1 du PSES), les
données sur la qualité de I'eau souterraine (section 4.2 du PSES) et la surveillance de la téte
hydraulique (section 3.1 du PSES). La section 3 discute des données de surveillance des apports
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miniers et présente une comparaison de ces données avec les prédictions du modele (section 5
du PSES).

2.2.11 2021 0al°Or< ALT® <P “No51< bB>AK AT Bo<b
aAa*/Lv®

<tad Ad DYSCA<dendbde — <>PN=a* D% (Qva-d*d) A>T Acn<1° asa APdN a\>N
008 <<eNcnirtd o ARc<o<sod <LP® palc ALD®LI®, AN AC® <LP™
Pa*NAADNC, Lo 5N DPD>Yo® <L oAy <bioD>Yo® a \>NC 15 <L 16 AcD>C
AcA<SlS a5aAdCTS pal DMt ALT® BP>AACSIS <alN (GWMP) Acn<dc>*D%
AcP<OoN* Ao<foc<®¥® DoPND oI Acn<dT< Pl Pob*N-oM< FEIS-TC (Qtod*d< 2019).
2021u 0al°Dr< ALST® >N 1° Acn<d® Ao D>*>% A<V ALT>CAS AL+l 2AM-
WTP1830 Doy B>*D%® ALTD>Ccnrbdc bNLr 0 (NWB)

NNG*LY Acn<9Urdce>o <L b>MNSorde B Db AoDio® bNNAD>ILYc® 20217 <'Lo
B>MPCD>odo® 20217 oal €Dt ALT® B>AN®CD>od aN>NS. a\>NS bNCDodS <L
LASCME AD®ILYE GWMP DGMC aND>NS bNCP>od® Le>S Acly>I® 1 Do<blc
aAa®NNI® palc DPIAMATE <AL palb< Ao DYSCATS <TDYDN o b®* D palc
ALTE. AcPyD>I® 2 Do<blc Dod¥® AoV a\>Nat/NN*bo® bNC> > 2021-1C Ac>©
>a ®N°Na1c  aN>N/NNTLAS  (AclYD>N® 3.1 GWMP-TS), obalc ALD>< <*Nlo*LoS
aN>NY/NN®BLAS (AcPyD>N® 41 GWMP-TS), onalc ALD>< <*PNlo*LoS aSN>NS/NN®bAS
(AclPyD>R® 42 GWMP-TC), <L ALDS b oAcP>o*Lo® bB>rNAT® (AclyD>N® 3.1 GWMP-€).
AclPyD>R® 3 DBD>IDB*D® DY CndTS Ao dAN* BbP>rYACIC  alP>Not/NN*bo®
Do?<oN's  boA*o®\D>o* Mo  AN>N/NNTHAS  IUPDLIcD>So< o ac >C*C>Yo®
(Acl7B><* 5 GWMP-T9).

2.2.11 2021-mi Nunap lluani Immagagniga Munarinigagut Amirijutinik Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico-kut Uyaraktaqtit — Apugtinaaqtumi  Havakviuyumik (Agnico Eagle-kut) pihimayut
Havaamik Naunaipkutimik No. 008-mik Nunavumi Avatiligiyit Katimayiinit pivalianigagut Whale
Tail-mi Uyaraktaqvikmi, akyagviuyumik Amarug-mit Nalvagviuyumit Nunagiyauyumit. Maligiagani
Havauhikhat Qanurinigilu No. 15-mi 16-milu unalu Havaamik Naunaipkut Nunap lluani
Immagaqgniganik Amirinigagut Upalugaiyaut (GWMP) pihimayuq ilagagtumik ugariirutinik
pijutauyunik tunihijutinik pipkagauniginik nunaunighanik ihivriughitilugit FEIS-mi (Agnico Eagle-
kut 2019)-mi. 2021-mi nunami immavaluknik amighijut havaaq inighimayuglu aturiagagniganit
Immagmik Aturiagani Laisiuyumi Nahautaani 2AM—WTP1830-mi tuniyauhimayut Nunavumi
Immaliqiyit Katimayiinit (NWB).

Una agiqatiriigutauyut pijutauyuq atautimuktigniginik ihiviugniginiklu iglugpagaqvikmilua
naunaipkutinik Kkatitirijutimik 2021-mi ihivriugniganiklu 2021-mi nunami immavaluit amirnigagut
naunaipkutit. Naunaipkutinik katitigtauyut atugnigaqtulu uiguit GWMP-mi ugautauyut
naunaipkutinit katitigtauyunit ukuaguyut: Nakataani 1 taphuma tuhaghitaut nainagtai tamna
angmaumayuq ilutunig tamnalu nunap iluani uyarakhiugvik aulatyutai pigatigikni manigami
imagnut. Nakataani 2 uumani tuhaghitaut pigaqgtitai inaa taiplugu tuhagakhat katitigni 2021-mi
ilalgit uunagnianut uukturautit tuhagakhat (Nakataani 3.1 tapkunani GWMP-ngi), gmanigami imaq
aktilanga tuhagakhat (Nakataani 4.1 tapkunani GWMP-ngi), manigami imaq nakuunia tuhagakhat
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(Nakataani 4.2 tapkunani GWMP-ngi) tamnalu imaliqutit niaqua munariyauni (Nakataani 3.1
tapkunani GWMP-ngi). Nakataani 3 ugauhiriya tamna uyarakhiugqvik kuukviunia munariyaunia
tuhagakhat hatgigtitnilu hutgikni tahapkuat tuhagakhat tapkununga uuktutauyut atugniarahuginit
(Nakataani 5 tapkunani GWMP-ngi).

2.2.12 Meadowbank Dike Review Board — Report 29
Executive Summary

A site visit was made by the MDRB from August 24th to August 26th, 2021, partly in
preparation for the review meeting held, on-line, on November 22nd. All three Board
members: Don Hayley, Kevin Hawton and Anthony Rattue participated in both events.

The primary objective of the in-person meeting was a field visit to Meadowbank, Vault and Amaruq
sites, however, COVID issues led to premature termination of the visit. In the time available,
presentations on Meadowbank, Vault and Amaruq were made. The material covered current
operations, 2020-2021 construction work, and performance monitoring of the structures.
Members of Golder Associates (GAL) and SNC-Lavalin Inc. (SLI) participated in some of the
discussions. An on-ground visit of Meadowbank facilities and a helicopter-only view of Vault and
Amaruq sites were accomplished. The November conference call provided an up-date on the
activities of 2021 and included information on construction, operations and performance
monitoring.

The subject matter is presented in this report in the same order as the conference call agenda.
The Board’s recommendations are underlined in the text.

2.2.12 Comité d’examen des digues de Meadowbank (MDRB) - Rapport 29

Sommaire de gestion

Une visite sur place a été effectuée par le MDRB du 24 au 26 ao(t 2021, en partie pour préparer
la réunion d’examen qui s’est tenue, en ligne, le 22 novembre. Les trois membres du conseil
d’administration: Don Hayley, Kevin Hawton et Anthony Rattue ont participé aux deux
événements.

L’objectif principal de la réunion en personne était une visite sur le terrain des sites de
Meadowbank, Vault et Amarug, mais des problémes liés a la COVID ont entrainé l'arrét
prématuré de la visite. Dans le temps imparti, des présentations sur Meadowbank, Vault et
Amarugq ont été effectuées. Elles portaient sur les opérations actuelles, les travaux de
construction de 2020-2021 et la surveillance des performances des structures. Des membres de
Golder Associates (GAL) et de SNC-Lavalin Inc. (SLI) ont participé a certaines des discussions.
Une visite sur le terrain des installations de Meadowbank et une vue en hélicoptére seulement
des sites de Vault et d’Amaruq ont été effectuées. La conférence téléphonique de novembre a
permis de faire le point sur les activités de 2021 et comprenait des informations sur la
construction, I'exploitation et le suivi du rendement.

Le sujet de la conférence téléphonique est présenté dans ce rapport de méme que 'ordre du jour
de ladite conférence téléphonique. Les recommandations du Conseil sont soulignées dans le
texte.
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2.2.12 <>*N*a DI <<ol® PrPatde - >o<b™ 29
aAda*PLv®

Cd7*DAc b P>LC MDRB <d-cP4* 24 <d-cP4* 26, 2021, bNLo 1 <a*oN® bnCP>%d
bCULA<4® 22. D>d<d A*LAC bNLAS: C<I* HAC, PR H>C= <L <*C*o- GO Ac P> >LC CLA®o.

DGLAHLPCH bNLaD>< Cdr®IASNE I>PNA®Dl, <>T <L <ALPT* PP<sc o<<Io
ACD><50 CLea bW DM ® <dDA*a>Ibior o, DB>I>o<d®D <I>*Na®Il, <> <L
ALPT DB D>, Dd<d IDA*aBPNCHILYE <> ChoL*oS 2020-2021 Say>o*leo,
B>AFCD> oo LPCYE ASINE. A D>E J=C*dS Acn N (Golder Associates) (GAL) <L SNC-
Lavalin Inc. (SLI) B>bB>rD>Yo® BbbC>Yvac >LC. Cdr*DAc™® <I>*Na®IM Hdcb<Cde <><
<L LR bINTN<DD>*>%, bCLA AT bNL>LC >b_5NtdS oCo* DNLAa® D> >*>C
2021 <L BP>ALINPRG hao e oS, > CPo* oS <L b>AFC>o = oF.

bNLa P> P>*D° boA*anc B>*C* ' bNL'YCP>P>*D& D bNLN-L5M <D*CH> P>*Do bNL*LC
>b5N°d<. bNLrC <D NNGPPLSC aa ba A™PL< O .

2.2.12 Kivaligni Inuit Inignignit Ihnumakhaghiugtit Kamitiuyup Unipkaagit — Tuhaghitaut
29

Ataniuyunut Nainaghimayug

Pigahut ihumagiyakhat pijutauyut inugharuiriagani hatgigniganik Inuit Inignignit ihumakhaghiuqtit
kamitiuyumik. Hivuligmik ganuq ihuaghariagani havauhikhamik ilaliutiyaagani igilraat atiinik
aalatgiinik inigiyauyunik. Kiguani Inuit naalaktitivianit Whale Tail 2-mik, NIRB-kut katimayit inuilu
ihuiguhuktut Agnico Eagle-kunik atuliriagani atiriyauyuq “Whale Tail” nunami nalunagituq
pijutigagitumik gilaluganik. Ugariighimayugut talva inuknut Qamaniqyuami ilaliutiyaagani
havauhiq ihumagivlugit igilraat Inuilu inigiyauyunik atiinik.

Tuklia ihumagiyakhaqg qanuq ihuatgiyamik uqaqatiriiliriami ilagani  uyaraghiugniup
kagighiginirupta upijutigigiaglugilu ahuurutauyuq Inignirit ihumagiayit pijutaunigani Nunavut
hivituyumik inuuhigmi ihuigijutigagnigit nunanik tukuaghijutinik gaaginiklu ihumaghuutinik
Kivaligni. Inuit Qauyimayatuqagitinik (1Q) ihuakhaiyikput hivulighuriagtug uumiga kamitiuyumik,
David Kritterdlik, uqatiaqtug amihut Inuit ilagiyaini aalatqiit agitaririigutikhaliugtut nunanik
tikuagtauyunik Nunavumi inuuhigmata atugnigatiaghunilu titirariagani tautuktuuyaaqtait,
gauyimayait, unipkaagilu avaliigtunit inigniuyunit ublumi. Una inigniuyunit kamitiuyuq, ugauhianik
IQ-nik ihuaghaiyipta ikayuulaagtulu ihuaghaiyaagani nakuutgiyamik ugagqatiriigutini havauhigmik
ihuaghivaaliriagani nunagiyauyunit kagighmaniginik havaariyapta.

Kigulig ihumagiyakhag piyumayauniga ilaliutifaariagani inignirit  hivuani  upihimayut
ugaqatiriigutaulraaqtuni kuulmik uyaraqtaqvikhamik ginighianigmi havakviuyunik Kivaligni. Unalu
gauyijutauniagmat katighijutiptiknik hivuani katitigtauhimayunik Inuit Qauyimayatugaginik
pipkailunilu  nakuunighani hivunighijutinik ganuq ilaliutiyaagani igilraat nunagiyauyunilu
gauyimayauyunik ginighiajutiptikni, upalugaiyautiptikni aulaniriyaptiknilu upalugaiyautinik.

2.2.13 2021 Fish Habitat Offset Monitoring Report
Executive Summary

In accordance with Fisheries Act Authorizations 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275, Agnico
Eagle maintains a Fish Habitat Offsets Monitoring Plan (FHOMP; Version 2, July, 2021 — Agnico
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Eagle, 20211) for the Whale Tail Site. This Plan was developed to determine whether fish habitat
offsetting described in the Whale Tail Pit - Fish Habitat Offsetting Plan (C. Portt and Associates,
2018a) and the Whale Tail Pit Expansion Project Fish Habitat Offsetting Plan (ERM, 2020) is
ultimately constructed and functioning as intended.

From 2021 to 2023, monitoring will be conducted under the pre-offsetting ecological monitoring
program of the FHOMP. This program is intended to demonstrate whether terrestrial flooding that
was temporarily required for operational purposes will provide suitable habitat for fish long-term.
Permanently raised water levels are accepted offsets under both the 2018 and 2020 offsetting
plans for the Whale Tail site, and flood zone assessment prior to permanent sill construction is
required under conditions of the associated Fisheries Act Authorization 20-HCAA-00275.

In 2021, FHOMP assessments included: flood zone water quality data collected through the Core

Receiving Environment Monitoring Plan (CREMP), a periphyton growth pilot test using artificial
substrate samplers, and small-bodied fish population assessments by shoreline electrofishing.
Results of these assessments are presented here in a data report format, with final analysis to be
completed following the 2023 monitoring season.

Briefly, 2021 CREMP results indicate suitable water quality for aquatic life within the Whale Tall
flood zone, and electrofishing studies identified the presence of small-bodied fish populations in
newly created shoreline habitat at rates no lower than reference areas. The periphyton pilot study
was successful in demonstrating that seasonal periphyton biomass as represented by chlorophyll-
a concentration can be effectively measured using artificial substrate samplers in the Whale Tail
flood zone. Several adjustments to sampler design are proposed for the 2022 season to reduce
rates of substrate loss.

In addition to flooding and other constructed habitat offsetting features, a portion of offsetting for
Whale Tail Pit is provided through a suite of complementary measures (research projects). No
physical monitoring is conducted in relation to research projects. However, progress monitoring
is conducted to document annual activities, and results are summarized here to determine when
criteria for success have been met.

Six research studies are underway or planned as complementary measures for Whale Tail Pit
offsetting. Due to delays in 2020 and 2021, largely as a result of the COVID-19 pandemic, some
study periods have been extended by 1 or 2 years.

2.2.13 Rapport de surveillance de la compensation de I’habitat du poisson 2021
Sommaire de gestion

Conformément aux autorisations de la Loi sur les péches 16-HCAA-00370 et 20-HCAA-00275,
Agnico Eagle maintient un Plan de surveillance de la compensation de I'habitat du poisson
(PSCHP ; version 2, juillet 2021 - Agnico Eagle, 20211) pour le site de Whale Tail. Ce plan a été
élaboré pour déterminer si I'élément de compensation de I’habitat du poisson décrit dans le Plan
de compensation de I'habitat du poisson de la fosse Whale Tail Pit (C. Portt and Associates,
2018a) et le Plan de compensation de I'habitat du poisson du Projet d’expansion de la fosse
Whale Tail (ERM, 2020) est finalement construit et fonctionne comme prévu.

De 2021 a 2023, la surveillance sera effectuée dans le cadre du programme de surveillance
écologique pré-compensation du PSCHP. Ce programme vise a démontrer si I'inondation des
terres qui a été temporairement requise a des fins d’exploitation fournira un habitat adéquat pour
les poissons a long terme. Les niveaux d’eau élevés de fagon permanente sont des
compensations acceptées dans le cadre des plans de compensation 2018 et 2020 pour le site de
Whale Tail, et I'évaluation de la zone inondable avant la construction du seuil permanent est
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requise en vertu des conditions de I'autorisation 20-HCAA-00275 de la Loi sur les péches quiy
est associee.

En 2021, les évaluations du PGFO comprenaient : des données sur la qualité de I'eau de la zone
inondable recueillies dans le cadre du Plan de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB),
un essai pilote sur la croissance du périphyton a 'aide d’échantillonneurs de substrat artificiel, et
des évaluations de la population de poissons a petits corps par péche électrique sur le rivage.
Les résultats de ces évaluations sont présentés ici sous forme de rapport de données, I'analyse
finale devant étre achevée apreés la saison de surveillance 2023.

En bref, les résultats du PSMRB 2021 indiquent une qualité d’eau convenable pour la vie
aquatique dans la zone d’inondation de Whale Tail, et les études de péche électrique ont identifié
la présence de populations de petits poissons dans 'habitat riverain nouvellement créé a des taux
gui ne sont pas inférieurs a ceux des zones de référence. L’étude pilote sur le périphyton a réussi
a démontrer que la biomasse saisonniére du périphyton, représentée par la concentration de
chlorophylle-a, peut étre mesurée efficacement a I'aide d’échantillonneurs de substrat artificiel

by

dans la zone inondable de Whale Tail. Plusieurs ajustements a la conception des
échantillonneurs sont proposés pour la saison 2022 afin de réduire les taux de perte de substrat.

En plus de I'inondation et d’autres éléments de compensation de I'habitat construits, une partie
de la compensation de la fosse Whale Tail est assurée par une série de mesures
complémentaires (projets de recherche). Aucune surveillance physique n’est effectuée en relation
avec les projets de recherche. Cependant, un suivi des progrés est effectué pour documenter les
activités annuelles, et les résultats sont résumés ici pour déterminer quand les critéres de réussite
ont été remplis.

Six études de recherche sont en cours ou prévues en tant que mesures complémentaires pour
la compensation de la fosse Whale Tail. En raison des retards en 2020 et 2021 en raison de la
pandémie de COVID-19, certaines périodes d’étude ont été prolongées d’un an ou deux.

2.2.13 2021 ABoAC Ao <PP<*P a1 bD>AAGTT® Da<b®
aAa*/Lv*

Lol Aboentbdc Aboeno 1 Ady® AYva®NNo o 16-HCAA-00370 <L 20-HCAA-
00275, <“&-d*dS bLMBCPC*L ADBOAS Acly oo ¥ PP<I®YooS B>MACSIS <SalN
(FHOMP; Dten%*L 2, NP (Y A), 2021 — <1tgd*d<, 20211) <LPSIC. <Sa PN Acn <3 >*D*
B>ro<Loa ADOAS Ao Mgt PP Db ILPTC balC ALY - ABLOAS
Ao Py et GPPP<LPPos ] <Sa >N (C. Portt <lL> Acly>PS, 2018a) <L <LPTCS pal*
ALY LM< 1 Acn<d® ABHAS Aoy gt J#PP<I®lo-5 1< <“a >N (ERM, 2020)
Na 7D B*D® <L <IN oo CAL*a ASDNP>CPBo*LDS.

2021-T'< 2023-1°, bP>AAc b a<I*DC Lt 5P Yoo <P Pr®da® AP®<-<o-bbN*Do*
B>AMAGD< FHOMP-TS. D&% CdN\D>NNTA>CY®  pal® AT®DAT® Ay>yn<IbLLc
<P *N“No°d° a'L*Do® Aol7P>Yo® ACH*NNoa ABo* 0 JdaDNlc. AL®I*DP7D>o*Loc
aLPyD>Y® GPPP<LYoS 1€ Lb ol CLT 2018-1° <L 2020- 1€ <*Pr<®do-s 1 <Sa >N <ILPS S,
<L AT®DACSI AaDIC bANECD D> D% Y2>0-<IJS Na v o<h®Ne5d Ayn<b* D% Lt oPe
boAMo PN AcM7P>Y 0 Aboenrbd® Aboeno 1 A%dr® Adva*N“No-°1 20-HCAA-00275.

2021-TS,  FHOMP  bD>A\AcSoS AP P>®D  AT®D®CD>I  ALD>S  boA*c™Lo©
aN>N/NN®HAS  bNCHVE  A<NIKHoSIC  B>AMACSIS <SalNtdS (CREMP), BLIGE €
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AP*< <=0 >*DN D*DGAGT <ID®oN° Sben s> BPDCGAYNLS, <L MPYgt NMeS
A 5% B>MAGE YL AL Do ID%® 5N A seno IS, boA o> b>AYATSoC
Cleg D a >Nt /NN*bat Da<by<od, PU-c®< IS B>MAGTT Al CPo<"LN PYo<JC
2023-T'< b>rAGD><.

Q@ ADr€, 2021 CREMP-1¢ b 0 A*La DY a 5>a A®PRC &L Do*L ALD>< boA*ony*L ALTD>C oS
<ALPTE  AT®DCPNIS, <'Lo  AJL®*dNdE  ADBLHWPo1c  BPrNAo o bPprc PB*DC
CALCHS*LoC TPYa* MMe>aC ABH¥aC P9I Ac<IUh*Doc aN>NaC AT N>a*K> P~ 5N
D>b>IYoS AcDVoC, BLYG ot BPDGAT® B>ANACSIS Ao N D>*D% Cd\>NN<_50- >PD><
Ac ™IS DLIPE*CH>a*L CALP>o*LDS chlorophyll-a bNZLYS D>*DGRC>¥va ® 5N <IDHN®
bero® >*DGAC IS ILPTS AT®*D®CYLIC, b</<IWvo® < Pr<I*’o-be > D> DIG>C>
<GPPI Acn<Uo<I®D® 2022-TC M <1 ben y D> <IWD>po.

AcCly><50 AT®DACSIS P NayDrLyC Acc<dNo® <PPYaslc AclyD>io®, A
GPPPLPPGC ALPTC palS ADSD®PLYIC CALP>Y® <IMAdS Ac My Acn <o (bD>AAGSIC
Acnd9). BPPNATDHPO® A'NNDB*Do® BPrPNATIS Acn<foc. PPdo, ARclolc
B>MAT b > NNG>PNo< NS ISGICL® b oAD>So D>V, <L boA*Lo D>V a Ad *CP><C
C'Ro BP>ro< oM IDFC>YE Ao “N<So-5 1< NP>NYD>L~LC.

<Aoo BPAPNAGT T AR<IN® DR 5+gC < aDCPNC Ac 7PN Acn<*No® ALPTC pal €
AT R PPl e, DAY <I5C oo 2020-TC <HL_> 2021-T', o<vI<I5a *-19- 151,
A B>AAGCS IS D5y DAIP<LTC>ILYE IC>S IS >R 546 LP™ o< DPD> o°.

2.2.13 2021-mi Igaluit Nunagiyaini lhuilijutiyunik Amirijutimi Unipkaamik
Ataniuyunut Nainaghimayug

Atugata Igaluliginikut Maligagyuami Agirutauyuni 16-HCAA-00370-mi 20-HCAA-00275-milu,
Agnico Eagle-kut munaghiyut Igaluit Nunagiyaini lhuilijutiyunik Amirijutimik Upalugaiyaunmik
(FHOMP; Titirauhiq 2-mik, Taaghivaliavia 2021-mi — Agnico-kut 20211) Whale Tail-mi
Iglugpagagvikmi. Una Upalugaiyaut ihuaghaghimayut nalunairiagani Igaluit nunagiyaini
ihuilijutiyut uqatiagtauyut Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi — Iqaluit Nunagiyaini [huilijutiyunik
Upalugaiyaut (C.Portt llagiyailu, 2018a) Whale Tail-milu Uyaraktaqvik Agikligiagniganik Havaaq
Igaluit Nunagiyainik lhuilijutiyunik  Upalugaiyaut (ERM, 2020) kiguani hanayauyuq
aulanigatiagmagalu piyutauniganik.

2021-mit 2023-mut, amirijutit havaariyaunuaqgtut ilagani hivuani ihuilijutigiagniganit nunamiutanik
amirijutinik havaaganik FHOMP-kut. Una havaaq pijutauyuq takuupkaiyaagani nunamiutat nunaat
immaquqgtuhiniva aturiagalaktug aulanikut pijurauyunik pipkainiagmagaa nakuuyunik
nunakhaanik Igaluit hivunikhami. Immaquqtuhijutit atugtauginaqtut ihuaghautinik ilagani 2018-mi
2020-milu atugitaagani upalugaiyautit talvani Whale Tail-mi iglugpagaqvikmi, immaqugqtuhiniganik
ilitughaut hivuani atuinaqtukhaq hiuralianik hanayaunigani aturiagaqtuq ilagani ganurinikhaini
ilagiyaini lgaluliginikut Maligayuami Agirutauyumik 20-HCAA-00275-mi.

2021-mi, FHOMP-mi ilitughautit ilagaqtut: immagagnigani immarikniganik naunaipkutit
katitigtauyut uvuna Kuukviuluagtunik Avatauyumik Amirinigagut Upalugaiyautikut (CREMP),
uumayuvaluit natgani naunigni agiklivalianiginik ilitughautaulraaqtug atughutik hanahimayunik
naktilvikhanik naunaiyautinik, mikiyuniklu timigaqgtut Igaluit amigainigit ilitughaqtauyut hinaani
galuhijutinik kuvyanut igilranigani igalukhiugnigmik. Qanurilinigit ukua ilitughautit ugautauyut
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uvani naunaipkutinik unipkaagnigani titirauhigmi, kiguligmik ilitughautit inigniaqtut kiguani 2023-
mi amirijutinik havakviuyumi.

Naitumik, 2021-mi CREMP-mi ganurilinigit nalunairutauyuq nakuuyumik immarikniganik immagmi
uumayuni talvani Whale Tail-mi immaquatuhinigani, galuhijutinuanik kuvyanut igalukhiugnikmit
ilitughautit tikuaghiyut pigagniganik mikiyunik timigaqgtunik igaluknik amigaitunik nutaami
Uumayunik  natgani naktingayunik  nauninuanut ilitughautaulraaqtuq aulanigatiaqtuq
takuupkainigmi ilagani ikuip uumayunuit natqani naktingayut nauninuanut timigiyait nalunaitut
nautianit higinigmit uumayaarutinik avugiiknigit nakurutauyumik naunaiyalaaqgtut atuglugit
hanayauhimayut iluaniitut naunaiyautit Whale Tail-mi immaquqtuhinigani. Malruk ihuaghautik
naunaiyautini ganuriniganik aturumayauyuk 2022-mi ilagani ukiup mikhiyaagani ahiunigit iluaniitut
uumayuvaluit.

himautit Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi pipkagauyuq uvuuna atautimiuyunit ilagiarutinik
ihaughautinit (ilitughaijutinik Havaanik). Inuknik amiriyugagituqg pijutauyunik ilitughainikut havaani.
Kihiani, havauhigmi amirijutit havaariyauyut titirariagani aipagutuaraagat hulijutinik,
ganuriliniginiklu naitumik ugauhiuyut nalunairiami ganurinikhait aulanigatiariagani piyaugaagata.

Siksit ilitughainikut naunaiyautit havaariyauligtut upalugaiyaqtauyuluniit ilagiarutikhat ihuakhautini
Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi himautauyunik. Kiguvakniginit 2020-mi 2021-milu, aginighaq
pijutauniga QALAKYUAQNIQ-19-mit  aniarunmit, ilagit ilitughautinik  pivikhagagnigit
hivitturiaghimayut atauhikmik malruknikluniit ukiukni.

2.3 MEADOWBANK GOLD PROJECT AND WHALE TAIL PROJECT (COMBINED)

2.3 PROJET MEADOWBANK GOLD ET PROJET WHALE TAIL (COMBINES)

2.3 <©*Na®Irc Jold° Acnd® <4'Lo dALP® Acn<d® (bNPLYC)

2.3 APUQTITNARTUQ GUULIT HAVANGUYUQ TAMNALU QINALUGAQ PAPIRUQ
HAVANGUYUQ (KATITLUGIK)

2.3.1 2021 Socio-Economic Monitoring Program

Executive Summary

The Agnico Kivallig Projects Socio-Economic Monitoring Program (SEMP) provides the
framework for socio-economic monitoring of Agnico Eagle’s mineral projects in the Kivalliqg Region
of Nunavut. This includes monitoring against the predicted impacts described in the Final
Environmental Impact Statements (FEIS) of each project, as well as the concerns and priorities
identified by the Kivallig Socio-Economic Monitoring Committee (Kivallig SEMC). This program
supersedes the project-specific SEMP for the Meadowbank Gold Mine. By integrating multiple
projects within a single monitoring framework, this program aims to promote consideration of
cumulative impacts and streamline development and review of monitoring reports, while
respecting the unique regulatory requirements of individual projects.
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2.3.1 Programme de suivi socio-économique 2021

Sommaire de gestion

Le programme de suivi socio-économique (PSSE) des projets Agnico Kivallig fournit le cadre de
la surveillance socio-économique des projets miniers d’Agnico Eagle dans la région de Kivalliq
au Nunavut. Cela comprend le suivi des impacts prévus décrits dans les Etudes d’impact
environnemental (EIE) de chaque projet, ainsi que les préoccupations et les priorités identifiées
par le comité de surveillance socio-économique de Kivalliq (CSSE de Kivallig). Ce programme
remplace le PSSE spécifique au projet de la mine d’or de Meadowbank. En intégrant plusieurs
projets dans un seul cadre de suivi, ce programme vise a promouvoir la prise en compte des
impacts cumulatifs et a rationaliser I'élaboration et 'examen des rapports de suivi, tout en
respectant les exigences réglementaires uniques de chaque projet.

2.3.1 2021 AoAS-AP*<-c<do*M*0° bP>MAGS IS DG Bo<b
aAa*rLV

<L d°d PR T AUV AbPT Ao T o bB>rN g D> Acn<d*< (SEMP) <DA*a >N/
Acn<eo? APT ARc<loT 5 b <odd o DYSCn<d o PR na®'l. Cla
ASDBP D™ B> TT® ava ™o <PDATPYo® As<o P <M< <PDAT ™0 NNG®ILIC
(FEIS) Acn<Go, <L AALBCDNG* PoccD>SdyD>Vo's aosaAlDitat P> AslSIc
AR-<o51-1 BN o< bNLr<I** o (Kivalliq SEMC). Cta. Acn<® <'r*Lo® <ID5aI* D™
AT ABPT Ac<oT<o bBrN D> Acnd™*c APl Aol b>rN o™ o°
bNLAIE_ e 5 >N PD< JoI/B>*NS DYGCA M o, IC>PUYCCD> 5N IC>I>*DC Acn<©
<ACBIBCD® ACPPSIC bDphSotdS, Cla AbY®DAQYLE W eg® <PDACAcoT* <L
A c<gc biWNdo*\D>coHN° >N gD~ Do<b*Ma, c ANcno o <DULDcHo AC>YD>YoC
Acn<o€.

2.3.1 2021 Inungnut-Maniliurnigmut Munariniq Pinahuarut Taiguagakhaq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico-kut Kivaligni Havaagini Inuujuhigmik Manikhaghiurutiniklu Amirijutinik Havaaq (SEMP)
pipkaiyuq qanurinikhaanik inuujuhigmik manikhaghiurutiniklu amirijutinik Agnico Eagle-kut
uyagaktaakhanik havakviinit Kivaligmi Nunami Nunavumi. Una ilagagtut amiriniginik ukunani
nalautaagtauyunik aktugniginit ugautauyunik Kiguligmi Avatauyumik Aktugnigagut Ugautauyunik
(FEIS) atuni havaami, ihumaluutauyulu havaariyaulraagtukhalu tikuaqtauyut Kivaligni
Inuujuhigmik Manikhaghiurutiniklu Amirijutinik Kamitiuyumit (Kivaligni SEMC-kut). Una havaaq
pilraagtukhaq havaamik ugatiaghimayumik SEMP-mi uvani Apugtinaagtumi  Kuulmik
Uyaraktagvikmi. llaliutiniginik amihut havaat talvani atautimi amirinigagut ganurinigani, una
havaaq pivaalirutauyumayuq ihumagiyaagani atautimukpaliayut aktugniginik ihuaghitiariaganilu
pivalianiganik  ihivriugnigagutlu  amirijutinik  unipkaat, ihumagitiaghutilu  ajikutagagitut
maliruagakhamik aturiagaqtut atuni havaariyauyuni.

2.3.2 2021 Blast Monitoring Report

Executive Summary
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In accordance with NIRB Project Certificate No.004 Condition 85 and Project Certificate No. 008
Condition 22, Agnico Eagle Meadowbank Complex developed a blasting program which complies
with The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Fisheries Water (Wright and
Hopky, 1998) as modified by the DFO for use in the North and adhere to guidance provided in
Monitoring Explosive-Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies (Cott and Hanna, 2005).
As a result, Agnico Eagle conducts monitoring to evaluate blast related peak particle velocity and
overpressure to protect nearby fish bearing waters.

The detonation of explosives in or near water produces compressive shock waves that can cause
significant impacts to the swim bladders of fish, rupture other internal organs and/or damage or
kill fish eggs and larvae. In addition, the effects of the shock waves can be intensified in the
presence of ice. Consequently, the Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian
Fisheries Water have been developed by DFO to protect fish and fish habitat from works or
undertakings that involve explosives in or near fisheries waters. Guidance provided in Monitoring
Explosive-Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies (Cott and Hanna, 2005) was also
followed. It includes the following requirements:

1. No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces an instantaneous
pressure change (IPC) greater than 100 kPa in the swim bladder of a fish; representatives
from DFO requested that Agnico use a value of 50 kPa instead of 100 kPa; and

2. No explosive is to be detonated that produces a peak particle velocity greater than 13 mm/s
in a spawning bed during the period of egg incubation (for lakes near the Meadowbank
mine, it takes place between August 15 and June 30).

Peak particle velocity (PPV) and overpressure monitoring data was recorded throughout 2021
during blasting activities at Whale Tail (Mammoth Station 2), IVR (Nemo Lake Station), and IVR
West (Mammoth Station 2) Pits for the protection of fish habitat. Additionally, blast monitoring also
occurred at underground workings in the Whale Tail exploration ramp (remuck 8 station).
However, this monitoring was not for the purposes of fish habitat protection but to determine if
underground personnel can stay underground during open pit blasting. Thus the results are not
presented in this report.

2.3.2 Rapport de surveillance de I’abattage par explosion 2021
Sommaire de gestion

En vertu du Certificat de projet de la CNER No0.004, Condition 85 et du Certificat de projet No.008,
Condition 22, le Complexe Meadowbank d’Agnico Eagle a élaboré un programme d’abattage par
explosion conforme aux Lignes directrices concernant I'utilisation d’explosifs a I'intérieur ou a
proximité des eaux de péche canadiennes (Wright and Hopky, 1998), tel que modifié par le MPO
pour usage dans le Nord. De plus, le Complexe Meadowbank d’Agnico Eagle adhére aux
directives stipulées dans le document « Monitoring Explosive-Based Winter Seismic Exploration
in Waterbodies » (Cott et Hanna, 2005).

La détonation des explosifs a I'intérieur ou a proximité de I'eau produit des ondes de choc de
compression qui peuvent affecter considérablement la vessie natatoire des poissons, causer la
rupture des autres organes internes et/ou endommager ou tuer les oeufs et les larves de poisson.
En outre, les effets des ondes de choc peuvent étre intensifiés en présence de glace. En
conséquence, les Lignes directrices concernant I'utilisation d’explosifs a I'intérieur ou a proximité
des eaux de péche canadiennes ont été élaborées par le MPO pour protéger le poisson et I'habitat
du poisson contre les travaux ou les entreprises qui causent des explosions a l'intérieur ou a
proximité des eaux de péche. Les orientations fournies dans le document « Monitoring Explosive-
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Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies » (Cott et Hanna, 2005) ont également été
suivies. Cela inclut les exigences suivantes:

1. Il estinterdit de faire détoner dans un habitat du poisson ou a proximité des explosifs qui
produisent un changement de pression instantané (IPC) supérieur a 100 kPa dans la
vessie natatoire d’'un poisson; les représentants du MPO ont demandé a ce qu’Agnico
utilise une valeur de 50 kPa au lieu de 100 kPa; et

2. |l est interdit de faire détoner des explosifs qui produisent une vitesse de créte des
particules supérieure a 13 mm/s dans une frayére pendant la période d’incubation des
oeufs (pour les lacs a proximité de la mine Meadowbank, cela se produit entre le 15 ao(t
et le 30 juin).

Les données de surveillance de la vitesse de créte des particules (PPV) et de la surpression ont
été enregistrées tout au long de I'année 2021 pendant les activités d’abattage par explosion aux
fosses Whale Tail (station Mammoth 2), IVR (station Nemo Lake) et IVR Ouest (station
Mammoth 2) pour assurer la protection de I'habitat du poisson. En outre, la surveillance de
l'abattage par explosion a également eu lieu dans les travaux souterrains de la rampe
d’exploration de Whale Tail (redéblaiement de la Station 8). Cependant, cette surveillance n’avait
pas pour but de protéger I'habitat du poisson, mais de déterminer si le personnel souterrain peut
rester sous terre pendant les opérations d’abattage par explosion de la mine a ciel ouvert. Les
résultats ne sont donc pas présentés dans ce rapport.

2.3.2 2021 b*Nno51° ‘bB>A\ATT* Bo<b™
aAd *PLY®

Ltod <d<Nenettd® Acn<CdS aoaAdC® 004 boAMYn<dbio® 85 <'Lo Acn<td®
a5aAdC® 008 boAYyn<bio® 22, <tgd*dS <I>PN=a*IMC J#PYc > b*NnosC
DG LetD® Lt CP¥hot <ID%*CPo*c B*C*DAS CAbo boC*o-5+¢C ba (I
AB5H®DC ALSoc  (Wright <L Hopky, 1998) <*Pr<®*CD>c >*D* A% scnt*d*oC
<O*CPo oo DPPB*C®IMC <'Lo Latolc boAP>*N“Na™L bB>rYAGIS BPBYJN-L5J
BHPC*Do® AVo WG SGC Pa*hAc-T< ALSo-< (Cott <'L_> Hanna, 2005).

bENCD>o*NC bPC*DIAS boC*aC ALAS CHGD>ADC*DC <INt <D bP*a * Do
ABSAS SALBCH =g, bPCP> o 545 AL =g Dab <L5/D>R 3 G 5N Log™e
Lo AKERCHMS. Acl<od,  boAM®NNGS  CHGP>AoTS NP o<bogP a®D®
?dCH*N-d. CAL*a S, L*CP>NAS ID*Co*MC b*C*DIAS CAbo boC*o5*¢< ba CI'c
ABSBPDC AL Acn<JcP>*IC Abocne,td o [dono<olc ABoHLHAS Ac™M<o
AcnNeoNe DR 55 Acn<Ib®oNe BHRC*DIAC AcP>< 5Nt CAbo boC*Lo54¢C Ab_5b*DEC
ALAS. b oAcP>*N Nl B>ANAGSIE DP>UNHJ DPC*Do? AvoS WG S5 Po®h Ao <
ALSo < (Cott <L Hanna, 2005) L*CPBc B2 Ac PN DI A7n<1b®D<:

1. b*No<*r ® CAbo baC* g 55 ABHAS Ac o ><C b*NNb>NMYot
>*LC 0 100 kPa ABHAS >ALBC =0 Abornibd oL *D* <|a-d*d>cC
<Dp e >*D% 50 kPa-o* 100 kPa-*J**>P*L*Dr<; <L >

2. b*NAo<* ™ 4 Pab® I >*LC o 13 mm/s Loa-c>A>¥o< (CP5o° boC*La<
<L>FN=@ M PYSCA<S, Ad*o-*LoC <Id-P4"* 15 <L L& 30).

NLo® [PYo® (PPV) <L DANoO<KMoS > BT BD>AACSIS  a\>N/NNTHAS
NNG>ID>c >*DC 2021-TC b*NABCP*N=SMS <ILPTE (LLS AcD>¥® 2), IVR (] CPTC AgD>v),
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<L IVR AL Lo (LLE AaDe® 2) palC ALD%LYoC Mdono<SorS ADBOAS Aoy e,
AcPyD>I® P NAc T B>ANe b >TIE pa < As<oC <LPTC Po® AgsIS AbATC (L 8
AcDi®). PP<o, DBPrhNAc® AYNB DO ADBOHAC Acly*eot do™/oslc PY<o
b>ro < oo o0al> As<oS AcniS oabPs AL aPr*aLMC oal< b o< DA
b*NAN-SME. CAL*a 1€ b oA o> Doy D> D Cllo D>o<blC.

2.3.2 2021-mi Qaragtitaiyunik Amirinigagut Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayuqg

Atugaat NIRB-kut Havaamik Naunaipkuta No. 004-guyuq Qanurinikhaani 85-mi, Havaamiklu
Naunaipkut No. 008-mi Qanurinikhaani 22-mi, Agnico-kuni Apugtinaagtumi Havakviuyuq
ihuaghaihimayut garagtitaiyutinut havaamik maliruarutauyumik Maligakhanik Atugniginut
Qaragtitautit Talvani Qanituaniluniit Kanatamiut Igaluligiviini Immagqgni (Wright, Hopky-lu 1998-mi)
ihuaghagniganik DFO-kunit atugtauyaagani Ukiugtagtumi maliklugilu maliruakhat pipkagauyut
Amirinigagut Qaragtitautinut Immagmi Qinighiajutinik Immavalukni (Cott, Hanna-milu, 2005-mi).

Qaragtitijutit garaqtautinik talvani hanianiluniit immauyuup hakugiktunik hayulagijutauyuq
agiyumik  aktugnigalaaqtumik iviuyanuaginik Igaluit, huraglugilu ilravinuagit  /
huukhaungigluguluniit tuqulugiluniit igaluup huvanuagit igalugakhanuilu. llagiyaani, aktugnigit
hayulaginigit agiklivaalilaaqtut talvani hikugaqgat. Taimainigagut, Maliruakhat Atugnigagut
Qaragtitautit ~ Talvani  Hanianiluniit ~ Kanatamiut  Igaluligiviini  Immaqgni  maliruakhat
ihuaghaghimayait DFO-kut munariyaagani igaluit, ikaluilu nunagiyait havaanit havauhikniluniit
atuqviuyuni garagtitautinik talvani hanianiluniit igalugagnigini immavalukni. Maliruakhat
pipkagauyut Amirinigagut Qaragqtitautinik Pijutigaqtunik Ukiumi Qinighiajutini Immavaluknik (Cott-
mi Hanna-milu, 2005-mi) maliktauyulu. llagaqtut ukuniga aturiagaqtunik:

1. Qaragtitaut garagtitauyariagaqggituq talvani hanianiluniit Iqaluit nunagiyaanit agiyumik
tajainag hayulaqutauyumik (IPC) agitgiyamik 100 kPa-mit iviuiyanuagani igaluup;
kivgaqtugtit DFO-kunit piquiyut Angico-kunit aturiagani hakugikniganik 50 kPa-mik
uumigaugituq 100 kPa-mik; unalu

2. Qaragtitaut garaqtitauyariagagituq pijutigagtumik ahiquvaluknik tikmikalaaqgniginik
agitgiyamik 13 mm/s-mik Igaluit igligagviini igalugakhanuit nauvaliatilugit (tattit haniani
Apugtinaagtumi uyaraktaqviup, atugtauyumik akungani Nigiligivik 15-mit Imarugqtirvia 30-
milu).

Amigainigni piluglijutit kayumikniginik (PPV) igatavalaamiklu garagyuginiginik amirijutini
naunaiyautit titiragtauyut atugtilugu 2021-mi ukiumi gagagqtitaitilugit hulijutini Whale Tail-mi
(Agiyumi Havakvikmi 2), IVR-giya (Nemo Lake-mi Havakvikmi), IVR-giya Ualighiani (Mammoth-
mi Havakvikmi 2) Uyaraktagvikmi munariyaagani iqalugagniginik. llagiarutaanik, garagtitaijutinik
munarijutit atughimayut nunap iluani havauhigni Whale Tail-mi nalvaghiugvikmi uhilighiviani
(apkunmik ihuaghainigmik inikhamiklu). Kihiani, una amirijut pijutaugituq igalugagniginik
munariyaagani kihiani nalunairiagani nunap iluani havaktut talvaniiginalaagmagaa atuqtilugu
nunap gaaganit uyaraqtagqvikhagmik gagagqtitaitilugit. Talvuuna ganurilinigit ugautaugitut uvani
unipkaami.

2.3.3 2021 Noise Monitoring Report

Executive Summary

The 2021 noise monitoring program at the Meadowbank Complex was conducted according to
the Noise Monitoring and Abatement Plan (Version 4, December 2018). The objective of this
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program is to measure noise levels at 11 previously determined monitoring locations around the
Meadowbank and Whale Tail sites, over at least two 24 h periods annually. Since high winds in
the area tend to substantially reduce the quantity of available valid data, Agnico Eagle aims to
conduct a minimum of two monitoring events of two to four days per station to fulfill monitoring
objectives

In 2021, two or three monitoring events were conducted for all stations. Due to operational
difficulties (e.g. fallen noise meter, data recording problems), three surveys were voided prior to
data processing (two at R5 and one at R7).

After data processing in accordance with standard methods (Alberta Energy Resource
Conservation Board Directive 038), monitoring results collected under valid weather conditions
were compared to the site’s daytime target sound level (55 dBA), nighttime target sound level (45
dBA), and FEIS predictions for the monitoring locations (24-h Leq).

Daytime, night-time, and 24 h Leq values calculated from recorded 1-min Leq values for each
monitoring event and station are shown in Table 1. No exceedances of the site’s daytime design
target (55 dBA) or FEIS predictions occurred for any station. One marginal exceedance of the
nighttime design target (45 dBA) occurred for one monitoring event at R2 (45.5 dBA) as a result
of intermittent helicopter flyovers during the early morning hours (6 — 7 am). Since elevated noise
levels only occurred during one hour of one monitoring event, and FEIS predictions were not
exceeded, this event was not investigated further. Nighttime design targets were not exceeded
for any monitoring event at any other monitoring station (R1, R3, R4, R6 — R11).

Historical comparisons for stations located at both the Meadowbank and Whale Tail sites indicate
no clear trends towards increasing sound levels at this time. Overall, target sound levels and FEIS
impact predictions are rarely exceeded site-wide.

No human receptors (e.g. cabins) are located in the vicinity of noise monitoring stations, and no
noiserelated complaints have been received to date. Impacts of sensory disturbance on wildlife
are determined separately through the Terrestrial Ecosystem Monitoring Plan (TEMP), and
reported annually in the Wildlife Summary Report.

2.3.3 Rapport de surveillance du bruit 2021

Sommaire de gestion

Le programme de surveillance du bruit de 2020 au complexe Meadowbank a été conduit en
conformité avec le Plan de réduction et de gestion du bruit (Version 4 ; décembre 2018). L’objectif
de ce programme est de mesurer les niveaux de bruit dans onze emplacements de surveillance
prédéfinis autour des sites de Meadowbank et de Whale Tail, sur au moins deux périodes de 24
heures. Puisque des vents puissants dans le secteur tendent a substantiellement réduire la
guantité de données valides disponibles, Agnico Eagle vise a effectuer un minimum de deux
événements de surveillance d’'une durée de deux a quatre jours par station afin d’atteindre les
objectifs de surveillance.

En 2021, deux ou trois événements de surveillance ont été réalisés pour toutes les stations. En
raison de difficultés opérationnelles (par exemple, chute du compteur de bruit, problémes
d’enregistrement des données), trois relevés ont été annulés avant le traitement des données
(deux a R5 et un a R7).

Apres traitement des données conformément aux méthodes standards (directive 038 de I'Alberta
Energy Resource Conservation Board), les résultats de la surveillance recueillis dans des
conditions météorologiques valides ont été comparés au niveau sonore cible diurne du site (55
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dBA), au niveau sonore cible nocturne (45 dBA) et aux prévisions de I'EIE pour les emplacements
de surveillance (Leq 24 h).

Les valeurs du Leq pour le jour, la nuit et sur 24h calculées a partir des valeurs Leq 1- minimums
enregistrées pour chaque événement de surveillance et pour chaque station sont indiquées au
Tableau 1. Aucun dépassement de la cible nominale diurne du site (55 dBA) ou des prédictions
de I'EIE ne s’est produit sur 'une ou l'autre des stations. Un dépassement marginal de la cible
nominale nocturne (45 dBA) s’est produit lors d’'un événement de surveillance a R2 (45,5 dBA)
en raison du survol intermittent d’hélicoptéres tot le matin (entre 6h et 7h). Comme les niveaux
de bruit élevés n'ont été observés que pendant une heure d’'un événement de surveillance et que
les prévisions de I'EIE n’‘ont pas été dépassées, cet événement n'a pas fait I'objet d’'une
investigation plus approfondie. Les cibles nominales nocturnes n’ont été dépassées pour aucun
événement de surveillance a aucune autre station de surveillance (R1, R3, R4, R6 - R11).

Les comparaisons historiques pour les stations situées sur les sites de Meadowbank et de Whale
Tail n’indiquent aucune tendance claire a 'augmentation des niveaux sonores pour le moment.
De maniére générale, les niveaux sonores cibles et les prévisions d'impact de 'EIE sont rarement
dépassés sur 'ensemble du site.

Aucun récepteur humain (par exemple, des cabanes) n’est situé a proximité des stations de
surveillance du bruit, et aucune plainte liée au bruit n’a été regue a ce jour. Les impacts des
perturbations sensorielles sur la faune sont déterminés séparément dans le cadre du plan de
surveillance de I'écosystéme terrestre (PGET), et font I'objet d’'un rapport annuel dans le rapport
sommaire sur la faune.

2.3.3 2021 cAbe51< bB>ALP<IbCoo " Bo<b
aAa*rLV
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2.3.3 2021 Nivyaarnigmut Munariniq Taiguagakhaq
Ataniuyunut Nainaghimayug

Tamna 2020 nipitunia munariyaunia havagut talvani Apugtitnaqtug Havakvikyuanga havanguyuq
malikhugu tamna Nipitunia Munariyaunia tamnalu Pittailini Parnaut (Makpirag 4, Ubluigtirvia
2018). lhuarninnga pinahuarut naunaiyariami nivyaarninnganik qanurittaakhaanik 11mi
naunaiyaqgtinnagu munarininngani uumani Meadowbank unalu Whale Tail nayugangani, taimaa
malruuknik 24nik ikaarninnganik piluni. Taimanga anuritunianit inaani pitquhia angiyumik
mikhigiaqtai aktilat pilagni atuttiaqtut tuhagakhat, Agnico Eagle pinahaut havarini mikinighamik
malruk munariyauni huliniit malruk tikitlugu hitamat ublut atugni havakvikni iniriangi munariyauni
ihumagiyauyut.

2021-mi, malruk pigahuluniit amirijutinik huliviuyut havaariyauyut tamaini inigiyauyuni.
Pijutauniganit aulanikut ayugnagniginik (ila iukaghimayut nipaagniganik naunaiyaut,
naunaipkutinik titiragniginik ayughautit), pigahut naunaiyaitit atuqgtaugitut hivuani naunaipkutit
ihuaghagniganit (malruk R5-mi atauhiglu R7-mi).

Kiguani naunaipkutit ihuaghagniginit atughugit atuqtut pigiarutit (Alberta-mi Aulajutini lhuaquitit
Nugutailinigagut Katimayit Atuguyaanik 028-mi), amirijutini ganurilinigit katitigtauyut ihuaqtuni
hilap ganurinigani naunaiyagtauyut inigagviuyumi ubluumaat turaaqviuyug nipaagniganik
ganuraaluk (55 dBA), unukut turaaqviuyuq nipaagniganik (45 dBA), FEIS-milu nalautaaqgtauyut
amiriniginik inigiyauyut (24-h leg).

Ubluumaami, unnuktumi, unalu 24 ikaarninnganik Leq naunaitkutingit naunaighimayut
titiraghimayumit 1-minitsimik Leq naunaitkutingit tamarmiknut munariniinnganut unalu humi ittuq
takunnaqgtut Naunaitkutangani 1. Avatqujutigagitug inigiyauyumi ubluumat ihuaghaghimayumi
turaaqvikhat (55 dBA) FEIS-luniit nalautaagat atuhimayut kituniligaa havakviuyumi. Atauhiq
mikiyuq avatqujut unuami ihuaghaghimayut turaaqvikhagq (45 dBA) atughimayut tauhigmi
aminijunmi uvani R2-mi (45.5 dBA) pijutauniganit gqaguguraagat halikaptap qulaujuhianik
ublaanuami ikaaqgnigni (6-mit 7-mut ublaami). Tuhaghauyut nipaaqgnigit atughimayut atauhigmi
ikaagnigmi talvatuaqg atautimi amirinigni hulivikmi, FEIS-mi nalautaagtauyut avatqugitut, una
hulivik ilitughagtaugitug kiguani. Unukut ihuaghaghimayut turaaqvikhat avatqugitut kituniligaa
amighijutini huliviuyuni kituniligaa amirijutinik havakvikmi (R1, R3, R4, R6-mi R11-milu).

Atughimayunik naunaiyautini havakviuyuni inikagtuni tamakni Apugtinaagtumi Whale Tail-milu
iglugpagaqvikni nalunairutauyut nalunaitiaqtunik pigiarutinik amigaigpalianiganik nipaagniga
hunautiluguligaa. Tamaini, turaaqviuyut nipaagniginik qganuraaluk FEIS-milu aktugnigagut
nalautaagtauyut avatqugatagitut iglugpagaqgvikni tamaini.
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Inuknik takmaagqviit (ila iglugpanuit) inigagitut ganituani nipaagniganik amirijutiik inigiyauyuni,
nipaagnigagulu ihuigiyauyunik pigagituq ublumimut. Pilaqutingit huradjanut gimalaktittinigmik
huradjanik munariyauyuq ukunuuna Nunannganik Avatinganik Munariniq IThumaliurut (TEMP),
unalu naunaiqtauyuq atauhigmi ukiumi uumani Huradjanik Naittugq Taiguagakhag.

2.3.4 2021 Socio-Economic Monitoring Program Report

Executive Summary

The Agnico Kivallig Projects

The Meadowbank gold mine, Meliadine gold mine, and Whale Tail gold deposit are located in the
Kivallig region of Nunavut on Inuit owned lands (IOL). Meadowbank falls approximately 70
kilometres (km) north of the Hamlet of Baker Lake, or 110 km by road. Whale Tail, a satellite
deposit to the Meadowbank mine, is located approximately 50 km north of Meadowbank.
Meliadine is located near the western shore of Hudson Bay, about 25 km north of Rankin Inlet.

Report Purpose

This report provides the results of the Agnico Eagle Kivallig Projects 2021 Socio-Economic
Monitoring Program (SEMP), developed in consultation with the Kivallig Socio-Economic
Monitoring Committee (SEMC). The main purpose of this report is to comply with the relevant
sections of the Nunavut Land Claims Agreement, Nunavut Planning and Project Assessment Act;
Meadowbank Project Certificate, Meliadine Project Certificate, and Whale Tail Project Certificate.

2.3.4 Rapport du programme de suivi socio-économique 2021

Sommaire de gestion

Les projets d’Agnico - Région de Kivallig

La mine d’'or de Meadowbank, la mine d’or de Meliadine et le gisement d’or de Whale Tail sont
situés dans la région de Kivallig au Nunavut sur des terres appartenant aux Inuits (TAI).
Meadowbank se trouve a environ 70 km au nord du hameau de Baker Lake, soit 110 km par la
route. Whale Tail, un gisement satellite de la mine de Meadowbank, est situé a environ 50 km au
nord de Meadowbank. Meliadine est situé prés de la rive ouest de la baie d’Hudson, a environ 25
km au nord de Rankin Inlet.

A propos de ce rapport

Ce rapport présente les résultats du programme de suivi socio-économique (PSSE) 2021 des
projets Agnico Eagle de la région de Kivalliq, développé en consultation avec le Comité de
surveillance socio-économique du Kivalliq (CSSE). L’objectif principal de ce rapport est de se
conformer aux articles pertinents de I’Accord sur les revendications territoriales du Nunavut, de
la Loi sur l'aménagement du territoire et I'évaluation des projets au Nunavut, du certificat de projet
Meadowbank, du certificat de projet Meliadine et du certificat de projet Whale Tail.
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<L>N=@ DM Joe DYGCA®, CPRATE JoI DYQCA<® <L ALPTC JoHCet PR <D¢
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2.3.4 2021-mi Inuuhignik Manikhaghiurutiniklu Amirinigagut Havaamik Unipkaaq
Ataniuyunut Nainaghimayuqg

Aagnico Kivallig Havauhikhat

Meadowbank gold-mik uyarakhiurvingani, Meliadine gold-mik uyarakhiurvingani unalu Whale Tail
gold-mik ilakungit Kivalligmi itutt Nunavunmi ittug Inuit nanminiriyainnik nunanganik (IOL).
Meadowbank ittug 70 kilamiitamik Haamlanganit Qamaniittuap, unaluuniit 110 kilamiitamik
apqutikkut. Whale Tail, satalaitkut ilakungit Meadowbank uyarakhiurvinganut, ittug 50 kilamiitamik
tununngani Meadowbank. Meliadine ittug haniani uataanit hinaa Kangiqsualuup llua, 25
kilamiitamik tununnganit Kangirlinigmit.

Ugauhig uumiga unipkaamik

Una taiguagakhaq tuniyuq ganurittaakhaanik uumannga Agnico Eagle Havauhikhat 2021
Inungnut-maniliurnigmut  Munarinig Pinahuarut (SEMP), piliurhimayuq ugaqatigiikhutik
ukununnga Kivallig Inungnut-maniliurnigmut Munariniq Katimayiingit (SEMC). Pijutauluaqtuqg
uumiga unipkaamik maligiagani atugnigaqtunik uiguinik  Nunavumi  Nunataagnikut
Agiqatigiigutauyumi, Nunavumi Pagnaiyainikut Havaniklu llitughautinik Maligagyuami;
Apugtinaagtumi Havaami llitaghijunmi, Meliadine-mi Havaamik llitaghijunmi, Whale tail-milu
Havaamik llitaghijunmi.

2.3.5 2021 Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) Report
Executive Summary

The Core Receiving Environment Monitoring Program for the Meadowbank Complex focuses on
identifying changes in water quality, sediment chemistry, and aquatic communities—both primary
producers (phytoplankton) and secondary producers (benthic invertebrate community)—that may
be associated with mining activities. Changes are identified using a temporal/spatial trend
assessment. The trend assessment includes the use of early warning triggers and action
thresholds to support management decisions within the Aquatic Effects Management Program
(AEMP). The AEMP is the overarching ‘umbrella’ program that integrates results of individual, but
related, monitoring programs for the purpose of implementing management actions before
unacceptable adverse impacts occur to aquatic life.
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Executive Summary provides a high-level summary of the 2021 monitoring results by study area
(Meadowbank, Whale Tail, and Baker Lake).

Section 1 introduces the CREMP with overview of the environmental setting for the project. The
pace and scope of mining development is also outlined to catalogue how the CREMP has been
implemented to monitor changes in the aquatic receiving environment.

Section 2 outlines elements of the CREMP study design including sampling areas, a description
of the routine monitoring components, details regarding any targeted studies conducted for a
given cycle, and the statistical framework used to assess spatial and temporal changes in
chemistry (water and sediment) and biological communities (phytoplankton and benthic
invertebrates).

Section 3 summarizes results of the detailed quality assurance and quality control assessment
(QA/QC) presented in Appendix A.1.1.

Section 4 (Meadowbank), Section 5 (Whale Tail Pit) and Section 6 (Baker Lake) are stand-alone
chapters detailing the results of the spatial and temporal trends in water quality, sediment
chemistry, and biological community health (phytoplankton and benthos) specific to each study
area. Figures and Tables are included at the end of each section.

Section 7 provides recommendations for the scope of the 2021 CREMP for Meadowbank, Whale
Tail, and Baker Lake study areas.

2.3.5 Rapport sur le Programme de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB)
2021

Sommaire de gestion

Le programme de surveillance du milieu récepteur de base du Complexe de Meadowbank se
concentre sur l'identification des changements dans la qualité de I'eau, la chimie des sédiments
et les communautés aquatiques - tant les producteurs primaires (phytoplancton) que les
producteurs secondaires (structure d’invertébrés benthiques) - qui peuvent étre associés aux
activités miniéres. Les changements sont identifiés a l'aide d’'une évaluation des tendances
temporelles et spatiales. L'évaluation des tendances comprend [l'utilisation de déclencheurs
d’alerte précoce et de seuils d’action pour soutenir les décisions de gestion dans le cadre du
Programme de gestion des effets sur le milieu aquatique (PGEMA). Le PGEMA est un
programme général qui integre les résultats des programmes de surveillance individuels, mais
connexes, dans le but de mettre en ceuvre des mesures de gestion avant que des effets négatifs
inacceptables ne se produisent sur la vie aquatique.

Le résumé de gestion fournit un sommaire de haut niveau des résultats de la surveillance de 2021
par zone d’étude (Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake).

La section 1 présente le PSMRB avec un apercu du cadre environnemental du projet. Le rythme
et la portée du développement minier sont également décrits afin de cataloguer la fagon dont le
PSMRB a été mis en ceuvre pour surveiller les changements dans le milieu aquatique récepteur.

La section 2 décrit les éléments du plan détude du PSMRB, notamment les zones
d’échantillonnage, une description des composantes de la surveillance de routine, des détails
concernant toute étude ciblée menée pour un cycle donné, et le cadre statistique utilisé pour
évaluer les changements spatiaux et temporels dans la composition chimique (eau et sédiments)
et les structures biologiques (phytoplancton et invertébrés benthiques).

La section 3 résume les résultats de I'évaluation détaillée de I'assurance et du controle de la
qualité (AQ/CQ) présentée a 'annexe A.1.1.
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Les sections 4 (Meadowbank), 5 (Whale Tail Pit) et 6 (Baker Lake) sont des chapitres
indépendants détaillant les résultats des tendances spatiales et temporelles de la qualité de I'eau,
de la composition chimique des sédiments et de la santé des structures biologiques
(phytoplancton et benthos) spécifiques a chaque zone d’étude. Des figures et des tableaux sont
inclus a la fin de chaque section.

La section 7 fournit des recommandations pour le champ d’application du PSMRB 2021 pour les
zones d’étude de Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake.
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2.3.5 2021-mi Uyaraktaqvik Pivigiyauluaqtug Avatauyumik Amirinigagut Havaami
(CREMP) Unipkaami

Ataniuyunut Nainaghimayuq
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Uyaraktagvik  Pivigiyauluaqtuq Avatauyumik  Amirinigagut Havaami  Apugtinaagtumi
Havakviuyumi ihumagiyagagluagtuq  tikuaghiyaagani  aalagugniginik  immarikniginik,
hiuragagnigani hunagagniganik, immagmiutalu uumayunuit — tamagmik hatgighivaliayut
(qumarunuanik) tukliuyulu hatgihijutit (kanayuvaluit uumayut) — pijutigalaaqtunik uyaraktaqvikmi
hulijutinit. Aalagugnigit tikuagtauyut atughutik tajainag/inikhamilu pijutauyunik ilitughagniginik.
Qanurilivalianiganik ilitughagniq ilagaqgtut atugniginik kagighijutinik hivuani upijutikhaniklu
ganurilinigat ikayuruiagani ataniuyut ihumaliugniginik talvani Immagaqniginik Akatugniginik
Munarijutimik Havaami (AEMP). AEMP-guyuq tamainik ‘avatilirutauyuq’ havaaq ilaliutijutauyuq
ganuriliniginik atuni, kihiani pijutigaqtunik, amirijutinik havaani pijutauyunik atuliriagani
munarijutinik upijutinik hivuani aturiagaqgitut ihuilijutit aktugnigit atugtautinagit immagmi uumayut.

Aulapkaiyini Naittug tuniyug quulitgiamik ittuq naittug 2021mi munariyuq qanuriliurutingit
naunaiyaivinganit (Meadowbank, Whale Tail, Qamanittuamilu).

Titiraghimaninngani 1 naunaipkagtaa CREMP naunaitkutamik avatinganut ganurittaakhaanik
havauhikhamut. Qanuraaluktut ungahikninnga aktikkulaangalu uyarakhiurnigmut
naunairhimayug naunaiyariami  ganuraaluktut CREMP ilaliutihimayuq  munarigiami
aadlangurninnga tariugmi piyut avatinganut.

Titiraghimaninngani 2 naunaiqtaa ilanginnik CREMP naunaiyaininnga piliurnig unalu
uuktuutigivingit, qanurittaakhaaniklu pitquhinganut munariyuq ilagiyanganik, ganurittaakhaanik
piyug tikkuagtauyunik naunaiyainiit piyait tuniyauyunut atugtaunginnaqtunut, unalu
ihuarhaghimayunut tunngavinga atuqtauyut naunaiyariami inikhanganut unalu nunanganullu
aadlangugtauyut uumani qanurittaakhaanik (imanga unalu ilakungit) unalu inuuhimayunut
(nauhimayut unalu tariug natingani uumayut qitiittut).

Titiraghimaninngani 3 ihivriugtait qganuriliurutingit naunairhimayunut ganurittaakhaanik
uqariiyagtamiknik ganurittaakhaaniklu munarinigmut naunaiyainiq (QA/QC) titiraghimayuq
Naunairvingani A.1.1.

Titiraghimaninngani 4 (Meadowbank), Titiraghimaninngani 5 (Whale Tail Uyarakhiurvingani)
unalu Titiraghimaninngani 6 (Qamaniittuaq) inmikkut ittut ilangit naunaiyaqgtait ganuriliurutingit
ilakungit nunanganilu piyut imangani ganurittaakhaanik, ilakungit ganurittaakhaanik, uumayunullu
aaniagtailininnganik (nauhimayut unalu tariugmiutat) ihuagtut tamarmiknut naunaiyaivinganut.
Nampangit Naunaitkutangillu ilaliutihimayut nunguvingani tamainni Titiraghimaninngani.

Titiraghimaninngani 7 tuniyuq pitquyanginnit naunaitkutanganut 2021 CREMP ukununnga
Meadowbank, Whale Tail, uumunngalu Qamaniittuag naunaiyaivingit.

2.3.6 2021 Air Quality and Dustfall Monitoring Report

Executive Summary

The 2021 air quality and dustfall monitoring program at the Meadowbank Complex was conducted
according to the Air Quality and Dustfall Monitoring Plan, Version 5 (March, 2020). The objective
of this program is to measure dustfall, NO2, and suspended particulates (TSP, PM10, PM2.5) at
various monitoring locations around the Meadowbank and Whale Tail sites, Meadowbank All-
Weather Access Road (AWAR), and Whale Tail Haul Road (WTHR).

For the measured parameters, results are primarily compared to Government of Nunavut (GN)
Environmental Guidelines for Ambient Air Quality and/or Canadian Ambient Air Quality Standards
(CAAQS) for TSP, PM2.5 and NO2; BC Ambient Air Quality Objectives for PM10; and Alberta
Ambient Air Quality Guidelines for passive dustfall. Results are also compared to model
predictions from the Project’s Final Environmental Impact Statement, where available.
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For all monitoring stations and parameters, the vast majority of results were well within these
criteria. Occasional single sample exceedances of short-term standards for suspended
particulates and dustfall occurred, as described below. No exceedances of annual average
standards occurred (GN guidelines, CAAQS for particulate matter and NO2), and no exceedances
of available FEIS model predictions occurred.

In total, 454 of 458 results for suspended particulates met applicable standards for the 24-h
average. Exceedances included three TSP samples and one PM10 sample. Three of these cases
occurred at DF-6b where exceedances were predicted in the FEIS Addendum. All PM2.5 results
met applicable standards.

Of 59 dustfall samples collected at onsite locations DF-1 — DF-6, one exceeded the relevant
Alberta guideline for industrial/commercial areas. This sample was collected at station DF-1. All
other results at this monitoring station were well below the guideline. This sample is therefore
considered an isolated event, potentially due to sample jar contamination, and no change in
mitigation is planned based on this result. For dustfall along the five AWAR and WTHR transects,
no relevant exceedances of the established dust management threshold occurred (0.53
mg/cm2/30d at 500 m). Total dustfall in one sample exceeded the threshold at 1000 m downwind
(km 78), but the result for fixed dustfall was well below the guideline, so results are considered
unrelated to road activity.

Annual average NO2 as measured using passive samplers met the GN guideline of 32 ppb and
the CAAQS of 17 ppb for all stations (DF-1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). All reportable results for
continuous NO2 monitoring at DF-7 were less than the relevant 1-h and 24-h standards (GN
and/or CAAQS). Annual averages were not calculated for this data in 2021 since only two months
of valid records were available at the time of reporting. Additional reportable data from 2021 will
be available after processing, following instrument verification and calibration performed in
February 2022. This data will be included in the next monitoring report.

Estimated greenhouse gas emissions for the Meadowbank Complex as calculated for reporting
to Environment Canada’s Greenhouse Gas Emissions Reporting Program in 2021 were 243,752
tonnes CO2 equivalent, which is slightly higher than values reported in recent years but still less
than FEIS predictions.

Meadowbank incinerator stack testing was performed in 2021. The complete report is provided in
an Appendix of the 2021 Meadowbank Complex Annual Report. The average result for mercury
in 2021 was less than the GN limit, but the dioxin and furan result showed an exceedance of the
regulatory limit of 80 pg/m3. The next test will be conducted in 2022. No incinerator was in
operation at Whale Tail site in 2021. 20 2 Air Quality and Dustfall Monitoring Report 1 A

2.3.6 Rapport de surveillance des poussiéres et de la qualité de I'air 2021

Sommaire de gestion

Le programme 2021 de surveillance des poussieres et de la qualité de I'air au complexe de
Meadowbank a été conduit en conformité avec le Plan de surveillance de la qualité de l'air et
des retombées des poussiéres - Version 5 (mars 2020). L’objectif de ce programme est de
mesurer les retombées de poussiéres, de NO2 et/ou de particules en suspension (TSP, PM10,
PM2.5) a divers sites de surveillance autour des sites de Meadowbank et Whale Talil, de la
route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) de Meadowbank et de la route de transport
de Whale Tail (WTHR).

Pour les parametres mesurés, les résultats sont principalement comparés aux lignes directrices
environnementales du gouvernement du Nunavut (GN) sur la qualité de I'air ambiant et/ou aux
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normes canadiennes de qualité de I'air ambiant (NCQAA) pour les PTS, les PM2,5 et le NO2 ;
aux objectifs de qualité de I'air ambiant de la Colombie-Britannique pour les PM10 ; et aux lignes
directrices de I'Alberta sur la qualité de I'air ambiant pour les retombées de poussiéres passives.
Les résultats sont également comparés aux prédictions du modéle de I'Etude d’impact
environnemental du projet, lorsqu’elles sont disponibles.

Pour toutes les stations de surveillance et tous les paramétres, la grande majorité des résultats
étaient bien en deca de ces criteres. Des dépassements occasionnels des normes a court terme
pour les particules en suspension et les retombées de poussiéres ont été enregistrés pour un
seul échantillon, comme décrit ci-dessous. Aucun dépassement des nhormes moyennes annuelles
n’a eu lieu (lignes directrices GDN, NCQAA pour les particules et le NO2), et aucun dépassement
des prédictions disponibles du modéle de 'EIE n’a eu lieu.

Au total, 454 des 458 résultats pour les particules en suspension étaient conformes aux normes
applicables pour la moyenne sur 24 heures. Les dépassements comprennent trois échantillons
de PTS et un échantillon de PM10. Trois de ces cas se sont produits a DF-6b, ou des
dépassements avaient été prévus dans 'addendum de I'EIE. Tous les résultats concernant les
PM2,5 sont conformes aux normes applicables.

Sur les 59 échantillons de retombées de poussiéere prélevés aux emplacements DF-1 a DF-6, un
seul dépassait la ligne directrice pertinente de I'Alberta pour les zones industrielles et
commerciales. Cet échantillon a été collecté a la station DF-1. Tous les autres résultats obtenus
a cette station de surveillance étaient bien en dessous de la ligne directrice. Cet échantillon est
donc considéré comme un événement isolé, potentiellement di & une contamination du bocal
d’échantillonnage, et aucune modification des mesures d’atténuation n’est prévue en fonction de
ce résultat. En ce qui concerne les retombées de poussiéres le long des cing transects AWAR et
WTHR, aucun dépassement pertinent du seuil de gestion des poussieres établi
(0,53 mg/cm2/30d & 500 m) n'a été constaté. Les retombées de poussiéres totales dans un
échantillon ont dépassé le seuil a 1000 m sous le vent (km 78), mais le résultat pour les
retombées de poussieres fixes était bien en dessous de la ligne directrice, donc les résultats sont
considérés comme non liés a I'activité routiére.

La moyenne annuelle de NO2 mesurée a l'aide d’échantillonneurs passifs était conforme a la
ligne directrice du GN de 32 ppb et aux NCQAA de 17 ppb pour toutes les stations (DF-1, DF-2,
DF-6b, DF-8, DF-9). Tous les résultats a signaler pour la surveillance continue du NO2 a DF-7
étaient inférieurs aux normes pertinentes sur 1 heure et sur 24 heures (GN et/ou NCQAA). Les
moyennes annuelles n’ont pas été calculées pour ces données en 2021 car seuls deux mois
d’enregistrements valides étaient disponibles au moment du rapport de déclaration. Des données
supplémentaires a déclarer pour 2021 seront disponibles aprés traitement, suite a la vérification
et a I'étalonnage des instruments effectués en février 2022. Ces données seront incluses dans le
prochain rapport de surveillance.

Les émissions de gaz a effet de serre estimées pour le Complexe de Meadowbank, telles que
calculées pour la déclaration au Programme de déclaration des émissions de gaz a effet de serre
d’Environnement Canada en 2021, étaient de 243 752 tonnes d’équivalent CO2, ce qui est
quelque peu supérieur aux valeurs déclarées ces derniéres années, mais tout de méme toujours
inférieur aux prévisions de I'EIE.

Les tests de la cheminée de l'incinérateur de Meadowbank n’ont pas été effectués en 2021. Le
rapport complet est fourni dans une annexe du rapport annuel 2021 du Complexe de
Meadowbank. Le résultat moyen pour le mercure en 2021 est inférieur a la limite du GN, mais le
résultat pour les dioxines et les furanes montre un dépassement de la limite réglementaire de
80 pg/m3. Le prochain test sera effectué en 2022. Aucun incinérateur n’était en service sur le
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site de Whale Tail en 2021. 20 2 Rapport de surveillance des poussieres et de la qualité de
l'air 1A.

2.3.6 2021 do*h*D*C<C boA*c*L <'Lo >¥bC** bB>AAG I Bo<b®
aAd*rLN*

2021MC doa<C  boA*c*L <L >¥HC* B>MNPCDo*LoS Acnd® <I>®N=a*Dlc
A< >*>% L' 5 boA Do do-SaB>< boAa-*L <AL 5> >¥bC5 I bD>AVFCP>oL oS <a >N,
aN>N*L 5 (NS, 2020). Acn<9ab®D® Acn<d® D>PDIGAJLSS >¥bCTS, NO2,
<L/ R5%6C La®eve [PEDNC (TSP, PM10, PM2.5) <M PCDC b>ANSADYC AgMy>o<15DC
<I>*N=@ IS <L <LPT, <>®N=a®D%® D>P>_'C® <<dN*L (AWAR), <L <ILPST
PD>G*C*Noc <I<°dN (WTHR).

D>*DGRCDPLYC PreD> VoS, b oAV boAo N> 5%C>YC pa 2T L dS d<Ncno5°
L CDEhAPe do®h*D®C<C boA*c™o <ILo/R5eC  baClc  <o®h*D*C<C
boA*c* o <DO*CP>Yoc (CAAQS) TSP-15, PM25-1¢ <L NO2-15 >nN' b *AYdC
o *h*D*C<C boA*o*Lo A¥*N>NoS PM10-1S; <L > A>CT < <o *h*D*C<C boA*c*Lo"
LbCP>¥*h0¢ >¥bBC IS, boAM o>V boAc*\D>a = 5% CH>TVE J*PDLY® a.c >CnosoS
Acn <51 PYec®<® JNlM <*D%Yo-5 1< NN®b>NIS, LaLyS*LC.

CL5*C® B>ANASAD> VYo <tL_> P P>V¥0S, <MAbc AS boA*La>¥C NP>NPL5*C*DS C<do**L.
bdNEIS B>*DGHCI>VE B> C>CNPLBEC®DC o ASDVIC <ID*CP>Vo¢ Clo® D PN <L
>IbCHHC* Do, DO NDC <Co. DMCPNo®CH=ND®  <IGJCL® <A<
ACDP*U* 5P (0a ' LLbd® Lt C>¥8*1<, CAAQ MPIN oS <AL > N0O2-1°), <L >*LC>NYo*
LoL¥sb*>PeD® FEIS- 1€ G*P>LIC a c >C*C>VoC.

bN=ONS  454-%J¥C  458-"NaC boAMaDVoS ClLo®ce®DS MPINoS NP>NALYE a'l*DoS
<AD®CP>V S 24 AbSG oS IMAS IC>P*J* ore, D>LC> NS A P>V TSP B> DGANS <L > ACH>P*
PM10 B>*DG>NIC. A*LAAS C<da.a- CAL>< >*D< DF-6b-T'< >*LC>NNC a.c >C*CP><N® FEIS-
1° A D>NPLIY® NN®BIe. CL5*C® PM2.5-1° b o AMaD>¥< NP>NPLYE <ID*C>VoC.

59-°Uvg-C >¥HC* ¢ D>*DCP>NS bNC>YoC DYSCn TS Ao>YoC DF-1-[C — DF-6-1°, IC/>*
DLCD>NCD>*D® <ID®CH>Y® AD>CIS L*C>N IS Acn A< o/Acn <A™ 0. D>*DG>N
bNC> D>*D%  AgD>¥C DF-1-C. <IW5CS boAMaD>¥E  B>AAUTS ICac P>*DC
L CBYND><. D>*DGAYNC> AFLP7D>R™ Aol oF, N RCP~® cJ™
A>T PLo™ oS, <L <WINS®FDDB™MDO®  <oMII®*NNols A'RNM<od
BoA o D>I®, >¥bC> I DPD> 5P C® <IN <L LR DPbeCro51c <I<5dNIS bN=g>¥.o°,
D>*LCP>No- T ACH=MD%* >¥bC* 1 <I>c_“No-51< NP>NPLY. (0.53 mg/cm2/30d 500 ['Coc).
bN“oMe >¥bCt AC>YTS DBPDGAADC D>C>NY® NP>NPLo1c 1000 Coc C>o™L
donbSe1c (PLIC 78), PP<o boAaD>I® P PILI® >IbC™ 1 ACe >*D% LtC>D><,
CAL*a ¢ b oA™LaP>Y AALM7DRE A'SNB D <I<dNIM < bo AP b Ca P> 0"

<GICL® A ACDP*=J® ol N02  DDGPC>HC*DS  NP>NLY®  pa T L<LdC
L CP>¥hL oS 32 ppb-TS <> CAAQ-*UNC 17 ppb-TS CL>*CSo° B*DGAAD>Ya-C (DF-1, DF-2,
DF-6b, DF-8, DF-9). Do-<bD>¢D>¥*a *D5*CS boA*La>¥C bi/¥™® NO2-I* b>MAc® DF-7-TC
Dec>®DC allbD® ACDY® AbSGIS <L 24 AbGoS <D®CPVoC (pa>T L<lbdS
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Lo/ R4S CAAQ). <ISGICL® <rdc <ACDP=J®olc  aN>InNCD D>eDS CAl™L
aSN>NLoS/NN®boS 2021-MC LP* C*PDA*A* a'L*Do® NN®HB>NC Lol >LC D><ony>YC
Do<bD>CP>VIC. Ay Do<bD>CP>Y*a®Doc  a\>N/NN®HBAS  2021-TC  Lolo<®Dc
Acn<Ydet<C, PYUo<AIS <D*CP>Vo® asaA®Y*bHoN <L <IPPr<IYobebeN-_5J
d2eod® (A><In) 2022-T<. A \N>NS/NN®BAS Ac PNCD> o< P B>ANAGS IS D>o<ble.

Q. P>CC*CP>V S ACCP>*DC Jo<Vo€ <I>®Na D1 a \N>ZANCP>IC Do<b>no1< ba CIc
<d<NenrtdS ACCPNCDE o<V Do<b>no 1 DGl T 2021-TC 243,752 CoJc >*D¢
C02-1€ <pH®DE, GN™a*HD>G D% o \>NC Do <b>C>PLYc>*LoC PP<lo D*Lg-<D< A FEIS-TC
ac >C*CP>IoC.

<>*N=a *DMC A<= *NNAS D® 5o D>*DGAC>*DC 2021-TC. Do<bo*C® CALD>Y®
NN*b1° A D>NPLYTE 2021 <I>*N=a *D 1< <ISGICL® Do-<ble. <IIMA< ICD>/*J% 50 o3 AD IC
(mercury) 2021-T€ D*Lae >*D® pa T LLdS P'ly*LoS, PP<lo CAbY=1c (dioxin) <'Lo
SGelc (furan) boAMoD>NS CdN>VE DACP>No*LoS LclbdS P> 80 pg/m3-T<.
B>ANECIL®D® 20220, Ad<=c_*NN*INM <> *NNo-be >*L<DS ILPT< 2021-I<. 2022-T<
QoW *D*C<C boA*c*Lo° <L >¥bCC B>AAGSI D>o<b™ 1 A.

2.3.6 2021 Hilap Nakuunia tamnalu Puyugiqtauniq Munariyaunia Tuhaghitaut
Ataniuyunut Nainaghimayugq

Ataniuyunut Nainaghimayug

Tamna 2021 hila nakuunia tamnalu puttiutini munariyuani havagutai talvani Apugtitnaqtuq
Havakvikyuanga havanguyuq malikhugu tapkuat Hila Nakuunia tamnalu Puttuytini Munariyauni
Parnaut, Makpiraliag 5 (Matyi, 2020). Tamna ihumaginia taphuma havagutai uukturagni puttiutini,
NO2, tamnalu/uvaluniit gangattaghimayut ilavaluit (TSP, PM10, PM2.5) allatgini munariyauni inait
avataani Apugtitnagtug tamnalu Qinalugaq Papirua havakvit, Apuqgtitnagtug Ukiugq Tamaat
Tikittagruta Apgqut (AWAR), tamnalu Qinalugaq Papirua Agyaqtuqvik Apgut (WTHR).

Naunaiyaqgtauyuni kikligini, ganurilinigit naunaiyaqtaugataqtut Kavamat Nunavumi (GN)
Avatiliginikut Maliruakhainit Hilainaguuqtut Hilap Halumaniganik Kanatamiuluniit Hilainaguugqtut
Hilap Halumaniganik Atuqtunik (CAAQS) TSP-mi, PM2.5-mi NO2-milu, BC-mi Hilainakut Hilap
Halumaniganik Pijutauyut PM10-mi; Alberta-mi Hilainaguugtut Hilap Halumaniganik Maliruakhat
mikiyumik  hiugap tuttitpakniga  nunamut.  Qanurilinit  nalunaiyagtauyulu  atugtumi
nalautaaqtauyunik Havaamit Kiguligmik Avatauyumit Aktuniganik Ugauhigmi, ila gahakpata.

Tamaini amiriviuyuni inigiyauyuni Kkikligiyainilu, amigainighat ganurilinigit ilauniitut ukua
aturiagagnigini. Qaguguraagat atauhig naunaiyaut avatqujut hivigitumi atugtunik anugimit
tiktaunigit nunamulu tutiniginik atugpaktug, ugautauyumi aaliuyumi. Avatqujutigagituq
aipaagutuaraagat amitainighani atugtuni atughimayut (GN-kut maliruakhat, CAAQS-kut
kituniligaa pijutauyumik NO2-milu), avatqujutigagituglu gahakniginik FEIS-nik atugtumi
nalautaarutit atughimagitut.

Atautimut, 454-guyut 358-nit ganurilinigit hilainakut tiktauyut piluvaluit nalauhimayut atulaagtunik
atugtukhanik 24-h-mi amigainigini. Avatqujutit ilagaqtuq pigahunik TSP-ni naunaiyautinik
atauhiglu PM10-mi naunaiyagakhamik. Pigahut ukua havaat atughimayut DF-6b-mi avatquijutit
nahuritauhimanigini FEIS-mi llagiarutimi. Tamaita PM2.5-mi ganurilinigit pihimayut atulaaqtunik
atugtakhanik.

Ukunani 59-ni hiuravaluit tutiniginik naunaiyagakhat katitauyut iglugpagaqvikmi DF-1-mit DF-6-
mut, atauhiq avatqutihimayut atunigaqtunik Alberta-mi  maliruakhaani  havakviuyut
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niuvrutikhaghiugtulu nunagiyaini. Una naunaiyagakhaq katitauhimayut havakvik DF-1-mi.
Tamaita aalat ganurinigit uvani amirinigagut inigiyauyuq mikitgiyauyut maliruaktakhamit. Una
naunaiyagakhaq taimainigagut ihumagiyauyuq taimaigataginigani hulivikmik, pijutauyunaghiyuq
nanaiyagakhap hikuliariyaa halumainiganit, aalaguqgtugagituglu himautikhamik
upalugaiyagtauyumik atugaq una ganuriliniga. Hiuravaluup tutiniga nunainagmut ilagani talimat
AWAR-ni WTHR-nilu avatiknurautini, ihumagiyakhaqagitug avatqujutinik inighimayumik hiugamik
munarinigagut kikligiyainik atuhimagitut (0.53 mg/cm2/30d-mik 500 miitami). Atautimut hiuganik
tutiniginik atautimi naunaiyagakhamik avatqujutiqaqtut kiklikhaanik 1-tausit miitamik anugip
atpanit (km 78-mi), kihiani qanurliniga iniriighimayunik hiugat tutiniginik mikitgiyauyuq
maliruagakhamit, taimainigagut lhumagiyauyut apqunmi hulijutinit.

Aipagutuaraagat amigainigit NO2-n ilitughagtauyuni atughutit igataumagitut iliturakhat
nalaumayut GN-kut maliruaginik 32 ppb-ni CAAQS-milu 17-ni ppb-nik tamainit havakviuyuni (DF-
1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). Tamaita akyalaaqtut ganurilinigit atughimariagani NO2-mi amirijutit
DF-7-mi  mikitgiyat atugluaqtunit 1-h-mi  24-h-milu  atuqtut (GN-kut CAAQS-luniit).
Aipagutuaraagat amigainigit kititaugitut uvani naunaiyaunmi 2021-mi ila malruinagugmanik
tatgighiutik atulagtunik naunaipkutinik gahakhikmanik atutilugu unipkaarutit. llagiarutit
uqautaulaagtut naunaipkutit 2021-mit gahakhiniaqtut hanagiyautaagata, kiguani ihuaqutit
taimainiganik naunaiyagniganitlu havaariyauyut lidjurvia 2022-mi. Una naunaipkut ilauniaqtuq
tukligmi amirijutinik unipkaami.

Nalautaagtauyut halumailrut  puyuvaluit puyuuqtunit  Apuktinaagtumi  Iglugpagaqvikmi
nahaktauyuq unipkariagani Avatiligiyit kanatami Halumailrunik Puyugnik Puyuugniginik
Unipkaamik Havaamik 2021-mi 243-tausit 752-tons-guyuq CO2 ajikutaa, mikiyumik agitgiyaq
nahautinit ugautauyunik atughimayuni ukiuni kihiani mikitgiyat huli FEIS-mi nalautaaktainit.

Apugtinaagtumi ikulaatijutip puyuqvianik ilitughaenik havaariyauhimayuq 2021-mi. Inighimayuq
unipkaaq pipkagauyuq llagiyaani 2021-mi Apugtinaaqtumi lglugpagaqgniganik Aipagutuaraagat
Unipkami. Amigainigini ganuriniga havivalugagniga (mercury-mik) 2021-mi mikitgiyauyuq GN-kut
kikligiyainit, kihiani dioxin-guyut furan-miklu ganuriniga takupkaiyuq avatquniganik maliruakhami
kikligiyaanik 80 pg/m3-mik. Tuklik tilituijutikhag havaariyauniagtuq 2022-mi. lkulatihimagitut
Whale Tail-mi iglugpagaqvikmi 2021-mi. 20 2-guyut Hilap Halumaniganik Puyuvaluilu tutpaliayut
nunamut Unipkaq 1 A-guyuq.

2.3.7 2021 Wildlife Monitoring Report

Executive Summary

As a requirement of the NIRB Project Certificate, the 2021 Wildlife Monitoring Summary Report
(2021 Annual Report) represents the 16th of a series of annual reports for the Agnico Eagle Mines
Limited (Agnico Eagle) Meadowbank Mine (the Project). Baseline and monitoring programs were
first initiated in 1999 and will continue through the life of the Mine. Details of the wildlife monitoring
program for the Project are provided in the Terrestrial Ecosystem Management Plan (Version 7,
Agnico Eagle 2019). The 2021 Annual Report provides the monitoring objectives, methodology,
historical and current year results, and management recommendations for each monitoring
program. The 2021 Annual Report builds on data presented in previous reports and incorporates
monitoring recommendations from these reports, as well as recommendations and requests from
intervenors on past reports made during the NIRB review process.

2.3.7 Rapport de surveillance de la faune 2021

Sommaire de gestion
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Requis par le Certificat de projet de la CNER, le Rapport sommaire de surveillance de la faune
2021 (Rapport annuel 2021) représente le 16e d’'une série de rapports pour la mine Meadowbank
(le Projet) d’Agnico-Eagle Mines Limited. Les programmes de base et de surveillance ont été
initialement établis en 1999 et continueront pendant toute la durée de vie de la mine. Les détails
du programme de surveillance de la faune pour le Projet sont fournis dans le Plan de gestion de
I'écosysteme terrestre (version 7, Agnico Eagle 2019). Le Rapport annuel 2021 fournit les
objectifs, la méthodologie, les résultats historiques et de 'année en cours de la surveillance, ainsi
gue les recommandations de gestion pour chaque programme de surveillance. Le Rapport annuel
2021 s’appuie sur les données présentées dans les rapports précédents et integre les
recommandations de surveillance de ces rapports, ainsi que les recommandations et les
demandes des intervenants sur les rapports antérieurs faites au cours du processus d’examen
de la CNER.

2.3.7 2021 VN ‘b>ALAGI Bo<b™
aAa*/Lv®

ArA<LB*NC>odc <dNenA*dS A<l a5aAdC*oS, 2021-TC oRNo® b>PAACSIC
aAQ®LI® >o<b® (2021 <SGJCL® D>o-<b™®) CEN>NNL® 16-My*LoC <Tr <D< >o<bot <I'e-d
AJ DYSCrc<dnitd o (tgd*dS) <I>®N=a®DMC D>yGCa<slc (Acn<®). P'cD>Voc <L
B>ANACSIE DGHIE APIPNC>Hb>C> >*DC 1999-NC <L bido<I®DC <> So->*C*Lo<
DG CA®, asaAY*lLIC oWNot B>ANAGSIS DG Acn<Slc Doy>i¥¢ oal>CAS
AP*< <o bbN* Do <> “No-51° <Sa >N (La-dbdc 7, <d*d< 2019). 2021 <GICL™ >o<b
Do ?¥® B>AACSIE AYND>Nt, <*P>LYo, Acordo® <LL> LeaD>¥® DPD>TC b oA Lo D>, <L_>
P NosI  ALa®*DCP>VC  <Do  BP>MNACS oS, 2021 <ISGICL®  Do<b®  <D*D*
AN>No/NN*bot P o< Do b >*DaC <AL AcyD>¥E D>MACSIC ALea*DC>VoC
Cdo*LE¢ Do<baS, <L AL*A®DCP>IC <L  DWGDCPIC  AcD>cbC> >*DoC
D>o bt >*D 0 AN PIPab*NNC.

2.3.7 2021 Huradjanik Munariyuq Taiguagakhaq

Ataniuyunut Nainaghimayuqg

Piyagagniagut tapkunanga Nunavut Avatiliyiyit Katimayit (NIRB) Havanguyuq Titiraqtaqg, tamna
2021 Uumayut Munariyauni Nainaghimayuq Tuhaghitaut (2021 Ukiumun Tuhaghitaut) pityutai
tamna 16nga tuklirit ukiumun tuhaghitautit tapkununga Agnico Eagle Uyarakhiugvit Nanminilgit
(Agnico Eagle) Apugtitnagtuq Uyarakhiugvik (tamna Havanguyuq). Aullarvinga unalu munariyuq
pinahuarut hivulligpaami aullaqtigtut 1999mi pihimmaaqgniaqtuglu aulapkaitillugu uyarakhiurvinga.
Qanurittaakhaanik huradjanik munariyuq pinahuarut havauhikhamut tuniyauyuq Nunanga
Avatinganik Munariniq Ihumaliurutingani (Titirauhia 7, Agnico Eagle 2019). Tamna 2021 Ukiuq
Tamaat Unniutjutinik tuniyugq munariyuq tikinnahuaqgtamiknik, ganuriliurutingit, gangaraalukmi
ublumilu ukiungani ganuriliurutingit, munarinigmullu pitquyait tamainnut munariyug pinahuarut.
Tamna 2021 Ukiumun Tuhaghitaut pirugvigiya tuhagakhat hatgigtitni hivuagut tuhaghitautit
ilaliutyagnilu munagtauni aturahuaqunit tahapkunanga tuhaghitautit, tapkualuttauq aturahuaqunit
tukhiragnitlu pityutiliknit hivuani tuhaghitautit piyauni atugtitiugu tapkuat Nunavut Avatiliyiyit
Katimayit (NIRB) naunaiyaini pityuhiq.
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2.3.8 2021 Kivallig Labour Market Analysis

Executive Summary

The Kivallig Labour Market Analysis (LMA) is produced annually for the Employment and Culture
Committee (ECC) representing Agnico Eagle Mines (AEM) and the Kivalliq Inuit Association
(KIA). Coupled with studies on Inuit workforce barriers and socio-economic monitoring, this report
informs the ECC of changes in the labour market and can help to identify or inform Inuit
Employment Goals and possible improvements to human resources and communications
planning and other actions that could improve Inuit participation in AEM’s Kivallig mining
operations.

The 2020 labour market was affected by the global pandemic brought on by the spread of the
novel coronavirus (COVID-19). The travel restrictions and health requirements put in place by the
Government of Nunavut to safeguard its residents had an impact on how AEM managed its labour
force. In March 2020, AEM made the decision to limit its workforce to non-Nunavut labour, asking
its Kivallig community-based employees to stay home as a means to prevent the spread of the
virus. While these employees remained on the payroll, the jobs they performed had to be filled by
new temporary hires. The net result was a significant increase in the overall full-time equivalent
(FTE) workforce reported for 2020, reaching 3,138 FTE jobs, an increase of 458 (17%) from the
2,680 FTE jobs in 2019. Inuit represented 13% of this overall workforce (407 FTE jobs), although
they did not go to work for much of the year.

Across Nunavut, Inuit employment fell by 10% while the number of Inuit who were not a part of
the labour force grew by 15%. In the Kivallig region, AEM was not actively recruiting new Inuit
labour beyond March, and there remains a surplus of Inuit labour competing for entry-level and
semi-skilled job openings. In 2020, AEM’s overall workforce included 211 entry-level jobs and
1,149 semi-skilled jobs that were filled by labour from outside Nunavut. As such, once all COVID-
19 restrictions are lifted, recruitment efforts should focus on Inuit whose employment was
negatively affected by COVID-19 to fill these entry-level and semi-skilled jobs when they become
available.

To attract and retain a larger Inuit workforce, AEM will have several challenges. The majority of
Inuit with higher levels of education are already employed. AEM could target these people through
recruitment strategies, but this would not result in a net increase in employment in the Kivalliq
region and would pass the responsibility of importing labour and training resident Inuit to other
employers. AEM must also contend with issues affecting the willingness of Inuit to join AEM’s
workforce. Some of these issues would be difficult to address, such as the requirement to work
at camp and on a rotation, or the choice to work in the traditional economy instead. Some
prospective employees also face barriers to employment such as language, dependencies, or a
disability. Other issues such as negative perceptions of the mine(s) as a place of work could be
addressed through public communications and human resource policy and planning and other
actions. AEM is encouraged to focus on areas where positive change is possible.

This year’s LMA includes additional study in three areas related to Inuit employment, including
research into work experience equivalencies, Inuit Qaujimajatugangit (IQ) in the mining industry
labour force, and potential Inuit labour in the 18 to 24 age cohort. This work was impeded by
COVID-19 restrictions, and more research is needed in these areas.

2.3.8 Analyse du marché du travail de Kivalliq - 2021

Somaire de gestion
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L’analyse du marché du travail (AMT) de Kivallig est produite chaque année pour le Comité de
I'emploi et de la culture (CEC) représentant Agnico Eagle Mines (AEM) et la Kivallig Inuit
Association (KIA). Combiné a des études sur les obstacles a la main-d’ceuvre inuite et a un suivi
socio-économigue, ce rapport informe le CEC des changements survenus sur le marché du travail
et peut contribuer a identifier ou a éclairer les objectifs d’'emploi des Inuits et les améliorations
possibles a la planification des ressources humaines et des communications, ainsi que d’autres
actions susceptibles d’améliorer la participation des Inuits aux activités minieres d’AEM a Kivalliq.

Le marché du travail en 2020 a été affecté par la pandémie mondiale provoquée par la
propagation du nouveau coronavirus (COVID-19). Les restrictions sur les voyages et les
exigences sanitaires mises en place par le gouvernement du Nunavut pour protéger ses résidents
ont eu un impact sur la fagcon dont AEM a géré sa main-d’ceuvre. En mars 2020, AEM a pris la
décision de limiter sa main-d’oeuvre a la main-d’oceuvre non nunavutoise, demandant a ses
employés de la communauté de Kivalliq de rester a la maison afin de prévenir la propagation du
virus. Bien que ces employés soient demeurés sur la liste de paie, les emplois qu’ils occupaient
ont di étre pourvus par de nouvelles embauches temporaires. Le résultat net a été une
augmentation significative de la main-d’ceuvre globale en équivalent temps plein (ETP) déclarée
pour 2020, atteignant 3 138 emplois ETP, soit une augmentation de 458 (17 %) par rapport aux
2 680 emplois ETP de 2019. Les Inuits représentaient 13 % de cette main-d’ceuvre globale (407
emplois ETP), bien gu’ils ne soient pas allés travailler pendant une grande partie de I'année.

Dans I'ensemble du Nunavut, le taux d’emploi des Inuits a diminué de 10 %, tandis que le nombre
d’Inuits qui ne faisaient pas partie de la population active a augmenté de 15 %. Dans la région de
Kivalliq, AEM n’a pas recruté activement de nouvelle main-d’ceuvre inuite aprés le mois de mars,
et il reste un excédent de main-d’ceuvre inuite qui se dispute les postes de niveau d’entrée et
semi-qualifiés. En 2020, la main-d’ceuvre globale d’AEM comprenait 211 emplois de niveau
d’entrée et 1 149 emplois semi-qualifiés qui ont été comblés par de la main-d’ceuvre provenant
de I'extérieur du Nunavut. De ce fait, une fois que toutes les restrictions liées a la COVID-19
auront été levées, les efforts de recrutement devraient se concentrer sur les Inuits dont 'emploi
a été affecté par la COVID-19 pour occuper ces emplois de niveau d’entrée et semi-qualifiés
lorsqu’ils seront disponibles.

Pour attirer et retenir une plus grande main-d’ceuvre inuite, AEM aura plusieurs défis a relever.
La majorité des Inuits ayant un niveau d’éducation plus élevé ont déja un emploi. AEM pourrait
cibler ces personnes par des stratégies de recrutement, mais cela n’entrainerait pas une
augmentation nette de 'emploi dans la région de Kivalliq et transmettrait a d’autres employeurs
la responsabilité d’'importer de la main-d’ceuvre et de former des Inuits résidents. AEM doit
également faire face a des problémes qui influent sur la volonté des Inuits de se joindre aux
effectifs d’AEM. Certains de ces problémes sont difficiles a résoudre, comme [I'obligation de
travailler au camp et en rotation, ou le choix de travailler plutét dans le secteur de I'économie
traditionnelle. Certains employés potentiels sont également confrontés a des obstacles a I'emploi
tels que la langue, les dépendances ou un handicap. D’autres problémes tels que les perceptions
négatives de la mine ou des mines comme lieux de travail pourraient étre abordés par le biais de
communications publiques, de politiques et de planification des ressources humaines et d’autres
actions. AEM est incitée a se concentrer sur les domaines ou un changement positif est possible.

L’AMT de cette année comprend des études supplémentaires dans trois domaines liés a
I'emploi des Inuits, notamment des recherches sur les équivalences d’expérience de travail, le
Inuit Qaujimajatugangit (QI) dans la main-d’ceuvre de l'industrie miniére et la main-d’ceuvre
inuite potentielle dans la cohorte des 18 a 24 ans. Ce travail a été entravé par les restrictions
liges a la COVID-19, et d’autres recherches sont nécessaires dans ces domaines.
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2.3.8 2021 Kivallig Havaktiuyut Qauyihagnit
Ataniuyunut Nainaghimayug

Kivaligni Havaktukhanik Ilitughaunmik (LMA) havaariyauvaktut aipagutuaraagat Havaktuligiyinit
llitquhigniklu Kamitiuyumit (ECC) atugtakhaanik kivgaqtuiyut Agnico Eagle-kunik Uyaraktaqtinik
(AEM) Kivalignilu Inuit Katimayiinit (KIA). llagivlutit ilitughautit Inuit havaktukhat ayughautiginik
inuuhigmik manikhaghiurutiniklu amirijutinik, unipkaaq qauyipkaiyuq ECC-kunik aalagugniginik
havaktukhanik ikayulaaghutiklu  tikuaghiyaagani  gauyipkaglugiluniit  Inuit  Havaktut
Inigtirumayainik atulaaqtuniklu ihuaghivaalirutikhanik inuknik ihuagutauniginik tuyaumajutiniklu
upalugaiyautinik ahiiniklu upijutinik ihuaghivaalirutaulaaqtut Inuinait ilauniginik AEM-kut Kivaligni
uyaraktagnikut havauhiini.

2020-mi havaktukhat  aktugtauhimayut  hilagyuami aaniarutigyuamit  hatqigtumik
hiamayakpalianiganit  aaniarutigyuap novel coronavirus-mit (QALAKYUAQNIQ-19-mit)
Aulaagnigmi aturiagagitut aaniagitaaganilu aturiagaqtut atuligtitauyut Kavamanit Nunavumi
aanigtailiyaagani inugiyatik aktugnigagmat ganug AEM-kut munariniganik havaktigiyatik inuit.
Qiqgailrug-mi 2020-mi, AEM-kut ihumaliughimayut amigaigpaliaagitaagani havaktigiyatik
Nunavumiutaugitunik  havaktunik,  apirivlugit ~ Kivaligni  nunagiyauyunit  havaktigiyatik
agilraumayaagani  aturiagagniga  hiamayagitaagani  aaniarutigqyuaq. @ Ukua  havaktut
aulagitkaluaqtilugit manikhagpaktuni, havaariyait inugagtitauhimayut nutaanit havalaktukhanik
inuknik. Nutaaq ganuriliniga agiyumik amigairutauyut tamaini havakhimaaginaqtuni ajikutaini
(FTE) havaktut ugautauyut 2020-mi, tikitutik 3,138-nik FTE-mi havaat, amigairutauyuq 458-nik
(17%-mik) uvanga 2,680-nit FTE-mi havaanik 2019-mi. Inuinait ukuaguyut 13%-mik amigainigini
tamainit havaktunit (407 FTE-mi Havaakhat), havagiagitkaluagtilugit amigainighani tatqighiutini
ukiumi.

Humiligaa Nunavumi, Inuinait havaktut ikiklihimayut 10%-mik atautikut amigainigit Inuinait
ilaugitut havaktukhani amigaipaliahimakmata 15%-mik. Kivaligni nunami, AEM-kut ginighiagitut
nutaanik Inuinagnik havaktukhanik kiguani Qigailrug, pigqaqtuglu avaliigtunik Inuinagnik
pinahuagtunik havaliriamikni ilaginiklu ayugijutigagtunik havakvikhanik akmagpalianigini. 2020-
mi, AEM-kut tamaini havaktukhat ilagaqtut 211-nik havalihaagvikhani havaani 1,149-lu ilaginik
ayugijutigaqgtut havaakhainik inugagtitauyut havaktukhanit ahianit Nunavut. Taimainigani, tamaita
QALAKYUAQNIQ-19-mit atuquyaugitut ahivaqtaukpata, havaktikhaghiurutit ihumagiyagagniaqtut
Inuinagnik havauhiqtik ihuitumik aktugnigagniginik QALAKYUAQNIQ-19-mit inugaliriagani
havaqaarutinik ilaginiklu ayugijutiqagtunik havaani gahakhivaliakpata.

llautquyaagani havaktiqainaglutiklu amigaitgiyanik Inuinagnik havaktukhanik, ~AEM-kut
atauhinaugitumik akhuurutigagniagtug. Amigainighat Inuinait ilihatiaghimayunik havaliriigtunik.
AEM-kut pinahualaaqtait ukua Inuit havaktikhaghiurutini atulirumayainit, kihiani una
pijutaulimagituq amigaginiginik havaktukhat Kivaligmi nunami atuqgtiniagmagilu havauhiuyut
tikipkariagani  havaktukhat ayugigturiaganilu  nunagaqtut Inuinait ahiinit  havaktunit
atugtauyariagani. AEM-kut ihumagiyagaqtulu pijutigagtunik upihimainagniginik Inuinait
ilauliriagani AEM-kut havaktiini. llagit ukua lhumagiyauyut ayugnagniaqtut ihuaghiyaagani,
ajikutait aturiagagniganik havagiami iglugpaqaqvikmi himautaugataglutik,
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havaariyumayauyuluniit ~ taimanit  manikhaghiurutini  ahiani.  llagit  havaktukhaugaluit
ayughautigaligpaktut havagiami ajikutainik ugauhigmik, munagtamiknik, timimiguluniit
ayughautimiknit. Aalat lhumagiyauyut ihuitut ihumagiyaunigit uyaraktaqvikmik inikhamik
havagiami ihuaghilaaqtut Inuit tuhagqtitijutikhainit havaktikhaghiugnikulu  pitquhiuyunit
upalugaiyagnigmilu ahiinilu upijutauyunit. AEM-kut akhuughagtauyut ihumagiyaagani ukunani
ihuagtunik aalagugniginik ayugnainiagnigani aturiami.

Talvani ukiumi LMA-mi ilagaqtuq ilagiarutinik ilitughautimik pigahuuni havauhiuyuni pijutigagtunik
Inuinait havaliriagani, unalu ilitughainigmik havaaanik atughimayunik ajikutariyauniginik, Inuit
Qauyimayatugaginik (1Q) uyaraqgtaqtunit havakviuyumi havaktuni, Inuinailu havalaaqgtut 18-nit 24-
nut ukiugagtunik havaktukhanik. Una havaaq ihuilijutauyug QALAKYUAQNIQ-19-mit
atuquyaugitut, ilitughaivaalirutilu ihariagiyauyut ukunani havauhigmi.

2.3.9 2021 Annual Geotechnical Inspection

Executive Summary

Agnico-Eagle Mines Ltd (AEM) has mandated Golder Associés Ltée (Golder) to carry out the
2021 geotechnical inspection of the Meadowbank mining complex, including the Meadowbank
and Whale Tail Project sites, in accordance with the requirements of the water licence (No. 2AM
MEAO0815). The inspection was carried out from July 27 to August 2, 2021 and concerned the
geotechnical aspects and the review of the instrument data available for the dewatering dikes,
the structures of the tailings pond (tailings storage facility [TSF] the structures of the all-season
access road (AWAR) located between the Meadowbank site and the town of Baker Lake, as well
as the road between t he Meadowbank and Whale Tail Project sites (Whale Tail Project road),
the fuel storage infrastructures at the Meadowbank site, the Whale Tail Project site and Baker
Lake, the other site infrastructures such as the pumping ramp of the attenuation pond, the
diversion ditches and surface water management infrastructures, the access roads, the landfill,
the contaminated soil storage area (landfarm), the wastewater management pond (Stormwater
Pond), the Rock Storage Facility (RSF) till plug, the diffusers, the erosion and sediment
protection structure, the airstrip as well as the crusher retaining wall.

Based on observations collected during the inspection, as well as instrumentation data, the
condition of the dewatering dikes is satisfactory. It is recommended to keep reporting piezometers
that have recorded data below 0 ° C in the past on East Dike and Bay-Goose Dike and be very
careful in interpreting their data, as they may be damaged. Once a piezometer has frozen, it is no
longer completely reliable even if it thaws.

The subsidence and tension cracks observed in 2013 and 2014 on the upstream side of the
thermal cover of Bay-Goose Dike were still visible but no longer appear to be active. Water
accumulation at the downstream toe and flow from the downstream side of Bay-Goose Dike to
Bay-Goose pit should continue to be monitored. Flow areas identified as North Channel, Channel
1, and Channel 3 should be carefully monitored as instrumentation data and field observations
seem to indicate that flow is occurring in these areas but is draining directly into the pit instead of
accumulating at the downstream toe of the dike. The flow of the Central Channel area should
continue to be monitored.

The dewatering dikes at the Whale Tail Project site were in good condition during inspection.

Seepage through the foundation of Whale Tail Dike (WTD), which is measured in the downstream
collection trench, was stable in 2021. The seepage is managed by redirecting it by gravity to the
attenuation pond and a pumping system is in place to intercept the seepage, although it is not
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currently active. Monitoring of the instrumentation data and seepage rates must continue to
understand spatial and temporal evolution of the seepage.

No seepage was observed in 2021 at the downstream toe of Waste Rock Storage Facility (WRSF)
Dike and its foundation was frozen all year long. This is likely linked to the effectiveness of the
thermal berm that was constructed in 2020 upstream of the dike, as well as the low upstream
pond level management strategy that were part of AEM’s mitigation plan. Monitoring of the
instrumentation data must continue to validate the effect of these measures on the foundation
and assess its long-term thermal behaviour.

Based on the observations collected during the inspection, as well as the instrumentation data,
the TSF structures generally are in good condition. The tailings beaches were adequate along
the structures, with the exception of the south side of Central Dike and Saddle Dam 5, where
shallow water was ponding, as well as the downstream side of the west end of the Stormwater
Dike that separates the two TSF cells, where tailings are submerged.

No new deformation was observed on Stormwater Dike in 2021 and old deformation features are
disappearing. It is recommended to continue to monitor the potential movements of the
Stormwater Dike and to follow the emergency measures plan in case of deterioration of the
situation. The presence of water against the downstream toe of this dike is geotechnically
acceptable.

Most traces of erosion and tension cracks in the fine filter material of the North Cell Internal
Structure have disappeared after remediation work. The structure is performing well.

A water pond is present at the downstream toe of Central Dike. This accumulation of water is fed
by an underground flow which is partly connected to the south cell of the TSF. During the
inspection, the accumulation of water was observed at the downstream toe of the dike,
approximately between Sta. 0 + 300 and the southern access road at Sta. 0 + 830. The water
was orange in color with high turbidity earlier in the season, similarly to previous years. At the
time of inspection, an average seepage rate of approximately 150 m3/h was being pumped to the
South Cell of the TSF to maintain the downstream pond level at El. 115 m.

Most of the AWAR culverts were in good condition. It is recommended that special attention be
paid to culverts R-00A (2 + 550), PC-14 (4 + 260), the unidentified culvert at kilometre 5 + 700
and the culvert PC-16 (54 + 950). If insufficient capacity to manage runoff is observed at the time
of the spring freshet, then it would be recommended to clear the obstructions or repair the culverts.
It is also recommended to monitor the progress of erosion of culverts PC 17A (8 + 830), PC-11
(39 + 552), R14 (67 + 840), R18-B (82 + 500), R-20 (85 + 490), R-23 (93 + 600) and R24 (98 +
100) during the spring freshet, since there are signs of water flow below the road at these
locations. If the condition of these culverts continues to deteriorate due to erosion, it is
recommended that they be repaired. The bridges along the AWAR were in good geotechnical
condition and no notable sign of erosion of the abutments was observed. Bridge 1 has a
deformation of the metal panels of the two abutments. Signs of settlement were observed at
Bridge 6, R15. The bridge sloped towards the west side of the two abutments. The foundation of
the bridge showed no signs of deterioration. Remediation work is not required at this time,
however, the situation should be monitored.

The presence of unstable blocks and loose rocks along steep walls is still observed in quarries 3,
7,9, 10, 16, 18 and 23 along the AWAR. It is recommended to workers to use caution in these
quarries and for AEM to inform them of the potential hazards.

The culverts on the Whale Tail Project road were in good condition. It is recommended to pay
special attention to culverts # 5 (117 + 525), # 7 (118 + 013), # 7-2 (118 + 016), #12 (4+179to
4+186; 3 outlets out of 5), #13 (120+615), #27-2 (123+300), #38 (125+049), #48 (127+203),
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#52 (128+195), #54 (128+388), #55 (128+440), #61 (129+050), #63 (129+390), #65 (130+924),
#66 (132+324), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740), #88
(136+861), #89 (137+180), #93 (138+100), #101 (139+025), #105 (140+555), #111 (142+461),
#112 (142+630), #113 (142+736), #115 (142+865), #116 (142+940), #118 (143+433), #133
(148+141), #135 (148+567), #137 (148+940), #138 (149+000), #150 (152+171to 152+179; 1
outlet out of 5), #160 (155+966), #178 (161+170), #234 (170+385), #243 (171+593), #256
(173+350), #268 (175+774), #281 (178+350).If insufficient capacity to manage runoff is observed
at the time of the spring freshet, then it would be recommended to clear the obstructions or repair
the culverts. It is also recommended to monitor the erosion progress of culverts # 167 (41 + 843)
and # 232 (53 + 928), since there are signs of water flow below the road at these locations. Culvert
erosion should be monitored during the spring freshet. The bridges along the Whale Tail Project
road were in good geotechnical condition and no notable sign of erosion of the abutments was
observed besides limited surficial erosion of the granular fill behind a concrete wall at Bridge
148, which poses no geotechnical concern. The crack observedin 2019 and 2020 in the
concrete of the northwest abutment of Bridge 160.8 (160 + 800) is no longer visible in 2021.

During the inspection of the quarries and eskers along the Whale Tail Project road, unstable
and loose rocks along steep walls and unstable ground slopes were observed in all quarries
and eskers except eskers # 3, # 5, and # 6. No significant degradation of the wall and
slope conditions have been observed in the absence of work in these locations, however it
is recommended that workers be cautious at these locations if work resumes there and
that AEM advise them of the dangers of falling boulders or potential slope failures. The fuel
storage infrastructure at the Whale Tail Project site was in good condition, with some backfill
material missing.

Water accumulation was observed in several areas of the Baker Lake fuel storage infrastructure
and at the Meadowbank main camp site. The disposal of fluids accumulated in secondary
containment infrastructure should be managed to minimize the amount of water in contact with
the base of the tanks. Exposed geomembrane was observed on the south side of Tanks 1 to
4, and in the northeastern corner of Tank 4. It is recommended to cover the exposed area
with a geotextile and backfill material to restore the protection of the geomembrane. Tension
cracks at the top of the slope north of Tank 5 detected in 2020 appeared inactive.The area
should be monitored and repaired as necessary to protect the geomembrane.

A hole in the exposed geomembrane was present at the Baker Lake site at the south-southwest
corner of Tank 3 at the toe of the slope. The liner should be repaired, and the exposed area should
be covered with geotextile and backfill material to restore the protection of the geomembrane.
Animal burrows have been observed at the Baker Lake site near the south side of Tanks 3 and
4. It is recommended to assess whether the underlying geosynthetics have been damaged.

The geomembrane of the 20 Jet A fuel tanks at the Baker Lake site remains exposed and almost
entirely flooded in 2021. The geomembrane had a tear in the southwest corner of the tanks that
could not be seen due to the water. It is recommended to remain vigilant during the spring freshet
and throughout the year to manage the accumulation of water in the containment area.

It is recommended to monitor the performance of the five culverts installed in the Vault road during
the spring freshet. A set of two culverts is installed between lakes NP1 and NP2 near the
Meadowbank site; these culvertsare in good condition. Another set of three culverts is installed
further down the road to the Vault pit, and these culverts are all partially collapsed in the middle

The Meadowbank West and East Diversion ditches and their sediment control elements, as well
as the Whale Tail Project site Diversion ditches, were in good condition. It is important to inspect
them during the spring freshet.
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The landfill, the wastewater management pond (Stormwater Pond), the airstrip and the
crusher retaining wall at Meadowbank, as well as the diffusers, landfill, and attenuation
pond ramp at the Whale Tail Project site, were in good condition. The Meadowbank
contaminated soil storage area (landfarm) show some minor cracks, to be monitored.

2.3.9 Inspection géotechnique annuelle 2021

Somaire de gestion

Agnico-Eagle Mines Ltd (AEM) a mandaté Golder Associés Ltée (Golder) pour réaliser
l'inspection géotechnique 2021 du complexe minier de Meadowbank, incluant les sites des
projets Meadowbank et Whale Tail, conformément aux exigences du permis d’utilisation des eaux
(no 2AM MEAO0815). L’inspection a été réalisée du 27 juillet au 2 aolt 2021 et portait sur les
aspects géotechniques et I'examen des données d’instrumentation disponibles pour les digues
d’asséchement, les structures du bassin des rejets miniers, l'installation d’entreposage des rejets
(IER) les structures de la route d’accés toutes saisons (AWAR) située entre le site Meadowbank
et le village de Baker Lake, ainsi que la route entre les sites du projet Meadowbank et Whale Tail
(route du projet Whale Tail), les infrastructures de stockage de carburant au site Meadowbank, le
site du projet Whale Tail et Baker Lake, les autres infrastructures du site telles que la rampe de
pompage du bassin d’atténuation, les fossés de dérivation et les infrastructures de gestion des
eaux de surface, les chemins d’acceés, le site d’enfouissement, l'aire d’entreposage des sols
contaminés (site d’épandage), le bassin de gestion des eaux usées (bassin d’eaux pluviales), le
bouchon de till de la halde de stériles, les diffuseurs, la structure de protection contre I'érosion et
les sédiments, la piste d’atterrissage ainsi que le mur de souténement du broyeur.

Selon les observations recueillies lors de l'inspection, ainsi que les données d’instrumentation,
I'état des digues d’asséchement est satisfaisant. |l est recommandé de continuer a signaler les
piézometres qui ont enregistré des températures sous 0 ° C par le passé sur les digues Est et
Bay-Goose, et d’étre trés prudent lors de linterprétation des données, car ils pourraient étre
endommageés.

L’affaissement et les fissures de tension observées en 2013 et 2014 sur le c6té en amont de la
couverture thermique de la digue Bay-Goose étaient toujours visibles, mais ne semblent plus étre
actifs. L’'accumulation d’eau a la pointe en aval et I'écoulement en aval de la digue Bay-Goose
vers la fosse Bay-Goose devraient continuer a étre surveillés. Les zones d’écoulement identifiées
comme étant le bras Nord, le bras 1 et le bras 3 devraient étre surveillées attentivement, car les
données d’instrumentation et les observations sur le terrain semblent indiquer qu’un écoulement
se produit dans ces zones, mais qu’il se déverse directement dans la fosse au lieu de s’accumuler
a la pointe en aval de la digue. L’écoulement de la zone du bras central doit continuer a étre
surveillé.

Les digues d’asséchement du site du projet Whale Tail étaient en bon état lors de l'inspection.

L’écoulement a travers la fondation de la digue Whale Tail (WTD), qui est mesuré dans la
tranchée de collecte en aval, était stable en 2021. L’écoulement est géré en le redirigeant par
gravité vers le bassin d’'atténuation et un systéme de pompage est en place pour intercepter les
écoulements, bien qu’il ne soit pas actif actuellement. Le suivi des données d’instrumentation et
des taux d’infiltration doit se poursuivre afin de comprendre I'évolution spatiale et temporelle des
écoulements.

Aucun écoulement n’a été observé en 2021 a I'extrémité aval de la halde de stériles et sa
fondation a été gelée toute I'année. Ceci est probablement lié a I'efficacité de la berme thermique
qui a été construite en 2020 en amont de la digue, ainsi qu’a la stratégie de gestion du niveau
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bas de I'étang en amont qui faisaient partie du plan d’atténuation d’AEM. Le suivi des données
d’instrumentation doit se poursuivre pour valider I'effet de ces mesures sur la fondation et évaluer
son comportement thermique a long terme.

D’aprés les observations recueillies lors de I'inspection, ainsi que les données d’instrumentation,
les structures de 'lER sont généralement en bon état. Les plages de rejets miniers étaient
adéquates le long des structures, a I'exception du c6té sud de la digue centrale et du barrage a
col 5, ou de I'eau peu profonde s’accumulait, ainsi que du cété aval de I'extrémité ouest de la
digue des eaux pluviales qui sépare les deux cellules de I'lER, ou les rejets miniers sont
submergés.

Aucune nouvelle déformation n’a été observée sur la digue des eaux pluviales en 2021 et les
anciennes marques de déformation sont en train de disparaitre. |l est recommandé de poursuivre
la surveillance des mouvements potentiels de la digue des eaux pluviales et de suivre le plan des
mesures d’'urgence en cas de détérioration de la situation. La présence d’eau contre la pointe
aval de cette digue est géotechniquement acceptable.

La plupart des traces d’érosion et des fissures de tension dans le matériau filtrant fin de la
structure interne de la cellule nord ont disparu aprés les travaux d’assainissement. La structure
se comporte bien.

Un bassin d’eau est présent a I'extrémité aval de la digue centrale. Cette accumulation d’eau est
alimentée par un écoulement souterrain qui est en partie connecté a la cellule sud de I'lER. Au
cours de l'inspection, une accumulation d’eau a été apergue a la pointe en aval de la digue,
approximativement entre Sta. 0 + 300 et la route d’accés sud au Sta. 0 + 830. L’eau était de
couleur orange avec une turbidité élevée plus tét dans la saison, comme les années précédentes.
Au moment de l'inspection, un débit d’infiltration moyen d’environ 150 m3/h était pompé vers la
cellule sud de I'lER pour maintenir le niveau du bassin en aval a une élévation de 115 m.

La plupart des ponceaux de 'AWAR étaient en bon état. Il est recommandé d’accorder une
attention particuliére aux ponceaux R-00A (2 + 550), PC-14 (4 + 260), au ponceau non identifié
au kilomeétre 5 + 700 et au ponceau PC -16 (54 + 950). Si une capacité insuffisante a gérer les
ruissellements est observée durant les crues printaniéres, il serait alors recommandé de dégager
les obstructions ou de réparer les ponceaux. Il est également recommandé de surveiller la
progression de I'érosion des ponceaux PC 17A (8 + 830), PC-11 (39 + 552), R14 (67 + 840), R18-
B (82 + 500), R-20 (85 + 490), R-23 (93 + 600) et R24 (98 + 100) pendant la crue printaniére, car
il y a des signes d’écoulement d’eau sous la route a ces endroits. Si I'état de ces ponceaux
continue de se détériorer en raison de I'érosion, il est recommandé de les réparer. Les ponts
situés le long de ’AWAR étaient en bon état géotechnique et aucun signe notable d’érosion des
butées n’'a été observé. Le pont 1 présente une déformation des panneaux métalliques des deux
butées. Des signes de sédimentation ont été observés au niveau du pont 6, R15. Le pont
s’inclinait vers le coté ouest des deux butées. Les fondations du pont ne montraient aucun signe
de détérioration. Des travaux de restauration ne sont pas nécessaires pour le moment, mais la
situation doit étre surveillée.

La présence de blocs instables et de roches meubles le long des parois abruptes est toujours
observée dans les carrieres 3, 7, 9, 10, 16, 18 et 23 le long de 'AWAR, bien qu’aucune
dégradation significative de I'état des parois n’ait été observée en I'absence de travaux dans ces
carrieres.

Les ponceaux sur la route du projet Whale Tail étaient en bon état. Il est recommandé de porter
une attention particuliere aux ponceaux # 5 (117 + 525), # 7 (118 + 013), # 7-2 (118 + 016), # 12
(4+179 to 4+186; 3 sorties sur 5), # 13 (120+615), # 27-2 (123+300), # 38 (125+049), # 48
(127+203), # 52 (128+195), # 54 (128+388), # 55 (128+440), # 61 (129+050), # 63 (129+390),
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#65 (130+924), #66 (132+324), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740),
#88 (136+861), #89 (137+180), #93 (138+100), #101 (139+025), #105 (140+555), #111
(142+461), #112 (142+630), #113 (142+736), #115 (142+865), #116 (142+940), #118 (143+433),
#133 (148+141), #135 (148+567), #137 (148+940), #138 (149+000), # 150
(152+171 to 152+179; 1 sortie sur 5), # 160 (155+966), #178 (161+170), #234 (170+385), #243
(171+593), #256 (173+350), #268 (175+774), #281 (178+350). Si une capacité insuffisante a
gérer les ruissellements est observée durant les crues printanieres, il serait alors recommandé
de dégager les obstructions ou de réparer les ponceaux. Il est également recommandé de
surveiller la progression de I'érosion des ponceaux numéros 167 (41 + 843) et 232 (53 + 928),
puisqu’il y a des signes d’écoulement d’eau sous la route a ces endroits. L’érosion du ponceau
devrait étre surveillée lors des crues printaniéres. Les ponts situés le long de la route du projet
Whale Tail étaient en bon état géotechnique et aucun signe notable d’érosion des butées n’a été
observé en dehors d’'une érosion superficielle limitée du remblai granulaire derriere un mur en
béton au pont 148, qui ne pose pas de probleme géotechnique. La fissure observée en 2019 et
2020 dans le béton de la butée nord-ouest du pont 160,8 (160 + 800) n’est plus visible en 2021.

Lors de l'inspection des carriéres et des eskers le long de la route du projet Whale Tail, des
roches instables et détachées le long de parois abruptes et des pentes de sol instables ont été
observées dans toutes les carriéres et eskers, a I'exception des eskers # 3, # 5 et #6. Aucune
dégradation significative de I'état des parois et des pentes n'a été observée en 'absence de
travaux a ces endroits, mais il est recommandé aux travailleurs d’étre prudents a ces endroits si
les travaux y reprennent et qUAEM les informe des dangers de chute de blocs rocheux ou de
rupture de pente potentielle. L’infrastructure de stockage de carburant sur le site du projet Whale
Tail était en bon état, avec quelques matériaux de remblai manquants.

L’infrastructure de stockage de carburant sur le site du projet Whale Tail était en bon état.

Une accumulation d’eau a été observée a plusieurs endroits de l'infrastructure de stockage de
carburant de Baker Lake et au site du camp principal de Meadowbank. L’élimination des fluides
accumulés dans les infrastructures de confinement secondaires devrait étre gérée de maniére a
minimiser la quantité d’eau en contact avec la base des reservoirs. L’élimination des fluides
accumulés dans les infrastructures de confinement secondaires devrait étre gérée afin de
minimiser la quantité d’eau en contact avec la base des réservoirs. Une géomembrane exposée
a été observée sur le coté sud des réservoirs 1 a 4, et dans le coin nord-est du réservoir 4. Il est
recommandé de couvrir la zone exposée avec un géotextile et du matériel de remblayage afin de
rétablir la protection de la géomembrane. Les fissures de tension au sommet de la pente au nord
du réservoir 5 détectées en 2020 semblent inactives. La zone doit étre surveillée et réparée au
besoin pour protéger la géomembrane.

Un trou dans la géomembrane exposée était présent sur le site de Baker Lake sur le coin sud-
sud-ouest du réservoir 3, a la pointe du talus. La géomembrane devrait étre réparée et la zone
exposée devrait étre recouverte avec un géotextile et du matériel de remblayage afin de rétablir
la protection de la géomembrane. Des terriers d’animaux ont été observés sur le site de Baker
Lake, prés du coté sud des réservoirs 3 et 4. Il est recommandé d’évaluer si les géosynthétiques
sous-jacents ont été endommagés.

La géomembrane des 20 réservoirs de carburant de Jet A sur le site de Baker Lake demeure
exposée et presque entierement inondée en 2021. La géomembrane présentait une déchirure
dans le coin sud-ouest des réservoirs qui n’était pas visible a cause de I'eau. Il est recommandé
de demeurer vigilant durant les crues printaniéres et tout au long de I'année afin de gérer
'accumulation d’eau dans la zone de confinement.

Il est recommandé de surveiller la performance des cing ponceaux installés sur la route Vault
durant les crues printaniéres. Un groupe de deux ponceaux est installé entre les lacs NP1 et NP2,

153



pres du site de Meadowbank. Ces ponceaux sont en bonne condition. Un autre groupe de trois
ponceaux est installé plus loin sur la route menant a la fosse Vault, et ces ponceaux sont tous
partiellement effondrés au milieu.

Les fossés de dérivation ouest et est de Meadowbank et leurs éléments de contrble des
sédiments, ainsi que les fossés de dérivation du site du projet Whale Tail, étaient en bon état. Il
est important de les inspecter durant les crues printaniéres.

La décharge/le site d’enfouissement, le bassin de gestion des eaux usées (bassin des eaux
pluviales), la piste d’atterrissage et le mur de souténement du broyeur a Meadowbank, ainsi que
les diffuseurs, la déchargel/le site d’enfouissement et la rampe du bassin d’atténuation sur le site
du projet Whale Tail, étaient en bonne condition. La zone d’entreposage des sols contaminés de
Meadowbank (site d’épandage) présente quelques fissures mineures, a surveiller.
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10, 16, 18 <'L 23 DYGCA<IS <I<dN*LC Sodor, PP<lo oa 53<<d B> D® o-<ClL>< so
PDGECADAbLA T AICD><Lo. DR®DGRSS  Nadrg® C<dd  DGPCSAS  AEMJ=o°
G *DBDA*an <L,

A<EILI® ALP< <<9N*Ua A D>®DC, IDSdyD>rILIC B>d<d b>ANEC>IY>< 5N AbSAS # 5
(117 + 525), # 7 (118 + 013), # 7-2 (118 + 016), #12 (4+179 to 4+186; 3 P&>-c*LE bNCLC 5),
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#13 (120+615), #27-2 (123+300), #38 (125+049), #48 (127+203), #52 (128+195), #54
(128+388), #55 (128+440), #61 (129+050), #63 (129+390), #65 (130+924), #66 (132+324), #82
(136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740), #88 (136+861), #89 (137+180), #93
(138+100), #1071 (139+025), #105 (140+555), #111 (142+461), #112 (142+630), #113
(142+736), #115 (142+865), #116 (142+940), #118 (143+433), #133 (148+141), #135
(148+567), #137 (148+940), #138 (149+000), #150 (152+171 >>*L 152+179; 1 ¢>-c*L°
bN-or< 5), #160 (155+966), #178 (161+170), #234 (170+385), #243 (171+593), #256
(173+350), #268 (175+774), #281 (178+350). <" H><I*<E d'D% bIYL*<C DA Y®<E,
Acnsdy>LY®>C Clea. <Pr<od D>RbegC AbT® <GPPI 5J. b>ANIYD NS ADJao b <e—<I3C
ASD®ILIAS # 167 (41 + 843) <L # 232 (53 + 928), b>ALYD>*LC Clo <Co > AL%BSLE
AcDio. Ab®CAC <LPT a'Ll<d®>% <L oY<-c<d* Do IN*a*NC Pl Ac*M=c®
0 <Ke<NHUHLAS <M LHMIMt P>G* PID>HILI< NaGD>< AbSAMo 148, P/<o oa®L
adD>Sa D%, JA*a-d Cdy>c >*D% 2019 <L 2020 PIT ><I*a*Lo AbS4>< 160.8 (160 + 800)
Lea o<C¥*aA*D* A 5<lo 2021.

B>MFC>NSME P>CHCSadS <L AP <I<dN*Ltor, D*LNAPD® <L DYGAS
D*LADBNKL D No-Ga P*U>< <L pa L DN o0 CdyD>c >*>C PS5 PP<lo- D>d<
P *LAC Cd*0P>c D # 3, #5, <'L # 6. pa oY <cIN® Cdy>c P <L DA L RR<IN™
Pr<o Cdy><0 C<dao, PP<do AcntS bD>rNdY><5NY 0al PG AcnN-ore <te-dde
D>bD>r PLC Dondaoceo® BDYCGAS bC* << a'LC d°“NoI*IMc P SaC. Do ASPA
<LPT Acd’™L a'L*D* PY<do D*LA™LC Ac™L o°JPLY™.

DAL ALPT oA D> CD®,

AL®  bN*od BAD>D>TI®  blo'DI< DRASINTNL o <L <>*N=a*D CAbo
oacGin?D>Il. dA*C*CP>odAS bNCPPLYC Do ALDBDIAD< BN CP>bCnIbT
AL CCoPULE. dASCP*CP>a-dAS bNCHILYC D<o ALBDPAD>< bD>AN*CD>bCn<IbT v
AL CC'7 LS. bACT<*DM® 5a G o<C¥be >LE oMo DU o 1 Dol 4, <L
D<Iva *<P<o® DUAPAD< 4. AL LIPS LDYD>SI< 5 DPIAMY® Ao LDN<I<RILY It <L
P>GRCECD o PNTNNNDN Tdono<od AL<PC® LD, A< D>So®LE ba*a*Lo
DEAAD< 5 B> D> 2020 PP<o o AC P> ®™.

QLB D>TE® ASLPC® P C> >*D® blo' DT oM< <l >bCU>< 3 <L >DJ<lo<
DA LaD><. AL<PN L <GP CHYAIbe>® <L oACo*L CcC>oo <L />STt Accnby> >0
F<dony>o<LE AL<PCH* o9 WL D Co N a5a *M<D% bLo' DT ><Iva * Lo >bCh><
3 <o 4. ASRLOHIE>C Clea. B> DEC 5 APPC>PL b ><ISLLE.

AS<LPCH DI 20 b*CA< DAYPC blo' DT HLACT<I®>C <L brYLie® A_><lo 2021.
AS<LPCP>< NG bl B>SLE Ad<la DA< PP<do o<Cc D> ® ALSIC, ASdyG_><q®>C
D>a® NG N DAMYP<E DIPL®<E QL5 P> HC® M<ony>N<o-<LE bNo- AL
'>qbccqrc:)<b'

AL HL*>E B>ANI<HE Acn<dnyD>VE CocLAS ALDFS AcyB>cD>*DC <<dN>< Yoo
br®N-d. LPY d'd> AcyD>c D>*>b CP< <Id*o-*Lo- NP1 <L NP2 <I>*Na*D< b My *Lo; C<d<l
BoAMNL® 5N, ADDHLLE P ACCD DD <M AMAT ADSDPLIE AcyD>c D>TC
D>LP* g ®ND>< 5N <I<SIND>I A DRI Ac My, <> C<d<d ALSD*PLaC Ac*LJC bChlLIC
PNJE.
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T>*MRa®D< AN Q™ <o baa oS ANFRAS NYNCHILIE <L Io<eeDe, <LoeCh®
<ALPT ANPHAS, b oA EDE, BEI®CHN b “C*IE DA Y®<E I PAL*<E,
>GRCY", ALD>< <D%0d*LC CP*L (Stormwater Pond), F4*L <ML DYG ot ¢b=NPN< Yo G
<C>*NQ*IN, <L Do <ICCA NS, <LFCIQ D, < CP>< AT <ILPT CLT* b.oAN<I*><,
<D>*NA*I< 0o *LC bl APHCALYE bNW Al dtrle® B>M*CHYn b 0

2.3.9 2021 Ukiumun Nunaliqutit Qauyihagnia Ataniuyunut Nainaghimayuq
Ataniuyunut Nainaghimayug

Agnico-Eagle Uyarakhiquvit Nanminilgit (AEM) havagiaqagtitai Golder Associés Ltée (Golder)
havarininik tapkuat 2021 nunaliqutit gauyihagni talvani Apugtithaqtug uyarakhiquvik
havakvikyuaq, ilautitiugu tamna Apugtitnagtug tamnalu Qinalugaq Papiruq Havanguyuq inaitni,
malikhugu tamna piyaqgagnit imagmi laisa (No. 2AM MEAO0815). Ihivriughijut havaariyauhimayut
Taaghivaliavia 27-mit Nigiligivik 2-mut 2021-mi ihumaluktulu nunaligijutit pijutauyut ihivriugnigalu
ihuaqutinik naunaiyautimi gahaktut immaiyaqgniginit kuugiipkutit, hanahimayut ataquuqvikmi
tahigami (atakunik kuviragvik piqutauyut [TSF] hanahimayut ukiuraaluk tikilviuvaktugq apquut
(AWAR) inigagtug akungani Apugtinaagtumi iglugpagaqgvikmit nunagiyauyumilu Qamanigyuamit,
apgutauyulu akungani Apugtinaaqtup Whale Tail-milu Havaami iglugpagaqgvikmit (Whale Tail-mi
Havaami apqutauyuq), ughugyuagagviuyuq pigutiqgaqvik Apugtinaaqtumi iglugpagaqvikmi, Whale
Tail-milu Havaami iglugpagagvikmi Qamaniqyuamilu, ahiinilu iglugpagaqgvikni hanahimayut ila
papaqviklu apqutinuag immarikhitiivik tahirag, ahiagulu kuukviuyut nunamilu gaagani
immavalugagnigit munariyauniginit hanahimayut, tikitpakviuyulu apqutit, hauhiviuyuq,
halumailrunik nunanik tuutquqgtirivik nuna (hauhivik), akagunik munariviiuyug tahiraq
(Atughimayunik Halumaghitiivik Tahirat), Uyaganik Tuutqugtirivik Piqutauyuq (RSF) palakvinuilu,
halumagtirutit puyuvaluknik, nunat hituagniginik nunaniklu munarijutinik hanahimayuq, milvik
unalu hiquptirijutip hiamayaktailijutauyuqg haniraa.

Piplugu tautuktauni katitigni atugtitiugu gauyihagnia, tamnaluttaug hanalrutaunia tuhagakhag,
tamna ganuritnia imaiyagnia haputit naamaktug. Aturahuaquyauyuq tuhaghitagni uukturautit
puplagiktitnianut imagq titigtauyut ataani 0 ° C hivuani talvani Kivallig Haput tamnalu Bay-Goose
haput nauttigtuglugu tukiliugnia tuhagakhait, tapkuat ahirughimalagmata.

Tamna anaanagiagnia akhugtitnianutlu qupiknia takuyauyut 2013-mi tamnalu 2014 galnai
kuugauyagmi uunaktagniata gallighimaniani taphuma Bay-Goose Haput hulilu takukhauyuq
kihimik takukhaulruruiqtuq ingutagnia. Imaq katighugnia kuugauyap atpani ihuani kuuknialu
atpanit mikhaani Bay-Goose Haputa talvunga Bay-Goose ilutuniq munarinagtaukhauyuq. Kuuknit
naunaigtauyut tamnaunia Ungalla Kuuknia, Kuuknia 1, tamnalu Kuuknia 3 munarittiaglugit
munariyakhat havagutai tuhagakhat manigamilu tautuknit pilrugtai naunaigni kuuknia atuqtuq
tahapkunani inaitni kihimik kuuktut turagpiaghugu ilutunigmun katighquhimaittumik atpani
kuugauyagmi ihuagni haputip. Tamna kuuknia talvani Qitgani Kuuknia ina munariyaunginnagtug.

Tamna imaiyagnia haputmi talvani Qinalugaq Papirua Havanguyuq inaa Tamna imaiyagnia
haputmi talvani Qinalugaq Papirua Havanguyuq inaa nakuuyut ganuritni atuqtitlugu qauyihagnia.

Qulugnigit tungaviagut Whale Tail-mi Kuuktailijut (WTD), naunaiyaqtauyuq atpani kuukap
titiriviani atarigtumi, naamainaqtut 2021-mi. Tamna ilagiya maginia aulatauyuq ahinut turaqgtittugu
inminik  kuukilagnigut katighugvikmun kivittivikmun halumailruinik tahiragmun pakpakvikiu
havaguta ilihimania pitagnianik maginia, pigaluaqtitiugu pingitnia tatya atugnia. Munarinia
hanalrutai tuhagakhat magqinilu aktilat piyalgit havagutainut tuhagakhat maginilu aktilat
atuinarialgit kangighiyanga aktilat atulaknilu pivaliani maginit.
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Kuuktumik takuyugagitug 2021-mi atpani kuuknigani Igagut Uyagat Tuutqugtigviani
Hanahimayumi (WRSF) Kuuktailijunmi tungavialu giqgumahimayuq ukiuraaluk. Una
atayunaghiyuq atuttiagnianut auktuqtaqgnia haputip hanayauhimayuq 2020-mi kuugauyap qulaani
haputip, tamnaluttaug pukkitnia kuugauyaq qulaagut tahiraq puqgtunia aulataunia atugakhaliaq
ilagiyat taphuma AEM-kut ihaughigiagnianut parnaut. Munariyaunia hanalrutai tuhagakhat
atuinarialgit atqutut atuttiagni tahapkuat piyauni tunngatani naunaiyagnialu hivituyumun
auktugtagnia pitquhia.

Piplugit tautuktauni katitigni atuqgtitlugu qauyihaqni, tamnaluttauq hanalrutai tuhagakhat, tamna
TSF-nga hanayauni pivaknighat nakuuni ganuritni. Tapkuat uyaraktagnikut kuviraqvia hinait
naamaktut tahamuuna hanayauniagut, kihimiungittug nigiagut taphuma QItgani Haput tamnalu
Saddle Haputa 5, talvani itkatgiyaq imaq tahirangugtagnia, tamnaluttaug kuugiagnia atpani
uataani ihuani taphuma Stormwater Haput tamna avikta malruknut TSF avikhimani, tapkuat
uyaraktagnilkkut kuvitagvi ulihimani.

Nutaamik ihuilijutauyunik taquyugagitug Kuukviuyumi Himiktuunmi  2021-mi utugailu
hanayaulraagnigani ganurinigit takuukhauhuigpaliayut.  Aturahuaquyauyuq atuinagnia
munariyaunia atulagnia ingutagnit talvani Stormwater Haput maliklugulu irininaqtut piyaunit
parnaut piplugu hurugtignia ganuritni. Tamna pigagnia imaq tikittagnia kuuknia atpani ihuani
uuma haput nunaliqutit naamaknia.

Amigainighat naunaiyagnigit nunat hituagniginik hiquptiknigit hiuraliani halumaghijut
hanayakhanik North Cell-mi Illuani hanahimayuq takuukhauhuiqtug utigtitauniginit nunat
havaamit. Hanahimayuq nakuuginaqtug ganuriliugnigani.

Taman imaq tahiranguqgtagnia talvanittuq kuugiagnia atpani ihua Qitgani Haput. Una katighugnia
imag piyauyuq nunap iluani kuuknia tamna ilagut atayuq nigiani avikhimania taphuma TSF-nga.
Atugtitiugu gqauyihagnia, tamna katighugnia imag takukhauyugq talvani kuukiagnia ihuani haputip,
mikhaani akungani Sta. 0 + 300 tamnalu nigianitnia tikilagnia apqut talvani Sta-nga. 0 + 830.
Tamna imaq auraisiuyuq tagha pigagpaighuni maglugagnia atulihagniani ukiup ilaa, ayyikkutapya
hivuani ukiugni. Talvuna gauyihagniani, atugpaknighaq maginia aktilanga mikhaani 150 m3/h
pakpaktauyuq talvunga Nigiani Avikhimania taphuma TSF-nga ihuaghihimania kuugiagnia atpani
tahirag pugtunia talvani EI-nga. 115 m.

Atugniaha tamna AWAR-ngi kuukvit huplut nakuuyut ganuritni. Aturahuaquyauyut taihimayut
pinahuagni kuukvit huplut taman pinahaugnia kuukvit huplut R-00A (2 + 550), PC-14 (4 + 260),
tamna naunaighimaitnia kuukvit huplut talvani kilaamitait 5 + 700 tamnalu kuukvia huplut PC-16
(54 + 950). Naamangitpat pilagnia aulataunia kuuviunit tautuktauyut talvuna upinngaami
mahakpaliani, talvangalu aturahuaqunia apqutailittaqrutai piiyagni uvaluniit hanayaunia kuukni
haputit. Aturahuaquyaukmiyug munariyaunia pivalianit nungullagpaliani kuukvi huplut PC 17A (8
+ 830), PC-11 (39 + 552), R14 (67 + 840), R18-B (82 + 500), R-20 (85 + 490), R-23 (93 + 600)
tamnalu R24 (98 + 100) atuqtitlugu tamna upinngaami mahakpaliania, piplugu pigaqgni titiraqutai
immap kuukni attaani taphuma apqutip tahapkuat inaitni. Pikpata ganuritni tahapkuat kuukvi
huplut atuinagni hurugpaliani piplugu nungullagni, aturahuaquyauq tapkuat hanayauni. Tunmigat
ilagani AWAR-mi nakuuginaqtut hanayaunigini ganurinigani takukhauyugagituglu hituagniginik
tungaviit kikligini takuukhaunigani. lkaarut 1 hanamagluknilik havik qalirikni malrukni ivigtitni.
Naunaipkutat angirutinut tautuktauyut talvani Ikarut 6, R15. Tamna ikaarut uvingania mikhaanut
uataani tapkuat malruk ivigtitni. Tamna tunngata ikaarut takukhautita naunaighimaittut hurugnit.
Aturahuaquni havat piyagangittug tatya, kihimik, tamna ganuritnia nunariyakhag.

Pigagniga igutaalaagtunik akhaktailijutinik hiamayaumayulu uyagat mayugauyuni haniraini
takuyauhimaaqtut uyaraqtaqvikni 3-mi, 7-mi, 9-mi, 10-mi, 16-mi, 18-mi, 23-milu ilagani AWAR-
guyup, takuukhauyunik  nugutpalianiganik  hanirait  ganurinigani  ihivriugtauhimayut
havaariyauginigini ukua uyaraqtaqviuyut.
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Tapkuat kuukvit huplut talvani Qinalugaq Papirua Havanguyuq apqut nakuuyut ganuritni.
Atuliguyauyuq amiritiaginariagani ukua tughuat immavaluit kuukviit nahaut 5 (117 + 525), nahaut7
(118 + 013), nahaut7-2 (118 + 016), nahautl2 (4+179 talvunga 4+186; 3 kuukhiuvut 5-nit),
nahautl3 (120+615), nahaut27-2 (123+300), nahaut38 (125+049), nahaut48 (127+203),
nahaut52 (128+195), nahaut54 (128+388), nahaut55 (128+440), nahaut6l (129+050),
nahaut63 (129+390), nahaut65 (130+924), nahaut66 (132+324), nahaut82 (136+143),
nahaut83 (136+300), nahaut85 (136+671), nahaut86 (136+740), nahaut88 (136+861),
nahaut89 (137+180), nahaut93 (138+100), nahautl01l (139+025), nahautl05 (140+555),
nahautlll (142+461), nahautll2 (142+630), nahautll3 (142+736), nahautll5 (142+865),
nahautl16 (142+940), nahautl18 (143+433), nahautl33 (148+141), nahautl35 (148+567),
nahaut137 (148+940), nahaut138 (149+000), nahautl50 (152+171 to 152+179; 1 kuukviuyuq
5-nit), nahautl60 (155+966), nahautl78 (161+170), nahaut234 (170+385), nahaut243
(171+593), nahaut256 (173+350), nahaut268 (175+774), nahaut281 (178+350). Tunmiqgat
ilagani Whale Tail-mi Havaami apqutimi nakuuginagtut hanahimayaunigini ganurinigani
takuukhaugituglu hituagniganik kikligini tungaviuyunik takuyaunigani ahianit ikitut gaagani
hituagnignik hiuraliat atarikhijutit avataani hitiyuup hanirauyup Tuunmigami 148-mi, pijutaugituq
hanayaunigani ihumaluutauyumik.  Hiquptigniga takuyauyuq 2019-mi 2020-milu hitiyumi
tunuhighiata ualighiani tungaviata kikligini Tuunmigap 160.8 (160 ilalugu 800) takuukhauhuigtut
2021-mi.

Atugtitiugu tamna gauyihagnia, tamaita tuapaktaqvit tamnalu gimit tahamuuna Qinalugaq Papirua
Havanguyuq apqut paniumayut kihimiungittug gimig # 2 tamnalu tuapaktagvik 168. Ulruyagni
gahug=ngayutlu uyagat tahamuuna ikpigagnia akitnait ulruyagnilu maniraq uvingani takuyauyut
tamaitni tuapaktaqvit gimitlu kihimiungittug qimit # 3, # 5 tamnalu # 6. Aturahuaquyauyuq tapkuat
havaktit munarittiagni tahapkuat inait tapkuatlu AEM-kut ugautiyai hivuranagninut iukaqtut
uyaraaluit uvaluniit uvingani hituviulagnit.

Taman ughugyuat tutqumavia havaguta talvani Qinalugaq Papirua Havanguyuq inaa nakuuyuq
ganuritnia.

Imag katighugnia takuyauyuq gaphini inaitni Qamanittuagmi ughugyuaq tutqumavia havagutai
talvanilu Apugtitnagtuq aturnigpaq hiniktaqvik inaani. Tamna igitni imaqtait katighugni aipaanut
hiamaktailivia havaguta aulatauyukhaq mikhigiagninut aktilaq imaq aktuani ataitni gattgayuat.
Tamna igitni imagtait katighugni aipaanut hiamaktailivia havaguta aulatauyukhag mikhigiagninut
aktilag imaq aktuani ataitni gattqayuat. Takuukhauligtug akiutaani takuyauyuq hivuraata ilagani
Ughugyuagaqviit  1-mit  4-mut, tunungatalu Kkivalighiani Ughuaqyuagaqvik  4-mi.
Aturahuaquyauyuglu ulikni ghatgiumayut inaa magittailitmik haulugulu hunamik ihaughiyanga
hapumminia tamna ulapakpaluktug magqittaillit. Tahitigniganit hiquptignigit qulaani mayugaup
tunungani Ughugyuaqaqviup 5-mi takuyauyut 2020-mi aulajagituuyaaqtut. Tamna inaa
munariyauyukhag hanayaulunilu piyaqalirangat hapummiyanga magittailita.

Putua takuukhauligtuq akiutaani takuyauyuq Qamanigyuami iglugpaqaqvikmi hivuraata ualighiani
kikligani Ughugyuagaagviup 3-mi putuguani hitugaunigani. Akiutaq hanayauyukhaugaluaq,
hakhaituglu nuna hauyauyukhaugaluag uyaralianit hiuhijutimilu hanayakhanik utigtitaagani
munariyuaniganik akiutap ughugyuagaqvikmi. Angutikhat hitai takuyauvaktut talvani Qamanittuaq
inaani haniani nigiata hanirani gattagyuat 3 tamnalu 4. Aturahuaquyauyuq gauyihaqgnia piyakha
magjittailit hurughimayakha.

Akiutaa 20 Tikmijat ukhukhainik ughugaqviit Qamanigyuami iglugpaqaqvikmi aulagitut
hakyainiginik tamaitavyaklu immakpiaghimayut 2021-mi ukiugani. Akiutaa alighimayuq hivuraata
ualighiani kikligani ughugaqviup takuyaulimagitug immakhimaniganit.  Aturahuaquyauyuq
havainagpaknia atugtitiugu upinngaaami mahakpaliania ukiunganilu aulatauyanga katighugnia
imaqg hiamaktailitani inaani.
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Aturahuaquyauyug munariyanga havarittiagni tallimat kuukvi huplut ilihimani talvani Vault apqut
atugtitiugu upinngaami mahakpaliania. Tapkuak iatauttimi kuukvi hupluk iliyauyuk akungani tahiit
NP1 tamnalu NP2 haniani taphuma Apugtitnagtug inaa; Tamna Apugtitnagtugq Uataani tamnalu
Kivataani Ahinugiagvi ilutunit tapkuatlu nunavalaktagni munariyauvit, tamnaluttaug Qinalugaq
Papirua Havanguyuq inaa Hanimugiaqvit ilutunit, nakuuyut ganuritni. Atugpiaqtug gauyihagni
atugtitlugu tamna tukligmi mahaktigniani.

Hauhivik, atakunik munariviuyuq tahiraq (Imarikhitiivik Tahirag), milvik hiquptiriviuplu
akhagiipkutaa haniraa Apugqtinaaqtumi, puyuiyautinik, hauhiviuyut, quviraivikmiklu tahigamut
apqutauyuq Whale Tail-mi Havaami iglugpagaqgvikmi, nakuuginagtug qanurinigini.
Apugtinaagtumi halumaitunik nunanik tuutquqtigviit nunat (hauhiviit) takuupkaiyuq ilaginik
mikiyunik huragpalianiginik, amiriyauyariagagtunik.

2.3.10 Kivallig Inuit Elders Advisory Committee Report

Executive Summary

Three considerations provided the scaffolding for the creation of an Inuit Elders’ advisory
committee. First was how to build a process to integrate traditional names of various locations.
After our public hearings for Whale Tail 2, NIRB board and public were critical of Agnico Eagle for
selecting the name “Whale Tail” in an area with no apparent connections to whales. We then
committed to the people of Baker Lake to integrate a process respectful of traditional and Inuit
place names.

A second consideration was how to build a better dialogue around mining if we do not understand
the initial aspirations Elders had for Nunavut with the prolonged historical dispute over land
selection process and subsurface rights in Kivallig. Our Inuit Qaujimajatugangit (IQ) coordinator
who spearheaded this committee, David Kritterdlik, explained that many of Inuit behind the
various negotiations of land selection for Nunavut have passed on and it is important to document
the vision, knowledge and stories from the remaining elders today. This elders’ committee,
according to our IQ coordinator could also assist in building a better consultation process to
improve the community’s understanding of our projects.

A final consideration was a wish to re-integrate elders who were initially engaged in initial
consultations of gold mining exploration companies in Kivalliq. This would also inform our
understanding of previously collected Inuit Quajimajatugangit and would provide rich information
on how to integrate such traditional and community knowledge into our exploration, planning and
operational plans.

Meeting was held on November 23, 2021.

2.3.10 Rapport du comité consultatif des ainés inuits de Kivalliq

Somaire de gestion

Trois considérations ont servi d’échafaudage a la création d’'un comité consultatif des ainés inuits.
La premiére était de savoir comment construire un processus pour intégrer les noms traditionnels
des différents lieux. Aprés nos audiences publiques pour Whale Tail 2, le conseil de la CNER et
le public ont critiqué Agnico Eagle pour avoir choisi le nom « Whale Tail » dans une région sans
lien apparent avec les baleines. Nous nous sommes alors engagés auprés des habitants de
Baker Lake a intégrer un processus respectueux des noms de lieux traditionnels et inuits.

Une deuxiéme considération était de savoir comment établir un meilleur dialogue autour de
I'exploitation miniére si nous ne comprenons pas les aspirations initiales que les ainés avaient
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pour le Nunavut avec le différend historique prolongé sur le processus de sélection des terres et
les droits d’exploitation du sous-sol a Kivallig. Notre coordonnateur Inuit Qaujimajatugangit (IQ)
qui a dirigé ce comité, David Kritterdlik, a expliqué que beaucoup d’Inuits a I'origine des diverses
négociations sur la sélection des terres pour le Nunavut sont décédés et qu’il est important de
documenter la vision, les connaissances et les histoires des ainés survivants aujourd’hui. Ce
comité des ainés, selon notre coordonnateur d’lQ, pourrait également aider a mettre en place un
meilleur processus de consultation afin d’améliorer la compréhension de nos projets par la
communaute.

Une derniére considération était le souhait de réintégrer les ainés qui étaient initialement engagés
dans les consultations initiales des sociétés d’exploration de mines d'or a Kivalliq. Cela
permettrait également d’améliorer notre compréhension des Inuit Quajimajatugangit collectés
précédemment et fournirait de riches informations sur la maniére d’intégrer ces connaissances
traditionnelles et communautaires dans nos plans d’exploration, de planification et d’exploitation.

La réunion a eu lieu le 23 novembre 2021.
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2.3.10 Kivaligni Inuit Inignignit Ihumakhaghiuqtit Kamitiuyup Unipkaagit
Ataniuyunut Nainaghimayug

Pigahut ihumagiyakhat pijutauyut inugharuiriagani hatgigniganik Inuit Inignignit ihumakhaghiugtit
kamitiuyumik. Hivuligmik ganuq ihuaghariagani havauhikhamik ilaliutiyaagani igilraat atiinik
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aalatqiinik inigiyauyunik. Kiguani Inuit naalaktitivianit Whale Tail 2-mik, NIRB-kut katimayit inuilu
ihuiguhuktut Agnico Eagle-kunik atuliriagani atiriyauyuq “Whale Tail” nunami nalunagituq
pijutigagitumik gilaluganik. Ugariighimayugut talva inuknut Qamaniqyuami ilaliutiyaagani
havauhiq ihumagivlugit igilraat Inuilu inigiyauyunik atiinik.

Tuklia  ihumagiyakhag qganuqg ihuatgiyamik ugagatiriiliriami ilagani  uyaraghiugniup
kagighiginirupta upijutigigiaglugilu ahuurutauyuq Inignirit ihumagiayit pijutaunigani Nunavut
hivituyumik inuuhigmi ihuigijutigagnigit nunanik tukuaghijutinik gaaginiklu ihumaghuutinik
Kivaligni. Inuit Qauyimayatuqgagitinik (IQ) ihuakhaiyikput hivulighuriagtuq uumiga kamitiuyumik,
David Kritterdlik, ugatiagtug amihut Inuit ilagiyaini aalatqiit agitaririigutikhaliugtut nunanik
tikuagtauyunik Nunavumi inuuhigmata atugnigatiaghunilu titirariagani tautuktuuyaagqtait,
gauyimayait, unipkaagilu avaliigtunit inigniuyunit ublumi. Una inigniuyunit kamitiuyuq, ugauhianik
IQ-nik ihuaghaiyipta ikayuulaaqgtulu ihuaghaiyaagani nakuutgiyamik ugaqgatiriigutini havauhigmik
ihuaghivaaliriagani nunagiyauyunit kagighmaniginik havaariyapta.

Kigulig ihumagiyakhaq piyumayauniga ilaliutifaariagani inignirit  hivuani  upihimayut
ugagatiriigutaulraaqtuni kuulmik uyaragtaqvikhamik ginighianigmi havakviuyunik Kivaligni. Unalu
gauyijutauniagmat katighijutiptiknik hivuani katitigtauhimayunik Inuit Qauyimayatugaginik
pipkailunilu  nakuunighani hivunighijutinik ganuq ilaliutiyaagani igilraat nunagiyauyunilu
gauyimayauyunik ginighiajutiptikni, upalugaiyautiptikni aulaniriyaptiknilu upalugaiyautinik.
Katimahimayut Hikutirvia 23-mi 2021-mi.

llitughaut, unalu immap iluani halumainiganik nalunaiyautit havaariyauhimayut Whale Tail-mi
Uyaraktagvikmi atagunik 2018-mit.

2.3.11 Addendum 2021 Annual Report

Executive Summary

As part of this addendum, the information provided relates the 2021 exploration activities as
requested by NIRB Screening Decision #11EN010.

Agnico Eagle Mines Limited’s Meadowbank Exploration camp is located near Third Portage Lake
adjacent to KM 100 on the all-weather access road (AWAR) between the hamlet of Baker Lake
and the Meadowbank mine site. In 2014, trailers located at the Meadowbank exploration camp
were prepared for transport over the winter access to the Amarugq site. These were moved in early
2015. The remaining infrastructure at the Meadowbank Exploration Project camp remains in place
and is still used to support exploration activities in the vicinity.

Agnico Eagle Mines Limited’'s Amaruq Exploration Project is located 50 kilometres (km) North-
West of its Meadowbank Gold Mine in Nunavut. The intent of the Exploration Project is to explore
its mineral lease and claims for potential ore deposits. Diamond drilling is being used in exploring
promising areas on the mineral properties. The Amarug Exploration Camp was initially planned
to be relocated in 2020, but this project was postponed.

2.3.11 Addendum - Rapport annuel 2021

Sommaire de gestion

Dans le cadre de cet addendum, I'information fournie concerne les activités d’exploration de 2021,
tel que demandé par la décision d’examen préalable no 11EN010 de la CNER.

Le camp d’exploration Meadowbank de Agnico-Eagle Mines Limited est situé prés du lac Third
Portage, a c6té du kilométre 100 sur la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) entre
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le hameau de Baker Lake et le site minier de Meadowbank. En 2014, les remorques situées au
camp d’exploration de Meadowbank ont été préparées pour étre transportées pendant I'accés
hivernal au site d’Amaruq. Elles ont été déplacées au début de 2015. Le reste de l'infrastructure
du camp du projet d’exploration de Meadowbank reste en place et est toujours utilisé pour
soutenir les activités d’exploration dans les environs.

Le projet d’exploration Amaruq de Agnico-Eagle Mines Limited est situé a 50 kilométres (km) au
nord-ouest de sa mine aurifere Meadowbank, au Nunavut. L’objectif du projet d’exploration est
d’explorer sa concession miniére et ses claims a la recherche de gisements de minerai potentiels.
Le forage au diamant est utilisé pour explorer les zones prometteuses des propriétés miniéres.
Le camp d’exploration d’Amaruq devait étre déplacé en 2020, mais ce projet a été reporté.

2.3.11 Acr<PN 2021 <GJCL*Y>NIC
B> NRaL®DC e Ad *PNCc

Acl7P><50 Acl<PN, DNLA® Do yDY® AcB®> 20217C Po*N o> >*DC d<Ncnrtd®
aH>aA®CM o #11ENT01.

Qe de T>N=a*IM PohioC oa <L ><IN' CP>< boMy*Le<D® 100KM <I<dCP>*
(AWAR) <Id=o*Lo* Lo D<< <o <I>®N=a%D% DY Ca<®. 20146, A'HGES <I>®N=a. D
ALPSIMUDCD>®DE DPDAE DPDCE IINPY>EeDNE. 5C>C DS 2015%N< .
>N=a DD a<ECPDHLE  DYGCaAdT <D*CHo<LCic < o
PoFhADUN-M bo Py Lo,

<'gd'dc dLP® Po*hAcT* Acn<d® 50km (km) D<@ *<?*Lo-A*L*a*Loc <>*N=a*D®
LG SCAd® JHCA 0a>T. Lra Po*\ondLye>S P S DYGCP*a Gy*CeC. ¢Nio® DYyCao®
AdCSa® La Po*NAc®CH*D® Ac*Lo APY® ACHoLo*l. <LPT  Po®iSo<IN®
<SatCP D>*>% 4CPo<lcP>® oo 20200, PY<lo- Acn<® ob*NC>Gec >,

2.3.11 llagiarut 2021 Ukiumun Tuhaghitaut

Ataniuyunut Nainaghimayuqg

llagiplugu uumunga ilagiarut, tamna tuhagakhaq pigatitauyuq turangayuq taphumunga 2021
havikhaghigniqg huliniit tukhigtai NIRB-kut Naunaiyainiq Ihumaliurut #11ENO10.

Agnico Eagle Uyarakhiugtit Nanaminilgit Apugtitnagtuq Havikhaghiurniqg hiniktaumavik inilik
haniani Pingahuat Portage Tahiq nalaani taphuma KM 100 tahamani ukiug tamaat apqut
tikittaqvia apgquta (AWAR) akungani taphuma hamlanga Qamanittuaq tamnalu Apugtitnaqtuq
uyarakhiuqvik inaa. 2014-mi, iglugpannuit nuktilat inilgit talvani Apugtitnaqtug havikhaghiugvik
hiniktaumavik hanaiyaqtauyut nuktigni ukiumi apqutagut talvunga Amaruqg inaanut. Tahapkuat
nuutayut atulihagtitlugu 2015. Tapkuat amiakui havagutai talvani Apugtitnagtug Havikhaghiuqvik
Havanguyuq hiniktaqvia huniumaittut hulilu atugtauyut ikayuqtugni havikhaghiugnigmun huliniit
tahamani haniani.

Agnico Eagle Uyarakhiugtit Nanminilgit Amaruqg Havikhaghiugniqg Havanguyugq inilik 50 kilaamitat
(km) Ungalaata-Uataani tapkuat Apugtitnagtug Guulit Uyarakhiugvia Nunavutmi. Tamna
piniaghimania taphuma Havikhaghiugniq Havanguyuq ginigtauni havikhat atugtuanga
pitaghimanilu  havikhaigagnit.  Qiplariktut  ikuutagni  atugtauyut havikhaghiugnigmun
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piganirautauyut inaitnik havikhat pigagninut. Tamna Amaruq Havikhaghiugniq Hiniktaqvik
parnaktauyuq nuktigaunia 2020-mi, kihimik una havanguyuq kinguvariagtauyug.

2.3.12 2021 Wildlife and Country Foods Screening Level Risk Assessment
Executive Summary

In 2006 and 2016/2019, pre-construction effects assessments were conducted to predict changes
in risk to wildlife and human receptors from chemical contaminants associated with the
Meadowbank and Whale Tail Pit projects. According to Condition 67 of NIRB Project Certification
N0.004, this report presents results of the updated assessment conducted using field data
collected in 2021, to evaluate risk under current operational conditions. The general approach
and methodology of this assessment are based on those presented in the pre-construction risk
assessments for the Meadowbank and Whale Tail sites (Azimuth, 2006; Golder, 2019a,b).

Wildlife Assessment

For the wildlife assessment, risk to receptors of concern (ungulates, small mammals, songbirds,
waterfowl, and shorebirds) obtaining food and water from onsite, near-site, AWAR, Whale Tail
Haul Road, Whale Tail site, and Tailings Storage Facility (TSF) locations in 2021 was evaluated.
Contaminants of potential concern (COPCs) were identified by screening measured
concentrations in soil, water, tailings sediment and tailings water against regulatory guideline
values that are protective of wildlife health (primarily CCME’s Soil Quality Guidelines for the
Protection of Environmental Health, and Water Quality Guidelines the Protection of Agriculture,
where available) and maximum measured baseline +10% (Appendix A). For onsite, near-site,
AWAR, Whale Tail Haul Road, and Whale Tail Site locations no COPCs were retained through
this screening processl, so these exposure pathways were not required to be evaluated further.
Concentrations for several parameters in tailings sediment and water exceeded screening values,
so the TSF pathway was carried forward to the quantitative risk characterization.

Exposure to TSF contaminants (estimated daily intake; EDI) was calculated from maximum
measured concentrations in TSF media, and toxicity reference values (TRVs) were identified from
lowestobserved adverse effect levels (LOAELs) from the literature, as used in previous
assessments. Hazard quotient (HQ) values were calculated as: HQ = EDI / TRV. Risk was
characterized as negligible when HQ < 1.

Risks associated with the TSF pathway were found to be negligible (HQ<1) for all ROCs under
previously used (Golder, 2019b) assumptions for exposure factors, with the exception of three
COPCs for shorebirds (arsenic, chromium, cyanide) (Appendix B). When assumptions for
exposure concentration and time-in-area were refined using more site-specific but still
conservative values (average instead of maximum concentration; eight days of exposure instead
of 4 weeks), risk was found to be negligible for all COPCs.

Human Health - Country Foods Assessment

In addition to the wildlife assessment, an evaluation of risks to human receptors from contaminant
exposure through consumption of country foods was conducted. For the established exposure
pathways (consumption of animals selecting territories at onsite, near-site, AWAR, Whale Tail
Haul Road, and Whale Tail Site locations), COPCs were identified by comparing measured
concentrations in soil and water to regulatory guideline values that are protective of human health
(primarily CCME’s Soil Quality Guidelines for the Protection of Human Health, and Health
Canada’s Guidelines for Canadian Drinking Water Quality met screening values so , where
available ) . All measured concentrations in soil and water no COPCs were identified and
quantitative risk characterization was not required.

164



Overall, this 2021 assessment support 2006; Golder, 2019a,b) s FEISstage p redictions (Azimuth,
2006; Wilson Scientific, that operation of the Meadowbank and Whale Tail sites would not risks
to wildlife and increase human consumers of country foods from ingestion of chemical
contaminants.

2.3.12 Evaluation du risque (au niveau de I’examen préalable) pour la faune et les
aliments traditionnels 2021

Sommaire de gestion

En 2006 et 2016/2019, des évaluations des effets avant la construction ont été menées pour
prévoir les changements dans le risque pour les récepteurs fauniques et humains des
contaminants chimiques associés aux projets des fosses de Meadowbank et Whale Tail.
Conformément a la condition 67 du certificat de projet no 004 de la CNER, ce rapport présente
les résultats de I'’évaluation actualisée réalisée a I'aide des données de terrain recueillies en 2021,
afin d’évaluer le risque en vertu des conditions d’exploitation actuelles. L’approche générale et la
méthodologie de cette évaluation sont basées sur celles présentées dans les évaluations des
risques avant construction pour les sites de Meadowbank et de Whale Tail (Azimuth, 2006 ;
Golder, 2019a,b).

Evaluation de la faune

En ce qui concerne I'évaluation de la faune, les risques pour les récepteurs préoccupants
(ongulés, petits mammiféeres, oiseaux chanteurs, oiseaux aquatiques et oiseaux de rivage) qui
s’alimentent et s’abreuvent sur le site, a proximité du site, prés de TAWAR, prés de la Route de
transport Whale Tail, sur le site de Whale Tail et a I'lER en 2021 ont été évalués. Les
contaminants potentiellement préoccupants (CPP) ont été identifiés en comparant les
concentrations mesurées dans le sol, I'eau, les sédiments des rejets miniers et 'eau des rejets
miniers aux valeurs des lignes directrices réglementaires qui protégent la santé de la faune
(principalement les Recommandations pour la qualité des sols: protection de la santé
environnementale et les Recommandations pour la qualité des eaux : protection de I'eau a des
fins agricoles du CCME, lorsqu’elles sont disponibles) et aux mesures de référence maximales
mesurées +10 % (Annexe A). En ce qui concerne les emplacements sur le site, prés du site,
AWAR, la route de transport Whale Tail et le site de Whale Tail, aucun CPP n’a été relevé par ce
processus de sélection1, donc ces voies d’exposition n‘ont pas eu besoin d'étre évaluées
davantage. Les concentrations de plusieurs paramétres dans les sédiments et I'eau des rejets
miniers dépassaient les valeurs de dépistage, de sorte que la voie d’exposition de I'lER a été
incluse dans la caractérisation quantitative des risques.

L’exposition aux contaminants de I'lER (ingestion quotidienne estimée ; IQE) a été calculée a
partir des concentrations maximales mesurées dans les milieux de I'lER, et les valeurs
toxicologiques de référence (VTR) ont été identifiées a partir des doses minimales avec effet nocif
observé (DMENO) de la documentation, tels qu’utilisés dans les évaluations précédentes. Les
valeurs du quotient de risque (QR) ont été calculées comme suit : QR = IQE / VTR. Le risque a
été classé comme négligeable lorsque le QR était < 1.

Les risques associés a la voie d’exposition IER se sont avérés négligeables (HQ< 1) pour tous
les ROC dans le cadre des hypothéses précédemment utilisées (Golder, 2019b) pour les facteurs
d’exposition, a I'exception de trois CPP pour les oiseaux de rivage (arsenic, chrome, cyanure)
(Annexe B). Lorsque les hypothéses relatives a la concentration d’exposition et au temps passé
dans la zone ont été affinées a l'aide de valeurs plus spécifiques au site, mais toujours prudentes
(concentration moyenne au lieu de concentration maximale ; huit jours d’exposition au lieu de
guatre semaines), le risque s’est avéré négligeable pour tous les CPP.
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Santé humaine - Evaluation des aliments traditionnels

En plus de I'évaluation de la faune, une évaluation des risques pour les récepteurs humains liés
a I'exposition aux contaminants par la consommation d’aliments traditionnels a été effectuée.
Pour les voies d’exposition établies (consommation d’animaux sélectionnant des territoires sur le
site, prés du site, prés de ’AWAR, prés de la route de transport Whale Tail et du site de Whale
Tail), les CCP ont été identifiés en comparant les concentrations mesurées dans le sol et dans
l'eau aux valeurs des recommandations réglementaires qui protégent la santé humaine
(principalement les Recommandations pour la qualité des sols : protection de la santé humaine
du CCME et les Recommandations pour la qualité de I'eau potable au Canada de Santé Canada,
qui respectent les valeurs de dépistage, donc, lorsqu’elles sont disponibles). Toutes les
concentrations mesurées dans le sol et 'eau n'ont pas permis d’identifier de CPP et la
caractérisation quantitative des risques n’était pas nécessaire.

Dans I'ensemble, cette évaluation 2021 appuie les prévisions de I'étape EIE (Golder, 2019a,b;
Azimuth, 2006 ; Wilson Scientific), selon lesquelles I'exploitation des sites de Meadowbank et de
Whale Tail n’entrainerait pas de risques pour la faune et n‘augmenterait pas les risques
d’ingestion de contaminants chimiques pour les consommateurs d’aliments traditionnels.
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D>rbcCr o1 IdNls, <L dLPTC AoPNo€), ASCPDAC ANCPNC bPrYyD>c D>*DC
CBDM® ol B*OGPC>YE bNPLYE AWoS <L ALTC Lelbenosle LetC>e oS aN>No®
<o/ AoAC G o<db*CAcLo*0< (ADL®*INS CCME ANAS b oA 0" LtCD>YLAC
[Hono<sMC AbAS <o<dB*CAcLo™M, <L baClrc <o<db®*CAcLy¥cnrtdc ba CIc
AM®CD>BC*D®  ALD<  boA*c*LoS NPDNC>*DC Prpy>ec  a\>NoS LolyGQ).
D>*DGRC>Y 5 CE bNPLYE AVa© <> ALTS COPC-g® DAY D> D QL MAA-No®
> onda‘oPYo® boAcP>aP>Ya® A7 oNe.

CLA=5*UNdS, 2021-TC bB>PRAc® AbYAY® 2006-T'S; Golder, 2019a,b) s FEIS-T*U<TC p-d©
ac >C*C>Vo* (Azimuth, 2006; Wilson b>paDeno®, <D *NNo-® <>PN=a*IM< <L
<LPTC D ondaSo®*CHPNN=LDC DLYoS Il <M <o*o® AoAS ony*Mc* AbAS
P g ACCP D% oN".

2.3.12 2021-mi Uumayut Nigainailu llitughaqtauniginik Qanuraaluk lhumaluknagniganik
llitughaut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

2006-mi  2016-milu  2019-mut, hivuani hananiginit aktuqgnigit ilitughagnignik atughimayut
nalautariagani aalagugniginik ihumaluknagniginik uumayut inuilu piyauyut kuviyaaqgtunit
halumailrut ilagiyainik Apugtinaagtumi Whale Tail-milu Uyaraqgtagvinit havaanit. Atugat
Qanurinikhaa 67-mi NIRB-kut Havaamik Naunaipkutaani Nahauta 004-mi, una unipkaaq
pijutauyug ganuriliniginik nutaunighanik ilitughautinik havaariyauyunik atughugit manigami
naunaiyautit katitigtauhimayut 2021-mi, nalunaiyariagani ihumaluknagniga ilagani taja
havauhiuyuni ganiriniginit. Pijutauginaqtuq atuqgtauginaqtulu uvani ilitughaunmi pijutiqaqtut
ukuniga ugautauyunik hivuani hanayaunigani ihumalutinik ilitughautini Apugtinaagtumi Whale
Tail-milu inigiyauyuni (Azimuth, 2006-mi; Golder, 2019 a-mi,b-milu).

Uumayut lilitughagniginik
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Uumayunik ilitughautimi, ihumaluknagnigit nigainagtugtut ihumaaluknagnigit (hitiyunik itigagaqtut,
mikiyut uumayunuit, qupanuat, tikmijat immagmi, hinaanighiugtulu qupanuat) pivaktut nigikhanik
immagniklu inigiyauyumit, hanianit, AWAR-mit, Whale Tail-milu Uyaragtaanik Apqutauyumit,
Whale Tail-mi inigiyauyumit, Ataguuqvikmilu (TSF) inigiyauyunik 2021-mi naunaiyaqtauyut.
Halumailruvaluit ihumaluutaulaagtut (COPCn) tikuaqgtauyut ilitughainigmit naunaiyagniginik
atautimukpaliayut nunami, immagmi, ataguugvikmi hiugami ataqunilu immagmi ukunanga
atuguyauyunik maliruagakhanik nahautaini amirijutauyut uumayut aaniaginiginik (ukualuat
CCME-mi Nunap Halumaniganik Maliruakhani Munariniganik Avatauyuq Aaniagnaitaagani,
Immarikniginiklu Immauyut Maliruakhani Munariniganik Nauvaliayut, gahaknigini) aginighaq
naunaiqagniga ilagiaglugu 10%-mik (Naunaiyaut A-mi). Ahiani inigiyauyup, haniani inikgiyauyup,
AWAR-mi, Whale Tail-mi Apqutauyumik Uyaraktaanik Uhiviuyumi, Whale Tail-milu Inigiyauyumi
inini COPC-guyut hiamayaktailiyauhimayut uvuuna ilitughainikut havauhiq 1-mit, talva ukua
maniminigit apqutauyut Kkigikhiyariagaghimagitut. Atautimukpaliayut malrukni ilagiyaini
atakuuqvikmi hiuravaluit immaglu avatqujutiyut ilitughainigmi nahautinik, talva TSF-mi
apqutauyuq havaariyauhimayuq amigainiganut ihumaluknagniganik ganurituuniganut.

Manihimanigit TSF-mi halumailruni (nalautaagtauyut ublutuaraagat atugtauniganik; EDI)
nahagtauyuq aginighanik naunaiyautinik katigpalianiginik TSF-guyut ganuriniginik, haluainiginiklu
nahautini (TRVn) tikuaqtauhimayut mikinighanik takuyauyunik ihuitumik atugniginik (LOAELN)
taiguakhanit, atugtauyunik hivuani ilitughautini. Aanignagniganik ganuraaluk (HQ) nahautit
kititauyut imaa: HQ = EDI / TRV. lhumaluknagniga uqautauyuq pitiaqgijutimik una HQ < 1-
gunigani.

Ihumaluknagnigit pijutauyuq TSF-mi apqutauyumik nalunaiqtauyuq pitiagijutimit (HQ < 1) tamaini
ROC-ni ilagani hivuani atugtauhimayut (Golder, 2019b-mi) lhumagiyauyut manihimaniginit
pijurauyut, ukuagugituni pigahut COPC-ni hinaanighiugtut qupanuanuit (halumailrug tugunaqgtug,
aaniarutaulaaqtulu atagunit) (Naunaiyaut B-mi). lhumagiyaunigit manimaniginik ganuraaluk
inuukmagaa talvaniiniginilu nalunaitiagtauyut atughutik amigaitgiyanik inigiyauyumi pijutinik
kihiani naamainagtut nahautait (taimaiginaqgtut aginighaugitugq atautimukpalianigit; iini ubluni
manimaniginik hitamaugitunik saniunigni), ihumaluknagnigit pitiarutaugitut tamaini COPC-ni.

Inuit Aaniaginiginik — Nigainagnik Ilitughaut

llagiyaanik uumayut ilitughagniginik, naunaiyagniganik ihumaluknagniganik Inuit nirinigit
halumailrumi manimayunik ila niriyauniginit nigainait una havaariyauhimayuq. Inighimayuni
manimanigani apqutauyunik (nigigiyaunignik uumayuq atugtut nunanik inigiyauyumi, haniani
inigiyauyup, AWAR-mi, Whale Tail-mi Apqutauyumi Agyaqviuyumi Uyaragtaanik, Whale Tail-milu
Inigiyauyumi  inini), COPC-git tikuaghaihimayut ilitughaghugit naunaiyaqtauhimayut
atautimukpalianiginik ukua nunainami immagmilu ukunuga atuguyauyunik maliruakhami nahautit
munarijutauyuq Inuit aaniagitaagani (ukualuag CCME-ni Nunainaup Halumaniganik Maliruakhat
Amiriyaagani Inuit Aaniaginiginik, Aaniaqtailinikulu Kanatami Maliruakhani Kanatamiut
Immiriagani Immariqgtut nalaumavagiagani ilitughautini nahautinut ila, gahakpata humiligaa).
Tamaita naunaiyaqtuyut halunailrugagnigit nunani immagmilu COPC-guyut tikuagtauyut
agitilaagilu ihumaluknagnigit ganurituukmagaa aturiagaghimagitut.

Tamaini, una 2021-mi ilitughaut ikayugtug 2006-mi; Golder, 2019 a-mi, b-milu) FEIS-mi havaami
nalautaagtauyut (Azimuth, 2006-mi; Wilson Naunaiyautinik, havauhiuyut Apugtinaagtumi Whale
Tail-milu inigiyauyuni ihumaluutaulimagitut uumayuni amigaigpalianiginiklu Inuit niriyainik
nigainait nigigiyauniginit kuviyaaqtut halunailrut.

2.3.13 Implementation of Measures to avoid and mitigate serious harm

Executive Summary
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In July, 2018, Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) was issued Fisheries Act Authorization (FAA) 16-
HCAA-00370 for the Whale Tail Pit project, and in July, 2020, Agnico was issued FAA 20-HCAA-
00275 for the Whale Tail Pit Expansion Project.

Conditions 2.1 - 2.3 of FAA 16-HCAA-00370 and Conditions 2.1 and 2.2 of 20-HCAA-00275
describe a suite of measures and standards to avoid and mitigate impacts to fish and fish habitat
that are required to be implemented while Project activities are ongoing, to ensure impacts to fish
and fish habitat are limited to those authorized.

This report has been developed in fulfilment of Condition 3 of these FAAs, which indicates that
Agnico will monitor the implementation of these avoidance and mitigation measures and provide
a stand-alone report to DFO annually.

In fulfilment of Condition 3.1, Section 2 of this document summarizes the implementation of the
specified measures and standards to avoid and mitigate serious harm to fish. Photos and/or
figures of the mitigation measures are included, as applicable (according to Condition 3.1.3 of 16-
HCAA-00370 and Condition 3.1.1 of 20-HCAA-00275), along with a commentary on effectiveness
based on relevant monitoring results, and any required contingency measures in the event that
the mitigation did not function successfully (according to Condition 3.1.4/3.1.2).

As required by FAA 16HCAA-00370 Condition 3.1.1, an evaluation of the effectiveness of the
FAA-listed monitoring programs (and other relevant monitoring programs) in validating changes
to fish and fish habitat predicted in the Project FEIS is provided in Section 12.5.1.3 of the 2021
Annual Report to the NIRB as a component of the Post-Environmental Assessment Monitoring
Program. This approach was proposed to DFO in October, 2021, in an effort to reduce
redundancy in reporting and better focus this report on the implementation and effectiveness of
the avoidance and mitigation measures.

In summary, all measures and standards to avoid and mitigate serious harm to fish identified in
Condition 2 of FAA 16HCAA-00370 and 20HCAA-00275 were implemented as required in 2021.
Based on the results of associated monitoring programs, no contingency mitigation measures
were required for the protection of fish and fish habitat. These and other mitigation measures and
standards (see Appendix A) were therefore considered effective in limiting impacts of construction
activities to fish and fish habitat to those authorized.

2.3.13 Mise en ceuvre de mesures visant a éviter et a atténuer les dommages graves
Sommaire de gestion

En juillet 2018, Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) a recu l'autorisation 16-HCAA-00370 en vertu
de la Loi sur les péches pour le projet de la fosse Whale Tail, et en juillet 2020, Agnico a recu
I'autorisation 20-HCAA-00275 pour le Projet d’expansion de la fosse Whale Tail.

Les conditions 2.1 a 2.3 de lautorisation 16-HCAA-00370 et les conditions 2.1 et 2.2 de
l'autorisation 20-HCAA-00275 décrivent une série de mesures et de normes visant a éviter et a
atténuer les impacts sur le poisson et son habitat qui doivent étre mises en ceuvre pendant que
les activités du Projet sont en cours, afin de garantir que les impacts sur le poisson et son habitat
sont limités a ceux autorisés.

Ce rapport a été élaboré en conformité avec la condition 3 de ces autorisations, qui indique
qu’Agnico surveillera la mise en ceuvre de ces mesures d’évitement et d’atténuation et fournira
chaque année un rapport distinct au MPO.

Conformément a la condition 3.1, la section 2 du présent document résume la mise en ceuvre
des mesures et des normes spécifiées pour éviter et atténuer les dommages graves aux
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poissons. Des photos et/ou des figures des mesures d’atténuation sont incluses, le cas échéant
(conformément a la condition 3.1.3 de l'autorisation16-HCAA-00370 et a la condition 3.1.1 de
l'autorisation 20-HCAA-00275), ainsi qu’'un commentaire sur 'efficacité basé sur les résultats de
surveillance pertinents, et toute mesure d’urgence requise au cas ou les mesures d’atténuation
ne fonctionneraient pas correctement (conformément a la condition 3.1.4/3.1.2).

Comme I'exige la condition 3.1.1 de l'autorisation 16HCAA-00370, une évaluation de I'efficacité
des programmes de surveillance énumérés par l'autorisation (et d’autres programmes de
surveillance pertinents) pour valider les changements relatifs aux poissons et a leur habitat prévus
dans I'EIE du projet est fournie a la section 12.5.1.3 du rapport annuel de 2021 a la CNER, en
tant que composante du programme de surveillance postérieur a I'évaluation environnementale.
Cette approche a été proposée au MPO en octobre 2021, dans le but de réduire la redondance
des rapports et de mieux concentrer ce rapport sur la mise en ceuvre et I'efficacité des mesures
d’évitement et d’atténuation.

En résumé, toutes les mesures et les normes visant a éviter et a atténuer les dommages graves
aux poissons, mesures qui sont définies dans la condition 2 des autorisations 16HCAA-00370 et
20HCAA-00275, ont été mises en ceuvre tel que requis en 2021. Sur la base des résultats des
programmes de surveillance associés, aucune mesure d’atténuation n’a été requise en 2020 pour
la protection du poisson et de son habitat. Ces mesures d’atténuation et d’autres mesures et
normes (voir 'annexe A) ont donc été considérées comme efficaces pour limiter les impacts des
activités de constructions sur le poisson et son habitat & ceux autorisés.

2.3.13 ADc*NNo* Acnd*JVIC <L 4o *Db Y PLLE
B> NATL®DC e Ad*PNC

NP, 2018-T€, <tad Ad DYGCndenirbdS (<'e-d*dS) Doy >*>C Aborensbd o < PN
(FAA) 16-HCAA-00370 <LP°1® Acn<d®, <'Lo NPT, 2020, <‘'¢-d*d® Do 7B P>n> FAA 20-
HCAA-00275 <ALPT Acl<iPN™*Lo.

LCPULANE 2.1 - 2.3 FAA 16-HCAA-00370 <L L™LNAC 2.1 <L 2.2 20-HCAA-00275
a2aA®N®  Acn<hot <L LtCPhYndc*oC AcnN<So<fiLC <L <SaALN®
<DLy Dot Ao o <L ADHAS Ao Mot <aPNMo<d*DS Acn<ny>o<I*Dc
Acn<UA*a ®D, CAI <D*CLY* D A HAS <AL A HAS Ao I PNI€DC,

Clea DBcLl® Sa¥yD>e® AvealPN Letod 3 FAA Ay oo <'e-d*dc >N o<ILC <SaP>No*
CL*d<d Acn<nYD>N<So<ISLC LULAS <> Do’ 5Nk Dotbe<M A senibds o <SGJCLE.

Lot od boAMYnIbio® 3.1, AclyD>I® 2 C'o- NN®*BIMC a A *NNY® <Dc*NC>o
LAPHLEDS Aboenrtd 68 Acn<dUo<d®DS <L <D®CPVo® ACAcoSIc <L
LLoOIMPIPN NI AL NNN<L o> ASoHYoS.  <Ires Lo/ iR5eeC
<O P<L*NNo® Acnd® AcP>*LC, CCndc® (Acn<Jrdec® Lt od 3.1.3 16-HCC-00370
<L LeU® 3.1.1 20-HCAA-00275) A b o BBBIPA boAo*La® b>rN*CP>aC Lt o, <L
LeCCPRo 5 ADo < <M <M< N No® AN o * < (A<M Lt od 3.1 4/3.1.2).

A7]B*NC>ac® FAA  16HCAA-00370 boAM7nb ™ 3.1.1-TC, Acl7><® 125.1.3
Do?*bea®D® Pr Pt IDNbT oS dioC DBV DD>ANAGS (AP bD>ANAGC
CL*d0™L) anaA®/as1c W<LUsaD>io® AB 50" <L ABHAS Ac*o° ac >C*CP>Yac
Acn<clc FEIS-TS 12513 2021 <GICL®D>C DHll® <d<Nenttd oS Doy>r<Ib D
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Acn<dnyD>c >*b*NaJ d<Ncenos1c B>MaT®. Cla DGL® <Sa*CP>cP>*D% Alcnrtdof
D>P>&<, 20211, TP'cM<sd<Lrc <D*CP>J*g° Ho BbocP*Ma‘c™ Lo CP>DILBa®\>oNC
Dbl <Dc®*NNe® <L Acn<YN<®Irt < o< r<*NNo->J*Lio*
AL*a AcP>*N=oN",

aAa®oJd, Acn <3N 5CE <L ID®CHYE ACHHCANNeS1C <L <M 5 P<I®NNo-s <
AL PN NN T PRo® AboH™ 0%, CALPY™ b oA YN Ib o™ 2 FAA T6HCAA-00370-T< <'Lo
20HCAA-00275-T¢, <D*CPcP>*Dc 2021-TC. boA*oPYo® bP>rYNAc oS CPD®Ho bNPLYC
B>MATIS Acn<S, onbD>*a Do <M HLMP<IP NN 1ot <ID*CHI<IB®DS A HAS
<AL ABHAS Ao o Tdo®lo<LC. CL'dd <P s <M oM P<I®NNo-S I L (Cdod
NN®bIS AcPYD>I® A) APLPYD> B> IDNBa 0 PLeb®Nea<S oS <PDYaD>VE A 5™ o°
<Lo ABOAS Ao A*a®*NCP><oN".

2.3.13 Atulignigit lhuaghautit atugitaagani ihuaghariaganilu aanirutauluaqtut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Talvani Taaghivaliavia, 2018, Agnico Eagle Uyarakhiugvit Nanminilgit (Agnico-kut)
tuniyauhimayut Igaluliginikut Maligagyuamit Atanigtuijunmik (FAA) 16-HCAA-00370 Whale Tail-
mi Uyagaktaqvikmi havaami, Taaghivaliavia-milu 2020-mi, Agnico-kut tuniyauyut FAA 20-HCAA-
00275 Whale Tail-mi Uyagaktaqvikmi Agikligiagnigani Havaami.

Qanurinikhait 2.1-mit 2.3-mut FAA 16-HCAA-00370-mi Qanurinikhailu 2.1-mi 2.2-milu of 20-
HCAA-00275 ugatiaqgtut ihuaghautikhanik atuinaqtuniklu atugitaagani inuaghariaganilu aktugnigit
igaluknik igaluilu nunagiyainik atuliriagagtunik ukua Havaami hulijutit atugtautilugit, ukua
aktugnigit igaluknut igaluilu nunagiyainik ikinighauyaagani ukunani agigtauhimayunit.

Una unipkaaq ihuaghaghimayut inigtiriagani Qanurinikha 3-mi ukunani FAA-ni, nalunairutauyuq
Agnico-kut amiriniagniraktait atuligniginik ukua aturiagagitut ihuaghijutinilu ihuaghautit
pipkailutiklu ilikuugtumik unipkaamik DFO-kunut aipagutauraagat.

Atugnigani Qanurinikhaanik 3.1-mi, Uiguani 2 uuma makpiraap naitumik ugautigagtuq
atuligniganik  naunaitiaghimayut ihuaghautit atuqtulu  atugitaagani  ihuaghariaganilu
igataumayumik aanirutauyunik igaluknit. Piksat titirauyaaluniit ihaughautinik ilauhimayut,
atulaaqgnigini (atugata Qanurinigani 3.1.3-miitug uvani 16-HCAA-00370-mi Qanuriniganilu 3.1.1-
miitug 20-HCAA-00275-mi), ilagivaa ugauhig nakurutauniganik pijutauniganit atunigaqtunik
amirijutinik qganurilinignik, kitunikluligaa aturiagaqtunik ihuaghautikhanik ila una ihuaghaut
aulaniqgatiaginigat nakuuyumik (atugat Qanurinigani 3.1.4-mi 3.1.2-milu).

Piguyauyumik  FAA-mi  16HCAA-00370-mit naunaiyagniga nakurutauniganik FAA-mi
titigaghimayut amirijutinik havaani (ahiinilu atugnigaqgtuni amirijutinik havaani) taimainiragniginik
aalagugniginik igaluit igaluilu nunagiyait nalautaagtauyut havaami FEIS-mi pipkagauyuq Uiguani
12.5.1.3-mi 2021-mi Aipagutuaraagat Unipkaami NIRB-kunut ilagiyaanik Kiguani Avatauyumik
llitughagnigagut Amirijutinik Havaami. Una pigiarut atuquyauhimayuqg DFO-kunit Tattiarnagtuq
2021-mi, akhuurunmi ikiklivaaliriagani ugauhiriyautaaghimayut unipkaami nakuutgiyamiklu
turaaqtitaagani una unipkaa atuligniganik nakurutauniganiklu atugijutinik ihuaghiyaaganilu
ihuaghautinik.

Nainaaglugu, tamaita ihuaghautit atuqtulu atugitaagani ihaughariaganilu aanirutaulaaqgtut
igaluknit ugautauyut Qanurinigani 2-mi FAA 16HCAA-00370-mi 20HCAA-00275-milu
atulighimayut pigquyauyumi 2021-mi. Atugata ganurilinigit ilagiyaini amirijutinik havaani,
atuliriagtukhanik pigagituq ihuaghautinik piyauyariagagitut munarinigagut Igaluit igaluilu
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nunagiyaini. Ukua aalalu ihuaghautini ihuaghijutit atuqgtulu (takulugu llagiyaa A-mi) taimainigani
Ihumagiyauyut ihuagniginik ikitaagani aktugnigit hanatilugit hulijutini igaluknut igaluilu
nunagiyainik ukunuga agiqtauhimayut.
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